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INTRODUCERE

ÎNCEPUTURILE literaturii la ROMÂNI
Ivirea literaturii Ia Români în limba slavă.

Literatura — în înțeles larg — a clasei culte se
înfățișează, la Români, în haina . unei.. limbi streine.
Iinprej urările politice și bisericești^ au hotărît astfel.

'CJțeâțiiincg statelor romane s’a Întâmplat după o~
lungă conviețuire a Românilo?' cil Slavii (imperiul^
romanp-bulgar). Limba slavonă a fost limba, statului,
întrucât și organizarea administrativă era în mare
parte influențată de a Slavilor.

Deși creștinați încă din epoca romană, Românii nu
și-au organizat biserica decât prin secolul*  XIII*  sub
influența ierarhiei bulgărești, pe care au imitat-o și
căreia i s’au supus, deoarece se vede că egumenii
schiturilor noastre; cari formau atunci episcopatul"
din aceste ținuturi, se hirotonisiau peste Dunăre*  la
episcopii bulgari, cum era cel din Durostor. Din acea
stă pricină, limba bisericii fu limba veche’slavonă, pe
care o aveau și BulgariililSârbii^și care isbutise să-
înlăture, în țările balcanicej pe cea greacă, devenind
a 4-a limbă sacră (ebraica, latina, greaca^ slava).
Situațiunea aceasta are multe asemănări cu cea din
Apusul Europei; unde diferite popoare (romanice și
germanice) au avut ca limbă a statului^ și a bisericii
limba latină. Ca și la acele popoare, la noi limba na-'
ționdlă era o limbă vulgară^ păstrată numai în ra
porturile dintre particulari și pentru uzul zilnic.

Cultura aceasta slavona a pornițj^ în
temeiate de călug<ări"sârbi, fugiți din țările lor din

perȘecu^ în liniștea de la noi, unde
puteau trai în siguranță. VoditațTismangJCozia sunt,
probabil, cele mai vechilocașuri de închinăciune și

C. târâri: fa; z) /' .
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de cultură bisericească. De atunci datează Evanghelia
slavonă scrisă în 1404 (se găsește la Muzeul din Bu
curești).

Dintre cărturarii acestor mănăstiri porniră unii în
Moldova și astfel se întemeiă la Neamțu un centru
asemănător cu cel din Muntenia. Bistrița și Pobrata,
ale lui Alexandru cel Bun, Humorul, Voronețul și
Putna, ale lui Ștefan cel Mare, deveniră centre noi și
foarte active pentru scrisul bisericesc, pentru arta
miniaturistică cu ajutorul căreia împodobiau nume
roasele manuscrise religioase, cum este faimosul.
Evangheliar din vremea lui Ștefan, care se găsește
azi în biblioteca din Milnchen.

Din mănăstirile moldovene ieșiră, pe lângă lucră
rile bisericești, și primele opere istoriogrogice. Ele
avură întâiu forma unor însemnări anuale sau pen
tru evenimentele mari; mai târziu, în vremea lui Pe
tru Rareș, luară înfățișarea unor scrieri cu mari dez
voltări, influențate de istoricii bizantini, dar poves
tind în slavonește cu un ton de laudă plină de reto
rism faptele domnitorilor noștri.

Nașterea literaturii în limba română.

Stăpânirea limbii slavone începe a slăbi 'prin seco
lul XV, mai ales din două pricini:

a) pentrucă slavonismul, fiind o formă străină de
închinare, trebuia susținut și alimentat, și această
susținere scade pe măsură ce se împuținează mănăs-
tirele slavone din peninsula balcanică și încetează imi
grarea călugărilor sârbi în principate;

b) pentrucă relațiile culturale cu Grecii (începute
cu mult înainte de influența lor politică) le dau pri
lej să lupte pentru înlăturarea influenței slavone.

Din această luptă a rezultat un ajutor pentru dez
voltarea limbii românești.

Slăbirea aceasta a curentului slavon făcea, negre
șit, din ce în ce mai grea întrebuințarea limbii sla
vone între Români, iar numărul Românilor știutori

de~ slavonește se împuțina din ce în ce. A trebuit deci
să se nască în lumea preoțească, în care era pe atunci
închisă toată învățătura vremii, ideea unor traduceri
în limba națională. Realizarea acestei idei o vedem în 
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cele mai vechi manuscrise românești ce cunoaștem.
Traduse la finele secolului XV, au ajuns la noi în
copii mai târzii, în secolul următor, astfel că din se
colul XVI se poate începe istoria literaturii Români
lor în .românește.

Pe lângă aceste împrejurări, se adaogă încă una:
este propaganda sectelor reformate, cari aveau ca
principiu că fiecare popor trebue să citească cărțile
sfinte în limba sa. Cea mai veche influență de acest
fel este — după multe probabilități — aceea a Husi-
ților. Răspândită între Cehi, mai ales după ce Hus
fu ars pe rug, erezia husită se întinse în nordul Ar
dealului și de acolo influențează pe Români, după ce
câștigase pe unii dintre Unguri, cane avuseseră în se
colul XV cărțile sfinte în limba lor.

Mișcarea aceasta a venit din Maramureș în mănăs
tirile din nordul Moldovei. Acolo s’au gătit primele
manuscrise românești:

a) psaltirea zisă schelană,
b) psaltirea zisă voronețeană,
c) un apostol zis Codicele Voronețean.
Efectul acestor lucrări a fost foarte mic. Mișcarea

aceasta religioasă s’a sfârșit repede fără vreo urmare
însemnată, dar ea reprezintă primul moment al dez
voltării limbii românești ca limbă scrisă și unele ma
nuscrise au servit tipăriturilor de mai târziu.

Al doilea moment este pe la mijlocul secolului XVI,
când apar și primele tipărituri românești. In această
vreme reforma religioasă pătrunde în Ardeal, pe deo
parte prin Sașii luterani, pe de alta prin Ungurii cal
vini. Și unii și alții se silesc să facă prozeliți printre
Români. In acest scop se tipărește la Sibiu în anul
1544 un Catechism. încercarea se vede că nu face să
se prevadă nici o izbândă, căci altă carte nu se mai
tipărește la Sibiu. Tocmai peste 20 de ani o nouă
ieșire în luptă se produse la Brașov, aci însă cu o
mare forță și stăruință.

Judele săsesc din Brașov Hans Benkner stabilește
tipografie, ajută pe tipograful Diaconul Coresi, venit
dela Târgoviște, și tipărește cărți. Prin stăruințele lui
apare la Brașov cea mai veche carte tipărită române
ște pe care o cunoaștem până acum: este Evanghelia
dela 1560.
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Aceste lovituri date limbii slavone nu produseră
însă un efect prea mare; suntem departe încă de
introducerea limbii române în Biserică, pemrucă
chiar aceia care loviau slavonismul nu îndrăzneau să
fie prea radicali și tot ei tipăriră în aceiași vreme și
cărți slavone.

Astfel între anii 1560—1588 se tipăriră în țările
române 38 de cărți (atâtea se cunosc), dintre cari 28
slavone, 2 slavo-române și numai 8 românești pe dea
’ntregul. Oricât de mic să fi fost însă succesul luptei
contra slavonismului, mișcarea aceasta are o impor 
tanță deosebită: că mare parte din traduceri și tipă
rituri s’au făcut de către Coresi, care venia din Mitn-
tenia să trăiască în Transilvania, care făcea cărți
destinate a se citi și în Transilvania și în celelalte
țări române; prin aceasta se întemeiază dela început
unitatea limbii literare.

A treia epocă de activitate literară se începe tocmai
pe la 1633. Este momentul unui nou atac al Calviniș-
tilor; dar acuma ei găsesc în față opoziția ortodocșilor
și o reîmputernicire a slavonismului. Este epoca lui
Matern Basarab (1632—1654) și a lui Vasile Lupu
(1634—1653). Nici acum nu se poate vorbi despre in
troducerea limbii române în Biserică. Mateiu Basa
rab face apel la lumea slavonă și, prin Petru Movilă,
care era Mitropolit la Kiev, aduce tipografi, înteme
iază tipografii la Câmpulung, la Govora, la Mănăs
tirea Dealului și la Târgoviște; este imitat în activi
tatea sa de către Vasile Lupu. Și unul și altul tipăresc
cărți slavonești, luptă în contra propagandei din Ar
deal și sub auspiciile lor se tine sinodul ortodox dela
Iași (1641).

După vreo 20 de ani de amorțire, urmează epoca
lui Dosofteiu (1671—1686), mitropolitul Moldovei, a
cărui acțiune s’a mărginit însă mai ales în. Moldova
și a fost cam risipită din cauza evenimentelor politice
care l-au influențat și pe el.

Curând după aceasta, începe în principatul vecin
o mișcare și mai puternică: este momentul culmi
nant^ al luptei limbii românești pentru a deveni stă
până în țara românească. Este epoca lui Serban Can-
tacuzino (1678—1688) și a lui Brâncoveanu (1688—
1714), este epoca mitropoliților Teodosie și Antim. A-
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ceștia au avut gloria ca în timpul lor să se desăvâr
șească introducerea limbii române ca limbă oficială a
bisericii. In timpul lui Șerban se începe citirea în ro
mânește a Evangheliei și a Apostolului, iar la 1713,
pentru prima dată, se citește în bisericile muntenești
Liturghia și Molitf etnicul în limba țării. In vremea
aceasta se întemeiază tipografii la Snagov, la Buzău,
la Râmnic, la București.

Cu toate acestea nu se termină lupta pentru întâ
ietatea limbii românești. Triumful este câștigat nu
mai de biserică; pentru știința profană, înlăturarea
slavonismului aduce stăpânirea limbii grecești. Școa-
lele înființate și dezvoltate în vremea aceasta aii ca
limbă de predare limba grecească.
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literatura religioasa

jncepem istoria literaturii noastre cu tipăriturile și
manuscrisele ce ne-au rămas din secolul XVI, și poate
unele chiar dintr’o epocă anterioara. Formează insa
ele opere de literatură propriu zisă ? De sigur ca nu ;
a) pentru că nu sunt originale, condiție esențială
pentru o literatură națională, ci sunt traduceri;
b) pentru că nu au valoarea literară. Nu ne putem
însă lipsi de studiul lor, fiindcă în ele vedem cum a
început a se forma și a se desvolta limba cultă 'ro
mânească, și fără limba națională nu poate, exista
literatură națională.

De aceea nici nu apreciem textele literaturii vechi
din punct de vedere al fondului, nici al formei lite
rare — compoziție, stil, ci numai din punct de ve
dere al organului de expresie — al limbii.

Textele din secolul XVI sunt interesante prin par
ticularitățile de limbă pe care le putem studia mai
bine tocmai din pricină că textele sunt religioase. A-
celeași originale traducându-se de mai multe ori în
cursul unui veac, putem urmări cum s’a modificat
atât vocabularul cât și fraza românească. Din seco
lul XVII, încep unele cărți să aibă și interes literar
propriu zis. Pe lângă pasagiile frumos scrise cari se
găsesc ici-colo, în chiar textul traducerii, sunt de o
mare importanță prefețele și epilogurile. In acestea
autorii nu sunt legați nici de fraze și nici de legătura
ideilor dintr’un original străin; aici ei vorbesc liber,
cugetarea este a lor și expresia tot a lor. Pe când tex
tele traduse sunt scrise mai toate într’o limbă artifi
cială, o imitație servilă a sintaxei originalelor, aceste
prefețe și epiloguri reflectă limba vie din acea vreme.
In ele găsim o l.mbă curată si un stil mai puțin con
fuz în comparație cu textul tradus.

Literatura religioasă din acest timp mai este im
portantă și pentru istoria culturală, prin faptul că a
stabilit unitatea limbii literare. Cel mai mulți tradu
cători pun munca în serviciul vre-unui domn muntean
sau vre-unui principe ardelean. Adeseori acelaș ma
nuscris servea spre a se tipări o ediție în Țara Româ
nească și alta în Transilvania. De exemplu tipăritu
rile și traducerile făcute după îndemnul judelui din
Brașov Benkner (Begner) se fac de către diaconul
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Coresi venit din Târgoviște. Când un alt jude Lucas-
Hirscher (Luca Hrăjilă) voiește să aibă un text bun
de evanghelie, îl găsește la mitropolitul Serafim din
Țara Românească și de acolo îl împrumută. Ieromo
nahul Silvestru a tradus și Biblia publicată de Mi
tropolitul Ștefan din Transilvania, și Cazania tipă
rită cu cheltuiala lui Matei Basarab, domnitorul Țării
Românești. Pravila dela Govora (1640) a apărut în-
tr’o edițiune în Transilvania și într’o alta în Mun
tenia.

Pentru ca asemenea comunicări de texte să fie po
sibile, se cerea ca limba în care se traduceau aceste
texte să fie înțeleasă de Românii din diferitele pro
vincii. Intr’una din cărți, în prefața Mitropolitului
Simion Ștefan, se spune clar că s’a avut în vedere a
se face un text pentru toți Românii, ori-unde ar fi ri
sipiți, și că s’au ales cuvinte pe cari să le priceapă toți.

Această, unitate de limbă s’a păstrat în cursul se
colelor și în acest fapt stă importanța de căpetenie
pe care o prezintă literatura religioasă din secolele
XVI și XVII.

Literatura religioasă a înlesnit formarea limbii li
terare și a grăbit-o în mai multe moduri:

1) A silit pe traducători să găsească cuvintele cele
mai înțelese de toți Românii, fiindcă aceste cărți re
ligioase erau scrise pentru toate bisericile românești,
și a înlesnit astfel generalizarea lor.

2) Traducătorii au început să găsească cuvinte și
întorsături de fraze românești pentru ideile uneori
adânci ale textului original.

.3) A învățat pe preoți și pe poporeni cu fonetica
literară a dialectului muntenesc, cel mai fin și mai
estetic din toate dialectele, din punctul de vedere fo
netic.

4) A făcut ca învățătura de carte să se alieze în
mintea tuturor cu respectul religiei, și oamenii învă-
țați să fie respectați ca atare.
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Manuscrise
1. Din Psaltirea Scheiană (încep. Sec. XVI).

a/MJtrtrtX'- UUICKMM r7c f

H ■» /W 5 f ( M rt f A £ rn „

0f° Sli(;snTA'lrt'uÂMffl'ri

«â4cZjC/fZn4^fc£UM

Cfi/is»
r« 7grf£4<|*44f'1^4  4<o-7f <

pomeniră numele tău în|toate ginture gintu|re. de rept acea
oamerii | ispovdescu-se ție în vea | cu și în veacul veacului.

| în sfrășit de fii lui Co | reu de ascunse cântecul^ | . Dzeul
noao scăpare și | silă, agiu corul în seră | bi ce ne aflăm foarte

| derept acea nu spământă | mu-nă, cându smenteaște | pă
mântul, și schimbă-se | pădurile încr’ărema mari ei cursu
ăl turburatul | apelor turburase pă | pădurile de vrătutea

iui.

£«•(
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2. Din Codicele voronețean (încep, ec. XV )■

Hrtk)(fi{4 6SAXlAMâVi n\nA\idii

AApUr’rfH/Căjij^Mm i HA\rtâjp

ij6Q^^Aâr?viea'rnyf

A < f 11 ( a 11 n d i A^iiKicihYtn^

riiy5d^SH^£|H(c2 wy^>4tntjr

A«yt^TA

d6r^ t Th tyn^M^f n

..ni sau | io era adurați, și ședea | lângă o zăbl ala uîn giurelu
ce i era | numele Evtih, acela purta ] tu cu somnu adăcatu
și gră | indu Pavelu de multe plecă se ii girele de somnu și
cădzu din co I marnicu dintrual treile podu | giosu deaci luară
elu mortu. | deștiînse Pavelu și cădzu spri | însu, de lu cu-
prieînse și dzise | ne vorovireți că sufletul | lui întru eliaste
deaci se sui de I frănsu pănre și gustă și bă | sădui de biu

pănră la zori așa |
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3. Din Codex Sturdzanus. întrebare creștinească circa 1607

Fâ’ KffqiHri£ tyisi.pzcT! o]

f î3mo »vy fjjj m NL’p m &

/VP-i^P ■
KW,^ Ci N"l£W

7<7T^ KWf M QJJ^

A f 0 «fmAy^oH fpy /r?.
TT^/C/Î®

Awf f^(7/./M4yH/YPT^f
KMH^ffjtiH hl • otl r, (ka 9

întrebarea crești (nea)scd. întreba | re. Creștinu ești? Răs-
pun I su creștinu. întrebare. Ca rele omol creștinu. Răs-
pun | su. Omulu crestiuu iaste | acela omu cine în hs( = Hri-
stos) creade i și viază cumu săntu toc I mealele creade er-
tăciu—nea păcateloru de la ta | tălu sfntu Domnezeu că 1 i
se, va da în haru pre is hs. | întrebare. De la cine te | chemi

creștinu? Răspuns. | De la hs. întrebare, Cu ce.
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CODICELE VORONEȚEAN

Prin codice (codex) se înțelege un t-ext vechiu care con
ține nu numai o singură lucrare, ci scrieri de cuprins variat.
Pentru lucrările de scrieri slavonești, se întrebuințează ter
menul de sbornic.

Codicele voronețean este un manuscris incomplet, fără în
ceput și fără sfârșit, și fără câteva file dela mijloc. El~a fost
descoperit la mănăstirea Voroneț din Bucovina de către G.
Crețu în anul 1874 și publicat de către I. G. Sbiera, profesor
la Universitatea din Cernăuți, în anul 1885. Ediția aceasta
are la fine un vocabular și un studiu asupra -textului.

Manuscrisul se găsește acum la Academia Română. Scri
soare este continuă, adică lipsită de interpuncțiune și cu
vintele sunt nedespărțite ; apoi sunt o mulțime, de abrevla-
țiuni, ligaturi și aruncări de litere.

El cuprinde fragmente din faptele apostolilor, din epistola
lui lacob, din prima și a doua epistolă a lui Petru.

Sunt diverse păreri în privința vechimii acestui codicej
dar cele mai multe îl așează pe la începutul secolului XVi.
Este însă probabil că codicele nu este chiar traducerea
primă, ci o copie după o traducere mai veche din slavonește.
pentrucă sunt însemnate deosebiri între limba din acest
text și limba din celelalte texte despre care știm pozitiv că
datează -din secolul XVI.

Pentru a se vedea limba din textul ce se consideră a fi cel
mai vechiu din câte se cunosc până acum, dăm aci două pa
gini și cu note.

Și citire 1 va amu 2 soțu lumiei3 * * * se
fie, vrăjmașu lu Dnzeu1 zaste?
Au pare văG că în deșertu scri
ptura grăzaște: către zavistu
jeluzaste dhulu cela ce se sălășlu-
zaște~ întru voi ? Mai bunru7 e cela
ce dă bunrătate. Deaci grăzaște :
D-nzeu trufașiloru protivea-

1 Cinre = cine, rotacism,gru
pul nr inlocuește pe n între
2 vocale

2 Amu=acum.
3 Lumiei = lumii. Articolul

pus la sfârșitul cuvântului.
dar încă necontopit, însă nu
mai la substantive feminine.

4 Dnezeu=Duitmezeu (pre
scurtat).

6 laste=este.
6 Pare vă=vă pare.
[ Bunru = bunu. U de la

sfâșitul cuvintelor se scrie
întreg. E și rotacism.
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ște-se,8 e 9 smerițiloru dă bunrătate.
Supureți-vă30 amu lu
Dnzeu și protiviți-vă dracu
lui și fugi-va de la voi. Apro-
piiați-vă lu Dnzeu și apro-
pi?a-se-va voao. Curățiți-vă

8 Protiveaște-se=se împo- 'J E: iar.
trivește. * 10 Supureți- vă = supunețivă

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu
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DIACONUL CORESI

Coresi era un diacon fugit din Țara Româneasca, pe la
1558 .din pricina persecuțiilor lui Mircea Ciobanul. Adaposnt,
cu âlți pribegi, în Brașov, el fu însărcinat de către judele
Brașovului Hanz Benkner („Hanăș Beagneru") să tipărea sca
în românește un Evangheliar (Tetraevanghelul, colecția ce
lor 4 evanghelii). Pe cât se pare, Coresi se sluji de un ma
nuscris anterior (exemplar pierdut) care seamănă foarte
bine cu manuscrisul de Evanghelie al lui Radu Grămăticul,
copiat din ordinul lui Petru Cercel (acest manuscris se gă
sește la Londra). Lucrarea se termină în 1561 și este prima
a lui Coresi, tipărită in Brașov.

Se vede că această Evanghelie pe românește, care înlă
tură textul slavon n’a fost primită de preoți în Tara Româ 
nească și în Moldova, căci peste un an vedem că Coresi
dă la lumină un text slavon. Totuși ideia de propaganda
protestantă n’a fost părăsită de către Sașii brașoveni. Sub
impulsul și cu cheltuiala judelui lor, Coresi tipări un .4-
postol (sau Praxiu sau Praxapostol, faptele Apostolilor) in
românește (1563) iar, sub impulsul calvinului Forro Micloș
și cu blagoslovenia episcopului român Gheorghe, câștigat
de propaganda calvină, dete la lumină un Tâlc al evanghe
liilor (Cazanie) în 1564 si două Psaltiri românești (1568,
16570).

In Cazania., de care vorbim, se vede lămurit tendința pro
pagandistă : creștinii să caute a ceti ei înșiși cuvântul lui
D-zeu, să nu-1 asculte dela popii cari adesea „boscorodesc'*
în limbă străină ; să nu se roage sfinților, căci ei sunt morți
și nu aud rugăciunile, ci numai lui Hristos să se roage ; să
nu crează că postul aduce „ispășenia“ sufletului; să nu
crează în pomeni, parastase, etc

Cu toate acestea, pentru motive pe care le bănuim, dar
nu le cunoaștem sigur, Coresi dete în acest timp la lumină
și cărți slavonești (Psaltire, Triod Octoih) si una cu text în
doua limbi (slavo-român), pentru .a încheia, însă cu a dona
Cazanie românească în 1581.

Din Epilogul „Tetraevanglielului“ din 1560—61:

Și amu scrisu aceste sfente cărți de învățătură să
fie popilor rumânești să înțeleagă, să înveți Rumâ
nii cine-su creștini, — cumu grăiaște și sfntulu Pa-
velu ap(o)st(o)lu cătră Corinteani 14 capete: In
sfânta besearecă mai bine e a grăi cinci cuvinte cu
înțelesu de câtu 10 mie de cuvinte neînțelease în
limbă strună. După aceaia vă rugămu toți sfenți
părinți,^oare vlădici, oare episcopi, oare popi, în că
rora mână va veni aceastea cărți crestirieși, cumu
nainte să cetească; necetindu, să’nu judece ’neci să
săduiască.
Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu
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T 1 P A R I T U R I
1. Din „Tetravanghelul0 lui Coresi. 1560

WMtcS Â»Xt5;K)AL

» AJMAfftg MîpÎEH &%> OHÎWb
^j)<W » eK fflXn^NOlf xXHlUJEEtrHEpl. A6

•ft504QJORS» 4Mb Âlllk DEATpoif
C0MTgA£ KXpMH Kp£l|JWtU(JJH TETpO&YĂ ♦
H)H4MbCKpH£b  Â'liCTECCțHtm KîfqH A€
AEXq* TSpft • cicțne nonHA^ p^M/fiHSips

CAAqfAtrA CXAKtqE pXmMIH
KpdjnjHH ’ K Xmi rp^qjț UJHC^N^AG
msm 4HAb KXTfft KOpHHTlHH Xl K4fiS
yg ACfflăNTd K€Cîf £K<f> WAH JHHEC Ârp^H

“3HHYH kXeHNTE KX/tqEAtCb JJKĂTb’ 8»
Mie 4EkXbHN.T€HEAUEA1C€ CTpÎH
«A • 4,XnA 4Tt*  BZpoMMb loqH Ccț’CN
qH n^pHNUli OĂpt RAAAH'lH 6âf£ EflKfHf
oăpe nonu» AKîpopaMĂH*  râvnii<nfc
CTt KlpqH KpEtpHHEQJH K^MbM<IHN7( CXie

TtCKA Hl1€THN3,l CZH& H6 CXCt
A,Xăcka • uihkX^hcj tkXo^nXaXh x^nj
UJlt<rHEpfc« CKpHC4Mb AlkKCHb KO
f£CH fOTpXrOBHqiE • WHtXăW AÎHKb •
UHicaXAifntf.Tb A/iXtid aXmah r3âae ujh
Câ^70pJujHTb*AXw4AXrtHXÂpi«  Ă JHA€

* $amo 3 MJ« sî A-TW4TC

Transcrierea se găsește la paragraful depre Diaconul Coresi
Dragomlrescu — L. Românii el. Vl-a 2
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Epilogul Tetraevanghelului din 1560 | 6L

Cu vrearea tatălui și cu ajutoriulu
fitului și cu sfrâșitulu dhului
si an tu, în zilele Măriei lu lanășu
Crai, eu jupanul Hanășu Beagnăru de
în Brașovu amu avutu jelanie 1 * pentru
sfintele cărți creștinești Tetroeva(nghelul)
și amu scrisu aceste sfente - cărți de
învățătură să fie popilor rumânești
să înțeleagă, -să înveațe Rumânii cine-su3 4
creștini, — cumu grăiaște și sfntul'u
Pevelu Ap (o) st (o)’u cătră Corienteari 14 cape
te 1 : In sfânta besearecă mai bine e a grăi
cinci cuvinte cu înțelesu de câtu 10
mie de cuvinte neînțelease în limbă strii-
nă. După aceaia vă rugămu toți sfen-
ți părinți, oare 5 6 vlădici,-oare episcopi,
oare popi, în cărora mână va veni acea-
stea cărț*  creștinești, cumu mai nainite să ce
tească; necetindu, să nu judece, neci să să
dească0. Și cu zisa jupânului Hane-
șu Beagneru, scris-amu eu diaconu Co-
resi ot7 Târgoviște și Tudor Diiacu.
Și s’au începutu în luna lu Maiu 3 zile si
s’au sfârșitu în luna lu Ghenuarie 30 zile 8
7 mie 699 în cetate la Brașovu.

1 Jelanie: cerere.
- Sfinte, Grupul en in loc

de în.
3 Cine pentru care.
4 Cătră Corinteni 14 capeie:

cap 14 din Lpistola către Co
rinteni.

5 Oare = ori.
6 Săduiască = suduiasca:

ocărască.

• Ot; din
8 kz wvk’To! in anul Din a-

ceste două cuvinte slavone
s’a format cuvântul româ
nesc veleat.

9 Anul 7079 este dela face
rea lumii. Să se scadă 5508
ca să se afle data dela Hristos
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MITROPOLITUL VARLAAM

_ Mitropolitul Varlaam, născut intre 1590—1595, r&ste unul
din cei .mai însemnați prelați ai Moldovei. Ocupând scaunul
între 1632 și 1653, el a lucrat mult pentru introducerea în
biserică a limbii românești. Când Vasile Lupu a fost răstur
nat de Ghrorghe ștefan, Varlaam a părăsit mitropolia si
s’a retras mănăstirea Secu, unde a stat până la moarte,
adică. în lc-57.

Mergând in Țara Românească, cunoscu, prin Udriște Năs
turel, ■catechismul calvin esc al lui Racotzi și întorcându-se
în țară convocă un sinod și publică „Răspunsurile” sale.

Două lucrări ne-au rămas dela dânsul.
1. Cartea românească de învățătură pentru duminicile

presto an. tradusă dn slavon ește, numită pe scurt Cazania
lui Varlaam ;

2. Răspunsuri la Catechismul calvinesc, lucrare tipărită la
Suceava (1645) din care se cunoaște numai un exemplar (în
bibi. Academiei). O găsim pomenită și în a doua edițiune a
catechismului calvinesc.

Iată ce zice Varlaam în prefață între altele :
„Tămplăndu-mi-se -estimpu a fi în părțile Țerei Româ-

„nești și vorbind mai vârtos cu oare-care boiarinu Udriște
„Năsturel carele în mijlocul altor cărți noue ce mi-au arătat.
„adusu-.mi-au și o cărțălue mică, Catechismul creștinesc,
„carea o am aflat plină cu otravă de moarte^ sufletească...
„pentru care lucru am chemat sobor dintr'amândouă -părțile
„și din Țeara Rumânească și din țeara Moldovei... Am_ soco-
„tit că am o datorie mare să fac răspuns și să arăt strâmbă
tura și tâlcul cel rău al lor ce tâlcuesc rău și strâmbeazâ
..scriptura sfântă".

„CAZANIA” LUI VARLAAM 1643.

Smeritulu Archiepiscopu Varlaam și Mitropolitul de
Țara Moldovei. Cuvântu cătră cetitoriu.

De mare jeale și de mare minune lucru iaste, o
iubite cetitoriu, cându toate faptele 1 ceriului și a
pământului îmblu Și mârgu -toate careși la sorocul și
la marginia sa, la carea înțelepciunea cia veacinică
leau făcut, și nice puțin nu smenteiscu nice greșescu
sămnul său’.. Numai sănguri amărâtului omu, ce-ii
făcut pre obrazul și pre chipul tvorețului2 său, cu
mente și cu graiul său de la dânsu cinstitu domn și 

1) Faptele = făpturile.
2) Tvoreț = creator.
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biruitoriu pământului și mării, păsărilor și dobitoa-
celoru, peștiloru și tuturor fieriloru, cumu grăiaște
și proroculu că cu puținelu îlu micșoră pii însu. rnai
rnicu de câtu îngerii, adecă pre~ omu, numai caci-i
cu trup, iară cu sufletul iaste fără de moarte ca și
îngerii.

Pentr’acea diîntru întăiu ci-au fost bărbați purtă
tori de duhulu svăntu unii după alții și până a emu
toți au ustenitu scriindu și tălcuindu sventeie scri
pturi de-au învățatu omului în toate chipurile caha
carea duce acolo, cumu ca să nu greșească hieși-te-
cine marginea și săvrășitulu acela, spre carele-i fă-
cutu. Cătr-acea ș-altâ ustenință s’au adaos aceloru
bărbați purtători’de duhul svăntu căci câ mărgându
de susu în gios și împuținându-se diîn oameni înțe
lesul sventeloru 'scripturi, le-au câotatu a pogoră și
svănta scriptură tot mai pre înțelesul oameniloru
păn’au începutu a scoate așeași cineși pre limba sa,
pentru ca să înțeleagă hiecine să sâ învețe și să măr
turisească minunate lucrurile lui Dumnedzău.

Cu multu mai vârtos limba noastră românească ce
n’are carte pre limba ea, cu nevoie iaste a înțelege
cartea alții3 limbi, și pentru lipsa dascălilor ș-a în
vățăturii; cătu a flest învățăndu mai de multă vrea-
me, aemu nice atăta nime nu învață. Pentr’acea de
nevoe mi-au fostu, ca unu datornicu ce sintu lui
Dumnedzău cu talantulu ce mi-au datu să-mi poci
plăti datoriia macaru de cătu ’, până nu mâ duc în
casa cea de lutu a moșiloru miei. Adunat-am din
toți tălcovnicii2 sventei evanghelii dăscăli bisearecii
noastre; și deac’amu scris, arătat-am măriei Sale
pravoslavnicului Domnu Io Vasile Voivodul cu mila
lui Dumnedzău Domnul țărăi Moldovei.

Mâriia sa, ca unu domnu creștin și blagocestivu3
și iubitoriu de besearicâ, grijindu ca un stăpânu bu-
nu de folosul oiloru lui Hs., nu numai pentru ceale
trupești, ce și pentru ceale sufletești, de unde sân-
guru Dumnedzău cu mâna sa cea puternică au ară-
tatu măriei sale spre acesta lucru îndreptător iu, 

■ ~ altei. 2 Tălcovnicii = tăteuitorii,
Macar de cat = cat de pu- traducătorii.

țin. Comp, expresia de azi: a Blagocestiv=evlavios, pios
Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 21 —

preaosvențitulu părinte Petru Moghila1 * fecioru de
domnii de Moldova, Arhiepiscopu și Mitropolitu Kie
vului. Hai teiului și a toată Rosiia, carele pre pofta
măriei sale au trimis tipariul cu toate meșteșugurile
câte trebuescu; spre care lucru mărita sa domnulu
ce scrie mai sus Io 5 6 Vasilie Voevodul cu darulu lui
Dumnedzău domnulu țârăi Moldovei, cheltuială ne
socotităspre totu lucrul tipăriei7 au datu. Și așea
cu darul lui Dumnedzău după începutu am văzutu
și svărșitu.3 *.

1 Petru Movilă (1596-1646).
Mitropolit al Kievului auto
rul celebrei scrieri: Mărtu-
sirea ortodoxă.

5 Io=Ion.
6 Nesocotită: ce nu se poate

socoti. Să se compare cu sen
sul de azi.

i Tip arie=tipărire.
” Svărșit = Sfârșitu, e scris

cu px.
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MITROPOLITUL SIMION ȘTEFAN

Mitropolitul Simion Ștefan din Transilvania a dat mare
îndemn tipăririi și traducerii de cărți în timpul cao a
păstorit. , - - j •Voind să facă un Nou Testament, după indemivu- ivi
George Raeotzi, principele Transilvaniei, se adresează Icre;
monahului Silv-estru, care, în Țara Românească, tipădse și
tradusese mai multe cărți din slavon este.

Murind Silvestru, a cercetat lucrarea și găsind greșeli.. ;e-a
îndreptat însuși ori a pus pe alții să le indrepteze și apoi se.
completeze lucrarea.

„NOUL TESTAMENT" 1648

Noul Testament sau împăcarea cu leagea nouă a
lui Is. Hs. Domnului nostru izvoditu cu mare socotin
ță den izvodu grecescu și slavonescu pre limba ro
mânească cu îndemnaria și purunca denpreună cu
toată cheltuiala a Măriei sale Gheorghe Racoți, Cra
iul Ardealului iprocia. Tipăritusau întru a mării sale
Tipografie dintâiu noou în Ardealu în cetatea Bel
gradului, anii dela întruparea domnului și mântui
torului nostru Is. Hrs. 1648 luna lui Ghenariu 20.

„Predoslovia"1

Cetitorilor \ntr’această sfântă carte, milă, pace și
sănătate dela Tatăl, Domnul nostru lisus Hristos.

Incepeniia aceștii sfinte cărți, trebuiaste să stiti și
să înțeleageți despre ceaste lucruri carele sănt’ scrise
pre răndu.

1. Acest Testament l-au început a4 izvodi Ermo-
nah Selivestru den porunca și chelșugulu2 Măriei
Sale Și elu s’au ustenit3 cât s’au putut și curând îi
sau tamplat1 lui moarte; iară noi, socotind si luând
aminte, gasitu-amu multă lipsă și greșiale în scri

1) Predoslovie : prefață, precuvântare
2) Chelșugul = cheltueala.
3) Ustenit = ostenit.

n Lipsa prefixului in este până azi
a * graiului ^delenesc. Ei zic a pușca pentru
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ptura lui pentru neînțelesul limbei1 * 3 * și cărții - gre
cești. Pentru’aceaia noi amu începutu’dintăiu alu-
posleclui" și unde n’au fostu bine, amu isprăvita și
amu împlutu ' și amu tocmitu 5 6 din câtu amu pu-
tutu.

Ce nuroa- aciasta să știți că noi n'amu socotitu
numai pre un izvod, ce toate câte am putut afla,
grecești și sârbești și lătinești carele au fostu izvo
dite de cărturari mari le-am cetitu și le-am socotitu.
Ce mai vârtosu G ne amu ținut de izvodul grecescu
și amu socotitu și pre izvodul iui Eronimu 7 carele au
izvoditu dintăiu din limba greciască și e tipărită în
țara Mosculuis și, socotindu aceastia toate vare ca-
rea9 au îmblatu mai aproape de cartea greciască de
spre acea ia am socotitu, însă de cea greciască nu ne
amu depărtatu, știind că duhulu sfântu au înde-
mnatu evangheliștii și apostolii a scrie în limba gre
ciască Testamentul cel nou și cartea greciască iaste
izvorului celorlalte...

3. De aciasta încă vomu știți, că vedemu că unele
cuvinte unii le-au izvodit într’un chip, alții într’alt;
iară noi le-am lăsatu cum au fost în izvodul grece
scu, văzându că alte limbi încă le ținu așia, cumu-i
synagoga și poblicanu și gangrena șl pietri scumpe,
carele nu să știu rumăneaște ce săntu nume de oa
meni și de leâmne 10 și de veșmente și altele multe...
noi încă le amu lăsatu greciaște, pentrucă alte limbi
încă le au lăsat așia.

4. Aciasta încă vă rugămu să luați aminte că Ru
mânii nu grăescu în toate țările într’un chip, încă
neci într’o țară toți întir’un chipu. Pente’ace a cu ne-
voe poate să scrie cineva să înțeleagă toți, grăindu
un lucru unii într’unu chipu alții într’altu chipu.

* Limbiei—limbii
“ Cărții: articulare ca as-

tazi. să se compare cu for
mula limbei.

3 A posledui=a controla.
‘ lmplutu=umplut: împlinit

5 Tocmit=întocmit.
6 Vârtos; Aci nu se mai scrie

cu ă după ambele consonante
ca în secolul XVI.

7 Eronim=Sf. Ieronim (381

—420), autorul ediției Evan
gheliei cunoscute sub numele
de Vulgata.

8 Moscului; Sub numele de
Țara Moscului se înțelege de
vechii scriitori Rusia.

° Varecare = oare-care din
„voarecare" dela valei, Oare
este vare trecut prin formula
uoare.

10 Leamne=lemne: plante.
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Au veșmânt, au vase, au alte multe, nu le numescu
într’un chipu. Bine știmu că cuvintele trebue să fie
ca banii: că banii aceia sânt buni carii îmbla în
toate țărăle așa și cuvintele acealea sân tu bune ca
rele le înțelegu toți.

Noi dreptu aceaia ne am silit de încât am putut
să izvodim așa cum șă înțeleagă toți; iarâ să nu voru
înțelege 1 toți, nu-i de vina noastră, ce-i de vina ce
luia ce-au răsfirat Rumânii printr’alte țăru și ș’au
mestecat cuvintele cu . alte limbi de nu grăescu cu
toți într’unu chipu.

1) Să nu vor înțeleage = dacă nu vor înțelege.
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MITROPOLITUL DOSOFTEI

Mitropolitul Moldovei Dosofteiu s’a născut cu câțiva ani
înainte de 1630, căci cunoaștem anul când il vedem episcop
la Huși (1658). Se socotește că era de neam aromân dintr’o

coionie venită din
G a li ți a și numele
familiei era Papa-
nă.

El ținea de parti
dul polon și era a-
mic personal al lui
Petriceico. La 1671 a-
junge mitropolit,
dar peste puțin -
la căderea lui Petri -
ceico — fuge cu a-
cesta în Polonia. In-
torcându-se, prime
ște din nou păstoria
și nu se mai ocupă
de politică, dar e si
lit să plece in Polo
nia. Aci și-a petre
cut restul vieții și a
murit la Jolkow la

Mitropolitul Dosofteiu al Moldovei 13 Decembrie 1683.
(1624—1694) Dela Dosoftei a-

avem un mare nu
măr de opere, din cari cităm-.

Parimiile preste anu... (tipărită Iași 1683).
Acatistul, tipărit ia Uniev (1673).
Dzeiasca liturghie... tipărită la Iași, 1679.
Molitvănic, tipărit la iași, 1681.
Psaltirea de înțeles sau Psaltirea slavo romana. Iași 1680.
Psaltirea in versuri Uniev 1673.
Viața Sfinților, Iași 1682—86.

DIN „PSALTIREA" IN VERSURI.

„Psalmul XI“
Folosiaște-mi Doamne, _și mă șprijineaște
Cu a ta putiare de mă mântuiaște
Că scăzură cei buni și se ’mpuțînara
De nu-i dereptate nice într’o țară.
Deșert cătraproape tot omul grăiaște
Și cu ’nșelăciune va de-1 păgubiaște.
Cu budze vicliane de inemi adânce
Grăesc răutate și cuvânt de price.
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Des piiardevei Doamne budze ’nșelătoare
A limbă sâmață3) de rău grăitoare.
Să fălesc pizmașii că-ș vor mări limba
In cuvânt de svadă să mulțastă scărba.
Că budzele noastre sînt cu noi de fațâ,
Nu băgăm de seamâ Dumnedzău ce ’nvațâ.
Vedzi mișelătate, vedzi suspin cu jiale,
A lipsiți și measeri1 2) vedzi de durori3) griale.
Acmu, pentru dânșii scoală, Doamne svinte,
Să-ț împli cu izbânde svintelia cuvinte
Și să-ț rădici sămnul cel de biruire,
Să cutedzi cu dânsul fără de ’ndoire.
Că cumu-i argintul lămurit cu focul
Ț-sânt svinte cuvinte curate cu totul.
Tu, Doamne, ne scoate și ne socotiaște
De ruda aceasta și ’n viaci ne feriaște,
Că ’mpregiurul nostru sînt gata s’aliarge
Cu rău necurații cei fără de liage.
Precum iaste ceriul mare de nălțime,
Pre pământ adaogi de oameni mulțime.

1 Samața=semeață. 3 Durori: plur. dela duro-
- Measeri — săraci. Formă are (dolorem) cuvânt dispă-

pastrata din secolul trecut rut; se întrebuințează rar ca
(lat. miser). dialectal.
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DIN „VIAȚA SFINȚILOR44

Cătră iubitulu cetitoriu sănătate.

A sinaxariului ’) Dumnedzăiască și svăntâ carte
scoasă de pre greciaște și eliniaște din 12 miniae* 2) a
sviniei biesiarici și din cărțâle ’vistiariului3) besiari-
cii pre limbâ rumâneascâ cu lungă nevomțâ și cu le-
xicone4) deagiunsu tălmăcită, cu pohta blagocest-
viloru5) și lui Dumnădzău iubițu Domnii țărâi Mol
dovei Joan Gheorghi Ghica Voevoda și Ștefanu Va-
silie și Iliiașu Alexandru Voevoda și’ lo’an Ștefanu
Petru Voevoda și loanu Dimitrie Ca(n)tacuzino Voe
voda și Măria Sa loanu Antonie Rusetu Voevoda și
cu pofta dumiloru sale cinstițiloru boiarii țărâi în-
tr’atâta lungă vriame scriindu și tălmăcindu câte
am pututu birui în acești viaci grei a țârei abiia cu
mult greu am scrisu și această svăntâ carte... Caria
iubiții lui Dumnedzău și cinstițu cetitori cu dragu să
o priimiți și să o cetițu fără urâtu, că nu spune în-
tr’ânsâ de petrecaniile și puterile înpărațîloru și a
chesariloru și a crailoru ș’a domniloru, nice vitejiile
izbândile hatmaniloru, nice de nevoințele vitiajiloru
lumești, ce de nevoințele și biruințele și izbândile a
viti-aj iilor împăratului și domnulu’ cerescu, deacărora
nevoințe îngerii să minuneadză cum ei putură de se
nevoirâ și biruirâ a bate război așia de minunatu
preste toatâ minunia și cinsti tu preste toatâ cinstia.

Carile dumneavoastă cetindu-le, în toate dzâle, veț
îndulci sufletiaște ca în raiulu adevăratu a svinției
sale și întăi să pomeniț și să mulțămiț blagocestivi-
loru Domni și pre noi încâ nu uitațu dela svântâ
ruga dumniloru-voastre.

* Sinaxariu, cuvânt grec
calendar; prin extensiune^
viețile sfinților așezate după
calendar.

2 Miniae — minee cuvânt
grec: colecții de bucăți de ce

tit la slujbă în cursul lunilor
Sunt deci 12 minee.

3 Vistier comoară.
4 Lexicon: neologism inte

resant.
. 5 Blagocestiv= evlavios, pios
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„BIBLIA LUI ȘERBAN”
1688

La finele secolului XVII se face în Muntenia o lucrare de
mare însemnătate. Șerban Cantacuzino. Domn cu visuri și
cu ambițiuni mari, era și mare susținător al culturii Și ^1
limbii naționale .Sub domnia lui se traduse și se tipări
„Biblia", terminându-se sub domnia lui Brâncoveanu ni 1683.

Biblia lui Șerban din 1688 are format folio_ și cupnnde
aproape 1000 de pagini. E prima ediție românească com
pletă a sfintelor cărți. Cuprinde: Scriptura veche: Facerea,
Ieșirea, Preoția, Numerele A doua lege lisus Navi, Judecătorii,
Ruth, A împăraților, Ezdra, Noemia, Ester Iov, Psaltirea. Pa-
remiile lui Solomon, Eclasiastul. Cântarea cântărilor. Isaia,
Ieremia, lezechiil, Daniil, losia, loil, Amos, lona, Naurn, Ava-
cum, Sofronie, Aggheu, Zaharia, ludit lisus Sirah, Cartea
Macaveilor," losip Scriptura nouă: Cele 4 evanghelii, Faptele 
Apostolilor, Apoca
lipsul Sf. loan Bote
zătorul.

Voind să tipărea
scă această biblie,
Șerban cheamă pe
arh ereul Gherma-
no de Nisis (dela
Niș) și hotărește să
traducă textul elen
tipărit la Frankfurt.
Murind însă arhie
reul, adună pe mai
mulți oameni învă-
țați din țară, cari
desăvârșesc lucra
rea, servindu-se și
de alte traducțiuni.
Cine sunt acești co
laboratori ? La fine
le cărții se pome
nesc trei nume: Șerban Cantacuzino (1678—1688)
frații Șerban și Radu Greceanu și episcopul Mitrofan dela
Huși. Despre ei se spune însă că numai au deslușit și au în
dreptat cuvintele românești. A trebuit deci să mai*  fie și
alțiL Cari anume ? Hașdeu credea că traducătorul întregii
lucrări este Nicolae Milescu. dar părerea sa nu s’a putut
impune.

Mai târziu d. lorga a propus ca traducător pe Stolnicul
Constantin Cantacuzino, ajutat de Sevastos Kimenites,
directorul școalei grecești din București, și de Dosofteiu, pa
triarhul Ierusalimului. D. G. Pascu a găsit câteva însemnări
din care rezultă că traducătorul este Nicolae Milescu și că a
făcut-o Ia Constantinopol, când era capuchehaia al lui Gri-
gore Ghica, Domnul Munteniei.
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h\ acest caz, Gherman, frații Greceanu și Mitrofan, pome
niți in prefața lucrării, ar fi revizuit textul lui Milescu.

Admițându-se .acest punct de vedere, râmâne*-totuși  de
crezut și părerea că nu toată opera s’a tradus acum din
nou, ci s’au utilizat și tipărituri mai vechi; astfel Biblia dela
București .rămâne ca un simbol al unității limbii și unității
neamului nostru.

Din „Prefața Domnitorului"

•Și auzându eu smeritul Domnu den gura Domnului
mieu ftdease a zice: privegheați că nu știți în ce cia-
su Domnul nostru vine, cunoscutu-mi-am’datorie ne
părăsită, mai nainte de a sosi sfârșitul nemerniciei
meale, după darul ce mi s’au dat den mila lui Dum-
nezău să neguțitoresou duhovniceasca neguțitlorie și
să dau celor ce sântu suptu ascultarea noastră ta-
landulu care m’au încrezut') Domnulu.

Și aceasta am făcut la tălmăcirea aceștii sfinte
scripturi, făcându multă nevoință și destulă cheltu
ială. Despre o parte puindu dăscăli știuți* 2) foarte
din limba elinească pe prea înțeleptul cel dentru
dăscăli alesu și arhiereu Ghermano Nisisu3 *) și după
petreacerea lui pre alții care s’au întâmplatu și des
pre altă parte a noștri oameni' ai locului nu numai
pedepsiți ‘) întru a noastră limbâ, ce și de limba
elinească avându știință ca să o tălmăcească. Carii
luându și dintr’alte izvoade vechi și alăturându-le cu

cel elinescu al celor 70 de dăscăli5) cu vrerea lui
Dumneazău o au săvârșit precum se veade. Și mă-
caru că la unele cuvinte să fie fost foarte cu nevoe
tălmăcitorilor pentru strimtarea limbii românești,

iară încăș avându pildă de ■tălmăcitorii latinilor și
sloveanilor, precumu aceia așa și ai noștri le au lă-
satu precum să citescu la cea elinească.

’ Care m’au încrezut = pe
care mi l-au încredințat.

2 Știuți = cunoscători.
3 Arhiereul Ghermano de

Nisa (Niș). Aci un fos oraș
roman (Naissus) patria lui
Constantin cel Mare, distrus
de Atila și rezidit de Justi-

nian, In sec. XVII exista a-
colo un episcopat grec.

‘ Pedepsiți: învățați. Cu
vântul a rămas în limbă, dar
și-a schimbat înțelesul.

5 Isvodul cel elinesc a celor
70 de dascăli: ediția biblică
numită Septuaginta.
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Din „'Vechiul testament": „Facerea lumii"

Denceput au făcut D(u)mn(e)zău ceriulu și pă
mântul, iară pământul era ne văzu tu și ne tocmi tu
și întunearec zăcea deasupra peste celu fără de
fundu și d(u)hul lui Dumnezău să purta dea
supra apei. Și zise sâ se facă lumină și să făcu
lumină. Și văzu Dumnezău lumina că iaste bună și
osebi Dumnezău între mijlocul luminii și între mij
locul întunearecului. Și numi Dumnezău lumina zio
și întunearecul numi noapte și să făcu seară și să
făcu dimineață, zi una. Și zise Dumnezău: facă-se
întăritură în mijloculu apei și să fie osebitoaxe în
tre apă și între apă, și să făcu așa. Și făcu Dumnezău
întăritură și osebi Dumnezău între mijlocul apei care
era suptu întăritură și între mijlocul apei ce era dea
supra întăriturii. Și numi Dumneazău întăritură ce
riu și văzu Dumnezău că iaste bine și să făcu sară
și să făcu dimineață, zi a doa. Și zise Dumnezău: a-
dune-se apa cea de suptu ceriu ’într’o adunare și să
să ivească uscatulu. Și numi Dumnezău uscatulu pă-
mântu și adunările apeloru numi mări și văzu Dum
nezău că iaste bine. Și zise Dumnezău: răsară pă-
mântulu buruiană de iarbă semănătoare sămânță
după fealiu-șu și după asemănare-ș și lemnu rodi-
toriu făcându roadă căruia sămânța lui într’însul
după feliu-șu pre pământu, și fu așa. Și scoase pă-
mântulu buruiană de*  iarbă sămănătoare sămânță
dupre fealiu și dupre asămănătoare și lemnu rodi-
toriu, care face roadă, căruia sămânța lui într’însulu
dupre neam pre pământu. Și văzu Dumnezău că iaste
bine. Și să făcu seară și să făcu dimineață, zi a treia.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 31 —

ANTIM IVIREANUL

Dintre deosebiți! -episcop! și mitropoliți cari s’au ocupat cu
tipăriri de cărți bisericești, cel mai însemnat este Antim
Ivireamu.

Antim s’a născut în provincia Caucasiei numită Iviria. In
tinerețe căzuse sclav la Turci, dar prin inteligența și talen
tele sale deveni liber și ajunse la oarecare pozițiune în Cons-
tantinopol prin arta tipografiei.

Pe ia 1690, Const.
Brâr.ccveanu voind
să perfecționeze ti
pografia Mitropoliei
aduce în București
pe Antim. numit ’a-
tunci Andreiu. Ace
sta se călugări aci și
organiză tipografia
scoțând ucenici ro
mâni. In acest timp
s’a ocupat și cu stu
diul limbii patriei
sale adoptive, pe ca
re ajunse în cele din
urmă s’o cunoască
întocmai ca un Ro
mân.

După ce fu egumen
al Snagovului, unde
stabili o nouă tipo
grafie, ajunse la 1706 Antim ivireanul. mitropolitul Țării Româ-
episcop al Râmnicu- mânești dela 1708 până la 1716
lui și peste câțiva
ani, murind mitropolitul Teodosie, fu chemat la Scaunul
Mitropoliei.

El ura domnia turcească și făcea pante din partidul care
simpatiza -cu Rusia. Din această pricină avea mulți dușmani
in Țară și la Constantinopol. Aceștia îl acuzară către Brân-
coveanu că face risipă cu banii stalului și urmărește detro
narea Domnului. Antim știu atât de bine să se apere, în
două scrisori adresate lui Brâncoveanu, încât toate acuzările
fură dovedite false și el rămase în cinste până la finele
domniei acestuia.

După Ștefan Cantacuzino, venind la tron Nicolae Mavro-
cordat, pozițiunea lui Antim deveni foarte critică. Domnul
căuta numai un prilej ca să scape de dânsul. Răspândin-
du-’se vorba că Austriac!! au intrat în Țară, Mavrocordat
fugi la Giurgiu, iar Antim rămase în Capitală. îndată ce se
întoarse, Domnul — care aflase că știrea era exagerată și
avea și 200 de Tătari — acuză pe Antim de conspirator, ob
ținu dela Patriarh degradarea lui și-1 exila. Pe drum, păzi
torii, din porunca domnului, îl omorîră (1716).
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„CE ESTE DREPTATEA"

(Din predica lu dumineca a doua a lui Luca)
,,Precum vă este voia să vă

faca vouă oamenii faceți
și voi lor așijderea“.

Cea dintâi și firească voe a prea bunului și intru
tot milostivului Dumnezeu, au fost și este ca sa faca
omul cât este cu putiță asemenea lui Dumnezeu la
toate faptele cele bune. Și de cât toate faptele cele
bune mai mult dreptatea are putere a face pre om
Dumnezeu, după dar, precum harăși nedreptatea este
cea mai mare răutate, care desparte pre om deîa
Dumnezeu, și-1 face tovarăș cu Satana.

Dreptatea ’ este o măsură aleasă, pusă și așezată
din dreptatea lui Dumnezeu, ca să ție toată lumea
în starea ei; este o cale dreaptă pe care cine va um
bla și va alerga nu se teme să se poticnească nici în-
tr’o parte și îl duce tocmai în raiu; este o cumpănă
potrivită, în care nu primește nici mult nici puțin
de cât se cade; precum este proțapul la car, așa este
și dreptatea la om, iar mai mult la creștin, căci creș
tinul ce nu va umbla, nici va face dreptate, acela
nu se cheamă creștin.

Socotiți acuma dară câtă putere are dreptatea, că
pierde toate păcatele, și îndreptează viața omului la
bine; iar vedeți acuma câtă putere rea are și nedrep
tatea, că șterge celelalte bunătăți, ce le are omul și îl
duce pre om la pierzare. Pentru’ unii ca aceștia scrie
Isaia marele glăsuitorul prin duhul sfânt și zice: „în
fricoșată este urgia lui Dumnezeu pentru aceia ce
nu fac dreptate; toată jertfa și tămâia și laudele
voastre le-am urît, și când veți ridica mâinile voastre
cătră mine, eu mă voi întoarce cătră voi“.

Și ce este pricina de nu priimeaște Dumnezeu jert
fele norodului? Este că nu păzim cuvântul care ne
învață: „dreptate vă învățați pre pământ4*.  Nevoiți-
vă, zice^ a face dreptate pre pământ, izbândind pre
cel năpăstuit, ajutând cu lucrul și cu cuvântul ace
luia ce are dreptate și n’are ajutoriu, celui sărac și
nemernic, care este străin și caută să-l înșele și să-i
ia munca lui, tu, putând, fă-i dreptate si nu-1 lăsa.
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Acesta este cuvântul care zice sfânta Evanghelie:
„Precum îți este voia să-ți facă oamenii, așa fă și tu
lor“. Nici priimești, nici pohtești să-ți facă cineva ne
dreptate, nu face nici tu altuia, aceasta este drepta
tea lui Dumnezeu, cu care voește Dumnezeu să ne
asemănăm lui.

Dragoinirescu — L. Română cl. Vl-a 3
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II. LITERATURA ISTORICA

Genul istoric începe a se dezvolta în Jiteratura
noastră, ca și la alte popoare, prin Jnsemnări scurte.
Ele se scriau de călugări în mănăstiri, însă nu m
limba română, ci în slavonește. Se poate ca asemenea
lucrări să se fi făcut prin toate mănăstirile^ dar nu
ni s’au păstrat în forma lor .mai veche decât vre o
câte-va din Moldova, deși mănăstirile Țării Românești
sunt mai vechi decât ale Moldovei. Târz.u numai ca
riera războinică a lui Mihaiu Viteazul — zice N. lor ga
— a deșteptat într’un călugăr dorul de a o veșnici
prin câteva notițe.

Primele anale’dela mănăstirile moldovenești (Bis
trița, Putna), sunt scrise cu multă simplitate, poves
tind faptele ctitorilor și, prin aceasta, ale Domnilor
țării, cari fundase pe cele mai multe din ele.

Pe la m'j locul secolului XVI s’au scris în Moldova
două cronici mai dezvoltate, cu un ton de laudă exa
gerată, cu stil obscur și foarte înflorit: este cronica
episcopului de Roman M acar ie, care povestește is
prăvile lui Petru Rareș, și a lui Eftimie, egumen la
mân. Neamț, care povestește viața lui Lăpușneanu.

Influența polonă aduce ’o cultură mai serioasă și
îndeplinește o binefăcătoare schimbare în felul de a
scrie istoria.

Grigore Urecheate primul caire scrie în românește
și scrie cu multă inimă și cu însușiri literare pre
țioase. El își bazează spusele pe izvoare interne,
scrieri analistice ale predecesorilor săi și pe cărți pu
blicate în limbi străine.

Textul lui Ureche este copiat de multi adnotatori,
dintre care cei mai însemnați sunt trei: Eustatie
Logofătul, Simion Dascălul și’ Misail Călugărul.

Miron Costin se dă drept „continuator" al lui Ure
che și declară că numai aceluia i-a fost milă de țară.
„ca să nu rămână în întunericul neștiinței“.
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Fiul lui, Nicolae, om învățat, a făcut și compilații
de cronici diferite, a scris și’ opera sa personală con
tinuând pe tatăl său până’la 1711. El avea ca om de
casă pe Axinte Vricar, care ne-a lăsat o cronică des
pre a doua domnie a lui N. Mavrocordat.

Pe Miron Cost in îl continuă Neculce, om nu prea
învățat, dar priceput în trebile statului și scriitor cu
mare talent literar, poate cel mai bine dotat în a-
ceastă privință.

După ei istoriografia moldovenească decade cu Ion
Canta, lenache Cogălniceanu și Gheorgachi Logofăt
al doilea.

Tot în vremea acestora trăește și principele D. Can-
tcrn.ir, un scriitor foarte învățat, care a petrecut mare
parte din viața sa în Rusia și a redactat cele mai
multe din operele sale în limbi străine. Cele în limba
română sunt grele la citit. De aceea ele n’au putut
avea înrâurire asupra contemporanilor săi români.

In Muntenia, dezvoltarea istoriografiei este mai
puțin însemnată. Se știe că logofătul Teodosie a po
vestit faptele lui Mihaiu Viteazul, dar scrierea sa nu
ni s’a păăstrat în original. Cea mai veche din câte
s'au păstrat este a lui Moxa sau Moxalie (1620), dar
aceasta este o compilație de pe cărți slavonești și se
ocupă mai mult de alte neamuri și popoare decât de
propria sa țară.

Povestiri ale faptelor din patrie ne-au lăsat alți
cronicari, mulți din ei boieri mari amestecați de-â-
dreptul în afacerile publice. Această împrejurare,
dacă le dă putința să fie informați, îi expune să fie
uneori de o părtinire vădită. Constantin Căpitanul
Filipescu (cam 1650—1696) a lăsat o cronică a Țării
Românești din timpurile vechi până în 1688. Radu
Greceanu Logofătul a lăsat o scriere amănunțită
despre domnia lui Brâncoveanu. Fostul mare vornic
Radu Popescu, mai târziu călugărit sub numele de
Rafail, a povestit întâmplările din primele două de
cenii ale secolului XVIII.

Asemenea cronici ale unor epoce restrânse au mai
lăsat: Dionisie Ecleziarhul, povestitor naiv, dar adesea
plin de umor și uneori înduioșător, prin amănuntele
ce dă; Vel Stolnicul umitrache; Pitarul Hristache,
dela care avem o -cronică rimată a domniei lui Ma- 
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vrogheni și „Jalnica tragedie a Moldovei44 de Alecu
Beldiman, povestea în versuri a -eveniment el oi dm 
vremea Zaverei. w .. ..

Din contră, o istorie generala a țarii sale planuia
Stolnicul Constantin Cantacuzino, a cărui opera s’a
pierdut.  . . .x. „r„ .

Cei din urmă cronicari sunt :Enaclida V acar eseu,
d-sla care avem o istorie a împăraților turci și Zilot
Românul pseudonim sub care se ascunde un scriitor.
bun observator, censor sever al multor rele ce con
stată pe vremea sa și care insistă totdeauna ca să
ne convingem de iubirea sa pentru adevar. El a scris
multe lucrări istorice, unele în proză, altele în ver
suri, altele parte în versuri, parte în proză. El po
vestește și întâmplări mai vechi, dar mai ales fapte
contimporane.

Caracteristica generală a scrierilor istorice este îm
prejurarea că toate au ajuns la noi în manuscris.
Pe când literatura religioasă, chiar din cele mai în
depărtate timpuri, se înfățișează într’o mare parte
în tipărituri și numai excepțional în manuscrise, is
toriografia cronicarilor este întreagă manuscrisă.
Excepție face Cantemir, dar el se prezintă ca excepție
din multe puncte de vedere.

Pricma acestei împrejurări este că scrierile relir
gioase interesau pe un mai mare număr de persoane;
ele trebuia să fie întrebuințate și de Vlădici ca și de
preoții cei mai din urmă și toate exemplarele trebuia
să aibă oarecum aprobarea oficială, să pornească
de sus, dela conducătorii bisericii și dela domnitorii
țărilor pentru ca să nu se introducă credințe sau in
terpretări eretice. Compunerile de natură .istorică au
început, ce e drept, tot în mănăstiri ca simple anale
ale localității și, în trăsuri mari, chiar ale țării, dar
nu se vedea motivul de a se răspândi. Tipăritul costa
mult pe acele vremuri și tipărirea se făcea cu greu
tate; adesea se aduceau anume meșteri din țări străine.
Câți .ar fi fost aceia cari să cumpere cărți’de istorie ?
cine avea nevoie de așa ceva, scria însusi, copia, și
adesea, copiind, adăuga dela sine ce mai știa ori făcea
observațiuni. Qopiatul era o îndeletnicire foarte plă
cută și numai boerii cei mari își permiteau a pune pe
oamenii de casă, ai lor să le scrie, producțiunile altora
^au a dicta pe ale lor proprii.
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Din toate acestea urmează că istoriografia română
veche, interesantă ca valoare literară, a contribuit
puțin la înaintarea culturii generale. Acest rol a fost
rezervat, cum am văzut, literaturii religioase.

Privită în totalitatea ei, istoriografia noastră se
arată în Moldova mult mai strălucită ca în Munte
nia. Acolo scriitorii sunt oameni învățați care scriu,
cei mulți, pentru dorința de a servi pe contimporani
și pe urmași și au în genere independență de cuge
tare în aprecieri. Cu începerea decadenței, lucrurile
se schimbă ; acum cronicarii scriu pentru a glori
fica pe unii Domni și laudele lor se coboară câte
odată până la lingușire.

In Muntenia cronicarii sunt în genere legați de
anumite partide politice și scriu mai puțin obiectiv.
Apoi contrariu celor întâmplate în Moldova, la sfâr
șitul perioadei cronicarilor, adică la finele secolului
XVIII și la începutul celui de al XIX, găsim cronicari
munteni cari scriu interesant, colorat și independent
cum e Pitarul Hristache, Dionisie Elislarhul și Zilot
Românu'L
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GRIGORE URECHE
Grigore Ureche, născut pe la 1590, a făcut studii în Polo- •

nia si ocupând mai târziu funcțiuni înalte, intre cari cea..
mai însemnată e cea de Vornic mare al Țarii de jos, sa so
cotit vrednic să facă pentru prima data o_istorie a poporu
lui său. Luând cronicele slavonești sci.se înainte (Az<<iie și
Macarie). adunând informațiuni din scriitori poloni (Bieisii),
el ne povestește, în 33 de cap.tole, Istoria Moldovei dela
1359 până la 1594. Povestirea e precedată de o prefață și o
introducere în care vorbește despre originea latină a po
porului român si a limbii românești. Inșira.rea faptelor e-
întreru.ptă adesea prin reflexluni de natură generală și prin
caracterizarea personagiilor.

Cronica cunoscută sub numele lui Grigore Ureche a fost
publicată întâiu de M. Kogălniceanu (1852) sub titlul ..Dom
nii Tării Moldovei și viața lor”. Mai târziu s’a atribuit a-
ceastă lucrare lui Nestor Ureche, tatăl lui Grigore ; dar pă
rerea aceasta (susținută de B. P. Hașdeu, Aron Denușianu)
nu a fost primită.

In timpul din urmă s’a emis ide ea că cronica lui Ureche
în întregul ei s’a pierdut și s’a păstrat din ea câteva frag
mente copiate în cronica lui Simion Dascălul, între care-
și predoslovia lui Ureche, pusă în frunte ; că printr’o con-
fuziune, nu destul de bine explicată, toți cronicarii au atri
buit lui Ureche întreaga compilație a lui Simion. Astfel, C.
Giurescu a publicat-o, în -ediția Comisiunei istorice, sub nu
mele lui Simion Dascălul.

Luând cronice el slavonești scrise înainte (Azarie și Ma
carie), adunând informațiuni din scriitori poloni (Bielski),
el ne povestește in 33 de capitole, istoria Moldovei dala 1359
până la 1591. Povestirea e precedată de o prefață și o in
troducere în care vorbește despre originea latină a poporului
român și a limbi românești. Inșirarea faptelor e întreruptă.
adesea prin reflexiunâ de natură generală și prin caracte
rizarea personagiilor.

DIN CRONICA LUI URECHE
Predoslovie (Precuvântare)

Mulți scriitori s’au nevoit de au scris rândul și po
vestea țârâlor și au lăsat izvod pre urmă și bune și
răle să rămâie ficiorilor și nepoților, și sa le hie1’)
ceale bune de învățătură, iară ceale răle ca să se poa
tă feri și să se socotească și celor bune să urmeze. Și
alții pizmuind, și însămnând, și scriind, cum și eu
Grigorie Ureachie, care den mlia lui Dumnezeu și a
domnului meu, am fost Vornic mare, cu multă ne-

1) Hie = /ie. Să ss observe că în sec. XVII începe să fte
freouentă schimbarea labialelor în textele moldovene.
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-voință, am cetit cărțile și izvoadele și ale noastre și
celor străine și am aflat cap și începătură moșiilor

•de unde au izvorât în țară și s’au înmulțit și s’au lă-
•țit, ca să nu se înnece anii cei trecuți a toate țările; și
apoi să nu se poată ști ce au lucrat, să se asemine hie-
relor și dobitoacelor celor mute și fără minte. Aceea
urmând, și măcar că se află și de alții însemnate lu
crurile târâi .Moldovei, apucatu-m’am și eu a scriere
începătura și adaosul, mai apoi și scăderea, care să
voade că au venit în zalele noastre, după cum au fost
întâiul țării și pământului nostru a Moldovii. Că cum
se tâmplă de sârg 3) și adaoge pohoiul apei, și iarăși
de sârg scade și se împuținează, așa s’au adaos și
Moldova, care mai apoi dela ale țări s’au descălecat
și s’au lățit de sârg și fără de zăbavă. Acele cercând,
ie am îndreptat cu ne voință, că nu mai letopisețul
nostru, ce și cărți străine am cercat ca să putem afla
adevărul, ca să nu mă aflu -sicriitoriu de cuvinte de
șarte, ce de dreapte; că letopisețul nostru cel moldo-
vinesc așa serie de pre scurt, că nice de viața Dom
nilor care au fost toată cârma nu aleage, necum lu
crurile den lăuntru să aleagă, și pre scurt scriind, și
insămnând dela început până’la Domnia lui Pătru-
Vodă Rareș, și s’au stâns; că de aci încoace n’au mai
scris nmene. Nice este a se mirare, că scriitorii
noștri n’au avut de unde strânge cărți; că dela lă-
cuitorii dentâi n’au aflat scrisori, că n’au lăsat, ca
nește oameni neașezați și mai mult proști și necăr-
turari, ce și ei au scris mai mult den basne1 2) și den
povești, ce au auzit unul dela altul. Iară scrisorile
străinilor scriu prea larg3) și de agiuns, cari au fost
râvnitori și hierbinți nu numai ale sale să scrie, ce
■și ceale străine. Și de acolo luând multe, și lipindu-le
cu ale noastre vreami potrivind^ și am scris acest le
topiseț, carele de și nu se va potrivi pre la multe- lo
curi, ce va hi cu minte, gândesc că nu-mi va .vinui:
că de multe ori omul însușKceale ce veade cu ochii
săi nu poate să le pue pre rând și multe sminteaște
și au spune ma’. multe, au mai puține; dar ceale de
■demult și răsuflate de atâta vreame de ani! Ce eu,
cum am aflat, așa am arătat. . .

1) De sârg : din nou.
2) Basne = basme, adică lucruri nesigure, inventate. j
:3) Prea larg : pe larg.
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„Sfârșitul lui Ștefan Vodă“

In anul 7012 nu multă vreme dacă s’au întors
Ștefan Vodă dela Pocuția, la scaunul său, la Suceava
fiind bolnav și slab de ani, ca un orn^ ce era într’a-
tâția ani, în’patru-zeci și șepte, tot în războaie și
ostenele și neodihnă, în toate părțile, de se batea cu
toți, și după multe războaie cu noroc ce au făcut, cu
mare’jele au răposat Marți, Iulie în 2.

Era acest Ștefan Vodă om nu mare la stat, mânios
și la ospețe omora fără g.udeț; era întreg la minte,
nelenevo’S, și lucrul său știa să-1 acopere; și unde nu
cugetai, acolo îl aflai. La lucruri de războaie meșter;
unde era nevoie, însuși se vâra, ca, văzându-1 al săl7
să nu îndepărteze. Și’ pentru aceea iar războiu de
nu biruia.

Așijderea și unde-1 biruia alții, nu perdea nădej
dea;’ că știindu-se căzut gi-os, se ridica deasupra bi
ruitorilor.

Ingropot-au pe Ștefan-Vodă în mănăstirea Putna,
cu multă jăle și plângere tuturor lăcuiturilor țării,
cât plângeau toți ca după un părinte al lor; că cu
noșteau toți că s’au scăpat de mult bine și apărare.
Ce’după moartea lui îi ziceau sfântul Ștefan-Vodă?
nu pentru suflet, că este în mâna lui Dumnezeu, că.
el încă au fost cu păcate, ci pentru lucrurile sale
ceale vitejești', care nimeni din Domni, nice mai îna
inte, nice după aceae, nu l-au agiuns.

Domnit-au Ștefan Vodă 47 de ani, 2 luni și 3 săp
tămâni, și au zidit 44 mănăstiri și biserici; și era în
suși țiitor preste toată țara.

Iară înaintea săvârșirii sale chemat-au Vlădicii și
sfetnicii săi, boieri mari și alții toți câți s’au prilejit,
artându-le cum nu vor putea ține’țara^ precum o au
ținut el, ci socotind de cât toți mai puternic pre Turc
și- mai înțălept au dat învățătură să să închine Tur
cului:

„învățătură și mustrare celor mai mari“

In Moldova, au cei mai mici despre cei mai mari
•acest cbicetu, de pier fără giudej, fără vină și fără
samă. Singuri cei mai mari; singuri pârîși și singuri 
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plinitori legii! Și ele acest obiceiu Moldova nu scapă,
ca mai mulți dentre capete sînt iubitori a vărsare
sânge nevinovat. Apoi dau vina lăcuitorilor că sânt
vicleni. Deară cine ar iubi să moară ? Cine nu dorește
să viețuiască ? Cu drag este celor mai mari să aibă
viață: cei mai mici încă nu o ar lăpăda... Crez, mai
bine ar hi den dragoste, decât den frică să-i slujeas
că. Și de s’ar învăța cei mai mari de pre neșce muște
fără minte, cum se ține domnia ! că toată albina își
apără căscioara și hrana lor cu acele și cu veninul
sau; iară Demnul adecă Matca, pre nime nu vatămă,
ce toate de învățătura ei ascultă. Cum dară ar fi mai
bine pentru blândețe să asculte pre cel mai mare,
și să-l iubească și cu dragoste să-l slujească, decât de
groază și de frică să-i se plece. Pentru-că aceala ce
poftește să se teamă de el atâta norod de om, trebu-
iaște și aciala să se teamă de toți. Că tot vărsătoriul
de sânge de frică face, ca să-i ia toți spaima și să se
teamă toți de el, ce ar putea face cu blândețe.
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miron costin

roi

Născut la 1633, Miron Costin a ocupat sub mulți -Donam'.
diferite funcțiuni însemnate și a exercitat o muu ne duvc^-t
în conducerea afacerilor publice. ,iS timpul lui Petriceico, Costin fu trimis m interes dipio--
matie în tabăra Turcilor dela Nistru și cu acest Prilej iost-
către vizir acele faimoase cuvinte: „Suntem no.>.^Moidovenn
bucuroși să se lățească împărăția în toate părțile, cav
mult iar peste țara noastră nu ne pare bine sa so lațeasca . ,3 l nt \ • n P.o’ Vu*'..» • .-‘A 

Miron Costin (1633—1691)

Turci in ră in lupta
cu o ci; ii și Domnul
vo*șt Q fă treacă în
partea acestora d n
urmă. Cos in însă
convin pe c. ilalți-
boeri ș: cu ?oți se-
opun Domnului, pen
tru că vt d au câ era
mai bură unirea cu
Turcii, iar nu cu o-
lonii, c .ri au și fost
mvinși.

Se înț leg că Du-
mitrașcu Cantacu-
zino, care vine la-
tron îndată după a-
cest eveniment — în
urm? căderii lui Pe;
triceico — caută să
ia p ■ largă s.ne pe
Costin. Ac sta deve

nea din cs în ce mai inf u nt. era ag~nt e frunte în tiatati-
vele ciplomatice ntre Turci și Poloni și izkuti fă ră tcarne
pe Durwtrașcu, soco in u-1 u urpător. Ănto- R< seti,care ur
mează în domnie, încarcă .pe Costin cu cele mai mari ono
ruri, dar d.n motive pe care nu le putem ști, — vedem câ e
răsturnat tocmai de Costin și înlocuit cu Constantin Duca.
Acest Duca, după spusa tuturor cronicarilor, erau un domn
foarte rău, și Miron Costin a avut să plătească scump gre
șeala, de care se căia acum. După ce Duca se întoarse dela
împresurarea Vienei (1683), fu atacat de Poloni și luat pri
zonier împreună cu Miron Costin și cu alți boeri.

Costineștii stau de aci înainte retrași în Polonia și numai
pe la începutul domniei lui Constantin’ Cantemir se întorc în.
ța-ră, și vedem că atât Miron cât și fratele său Velicico Vor
nicul ocupă funcțiuni.

Intrigile dela curte, neînțelegerile dintre Costinești și Ro-
setești, cari aveau mare influență pe lângă Domn, făcură Ps
cei dintâj să devie adversari ai lui Cantemir. Povestesc cro
nicarii că Miron îi zicea : „Mai des cu paharele și mai rar cw 
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orânduelile, că-1 vrea să-ți dai Măria Ta seama odată șl ne-i
.putea". In curând Costineștii fură scoși din funcțiuni și
Velicico, luând parte la un complot, care avea de scop, răstur
narea Domnului^,fu prins, adus la Iași, bătut și omorît.
Crezând atunci că și Miron va fi amestecat, Cant emir tri-
mtse la moșia acestuia să-1 prindă — când se dusese ca să-și
înmormânteze soția — și astfel în Decembrie 1691 acest
mare bărbat al țării fu omorît.

Miron Costin a scris și proză și versuri.
Cele mai însemnate lucrări in proză sunt: Cartea primului

■descălecat și Letopisețul Moldovei.
„Cartea 'pentru descălecatul de ’ntăiu a țârei Moldavii și

neamului moldovenesc de Miron Costin carele a fost logofăt
mare în Moldova" este o operă de polemică. Adnotatorii lui
Ureche explicau colonizarea Daciei într’un chip foarte ciu
dat. Pe baza ziselor unui cronicar ungur, spuneau că țările
române .au fost colonizate cu tâlhar, din temnițele Ita.i°i.

In contra acestei păreri insultătoare se ridică Miron Cos-
tin în lucrarea de care ne ocupăm și o respinge, spunând că
„între Traian și intre Laslău Craiul opt sute de ani sunt" și
■declarând că asemenea idei sunt „basne și scornituri”.

„Letopisețul țării Moldovei dela Aron Vadă, de unde e pă
răsit de Ureachi Vornicul de țara de gios, izvodit de Miron
Costin biv-vcl Vornic țării de g'os..” este cea mai însemnată
scriere o, lui Miron Costin și cuprinde evenimentele de’a 1594
până la 1662. Se_ocupă în primul loc cu istoria patriei sale,
atingând din timp în timp și faptele din Muntenia și Tran
silvania]. Miron Costin voia să scrie o istorie completă â
Moldovei, dar împrejurările nu l-au lăsat să-și realizeze
planul.

In limba polonă a scris un pc'Sm în care vorbește despre
.colonizarea Daciei și despre fundarea principatelor și o carte
în proză cu același subiect.

Costin -a mai scris și „Viața lumii" o lucrare poetică,, în
care desvoltă vorbele Ec’esiascuiui: Deșertăciunea deșertă

ciunilor, toate sunt deșertăciuni".
Miron Costin era un om foarte învățat, știa limba polonă,

latină și ungară.
Judecata lui Dimitrie Cantemir, care făcea pe Miron Cos

tin cel mai mare istoric al Moldovei, o aflăm și azi înteme
iată, căci în adevăr el e cronicarul cel mai însemnat, cu
•care numai Niculcea se poate alătura, dar acestuia îi lipsea
«cultura pe care a avut-o Costin.

DIN „CARTEA DESCĂLECATULUI*  *

„Predoslovie"
începutul țărâlor acestora și neamului moldove

nesc și muntenesc și câți sunt în țările ungurești cu
.acest nume rumâni și până astăzi: de unde sunt și 
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din ce seminție, de când și cum au descălecat întru
aceste părți de pământ, a scrie, — multa vieame la
cumpănă au stătut sufetul nostru. Sa mceapa oste
neala aceasta după atâtea veaci, dela descălecatul ță-
râlor cel dintâiu, dela Traian împăratul Ramului, cu
câteva sute de ani preste mie trecute, oe sperie gân
dul. A lăsa iarăși nescris, cu mare ceară înfundat nea
mul acesta de o samă de scriitori, este inimei durere.
Biruita-au gândul să mă apuc de această osteneală: să
scot lumii la vedere feliul neamului, din ce. izvor și
seminție sânt lăcuitorii țării noastre Moldovei și țării
Muntenești, și Rumânilor din țările ungurești cum
s’au pomenit mai sus, — că tot un neam^și odată
descălecați sânt. De unde sânt veniți strămoșii lor
pre aceste locuri ? supt ce nume au fost întăiu la
descălecatul lor, și de când s’au osebit și au luat nu
mele cest de acum de Moldoveni și Munteni ? In ce
parte de lume iaste Moldova ? hotarele ei până unde
au fost întâiu ? ce limbă țin și până acum ? cine au
lăcuit mai înainte de noi pre acest pământ și supt ce
nume ? scot la știrea tuturor cari vor vrea să știe
neamul țărilor acestora.

Indemnatu-m’au mai ales lipsa de știința începu
tului acestei țări den descălecatul ei cel dentâiu, toa
te alte țări știind începuturile sale. Laud usărdia1 lui
Ureachi Vornicul, carele au făcut den dragostea țării
leatopisețul său ; însă acele dela Dragcș-Vodă... iară
de descălecatul cel dentâiu cu Romani adecă cu Răm-
leani nemica nu pomenește, numai ameliță 2 la un
loc că au mai fost țara odată descălecată și s’au pus
tiit de Tătari... Destul și atâta, cât poate să zică fi
rește cine că numai lui de această țară i-au fost milă
să nu rămâie întru întunearecul neștiinței. Că celelal
te ce mai sunt adoaseturi scrise de un SImion Dască
lul și al doilea de un Misail Călugărul, nu leatopisețe,
ce. ocări sînt, care și ^acealea nu puțină îndemnare
mi-au fost.^Și. mult mă mir de unde au luat aceste
basme? 3 Că și Ureachie Vornicul scrie și el: patruzeci
și cinci de ani.Ja domniile cele dentăiu nici o scri
soare nu se află de lucrurile lor ce s’ar fi lucrat, și 

1) Usărdie = osăffdia = silința.
2) Ameliță ; amintește, spune pe scurt.
3) Pasagiui la care lace aluziune aci este scris de Simion
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nici străinii n’au știut nemică de dânșii până la A-
lexandru-Vodă cel Mare și Bun. Dea ci au început is
toricii leșești a scris, mai ailes Bielskie 1 * și Martin
Fașkovskiepre cari i-au urmat răposatul Ureaclii
Vornicul. Deacă n’au fost dară dentâiu scrisoare în
țară, și neci străinii n’au știut și nemică n’au scris,
de unde sînt aceste basne, cum că să fie fost moșii
cărei aceștia den temnițele Ramului, dați întru agiuto-
riul lui Laslău craiul unguresc; și Românii acum era
în Maramureș, în zilele acestui craiu, cești d ncoace,
unde este acum Moldova, iar cei de colea, unde este a-
cum țara Muntenească, iar în mulți pre Olt, unde și
acum’se pomenește țara Oltului, și Românii cei des
câlceați de Tr ai an în Ardeal, acum era în Ardeal

Eu, iubite cetitoriule, nicăiri n’am aflat, neci la un
istoric, neci Latin, neci Leah, neci Ungur, — și viața
mea, Dumnezău știe cu ce dragoste pururea la istorie
este și până la această vrâstă acum și slăbită; — de
aceaste basne să dea seama ei și această ocară. Neci
este șagă a scrie ocară veacinică unui neam; ca scri
soarea este un lucru vea cinic; când ocărăsc într’o zi
pre cineva este greu a răbda, dar în veaci ? eu voiu da
sama de ale mele câte scriu ’

Făcutu-ți-am izvod 3 dintâiași dată de mari și ves
tiți istorici, martori a cărora trăesc și acum scrisorile
în lume, și vor trăi în veaci. Și așa am nevoit să
nu-mi fie grijă, de ar cădea această carte ori pre a
cui mână, și din străini cari deamănuntul caută
smintelile istoricilor ; pre dânșii am urmat oari-i vezi
în izvod; ei pavăza, ei sînt poveața mea; ei răspund
și pizmașilor neamului acestor țări și zavistnicilor.

Puternicul Dumnezeu, cinstite și iubite cetitoriule,
să-ți dăruiască, după aceste cumplite vremi a anilor
noștri, când-va și mai slobode veacuri, întru care, pre
lângă alte trebi, să aibi vreame și cu cetitul cărților
a face iscusită zăbavă; că nu este alta și mai fru
moasă și mai de folos în toată viața omului zăbavă,
decât cetitul cărților.

1 Bielskie. E vorba de loa-
chim Bielski (1540—1699 care
a prelucrat o scriere a tată
lui său.

9 Martin Pașkovski, croni
car polon (pela 1550).

3 Izvod: listă. E vorba de
lista de autori consultați, pe
care o pune Costin după
prefață.
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DIN*  „CRONICA MOLDOVEI“
„Voroavă cătră cetitoriu"

Fost-au gândul mieu, iubite cetitoriule, să fac.
Leatopisetul tărei noastre Moldovei den descălecatul
ei cel dentâiu, carele au fost de Traian împăratul, și
urzisem și începătura Leatopisețului. Ce sosiră asupra
noastră cumplite aceste vremi de acum, de nu stăm
de scrisoare, ce de griji și suspinuri. Și la acest fel
de scrisoare gând slobod fără valuri trebuiaște; iară
noi privim cumplite vremi și cumpănă mare pămân
tului nostru și nouă. Deci priimeaște această dată
atâta den truda noastră, ca să nu se uite lucrurile și
cursul țărei, de unde au părăsit a scriere răposatul
Ureachi Vornicul1. Afla-vei dela Dragoș-Vodă den
descălecatul țărei al doilea, la leatopiesețul lui, pre
rândul său scrise domniile țărei, până la Avon-Vodă
a doua domnie.

Și priimeaște această dată trudă a noastră care
am făcut să nu se treacă cumva cu uitarea, de unde
este părăsit; cu această făgăduință, că și Leatopisețul
întreg să aștepți dela noi, de vom avea zile, și nu va
hi pus prea veacinicul sfat al puteamicului Dum-
nezău țărei aceștia țeanchiu și soroc de săvârșire.

1 De unde au părăsit Ureache: dela 1594.
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ION NECULCE

Ion Neculce a fost boier mare și a ocupat diferite func
țiuni însemnate. S’a. născut la 1672. Sub Antioh Cantemir, a
înaintat până la rangul de spătar și, după ce a stat retras
cu tava vreme, a fost făcut mare hatman de către Dimitrie
Oant-mir, la trecerea acestuia în partea lui Petre cel Mare,
și a luat parte la războiul Rușilor cu Turcii. Pierzând Rușii
războiul, Neculcea a trecut cu Cantemir în Rusia și a stat
acolo doi ani, după aceea, șapte ani in Polonia, până când i
s’a îngăduit să se întoarcă în patrie. De atunci a trăit mai
mult la moși-a sa, ocupând numai puțină vreme funcțiunea
de Vornic ai țării de Sus. A murit între 1745—1746.

Neculce a fost un militar d stins, și Petru cei Mare l-a
prețuit mult și i-a arătat -o deosebită simpatie. Tot așa era
privit și de familia lui Cantemir și de ceilalți boeri; de
-meea, când a voit să se întoarcă în țară, cu multă greutate
a scăpat de stăruințele lor. El însă a ținut cu orice preț să-și
vază patria și nu s’a temut că i se va întâmpla vre-o neno-
rccier, vre-o persecuțiune, ci — precum însuși zice — și-a
pus nădejdea în Dumnezeu, care din toate l-a scăpat.

Lucrarea de căpetenie a lui Neculce — în afară de compi
larea cronicilor anterioare — este „Letopisețul țârii Moldovei
dela Dabija Voevod până la domnia lui Ion Mavrocordat
Voevod“. Cuprinde- evenimentele dela 1662 până la 1743, la
care a fost mai totdeauna părtaș sau pe care le-a cunoscut
de aproape.

Letopisețul este precedat de câteva file ce poartă titlul
.,0 seamă de cuvinte ce sunt auzite din om în om, de oameni
vechi și bătrâni și în letopisețe nu sunt scrise.Aci se cu
prind o sumă de tradițiuni relative la diferiți domni și cari
au format subiectele poeziilor istorice ale lui Bolintineanu
și ale altor poeți. Aci se -află, de exemplu, întâmplarea cu
Da-niil Sihastru, Aprodul Purice, ș. a.

Deși nu se vede să fi urmat învățături în școli înalte, Ne
culce dobândise multe cunoștințe și vorbea grecește; apoi
era om ou mult bun simț, cu pricepere de a judeca lucrurile,
câștigată prin amestecul, direct în afacerile statului, — și cu
un deosebit talent de a povesti.

‘ DIN „LETOPISEȚUL ȚĂRII MOLDOVEI”

„Precuvântare"

Acest pământ al Moldovei n’au fost așezat de de
mult de oameni, să fi fost trăit într’însul cu pace ; ce
în câteva rânduri au fost și pustiu. Deci pentru a-
ceaea nu se află letopisețe scrise de pământeni
vechi.

Ce dela o vreme dela descălecatul lui Dragoș-Vodă 
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târziu s’au apucat Ureachi Vornicul de au scris din
istoriile a doi istorici leșești și l-au scris până la dom
nia lui Aron-Vodă.

Apoi au mai făcut după Ureachi Vornicul și un Si-
mion Dascal și un Misail Călugărul și un Evstrati Lo
gofătul și iar l-au scris cât au scris Ureachi Vornicul
până la Aron-Vodă. Numai aceștia poate fi, au jfost
oameni neînvățați de n’au cetit bine la istorii, că au
defăimat pre Moldoveni, scriind că sânt din tâlhari.
pentru aceasta dar nimenea din scrisorile lor, nici
cele ce ar fi fost adevărate, auzite sau văzute a lor, nu
le pot oamenii a credere. Iară pe urma acestora s’au
apucat Dumnealui Miron Costin vel logofăt de au fă
cut un letopiseț și cât n’au putut istovi Miron Logo
fătul l-au istovit fiu-său Neculai Costin bev vel Lo
gofăt. Și l-au scris din începutul lumii, arătând cine
au tră t pre acest pământ cu mărturii a istorici străini
și l-au scris depre izvodul lui Urechi Vornicul până la
Aron-Vodă: însă mult l-au mai împodobit mai frumos
și Miron Logofătul și fiu-său Neculai Costin. Iară
mai înainte până la Dabija-Vodă s’au mai scris de
Miron Logofătul. Iar mai departe nu se găsește scris:
poate or fi, de or fi și scrise mai nainte de Neculai
Logofătul, dar or fi poate tăinuite și până acum la
ivală n’au ieșit.

Iară deda Dabija-Vodă înainte îndemnatu-m’am și
eu, Ion Neculce, biv vel Voinic de țara de sus, a scri
ere întru pomenirea domnilor; însă până la Duca-
Vodă cel bătrân l-am scris de pre niște izvoade ce am
aflat la unii și la alții și din auzitele celor bătrâni
boieri; iară dela Duca-Vodă cel bătrân înainte până
unde s’a vede la domnia lui Ion Vodă Mavrocordat,
nici de pre un izvod a nimănui, ce am scris singur
dintru a mea știință cât s’au tâmplat de au fost în
vieața mea. Nu mi-au mai trebuit istoric străin, să ce
tesc și sa, scriu, că au fost scrise în inima mea.

Deci vă. poftesc, cetitorilor, pre unde ar fi greșit
condeiul mieu să priimiți, să nu gândiți că doară pre
voia cuiva sau în pizma cuiva, ce precum s’au tâm
plat cu adevăr s’au scris; doar niscai veleaturi a ani
lor de s’or fi greșit, iară celelalte întru adevăr s’au
scris.

Mai socotit-am și din letopisețul lui Evstrati Logo
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fătul și a lui Simion Dascălului și a lui Misai.l Călu
gărului nește cuvinte câteva, de nu le-am lăsat să nu
le scriu; ce le-am scris, măcar că dumnealui Miron
Logofătul și cu Neculai fiiu-său nu le-au scris, și-i
ocărește, și se cade să-i ocărească, unde face că sânt
Moldovenii din tâlhari; bine face că-i ocărește și zice
că sânt basne.

Iar pentru Dumbrava roșie cum că au arat-o Bog-
dan-Vodă cu Leșii, Miron Logofătul au lăsat de n’au
scris, dar aceea zic să nu fie basnă; și altele multe
n’or fi știut istoricii ca să le pomoneacă toate.

Deci o samă de istorii mai ales și noi nu le-am lă
sat să nu le scriem; însă nu le-am scris la rândul lor,
ce s’au pus de oparte, înaintea domniei Dabijei-Vodă
s’au scris; ce cine va vrea să le creadă, bine va fi, iară
cine nu le va crede iarăși bine va fi: cine cum îi va
fi voia așa va face. Că mul fi istorici străini de alte
țări nu le știu toate câte se fac într’alt pământ; tot
mai bine știu cei de loc decât cei străini...

Deci, fraților cetitorilor, cu cât vă veți îndemna a
cetire pre acest letopiseț mai 'mult, cu atâtea veți ști
a vă ferire de primejdii și veți fi mai învățați a dare
răspunsuri la sfaturi ori de taină ori de oștire ori de
voroave la Domni și la noroade de cinste.

CARACTERISCTICA LUI DOSOFTEIU.

(La Domnia lui Constantin Cantemir 1685)

Acest Dosofteiu Mitropolitul nu era om prost de
felul lui, era neam de mazil, prea învățat; multe limbi
știa, elinește, latinește, slovinește și alte. Adânc din
cărți știa, și deplin călugăr și blând ca un miel; în
țara noastră pre aceste vremi nu se afla om ca acela.
După ce au mers la Jolcfa îl punea Craiul Sobiețki de
se îmbrăca cu veșmintele cele scumpe și odsarele Mi
tropoliei țării noastre și slujia liturghie la zile mari
și Iordan la Bobotează cu țeremonie după obiceiul
țării noastre și să mira Craiul și toți domnii leșești și
lăuda frumoasa țeremonie ce era în biserica țării
noastre.

M. Dragomircscii — Limba Română el. Vl-a. 4Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu
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vorbit". El găsește că seamănă și in chip și in obicee cu Ro
mânii din nordul Dunării, numai limba lor deși „românească
ca a acestora” este „mai stricată” și „mai amestecata” cu
vorbe turcești și grecești. . .

Restul lucrării care vorbește despre viața poporului roman
în .timpul năvălirilor barbare, este puțin interesantă pentru
noi, dar vremea cănd-s’a scris, arată din partea autorului și
cultură și cercetări serioase.

DIN „ISTORIA ȚĂRH-ROMÂNEȘTI/'

Așa dară sculându-se Traian cu toată puterea și
mai în lăuntrurile țării intrând odată și altă dată,
mare și tare războiu cu Decheval având, nu puțină
dintr'amândouă părțile vărsare de sânge s’au făcut.
In cea de apoi însă, Decheval, biruindu-să, au fugit.
trăgându-să către Beligradul Ardealului, căci acolo
era și Scaunul crăiei lui. Ci nici acolo nu s'au putut
mântui, că iată oastea Romană, trecând munții Car-
pați (că așa acești munți toți carii curmează țara a-
ceâsta de către Ardeal să chiamă, dupre cum scriu
gheograf i) și acolo arzând și sfărmând, nici acel De
cheval au mai putut -scăpa; ci pre el prinzându-1, zic
cum să-1 fie omorât, alții zic cum el însuși să-și fie
făcut moartea, dupre atâtea nenorociri ce 1 să întâm
plase și vedea că tot și cu totul să pierde, și cum că
tot va cădea în mâna lor pe urmă, ci viu să nu fie.

Atuncea deci începând mai vârtos și cu d’adinsul
a cerca avuțiile lui, zic cum multă sumă și mare
bogăție să fie aflat acolo în cămările polarelor lui; și
multe ascunse zic că au fost,- care le-au descoperit
și le-au ivit unul dintr’ai lui oameni, pentru că foarte
ascunse le ținea. Acest feliu de meșteșug de a le as
cunde varvarul aflând: adecăte, zic,’ că acolo, în apa
ce trecea pre lângă polate, abătând întâiu apa de a
cura, printr’alt loc, mare ficiarte groapă făcând, și cu
lespezi pardosindu-o și pre de-asupra bine tocmind-o
iar au dat apa peste acea groapă, ca o peștere mare
făcând-o și acolo mult foarte într’însa aur, argint și
alte scule ce știa că de apă nu să-strică, au pus; care
ascunzătoare foarte cu nevoie era să se afle, mai
vârtos că nimeni nu o știa; pentru căci, când o au
făcut, robi au adus de o au săpat, și apoi pre toți
aceia au pus de i-au omorît, ca să nu iasă cuvântul
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Domnului, la Luca, cap. 8, nu e, care să nu să afle
și la iveală să iasă. Alții zic că le-au ivit acelea și
le-au pus un boier mare Roman ce în mulți ani l-au
fost țiind acel Decheval acolo rob. Aceasta dară poa
te fi, că, domirit și mare la minte om fiind, și că
acelea multe va fi iscodit, ca să știe și să poată cu
noaște, până în câtă putere avea acea crăie de să
punea așa tare împotriva romanii împărații de a să
lupta și de a să apăra. Deci, și acelea spuindu-le și
aflându-le, le-au luat Romanii și, căte au cunoscut că
ar fi fost de zăticnire lor toate le-au stricat și le-au
dărâmat.

Așa deci Traian, supuind și desăvârșit domolind
toata Dachia și socotind ca să o tocmească într’acel
chip de la care să nu mai aibă alte tulburări, nici să
le mai vie alte griji, au poruncit de prin prejururile
biruinților sale de au adus Romani lăcuitori, de i-au
așezat aici, și dintr’a sa oaste au lăsat căți au tre
buit de a-i lăsa, că să să așeze aici, rămâind lăcuitori
acestor țări, carii și până astăzi să trag, cum vom
arăta, dintr’aceia.

Insă nu că doară din Dachi nici unul n’au mai ră
mas, cât doar, pustiindu-să de tot și ne mai rămâind
nimeni cine a lăcui aceste pământuri, au pus Traian
și au așezat Romani, ce numai a lor crăie să nu mai
fie, nici capete dintr’înș i poruncitori să nu mai
mâie, nici a lor nume de stăpânire să nu mai să
auză, ci numai de Romani. Iar și din ei alții au mai
rămas, că iată și Lichinie de neam Dac să trage, cum
scriu mulți, însă de proști oameni slujind, fiind poa
te fi și om de slujbă, așa au ajuns de mare cât și
pre Constanția, sora lui Constandin împărat, celui
Mare, au luat, pre carele și soț împărății l-au făcut,
și împotriva lui Maximin tiraniului l-au triims cu
oaste, și la Taras l-au biruit. Insă nici din pieptul
acestui Lichinie au lipsit tirania, că și către alții crud
era, iară către creștini nesățios gonitor și muncitor.
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RADU POPESCU

Radu Popesou. fiufl vii-iti-eriuflui Hrizea din Popești, a fost om
-învățat. care știa și limbi sreine: grecește, latinește și tur
cește. A ocupat funcțiunii limportante sub ConstamliTi Brân-

■coveanu, încă din 1689, dair nu i-a fost credincios, căcise
vede că o luait pante la un complot contra Demnului, insă a
scăpat de moarte- pierzândiu-și boieria. A -neinfirat in funcți
une sub Ștefan Canitacuzin-o, da.r numai Nicc’/jc Mavrocor-
dat Pa ținut de aproape și l-a făcut Mare Vornic. In 1722
sau 1723 se reitease la mănăstirea Radu Vodă din ‘București.
unde (trăi vre-o 6 arai sub numele da Rafai-1 Monahul.

E foarte probabil, cesace observă I. G. Sbiera^ că din^ma-
nuscrisul publicat de Bălcescu în „Magazin* 4 lipsește înce
putul!., .iar ■tâblufl este adăogat de un copist: „De aicea sunt
cele ce au scris Chir Rafaîl monahul, care pre nume mire-
uesc l-au chemat Radu Popescu biv-vel Dvornw.“ Acest ma
nuscris povestește ultima parate a Domniei lui Brâncoveanu
(de pe la 1699), pe care-Q tratează cu muCtă severitate zi
când că „nici o bunătate sufCieitească n’au^arăta-t in viața șl

•domnia iui" și că după el a rămas „răutate și bl&sitem".
Domnia lui Ștefan Canifcuzino (1714—1716) este povestită
întreagă, dar atențiune deosebită se dă vieții lui Niicclae Ma-
vrocordat (1716). Partea aceasta începe arătând „vița prea
lu-mnatuilui neam afl prea înălțatului și milostivului Domn
Io Nic.cfl.ae Alexandru. Voevod“. Această viță aste foanfce stră
lucită, căci fanariotul se coboară — e drept, în linie femeeas-
că — din Alexandru, cel Bun. Restul'cronicii este consacrat
domniei iul Ion Mavracordait (1716—1719) și celei de a doua
oamnii a lui Nicolae (1719—1730) până ’la 1728.

DIN „CRONICA" LUI RADU POPESCU

De aicea sânt cele ce au scris Kir Rafail Monahul,
care pe nume mirenesc l-au chemat Radu Popescu
biv vel Dvornik.

Trecându și aceste întristări ce venise lui Constan
tin Vodă, văzându că s’au dres lucrurile despre Poar
tă să nu mai aibă grijă de mazălie, se bucura, se ve
selea și se lățea în domnie, în avuție ce strângea din
feră, (care al tu Domnu n’au strânsu nici sau îm
bogățit că el de cându^este începutul Țării), și altă
grijă nu avea numai să se primble pe la sate, pe la
vânaturi, pe la vii pe vremea culesului.

Câțiva ani dară trecându cu această odihnă a lui
Constantin Vodă iată că vine un Imbrihor al Impăra- 
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tulul cu poruncă să-1 ridice să-1 ducă la Odriiu unde
era împăratul, și pricina pentru ce nimica nu știa,
deci el de inimă rea s’au bolnăvit, dar Imbrihorul
tot aici au șezut până s’au mai îndreptat din boală,
deci l’au rădicat și l’au dus unde i-au fost porunca, și
mergând la Odriiu au șezut 30 de zile, și nu i-au dat
nimica voie să se împreune cu cineva, și avea mare
întristare că-1 vor mazâli, pentru care umblându
Kap.’keha-elile și boiarii pe la unii, pe la alții făgă-
dufiidu bani, nici un răspunsu nu putea să ia, în
cea după urmă temându-se de vre’o primejdie să nu
vie cum-va, a făcut adaus de haraciu 240 de pungi
peste. 280 ce era țara mai nainte, numai să-i dea
domnia, și binele casii lui, iar pre săraca țară o au
îngreuiat cu atâta haraciu, care nu putea să rădice,
ci era totdeauna în casne și în vaete, și în lacrămi
pentru greul care le venise.

Insă după ce l-au slobozit de la Odriiu, și au venit
în țară, s’au schimbat firea, sau făcut mai rău, mai
cumplit, împrumutări au pus pre boiari, pre mănăs
tiri, biruri mari pre săraca Țara, cât și avea putere să
le împlinească, ci să văita și blestema. După aceasta
iar liniște au venit Domnului, făcându și altu Hatișe
rif Imp’ărăteascu, ca să fie domnu în vieța lui, după
cum fusese și cela-1-altu care s’au zis mai sus, și câți
va ani au trecut fără grijă, dar tot nu se odihnea
Constantin Vodă, văzându pre Țuici că sânt nesta
tornici, nu stau la vorbele lor, ci unele zic și altele fac.
Și văzând și pe nemți că s’au împăcat cu Țuicii, de
nu era nici un ajutor, nici un reazim despre dânșii,
au început a se ajunge cu Muscalii, în vorbă, totdea
una trimițându oameni cu scrisori îndemnându ca să
vie cu oști asupra Țuicilor, ca să ia aceste Țări, țara
Românească și țara Moldovei, ca să fie suptu stăpâ
nirea lor, și s’au cerut și hrisoave, făcându-se și pe
dânsul și pe feciorii lui Knezi de Moscovia, și le au
dat. Și cu aceste făgăduieli se lega către Țarul, că
viindu spre părțile acestea îl va ajuta cu cele ce vor
putea. Și așa prin multe rugăciuni și îndemnări ce
vor trebui oștilor, zaherile, lefi și oști ale lui, și străine
cât va putea. Și așa prin multe rugăciuni și îndem
nări ce făceau Constantin Vodă, s’au pornit’Țarul cu
oști de au venit asupra Turcilor, și viindu la Iași în
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.'Moldova, Domnul Moldovei Dumitaașcu Vadă Kanti-
mir s’au închinat Țarului, cu toată țara lui.

Turcii încă auzind de aceasta, au făcut gătire mare
despre toate părțile și au făcut pod peste Dunăre, și
trecându Turcii Dunărea în mare frică era neștiindu
slăbiciunea Moscalilor, gândind că vor fi oști multe
Moschicești, și cu toate gătirile avându de cele tre

buincioase lor.
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DIMITRIE CANTEMIR

Dimitrie Cantemir, născut la 1673, a fost fiul lui,Constau-"
țin Cantemir, cane -a domnit în Moldova între 1685 și 1693.
Du.pă .ce învăță în ț-airă cu un dascăl,, renumit pe timpul acela,
[eromia Cac-avelas, fu trimis ta Comabatninopp,’.© ca oatatiic,
in locul fratelui mai mare Antioh. Aci ascultă o sumă de
Învățat! veniți din ceeidiîint, învăță limba turcească, intro
duse n .tele de mu
zică la Turci și com
puse chiar cântări
religioase foarte pre-
țu.te de Turci. Cu
acest chip își câști
gă multă simpatie
printre oamenii sus
puși dela Poar ă.

La moart a tată
lui său fu ases Domn
de boeri, dar nu fu
confirmat de Poartă
și c ntinua a ședea
la ConstantinopoJ.
Când la 1710 Petru
cel Mare declară răz
boi Turciei, Cânte-
mir primi domnia
Moldovei socotii ca
destoinic în cor du
cerea armatei cât și
ca om de încredere

Dimitrie Cantemir (1673—1723)
al guvernului otoman. Contrar tuturor obiceiurilor, în loc
să-i ceară bani, Turcii i-au dat un ajutor bănesc spre a
se stabili la domnie.

El n’a fost însă mult timp devotat Turcilor, ci se uni pe
ascuns cu Rușii. Pe când lucra la podul ce i se ordonase să
facă peste Dunăre, eil îndemnă pe Patru cel mare să treacă
cu armata in Moldova. Se vede însă că acesta nu l-a ascultat
și .a teeu-t mai târziu. Câtă-va vreme Cantemir s’a părut
prieten aimbeP.or părți, dar în curând .a trebuit să ia pe față
partea Rusiei, după ce făcuse un tractat prin care își asigura-
pentru flamaia sa domnia ereditară în Moldova.

Spart-a armcr.cr dete victorie Turcilor, și Canțemir, cu o
sumă de boieri partazaini, fugii în Rusia, .unde mpărabui îl-
primi cu toartă cinste-a,* îl dărui cu câteva moșii, îl învesti cu
funcțiuni și titluri înaiiibe. Astteil petrecu >ed până ia 1723,
când muri.

Cantemir a fost un om foarte învățat: cunoștea multe
limbi euiropene și crianitiale și prin lucrările sale se fă
cuse cu-ncsciut în tciată Europa, astfeil că Academia din Ber
lin (Soeietas Regia BeroCinensils) Hi alese membru Qa 1714.
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Cantemir a lăsat -un mar-e număr da iap-e-re, dintre cari cele
mai însemnate sunt următoarele :

1. Divanul lumii cu înțeleptul sau gâlceava sufletului cu
trupul, lucrare scrisă în românește și grecește,, când era /â-
năr. N-e înfățișează o filozofie te-cilc-gică lascetic-ă, susținând
că -toate sunt ipieriboare in lume, 'toate înșe’ătcare, câ a-
devă-nata fericire e numai când omul se retrage din lume și
trăește in frica Iui Dumnezeu.

2. Hronicul Romano-Moldovlahilor este nu o cronică, pre
cum ar arăta titlul, ci o lucrare istorică, in care studiază
stăruința Românilor in Dacia, și viața lor până la întemeie
rea principatelor. După trei cărți de „prolegomena", in care
vorbește despre Daci, despre Romani și despre originea Ro
mânilor, respingând, „basna unui Misail și~ Sirneon" (de
care se -ocupă și Mircn Conțin în cartea disiscăt.cafi-uuu'i) ur
mează cronicul ’ .„vechimii Rcmano-Mor.dov&nilor‘i, adică par
tea principală ia operei. Aci vorbește de colonizarea Daciei și
apoi, pentru, epoca fiscărui împănat, arată -dovezi de stă
ruința Românilor. Despre strămutareii 'lui A-ucelian, zice că
Românii chiar dacă s’au dus în „Misa“, dar curând slau în
tors în „Dacltia". Dace apoi istoricul năvălirilor barbare, al
imperiului româno-buHgiar și ajunge până la ce-eiace numesc
cronicarii „descălecarea a dcm“, adică fundarea principa
telor. Se înțelege că. față de cunoatințdte istorice și arheolo
gice ide -azi, scrierea lu-i Cianlt-emir cuprinde multe erori; dar,
față de prcmengăitorij isăț, care făceau simple cronici, -eil a-
pane ca primuQ istoric, și primuil Roțnân care s’a gândit să
facă in comun istoria Românilor.

3. I stor a creșterii și scăderii imperiului otoman, scrisă la
tinește dar publicată mai întâifu in -traducere engleză după
moartea lui. a fost cunoscută și re-nuimilt-ă in toată Eurc-pa,
și nu și--a pierdut înssann ărtat-ea decât după ce Hammer, is
toric german, a publicat monumentala sa operă.

4. Istoria ieroglifică este o lucrare isterică și o satiră po
litică, scrisă românește. Păstrată multă vreme în manuscris,
ea a rămas multă vreme necunoscută

Sub formă -de ailego-rie ni se descriu intrigile politice din
tre familiile boierești din Moldova și din Muntenia dela finele
secolului XVII și începutul secolului XVIII. Muntenia este
numită 'împărăția vu-tumihii, ia MoTldovia a leului: între a-
ce-itea se începe o luptă pe care lau-tcrul o povestește în 12
părți, înșirând un mare număr de fabule, a căror deplină
înțelegere erate foarte -g-rea, deși pune -la urmă o lis-tă, în
care diferitele nume -alegorice sunt explicate.

Stilul este foarte nelămurit: alcătuirea frazelor -e greoaie ',
sunt lungi -cu inversiuni neobișnuite în românește șl cu foarte
muMe propoziții incidente.

In cursul povestirii intercalează diferite maxime, cari în
greuiază și mai mult silința cititorului d-e a urmări desvol-
t-area ideii.

5. Descripția antiqui-et hodierni status Moldaviae (1716)
. s’a tipărit întâiu în limba germană în-tjr’o revistă ; apoi în
’ volum : F-nainkfurt și Lipsea 1771 : in trad. română a lui V.
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Vârnav făcută m 1806 și tipărită da Neamțu 1825 sub titlul'
Ser 'soarea Moldovei.

'Descrierea Moldovei este o lucrare de geografie Șl de et-
nografie și cu însemnări istorice; Este alcătuită din. trei
părți. Prima cuprinde noțiuni doapre geografia fizică și e-
conomică a Moldovei. Cea de a douia se ocupă de ferma de-
guvern, datinele, legile, finanțele țării. A treia tratează de
spre religiunea Moldovenilor' și despre literile de care se-
serveau în scris.

Ea treibue -să fie redactată curând după 1714 când autorul'
a fcist «prânit în Academia din Berdin; dar s’ia. tipărit abia
pe la flneua sec. XVIII.

Afară de acestea, Cantemir ne-a lăsat multe scrieri între
care unele asupra muzicii și religiunii turcești și două scrieri
filosofice după filosoful olandez Van Helmont.

Activitatea literară și istorică a lui Cantemir este foarte
întinsă și foarte.' variată El a fost un scriitor (cunoscut șl în.
apusul Europei și edițiile sale în limbi străine s’au publicat
cu dau.de deosebite. Pentru dezvoltarea liteUară românească.
încă rolul său date mai redus, fiindcă multe din scrierile-
sale s’au tipărit in limbi străine și nu au circulat între com-
patrioții săi; iar cele românești sunt greu de citit.
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DIN .HRONICUL VECHIMII ROMANO-MOLDO-
VLAHILOR”

. Arată-sa ciudat chipul basnii scornite pentru Laslău
cel scornit, și mincinos.

O ! omenite cetitoriule ! Cât de greu este adeve-
■ rința minciunii a afla; și încă după ce o afli, mai cu
greii cade știința ei, că,’ aflând, nu afli și, știind, nu
știi; că precum viind întunericul, altă nu putem afla,
fără numai că lipsește lumina, așa aflând minciuna,
altă nu știm, făr cât’că este lipsa adevărului., care nici
ființă, nici supstare poate avea. Râde-va, poate ceti-
toriul, de surdă osârdia noastră, căci chipul, a cărui
ființă, în lucrurile firii nu se află, a zugrăvi ne apu
căm, și corăbii în aer, stânci pre apă plutind; Lei și
Smei, plugurile pe arături, pe care le zămislește păre
rea a arăta ne nevoim. Ce precum noi slobozenie la
râs iî dăm, așa și el icoana, ce-i vom servi, trebue. nu
de tot să o leap’ede, care măcar că de altă trebnică
n’ar fi; însă râsul poate să clătească și oarecare chip
de trecerea vremii, să-i dea. Pocitania aceasta a lui
Laslău (ce-i zice Simion Măzacul Craiu Unguresc, și
în Predoslovia Hronicului lui Ureache o au adaos),
în capetele trecute atâta am înfruntat-o, și la gol am
scos-o, cât mai mult, mai mult a o scutura, n’ar fi
trebuit; ce căci prin multă vreme prin auzul ceti
torilor, știm că s’au tăvălit; și oare ce chip de istorie
adevărată a luat pentru aceia și mai tare a o scurta,
și de toate încheeturile a o desnoda și a o destrăma,
foarte de treabă și de adeverință istorie de folos, a fi
am socotit. Că precum cât este întunearicul mai des,
atât lumina să luminează mai tare și mai departe
iși sloboade razele; așa precât se dovedește minciuna
mai tare pre atât știința adevărului se ’curățește și

. se luminează.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 61 —

III. LITERATURA POPORANA

Literatura poporană este totalitatea producerilor
literare, cunoscute în massa poporului, fie că ele
sunt ale lui proprii, fie că sunt introduse pe calea
scrierii și devenite poporane.

Aceasta este definițiunea obșinuta a literaturii
poporane. De și se pare a fi destul de precisă, totuși
se vede adesea dându-se o întindere prea mare s-ferii
acestei noțiuni, si unii cuprind sub rubrica aceasta
toate manifestațiunile spiritului poporan, chir acele
cari nu formează operă de literatură, cum, sunt cre
dințele. datinele, ș. a. In asemenea caz termenul de
,,literatură poporană” se confundă cu cel de „folk-
Icne“.

Se poate afirma, cu oare cari dovezi, că în țările ro
mâne, cu mult înainte de a se fi făcut cel dintâiu act
de „folkloristică”, erau cunoscute și prețuite produ
cerile literare ale poporului. Se citează în mai toate
cănile de literatură pasagii din cronicari cari spun
că la mesele Domnitorilor sau cu prilejul primirii vre
unui principe strein lăutarii cântau felurite cântece
in românește. Faptul este confirmat și de unii călă
tori în memoriile lor. Nimeni însă nu s’a gândit să
pună pe hârtie asemenea cântece.

Culegerea producțiilor poporane s’a început foarte
târziu,/cam atunci când în Franța a devenit curentă
această îndeletnicire, căci Franța a rămas mult în
urmă pe acest teren, de și unii critici consideră pe
Montaigne ca precursor al folkloristicei moderne. E
interesant să notăm că în Anglia în secolul XVIII se
dau la lumină multe producții nonorane care produc
impresie în multe cercuri de cititori și că diferiți po
eți iau teme din aceste . producțiuni. Apoi, trecând
preocuparea aceasta în Germania, vedem aici că ea
dobândește un caracter științific, întâia oară prin
publicațiile fraților Grimm (prima ediție a basmelor
(1812—1815), după ce fpozoful Herder la 1778.arătase
valoarea poetică a acestor producțiuni, pe cari le
numește glasuri ale popoarelor. Tocmai pe la 1840,
prin culegerea, azi uitată, a lui La Villemarque, pu
blicul francez cunoaște pentru prima data comorile

:geniului poporan francez. Această culegere nu pre
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zintă nici o fidelitate în reproducere, dar e făcută nu
mai cu un scop de a atrage atenția și simpatia citito
rilor din lumea cultă.

Aceasta e epoca în care se publică pentru prima
dată produceri ale poporului nostru. In 1845 apare
la Stuttgart colecția de basme adunate în Banat și
traduse în limba germană de frații Schott. In 1347
Anton Pann dă la lumină „Povestea vorbei44, prover
be ș anecdote, și de aceea zicem de el că era „foiklo-
rist“ sans le savoir44. In 1835 apar în broșuri bala
dele culese de Alecsandri. Acesta nu era punctul de ve
dere al lui Pann, care spunea că scrierile sale sunt
„de prin lume adunate și la lume iarăș date44, ci
voește să scoată lucruri dela o lume pentru a le în
fățișa, altei lumi.

Broșurile lui Alecsandri sunt primite cu multă
bunăvoință, mulțumită atmosferei ce se crease prin
articolele ’ lui Costache Negfuzzi, dela care avem o
colecție de proverbe grupate într’un mod hazliu
„Scrisoarea XII4 și mai ales prin articolele lui Alecu
Russo. Acesta găsește că numai în poezii poporane
se află „geniul românesc44, pe când celelalte produ
ceri isunt „o amestecătură indigestă, o sumă „de
idei luate fără nici o sistemă*  de străini și fără ca
racter „original44.

Colecția lui Alecsandri s’a publicat întregită în
1866 într’un frumos volum închinat Doamnei Elena,
care de curând întemeiase azilul „Elena Doamna44.
In frunte reproduce un vechiu articol în care, în
tr’un stil poetic, arată însemnătatea poeziei popora
ne. Este acela care începe cu faimoasele cuvinte „Ro
mânul e născut poet44, care au dat naștere la atâtea
glume, adesea fără sare, fiindcă Alecsandri se rapor
tase la sensul generic, iar nu la înțelesul individual.

Acastă colecție a fost salutată printr’o recensiune
elogioasă a lui Titu Maiqrescu în tânăra pe atunci
revistă „Convorbiri literare4,'în care se'scot la iveală
însușirile estetice ale diferitelor bucăți. Mai târziu
ea a întâmpinat critice foarte aspre și culegătorul a
fost acuzat că a „falsificat44 opera, poporului. Acuza'
t-iunea «ceasta e gratuită. V. Alecsandri n’a vrut să
facă folklor, în care caz ar fi fost un simplu culegător.
ci a vrut să pună în relief marile frumuseți ale muzei 
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poporane, dând la o parte lungimile inutile și îndrep
tând erorile prea mari de versificație. Intr’aceasta
Alecsandri a făcut o mare operă, întrucât poeziile în
dreptate de dânsul sunt în mare parte capodopere ate
literaturii universale. Balade lirice ca „Miorița", ba
lade epice ca „Mihu Copilul", „Mănăstirea Argeșului",
,.’£c-ma Alimoș" și altele sunt bucăți poetice nemu
ritoare. O înfățișare folklorică dă colecției sale Teodo-
mscu G. Dem., dar nici el nu merge până acolo ca să
ne reproducă particularitățile de limbă ale provincie*-
iu care a cules fiecare bucată.

Dala 1885 colecțiile se înmulțesc, încep a se pu
blica și studii asupra diferitelor ramuri de producții
poporane și azi încă se realizează zilnic progrese pe
^•’eastă cale. Academia română în anii din urmă și-*
< urmat o onoare publicând multe colecții din poezif
noporane.
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1 LITERATURA poporana ORALĂ

Caracterele principale ale literaturii poporane sunt
următoarele: e anonimă, se transmite din epocă în
epocă, din țară în țară, fie pe cale oi dlă, fie pe cale
scrisa.

De aci se vede că trebue să împăvțim produsele
poporane în două clase, după modul de transmi
siune: literatură orală și literatură scrisă^^

Vom studia întâiu pe cea orală, împărțind-o, pre
cum am explicat, pe genuri.

PRODUCȚIUNI DE NATURA LIRICĂ

Doinele

Doina este poezia lirică a poporului nostru. Su
biectele ei sunt foarte variate; ele exprimă aproape
toată gama simțirilor omenești. Poporul însuș are
conștiința acestei varietăți de subiecte și deci a în
semnătății doinei. Ideia se află exprimată într’o poe
zie, cunoscută din colecția lui V. Alecsandri.

Din ea se vede că doina cântă frumusețile naturii,
nevoile și suferințele săteanului, voinicia sub toate
formele și în toate înțelesurile, apoi tainele sufle
tești. Cam acestea sunt și grupele principale ce s’au
stabilit de diferiți culegători.

Doinele noastre rare ori cristalizează sentimente-
Ele se mărginesc la a reda numai atitudini sentiment
tale, ceeace e suficient pentru niște producțiuni, care
se cântă.

Versul doinelor este în genere format din 8 silabe
(cu rimă penultimă) sau cu 7 (cu rimă ultimă).
Este mai regulat decât în alte producțiuni poetice ale
poporului, deși în succesiunea accentelor ritmice nu
păstrează decât accentul principal.

Doinele nu se recită, ci se cântă. Alecsandri1 repro
duce aprecierea unui artist german: „Melodia lor e
cu totul originală, câteodată sălbatică, si cuprinde
uneori acordurile cele mai capricioase, cele mai bi
zare și alteori foarte simple și monotone. Ele au însă 
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o expresie dulce și chiar dureroasă. Sunt pasagii
misterioase, cari fac să se prestată dorinți înfocate
și ascunse în fundul inimii".

Horele
Acestea alcâtuesc poezia glumeață și satirică a

poporului român. Sub numele de horă se înțelege și
jocul și cântecul scurt, în cadența jocului, ce se zice
de tineri. Cântecele dela horă poartă și numele de
strigături și chiuituri. Ele constau din strofe de câte
4, 6 și 8 versuri, întrerupte de sgornctoase onomato-
pei sau de chiote, care ațâță agilitatea și exprimă
veselia, gluma șr‘ spiritul de satiră. Trebue să recu
noaștem însă, că sarea acestor glume este cam
vulgară. Chiar în colecția lui Alecsandri, care a fă
cut alegere din acest punct de vedere, sunt puține
cari să nu lovească bunul gust.

Colindele
Numele de „colinde" ar trebui să se dea tuturor

poeziilor poporane, care se cântă ori se recită de că
tre grupe mai mari sau mai mici de tineri ori de
copii, colindând pe la casele locuitorilor din sat. Po
porul se servește de acest cuvânt numai pentru ură
rile care se cântă în noaptea dinspre Crăciun.

Aceste urări au subiecte foarte variate. In unele
sunt amintiri istorice, în altele credințe religioase,
în altele se reflectă obiceiuri gospodărești ori vână-
torești. Ele sunt dintre cele mai vechi producții
populare și tind să dispară. De aceea ele sunt mai
numeroase în colecțiile vechi și foarte puține în ul
tima culegere, întreprinsă sub direcția lui Tocilescu.

Aci versurile sunt mult mai neregulate decât în
doine. Ele nu sunt legate de un ritm al jocului, ca
strigăturile, ci sunt mai mult recitate. Iată un pa
saj dintr’un colind:

Vot patru colindători,
Vă alegeți d oi

Din. voi,
Doi din voi mai tinerei
Și săriți în cea grădină.

Rup&ți fir

De caloimfiir.
și-o steblă de busuioc ;

Treceți
Mergeți

La fântână...

M. Dragomlr<?scu — !.. Român?, el. VI-a.
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Nu numai că avem versuri libere, dar rima e a-
proape nebăgată în seamă.

Bocetele

Aceste simt elegiile poporului. Ele se mai numesc
și „versuri la morți“ și exprimă durerea ce simte
familia pentru cel ce se’ duce. Interesant este însă de
notat, că bocetele nu sunt spontanee, ci circulă va
riante din sat în sat și din om în om, iar variantele
nu se rostesc de cei care în adevăr simt durerea de
a fi pierdut o ființă iubită, ci de femei, cari au anu
me rol de a jeli, de a boci.

Datina de a se cânta la morți e veche. O găsim
la Evrei, la Greci și la Romani. Aceștia obișnuiau
să plătească anumite femei cari să jelească pe mort.
E de toată probabilitatea că dela ei s’a moștenit.și
la noi deprinderea. Lucrul e cu atât mai de crezut,
cu cât și alte datine ale noastre la înmormântări se
potrivesc cu cele romane.

PRODUCȚIUNI DE NATURĂ EPICĂ

P l u g u ș o r zi l
„Plugușorul" este numele unei poezii ocazionale.

Ea se recită în ajunul și dimineața z’.lei de 1 Ianuarie.
Grupuri de tineri cutreere, colindă satul, conducând
un plug tras de 2 sau 4 boi, plesnind din bice și sunând
din clopote. Din când în când ei intră în curtea unui
gospodar. Aici unul din ei ,ură,“ sau recită povestea
care formează poezia plugușorului. Ea se compune
din strofe neegale, despărțite între ele prin excla-
mațiuni ale grupului întreg :

Plecarăm ■îxitr’o sfântă Joi
Ciu plugul icu doisprezec boi

Boii din nainte
Cu coarnele poleite,
Boii din nmijloc

Cu coamele de foc,
Boii dela roate
Cu coarnele blciugate.
Trosniți măi !...

și corul:
Hăi Hăi!
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Versurile sunt neregulate: au difer te măsuri, di
ferite ritmuri.

Variantele nu sunt prea numeroase: în toate se
găsesc înșirate ocupațiile agricultorului, dela aratul
țarinei până la măcinatul grâului.

In varianta publicată de Alecsăndri, aflăm că pe
morar îl chiamă Troian, iar pe morăriță Dochiana.

B al a de le

Aceste producțiuni poporane. îndeplinesc cerințele
genului epic. Ele sunt poeme- epice mai scurte sau
mai întinse, care cuprind desfășurarea unui fapt.
Poporul le numește cântece bătrânești. Noi le numim
balade, pentru ca așa li s’a zis de Alecsăndri, care a
publicat cel dintâi asemenea lucrări, dar unele din
ele au întindere destul de mare, încât ar putea să
fie numite chiar poeme epice. Câteva din ele, care
povestesc originea poetică sau legendară a unei lo
calități, a unei flori, etc., sunt legende.

Deși numărul lor trece de 50 în prima colecție a
lui Alecsăndri, acesta n’a simțit nevoe să le clasifice.
Teodor eseu G. Dem, însă a făcut patru grupe: so
lare și superstițioase, istorice, haiducești și domesti
ce. Clasificarea lui. a fost adoptată mai de toți cule
gătorii ulteriori. .. .

Ce sunt baladele solare și cele superstițioase? Teo-
dorescu numește astfel cântecele cari au de subiect
legendele, moștenite chiar din vremea romană, de
spre soare, și lună precum și pe cele cari poetizează
diferite credințe superstițioase.

Astfel este balada „Soarele și Luna“, care se gă
sește în colecția lui Alecsăndri sub acelaș titlu. Se
spune că pământul era luminat odată numai de soa
re, că soarele, fecior tânăr, voia să se însoare, dar nu
găsia altă fată, potrivită pentru sine decât pe sora
sa Ileana, că aceasta nu se învoi și pentru a scăpa,
se prefăcu în- mreană și apoi Dumnezeu o aruncă
pe cer și o făcu.lună. De-atunci:

De atunci se trase .Luna când lucește
Și de-atunci rămase Soarele sfințește ;
Că ei se gonesc Soare când răsare,
Și nu se’ntâlnesc; Luna intră ’n mare.
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Aceeaș temă a încercării de căsătorie între frate
și soră este desvoltată și în balada „lovan Iorgovan
(asemuitoare întru câtva cu cea intitulată „Erculan"
din colecția Alecsandri).

Tema metamorfozelor, care se găsește și în aceste
două poeme, formează fondul multor balade: astfel
sunt „Trei lebede" (din col. Teodorescu), unde un fe-
cioi' de împărat se duce la vânătoare și găsește trei
lebede albe, cari erau trei fete de împărat, schimba
te în păsări; „Cucul și Turturica" (în col. Alecsandri)
sau „Mierla și Sturzul" (în col. Teodorescu) , în care
o pasăre iubește pe cealaltă și nu e iubită. Iubita,
ca să scape, se preface în diferite animale sau obiec
te și aceeaș transformare o sufere și iubitorul cuc
(sau sturz), schimbându-se în ce-va apropiat.

In felul acesta urmează metamorfozele: mierla
turtă, sturzul vătraiu; mierla vie, sturzul pândar;
mierla pânză, sturzul chirigiu; mierla -fântână, stur
zul ciutură.

Chestiunea transformărilor a fost studiată deHas-
deu, care a pus în legătură baladele noastre cu ba
lade similare din literatura poporană franceză, pro
vensală, retoromană ș. a. și a urmărit aceasta până
în literatura persană („Cuvente den betrani" voi. II).

A doua grupă o formează, în mod natural, bala
dele cu subiecte istorice. Și la noi s’au petrecut eve
nimente de acelea cari au sguduit adânc societatea
și care, la alte națiuni, au dat naștere acelor mărețe
epopei poporane, fala literaturilor lor.

Avem în cântecele noastre, amintiri din epoca ro
mană? Nu se pot dovedi.

In baladele câte s’au publicat până acum, numele
istoric cel mai vechiu este al lui Negru Vodă, care ia
locul lui Neagoe în legenda „Mănăstirea Argeșului".

Dintre Domnitori găsim pe Mihnea Vodă (în Do-
brișanu, cal. Teodorescu) și „Oprișanul” în V. Alec
sandri, pe Radu Șerban (balada cu acelas nume, cal.
Teodorescu), pe Matei Basarab (-dem), pe Ion Vodă
cel cumplit (lancu Mare, col. Teodorescu), Lăpuș-
neanu (Bogdan, col. Alecsandri), Brâncoveanu ș. a.

Mai dese sunt numele de boieri în balade : Calom-
firestit Buzești, Bălăceni, ș. a.

E păcat că forma în care șe înfățișează toate va
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riantele câte s’au publicat despre Bălăceanu sunt în
vădită decadență: nu numai că imaginile sunt pa
lide sau banale, nu numai că versurile sunt rău con
struite, dar întâlnim expresii obscene.

Baladele haiducești sunt cele mai numeroase. Hai
ducii sunt eroii cei mai apropiat! de popor. Ei nu
sunt hoți sau tâlhari, în înțelesul de azi, ci sunt în
fățișați ca niște luptători pentru drepturile poporu
lui. Poezia poporană îi arată ca niște oameni puter
nici și generoși și admiră în ei hotărîrea de care po
porul se simțea incapabl în cele vremuri când tira
nia îl plecase la pământ și când mulțimea de neno
rocul îl făcea să creadă că e ursit să sufere veșnic.
Vom observa că miraculosul nu figurează în aceste
balade, dai’ supraomonescul caracterizează mai pe
toți eroii aceștia; ei sunt oameni, însă cu însușiri de
uriaș. Astfel Mihu se întâlnește cu o ceată de Unguri
și, după ce învinge în luptă dreaptă pe căpetenia
lor, cere tovarășilor acestuia să-i ridice șeaua și- ar
mele, dar nici unul nu poate, întocmai ca în epi
sodul cu arcul lui Ulise din Odisea. Stanislav este
și mai minunat. Prins de Turci pe când dormia, e
legat cu frânghii, ba i se atârnă și o piatră de moa
ră de gât și astfel este prăvălit în Dunăre. El doar
me cât doarme; apoi se deșteaptă și izbutește să se
ridice la suprafață cu piatră cu tot și astfel să fie
văzut de cineva de pe țărm și ajutat să iasă.

Baladele haiducești se pot deosebi în două grupe:
unele, cele mai vechi, arată pe haiduci luptându-se
împotriva streinilor, mai ales împotriva Turcilor, al
tele cele mai noi, îi arată luptându-se împotriva bo-
gaților.

Cuprinsul acestor balade nu prezintă o varietate
mare.

Câteva înfățișează lupte ale haiducilor contra cio
banilor. cum sunt baladele Doica și Șalga din col.
Alecsandri, Fulga din col. Teodorescu ș. a.

Luptele haiducilor contra străinilor sunt încercări
de a scăpa din închisoare ori expedițiuni de răsbu-
naer. Cei mai vestiți haiduci sunt Corbea, Badiul, Go
lea, Bacul, Aguș, Vâlca, Stanislav. E curios numele a-
cesta străin între celelalte, dar colecțiile ne dau mUlte
variante relative la acest erou. Cele mai frumoase simt 
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în . colecția Teodorescu. In toate se vede că a~ făcut
incursiuni prin orașele turcești de peste Dunăie și
acum o ceată de Turci vin să-1 caute, pun mâna pe
el prin trădarea unei slugi, un grec, și-1 aruncă în
Dunăre; el scapă și se duce înnot la Dristor (Sili-
stra), unde-și răsbună crud contra asupritorilor săi.

Este interesant de relevat, că tipurile de haiduci
care se luptă cu boierii și cu funcționarii administra
tivi sunt cântați în poeme mai puțin reușite^ Despre
Jianu și Tunsu publică Alecsandri două bucăți, însă
acestea sunt mai mult poezii lirice^ decât epice, pe
de o parte printr’o întindere restrânsă, pe de alta
prin lipsa elementului narativ. Alte nume ce se în
tâlnesc mai des sunt: Ghiță Cătănuță, Bolboceanu,
Gheorgheluș, Bălan, Busuioc... Fondul baladelor îl
formează mai puțin faptele haiducești propriu zise,
cari sunt amintite sau lăudate în termeni generali:

Bate ciocoii la scară,
Cerând bani de cheltuială
Și haine de primen-eală,

cât mai ales luptele cu potera, cari prezintă pentru
imaginația poporului momentele cele mai interesan
te, întrucât aci se vede iscusința cea mai mare și
vitejia fără seamăn a haiducului.

Una din cele mai izbutite balade, cel puțin în unele
variante (publicate de Teodorescu), este a lui „Cor-
bea".

B. Delavrancea a studiat într’o conferință a .sa
acest mic giuvaer, în care se pot întâlni cele mai fru
moase exemple de imagini poetice.

In colecțiunea lui Teodorescu se găsește o cate
gorie specială: a baladelor domestice. Prin acestea
el înțelege acele care „poetizează inst/tuțiunile, mo
dul de a trăi și fazele vieții". In ele găsim, „alături
cu veselia nunților, adevărate tragedii sângeroase,
produse de pasiuni puternice". El publică 24 bucăți
de acest fel, cari sunt mai puțin interesante decât
cele din grupele cele-l-alte. Se poate cita în mod deo
sebit „Chira". Aci e vorba de o fată din Brăila pe care
o răpește un Arap și pe care o scapă frații ei, înno-
tând în Dunăre până ajung vasul cu care plecase
răpitorul. Are și Alecsandri o bucată cu acelaș titlu, 
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dar desnodământul e deosebit: aci vedem că frații ei
o ucid cu toate protestările ei, crezând-o că a fugit
de bună voie cu Arapul.

B a s vi e l e

Basmele (basm sau basn-&povesti) sunt narațiuni
ale unor întâmplări închipuite, în care miraculosul
are întrebuințare excesivă, și care ne înfățișează o
lume de superstițiuni strâns legate cu viața sufle
tească a țăranului. In ele vedem în toate amănun
tele mitologia poporului nostru.

Eroul principal al basmului este omul simbolizat
prin Făt Frumos. Acțiunile lui însă sunt provocate, a-
jutate sau împiedecate de ființe supranaturale, unele
bune, altele rele. Desnodământul basmului este favo
rabil celui bun, care, deși suferă la început, dar tot
izbutește a-și arăta până la urmă dreptatea. Curiozi
tatea. neîncrederea în cuvintele cuiva, dorința de a
izbândi mai cu înlesnire, căutarea unei ființe iubite,
încercarea de a distruge pe un vrăjmaș, invidia: cam
aceste pricinuesc acele peripeții complicate ale bas
melor.

In marele număr al basmelor românești s’ar pu
tea deosebi câteva categorii sau cicluri, cari la rân
dul lor sunt susceptibile de diviziuni, cuprinzând, se
înțelege, fiece diviziune o serie mai mult sau mai
puțin întinsă de variante.

Iată o clasificare, propusă de Lazăr Șăineanu
(1894) și aprobată de Academia Română (prin fap
tul că lucrarea a fost premiată): 1. basme pur fan
tastice, 2. basme etico-fantastice și 3. basme reli
gioase.

Basmele pur fantastice aeslea în care elemen
tul fundamental este metamorfoza sau descinderea
în infern și ridicarea în aer, saii dorința de a isprăvi
a. unor voinici extraordinari. Aci vedem ființe supra
umane (un sfânt, o zână) luând forme pământești,
de obiceiu de animale (porc, șarpe, boască), spre a
viețui cu o ființă iubită de pe pământ. (Ex. „Șarpele
moșului" din colecția Stăncescu). Vedem ființe ome
nești transformate’în plante. în urma unui blestem.
(Ex. „Fata din Dafin" din col.’ t. Fundescu). Vedem 
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eroi care suferă o serie de transformațiuni ca să
scape de persocuțiunea unui dușman sau a unui
smeu. (Ex.: „Pătru cel frumos**  din^ „Șezătoarea").
Descinderile în infern, ideie pe care o întâlnim și la cei
vechi, în „Odisea“,iîn „Eneida“, în isprăvile lui Alexan •
dru cel Mare, se face de obiceiu, ca și ridicarea în
regiuni aeriene, pentru căutarea unei ființe iubite.

(Deex.: „Cei trei feciori ai babei**  din „Șezătoarea").
Tot în gruparea descinderilor și ascensiunilor intră ș'
așa numitele deceuri. Deceul este un basm care cu
prinde o sumă de întrebări curioase și răspunsurile
potrivite. (Ex.: „Vizor, craiul șerpilor'4, din colecția
Pop Reteganul). Isprăvile eroice se îndeplinesc în ge 
nere de voinici, care poartă numele de „Feț:-Frumoși**.
uneori și de femei războinice. Isprăvile acestea sunt
felurite: sau se caută o apă miraculoasă care să re
dea vi-eața, sau se caută o fecioară cu părul de aur.
ce se numește de regulă „Ileana Cosinzeana**.

Basmele etico-fantastice cuprind, pe lângă partea
minunată, pe lângă isprăvile eroice, ce se află și în
celelalte basme, un învățământ etic.

Basmele religioase ne înfățișează pe Dumnezeu
sau pe sfinți trăind printre oameni, ori pe Diavol cu
spiritele infernale. Tema .generală este facerea dc?-
bine de către. ființele divine bune și persecuțiunea
de către cele rele; însă pe când puterea celor dintâi
ni se prezintă ca nemărginită, a celor-Dalte e pusă
greu la încercare și mai totdeauna virtutea diavo
lească este învinsă de istețimea omului. (Ex.: „Azjna
mergătoare" din Pop Reteganul).

PRODUCȚIUNI DE NATURĂ DRAMATICĂ

Orațiile de nuntă

Căsătoria este pentru țăranul nostru o împreju
rare foarte însemnată din’viață și pe care el o înde
plinește cu o sumă de formalități moștenite dela
strămoși.

Cererea în căsătorie se face cu mare solemnitate.
Mai mulți tineri călăreți ziși „colăceri" sau „conă- 
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cari” vin călări la casa miresei și recită o „orație”’
de pețit.

După aceea se face logodna (în unele regiuni se
zice: „încredințare").

lainte de nuntă do tineri numiți „chemători”
merg din casă în casă ca să poftească pe săteni la
nuntă. Ei poartă o ploască cu vin și înainte de a da
să bea ei recită o altă orație de chemare.

In unele localități orația de pețit se recită în ziua
nunții înainte de a merge la biserică.

Cu prilejul mesei după cununie (masa cu dar) un
bătrân recită „orația iertăciunii" — mireasa își cere
iertare părinților, fiindcă, are să plece din casă și cere
a fi binecuvântată.

Dialogurile acestea și luptele simulate care se dau
intre reprezentanții mirelui și ai miresei, alergările
cu caii peste câmp, — iată slabul element dramatic,
care ne îndreptățește a clasa în acest gen orațiile de
nunta.

.Altfel, orațiile propriu vorbind simt sau de gen
epic (orația de pețit) sau de gen liric (orația iertă
ciunii) .

Steaua

Cu toții am văzut, în serile de Crăciun până la
Bobotează, trecând seara pe stradă grupe de copii
cu steaua și invitând lumea să-i cheme :

Cine primește steaua frumoasă
Și luminoasă,

Cu colțuri multe și mărunte
Del'a nașterea lui Hriatos dăruite ?

2. LITERATURA POPORANĂ SCRISA

Cărțile poporane alcătuesc literatura poporană scrisă. Ele
călătoresc dn limbă în limbă, transformându-se ; sunt și ele
anonime, dar de multe ori poporul le atribue unor persoane
fictive sau reale ; ele s’au conservat în manuscrise, iar dela
introducerea tipografiei se tipăresc.

Se deosebesc trei categorii de lasemenea cărți poporane:
unele romantice, adică povestiri despre fapte eroice ale unor
persoane reale ori închipuite ; altele religioase, adică con
ținând povești despre diferitele întrebări, la care nu răspunde 
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biblia, sau -cărți .de prevestire și de noroc ; în fine altele
etice,’cuprinzând proverbe sau fabule.

Din aceste cărți, unele au dispărut din uz, altele însă s’au
păstrat și urmează a se tipări până azi în edițiuni noui.

Cele mai însemnate sunt:
1. „Alexandria", care pe vremea lui Miron Costin începuse

a se răspândi, despre cane ne vorbește cu entusi-asm He-
liade Rădulescu (căci pe ea a învățat să citească românește)
și care cete cunoscută și azi.

2. „Varilaam și loasaf", tradusă în secolul XVII de Udriște
Năsturel, mai puțin răspândită.

3. „Halima", povești arabe, una din cărțile de povești care
au avut mai mult succes în toată Europa și în literatura
noastră populară.

Dintre cărțile religioase s’au răspândit mult cele care cu
prind literatura bisericească apocrifă și povestirile eretice, ca
Legenda Duminicei, Sfântul Sisoe, etc.’

Tot așa de mult succes au avut și cărțile cari prevestesc
viitorul după planete, după tunete și fulgere, după „bătăile
membnslor corpului", după visuri, etc.

Din literatura etică se cunosc mai mult ipildele lui Isop.

LITERATURA ROMANTICĂ

1. VARLAAM ȘI IOASAF
c

Udriște Năsturel s’a născut pe la finele secolului XVI. A
început prin a fi diac în divanul domnesc, apoi a căpătat
ranguri boerești, rămânând cunoscut sub acela de logofăt.
Ei a. avut un rol însemnat în mișcarea culturală din țările
române în vremea lui Mateiu Basarab. al cărui cumnat era.
El a îndemnat pe mitropolitul Varlaam al Moldovei să facă
protestarea în contra propagandei calvine. In fine a tradus
diferite cărți, cum este și romanul despre Varlaam și loasaf,
tradus din slavonește-

Această scriere se atribue Sf. Ioa-n Damascenui (secolul
VIII), care ar fii scris-o în limba siriacă. Ea s’a tradus și
s’a prelucrat în diferite feluri în mai toate limbile euro
pene.

Cuprinsul acestei povestiri este următorul:
împăratul Avenir din India dobândi un copil, loasaf,. și

vrăjitorii citiră în stele că se va face creștin. împăratul vrea
să-i crească depărtat de orice influențe exterioare, dar un
glas de sus îndeamnă pe pustnicul Varlaam, care petrecea
în pustie, să se ducă să convertească pe loas-aif. El pleacă
și izbutește. împăratul, înfuriat, voind să-i schimbe credința,
pune pe doi filosofi ai împărăției să discute în fata unui so
bor, unul susținând, celă-l-lalt combătând creștinismul și 
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susțiitorul să se dea învins în fața argumentelor celui-l-alt.
Se întâmplă insă că susținătorul apără cu atâta căldură
creștinismul, în cât rezultatul acestei încercări fu chiar creș
tinarea împăratului. Bătrânul lăsă tronul lui loasaf, dar â-
cesta se duse în pustie și trăi cu Varlaam.

de întoarcerea indiianilor pentru măr
turia SFANȚULUI TOMA APOSTOL ȘI DE AVE-

NSR, INPÂRATUL INDIEI ’

Țeava ce se chiamă India iaste departe de la Eghi-
pet și iaste foarte mare și cu oameni mulți și iaste
încungiurată cu mare și cu lucii adăncături prea care
umblă corăbii spre laturile Egphipetului; iară pre
uscat se apropie de hotărele căzălbășești:). Care
țeară era odinioară de demult înpâclată2) cu întu-
nearecul turbării idolești și spurcată de tot și îndem-
nătoare spre lucrurile păgânești.

Iară deaca nu mai putu răbda unul născut fiiul lui
Dumnezeu carele iaste (în sânul tatălui a-ș vedea
zidirea sa robită de păcat, pentru dânsa cu a lui
milosrădie3) plecându-se se arătă om ca noi, fără de
păcat și ne părăsind Scaunul Tatălui lăcuit-au în
fata fecioară pentru noi, ca să lăcuim noi în ceriu-
re 4) și .să ne sculămu den căderea cea de demultu și
să ne slobozim den păcate, făcându-ne iarăș fii ca
mai de nainte. Implu pentru noi toata socotința tru
pească și luă cruce și muri și ceale pământești cu
ceale cerești minunat într’una le împreună. Scula
se den morți și se înnălță la ceruri (i) cu slavă și șe-
zăndu de â dreapta m’ărirei Tatălui trimease după
făgăduință pre măngăietoriul Duhu în vedere de
limbi de focu cătră înșiș văzătorii săi ucenic’-, ca să
lumineze prea ceia ce sădea întru întunearecu și să-i
boteze în numele Tatălui și al Fiului și al Duhului
sfânt.

De acolea cum își luară unii den trănșii a stră
bate hotarăle răsăritului, alții ale apusului, alții a le
petreace părțile despre miază noapte și despre amia-
zâ-zi împlănd și porunca ce le era poruncită.

') Hotarele căzălbășești = hotarele Perșilor.
*) înpâclată — acoperită cu pâclă.
3) Milosrădie = milosârdie.
*) Ceriure — ceruri.Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu
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Atun.ce și sfăntulu Toma fiindu și el unul de nu-
mărul ceatei celor 12 ucinici a- lui Hristos, fu^ trimes
în laturea Indiei de mărturisiia mărturia mântuirii
și Domnul ajutăndu-i și întărindu-i cuvântul cu
seamnele ce mergea pre urma învățăturilor lui, iu
întunearecul cel drăcescu izgonit și schimbăndu-se
den spurcăciunea capiștilor1) „dolești să lipna cătră
credința cea fără zminteală și așa cu mâinile apos
tolului’schimbăndu-se den păgănătate se înprevnară
lui Hristos cu botezul și pre încet adăogăndu-se cre
ștea și sporiia întru credința cea nevinovată și zidiia
biserici pre în toate părțile.

(„Varlaam și loasar-. După
gen. P. V. Năsturel).

2. ALIXANDRIA

Faptele lui Alexandru cel mare au avut un nemărginit
ecou la popoarele Orientului, dela care s’au răspândit apoi și
în Occident. La noi povestirile despre Alexandru s’au intro
dus pe dc.uă căi : piin.tr’u-n izvor slav și printr’un izvor bi
zantin. Probabil că amândouă acestea s’au insiprat dintr’o
mai veche legendă egipteană, căci Alexandru este înfățișat
oa fiu al lui „Neitinav, împăratul Egipatului“. Copilăria lui se
arată foarte minunată și mai minunate încă războaeie. îl
vedem luptându-se cu inimici care aveau obraz de om și
trup .de șarpe, cu Darie, cu Cris împărat; ajunge chiar la
raiu.

ÎNTÂLNIREA cu furnici și cu pitici.
Și purceasă Alixandru de acolo spre răsărit; șl

multe țări luară și le bătură și le prădară. Și sosi la
marginea țărilor și de acolo nu mai era oameni du-
mesnici și era gad-eni sălbateci. Și mersără zăce căle*
și ajunsă la loc sănătos; și era acolo furnici și iașiia
noapte furnicile și lua pe oameni furnicile si i tră
gea tărăși în gropi. Și spuseră di rândul aciasta lui.
Alixandru și 1 îmvăță să puiia făn uscat împregiurul
oștilor și să i de foc. Și așa făcură. Și mărseră mai
înnainte di șideră la o apă multă și mare și făcură
poduri și trecură apa în 60 zile. Și aflară acolo niște
oameni cât cotul.

1) Capiște — templu.
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Și irsiarseră <mulți oameni de aciia, și se închi
nară lui Alixandru, și-i adusă poclon miere și finice
muilte: și să jăluiră iui Alixandru și zisă: noi sân
tei n oameni mișăi, și ne rugăm să nu ne străce ostile
împărăției tale, că avem și noi într’un an bătăliia
cu cucoarele, ne batem eu dănsele, și pe mulți ni
omoară și ne scot ochii. Alixandru dzăsa. să le facă
cetati și le făcură și le pusă domnu dintrănșii și acii
oameni să chiamă pitici.

După textul publicat de M. Gaster (1784).

li. LITERATURA RELIGIOASĂ

Zodii.

LUNA LUI SAPTEMVRIE A CAPRII ZODIE.

De va naști ficior, va fi cinstit. Și când va fi de un
an și de doi și de douzăci,va boli rău, și de nu va
muri noroc va ave la oi și la tot dobitocul. Și o vită
îi va șchiopa. Și va fi umblătoriu în cale, vorovito-
riu cu oamenii, și va fi grijitoriu. Și în luna ce s’au
născut, să nu mănânce carne de capră. Și cănd va
tuna să nu margă supt copaci, că va peri de nu se
va feri. Și va fi cărturariu. Și va fi înțălept. Și să
slujească’ paraolesul Maicii Precistii totdiauna. Și
va fi bărbat răvnitoriu. Și numai de Dumnezău se
va teme. Și către bătrăneță bine îi va fi. Și iar cănd
va fi de cinci pre-zăce ani va avea primejdie de moar
te, și de va trăi o sută de ani. Și liacul la boală îi
este’: trii-grăunțe de dafin și unt-de-lemn, și tămăe
aibă, să le amestice la un loc . și să s (e) ungă pe
tot trupul, că se va vindeca. Și să prăznuiască na-
știre Precistei că-i va fi într’agiutoriu.

După Gaster, Crestomație.
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111. LITERATURA ETICĂ

Fabulele lui Isop
VULTURELE1) ȘI VULPEA.

Vulturele și vulpea făcând între sine prieteșug au
rânduit ca să șează aproape, întărind prieteșugul cu
obiceaiul. Drept aceaia vulturele într’un copac înalt
ș-au pus cuibul, iară vulpea în niște tufe aproape au
născut fii. Deci ducându-să odată vulpea după mân
care, vulturul având lipsă de bucate, zburând în
tufe și răpind fiii vulpei i-au mâncat împreună cu
puii săi. Iară întorcându-să vulpea și cunoscând 2)
ce s’au făcut, nu atâta s’au întristat pentru moartea
fiilor, cât pentrucă nu-și putea izbândi, că fiind ia
feară de pământ pe paserea nu o putea goni. Deci
departe stând, după cum fac și cei ce nu pot alta,
blăstăma pre vrăjmași.

Iară nu după multă vreme oarecine prinzând în
câmp o capră și jertviridu-o, zburând vulturelele au
apucat o parte de carne cu cărbuni aprins și au o
adus în cuib și suflând atunci tare vântul s’au aprins
flacăra și neputând încă zbura puii vulturului fripți
au căzut pre pământ. Iară vulpea alergând înaintea
vulturului pre toți i-au mâncat.3).

După Ga-ster, Crestomație II, 210.

3) Vultur e p. vultur.
2) Cunoscând: văzând.
3) Capitolele asupra „Literaturii poporane" se datoresc,

ca și unele texte, biografii, bibliografii si caracterizări d-lui
Gh. Adamescu.Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu
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ȘCOALA ARDELEANA ȘI CURENTUL LATINIST

SAMUIL MICU

Maniu Micu (Klain) se născu lia 1745 în satul Sad. din Ar-.’
deal. Se călugări în 1762, luând numele de Samuil, sub care
este de obiceiu cunoscut. învăță la Blaj, apoi în colegiul Paz-
mani-an din Viena și, 'terminând învățăturile, fu. numit-
piofesor la Blaj, in 1772. Aci nu stete mult, căci plecă cu
episcopul Grigorie Maior la Viena. unde deveni prefect (di
rector de studii) ai elevilor români în noua instituție cleri
cală, Sf. Barbara, .din acest oraș. Acolo avu prilejul să lucre-.
ze împreună cu Șineai o „Gramatică română“ pe care o ti
pări în latinește, 1780. Deda 1784 trăi iarăși la Blaj până la
1803 când trecu' corector (censor de cărți) la tipografia din
Buda. El muri în 1806.

ÎNCEPUTUL UNIRII.

Notiță introductivă. — Intre lucrările manuscrise rămase
dela Micu -este și „Istoria 'bisericească a Românilor Transil
văneni". T. Cipariu în colecțiunea intitulată „Acte și frag
mente pentru Istoria bisericii române" (Biasi’u 1855), publi
că și din lucrarea lui Micu. Din această colecțiune (pag. 79),
luăm pasagiile următoare care arată în ce condițiuni s’a în
ceput propaganda și s’a realizat Unirea religioasă a Româ
nilor din Transilvania cu biserica papală.

Acum se începe o nouă și însemnată perioadă în
Ardeal, și în privința așezământului țării noastre, și
în privința religiei catoiicești. Din ceasul ce i se
spune Ardealul lui Leopold 12) și religia catolică în
cepu a se mai întrăma, cea de căpetenie năzuire a lui
Leopold au fost a întări legea catolică.

Religia catolică puțini următori avea. Intru
aceea fură așternute 3) împăratului greutățile Ro
mânilor și ale religiei românești den Ardeal, și împă
ratul, vrând a-i mai ușura, slobozi prin țara o scri
soare: cum că Românii, de se vor uni cu vreo lege din
cele patru primite în țară, care era legea catolică, 

•1) Mai corect : in care.
Leopold al Ungariei și împărat remano-german a trăit

între T640—1705).
3) Fură prezentate = fură așternute, expresie particulara

stilului ardelean.
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calvină, luterană, unitară3), să aibă acelea4) scutiri
care au credincioșii legii cu care se vor uni.

Teofil5 6), prinzând de veste lucrului acestuia, din
îndemnarea paterului Iezuit Baranic), parohului7)
latinesc din Bălgrad8), adunând în luna lui Febr.. și
Mart. în a. 1697 săbor9). mare la Bălgrad la. Mitro
polie, se învoi spre primirea unirii și, în numele său
și al tot clerului, dădu această declarație:

„Noi, Teofil, cu mila lui Dumnezeu episcopul bise
ricii românești din Ardeal și din părțile Țării Ungu
rești lui împreunate, și tot clerul aceeași biserici, lă
săm în pomenire prin scrisoarea aceasta tuturor că
rora se cuvine: cum că în trecuta luna a lui Febru
arie, când am avut săbor mare la Bălgrad. cu o inimă
am așezat ca să ne întoarcem în sânul sântei maicei
biserici romano-catolicești și iarăși să ne unim cu ea.
toate acele primindu-le, mărturisindu-le și crezân-
du-le, care ea le primește, le mărturisește și ]e crede.
Și mai întâiu mărturisim acele patru punturi în care
până acum ne-am împărechiatJ) :

a) „Cunoaștem cum că Papa dela Roma este cap
văzut a toată beserica lui Hristos care preș te toată
lumea e lățită;

b) „Mărturisim cum că, afara de ceriu, scaunul
celor fericiți, și afară de Iad, temnița celor osândiți
al treilea loc este în care sufltelele cele ce încă nu
sunt curățite se țin și se curățesc:

. c) „Cum că pânea azimă este destulă materie a
cinei Domnului și a jertfei leturghiei, nu ne îndoim;

d) „Credem cum că Duhul sfânt, a treia față în
Treime, dela Tatăl și dela Fiul purcede. Și primim.
mărturisiră și credem toate celelalte care Sânta mai
că beserică roman o-catolică primește, mărturisește
și crede.

3). Arianii, sectă creștină, care nu erede in Sf. Treime, ci
susține că 'Dumnezeu e-ite Unul, dar nu în trei fețe.

*) Aceleași.
6) Teofil episcop .]a Alba lulia, hirotonjit în 1692 în Bucu

rești.
e) Barany Paul Ladisilau, 1657—1719, călugăr iezuit, a fost

paroh, pnedtotor, prefect de studii ila Alba lulia; a lucrat
pentru unirea Românilor cu Roma.

') construcție latinească.
F) Alba lulia.
9) Sobor; adunare.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 81 —

Principalele scrieri ale Iui Micu.

El&menta linguae daco-romanae sive valachicae. Vindo-
bonae 1870 (in cojlabarane «ou Șincai)

Biblia adică dumnezeiască scriptură, Blaj, 1785.

Caraterizare generală

1) In lucrările sale istorice, Micu a avut de scop să scoată
din uitare trecutul neamului său, care nu era de loc cunos
cut străinilor și să combată pe' inimicii Românilor cari le
tăgăduiau originea latină. El se sili a înlătura ideea ce în
cepuse să aibă curs pe atunci, că pe vremea lui Aurelian,
Dacia a j'ogt deșertată cu totul de locuitori și că Romanii
s’au așezat in Transilvania în urma Ungurilor.

2) In Lucrarea sa filologică: „Elementa linguae daco-ro
manae sive valachicae", Micu caută să arate streinilor că
limba noastră -e de origine latină, și anume că este formată
dea dreptul din limba latină clasică. Misiunea gramaticului,
după el, este să o scape de tot amestecul strein și să o facă
iarăși pură cum a fost înainte de contactul cu popoarele
streine.

3. Prin traducerea „Bibliei" el contribui fla îmbogățirea
limbii.

4. Samui! Micu. prin scrierile și Activitatea sa, este unul
-din inițiatorii „Șco-alei ardelene".

3f. Dragomirescu ȘÎ Kttsu — L. Româna, cl. VI-a- 6
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GEORGE ȘINCAT

George Șincai .s’a născut »la 1754 la Șamșud. Primele învă
țături el le dobândi în satul său. După ce studia in mai mul
te orașe între care și la Blaj, se călugări la 1774, luând nu
mele de Gabriel, și deveni profesor la școala din Mănăstirea
Blajului. Fu trimis apoi de către Mitropolitul Grigore Maior,
împreună cu Petru Maior, la colegiul pentru' răspândirea
credinței catolice (De propaganda fide) la Roma, unde du
pă cinci ani luă doctoratul în filozofie și teologie.'

Aci, la Roma, culese de prin biblioteci documente relative
la istoria Românilor.

Intorcându-se, stele la Viena in Mănăstirea Sf. Barbara,
unde Micu era director de studii. Aci cercetă biblioteca și
colaboră cu Micu la gramatica română, despre care s’a
vorbit.

După ce ocupă funcțiunea de catichet și director al școa-
Ic-lor greco-catolice din Transilvania, Șincai cutreeră diferite
orașe căutând documente. Fu corector la tipografia Univer
sității din Buda. El muri in anul 1316. la Cornițele Vass, pe
al cărui copil îl educase.

DIN „CRONICA ROMANILOR'4

Notița introductivă. — Cronica lui Șincai cuprinde eveni
mentele dela 86 ipână la 1739. Este o înșirare, an cu an, a
diferitelor fapte istorice, alcătuită mai ales din citațiuni din
diferiți autori streini și din cronici românești, însoțite de
reflecțiuni, în care se pot vedea ideile și credințele sale.

Din Hronica Românilor: Moartea lui Ștefan Vodă și Răs
coala lui Gheorghe Doja Secuiul.

Anul 1504. Ștefan V, Domnul Moldovei, coroana vi
tejilor, în anui trecut luase Pocuția dela Poloni; ci1),
bătrân și bolnav fiind și apropiindu-se de moarte,
iarăși o au dat îndărăt în anul de acum; căci scrie
Cromer 2): în vremea aceea Moldova s’au prigonit
și necăjit de Polonii noștri așa cât Ștefan au trebuit
să-și scoată oastea din. tărimile Pocuției, mai vârtos
că el avea prea mare durere de picioare; din cari mai
pe urmă, nu mult după aceea, au și murit. Fost-au
bărbat ca acela care, pentru inima cea mare, înțelep
ciunea militărească, știința lucrurilor de războiu și
faptele cele norocoase asupra Turcilor, Ungurilor, 

i) Ci în loc de dar, o particularitate a scriitorilor ardeleni
până In.a-nii din urmă.

2) Cromer Mărfia', istoric polon (1512—1589).
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Polonilor și Tătarilor în veci trebue să se pomeneas
că. Căruia i-au urmat în domnie fiul său Bogdan (al
treilea) Luscul2) (adică ponihosul, nu orcul de un.
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1Ș33.
ochiu); la ai noștri destul le-au fost că au câștigat
înapoi Pocuția“.

J) acestuia.
■) Latinism luscus. Noi zicem azi șașiu sau. încrucișai.
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loachim Cureu") scrie: „In anul 1504 au murit
Ștefan Românul, ostașul cel vrednic de veșnică pome
nire, care cu mărimea și cu tărimea sufletului si cu
norocul cel bun, au sprijinit toate năvălirile Turci
lor, ale Tătarilor, ale Ungurilor și ale Polonilor, pre
care toți i-au înv.ais cu mari bătăi”.

Așișderea scrie Istvanfie3 4), Brietie5)

Anul 1514. Acesta este anul cel ma nefericit pen
tru Românii cari sunt supt coroana Ungariei, pen-
trucă în anul acela au căzut sub giugul sub carele
și astăzi gem mișeii.

Pricina nenorocirii au fost precum scrie Calvisie6):
„In anul 1512, solul Papei Leon X au vestit în Un
garia indulghenții sau iertarea de păcate acelora,
care se vor oști în contra Turcilor. Prin vestirea aceasta
mult?; s’au adunat la olaltă. Carii neavând cele de
lipsă spre hrana vieții, și-au ales șie povățuitoriu pre
Gheorghie Secuiul sau Secheli și au jăfuit toată Un
garia, împotrivindu-se tuturor. In patru luni au
omorît la șaptezeci de mii de oameni, între carii au
pierit patru-sute de nobili. loan Zapolia, voevodul
Ardealului pre: aceștia mai pre toțj i-au prins și i-au
flămânzit trei zile,’apoi i-au slobozit asupra povățui-
torului lor să-1 sfârtice cu dinții și, după ce l-au
sfârticat, i-au tăiat capul.

Analii bisericii din Brașov zic: „In anul 1514,^ răs-
mirița Curuților x) din Ungaria, ce au . fost stârnit-
prjn povățuirea lui ’ Gheorghe Doșa Săcuiul, s’au
stâns prin loan Zapolia voevodul Ardealului. Gheor
ghe Doșa s’au prins lângă Timișoara și, după ce s’au
încununat cu coroană de fer arsă, s’au sfârticat de
al săi".

3) Ciwauis (!), mlădie și istoric geamăn (1532—1573).
*) 'Xsthvantfi (Nicod-ae). om de abat și istoric ungur (1535—

1615).
5) Brietie: Filip Briet, învățat jezuit (1601—1668).
’) iSethiuis Calvisius .astronom, muzieanit și poet german

(1566—1615).
l) Șincai explică această numire, după istoricul Haner.

zicând, că toți -pamtizainiii iui Doșa aveau, cruci roșii pe haine
și de la aceste cruici' is’au numit .,Curuțâ‘t
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Ci oricum au fost cruzimea aceasta.. Romanii și
Ungurii cei proști de supt coroana Ungariei o pot
plânge pururea; pentrucă aceștia mai nainte era
oameni slobozi adică se putea muta de pre un loc
pre altul, când vrea, dacă plătia datoriile. Dar in
toamna din anul acesta 1514, când s’au primit și
Tripartitulx) sau fundamentul legilor ungurești și
ardelenești, (cel de Ștefan Verbeuți alcătuit din ca
rele scriu acestea), s’au făcut iobagi deplin, adică
așa s’au legat locurilor pre care ședea, cât dintr’în-
sele nu s’au putut după aceea mișca sau, de s’au
mișcat neștine, s’au adus înapoi cu sila.

Totuși slujba care era datoriu să o facă domnilor
pământești, dintru început n’au fost fără de măsu
ră grea, căci era datoriu să lucre numai o zi în ^săp
tămână, să dea în toată luna fieștecare câte o găină,
pre an două gâște, una la Rusalii, alta la ziua sfân
tului Martin, apoi iarăș pre an, zece gazde dimpreu
nă, un porc gras, pe seama domnilor săi celor pă
mântești.

Iar . după ce s’au milostivit atotputerncul Dumne
zeu a cerut mândria sântei beserici Romei prin mă-
dularile ei, adecă prin protestanți sau luterani și
calvini,' cari singuri au deschis mintea apusenilor,
neamul nostru cel românesc întreg, adecă nu numai
proștii, ci și nobilii din Ardeal și părțile țării Ungu
rești, pentrucă n’au primit rătăcirile protestanților,
precum nu primise obiceiurile Bisericei Romei ’mai
înainte, la atâtea au agiuns, cât numai suferiți s’au
ț:nut în Ardeal și părțile Ungurești, precum arată
Aprobatele Ardealului; ba proștii la atâta agiunsese
pre vremea mea, de se- vindea ca dobitoacele fără de
loc, nu cu locul pre carele locuia împreună; — afa
ră de slujbele care le făcea domnilor pământești, în
cepând de Luni până Sâmbătă seară, în toată săp
tămâna, preste tot anul. Dumineca, fiindcă alta nu
se putea lucra, domnii cei pământești pre iobagii săi
îi trimetea cu cărți pre la alți domni.

ț) Tripartitul: Opus tripartituvt juris cousuetudincirii In-
cliyti Reg.ni Hungariae, codice publicat de Ștefan Werboczy
în 1514 după ordinul .regelui Vladislav II. A servit ca funda
ment al legilor din Ungaria până târziu.
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Preoții românești trebuia să.dee dajde domnilor
pre an și să le crească și hrănească cânii pre fecio
rii lor îi răpea dela învățături, și fâcându-i curteni,
îi silia să-și mute legea și credința; și, altele mai
multe Jăceau domnii cei pământești cu bieții, români,
mai vârtos domnii aceia care se lepădase de neamul,
legea și credința Românilor din carii era prăsiți, nu
mai ca să-și poată tăgădui neamul și să se arate a
fi de neamul unguresc.

Mulți domni de aceștia ți-aș putea număra aci, ci
îi las pentru țensura prin care va merge hronica
aceasta mai înainte de a se tipări de se va tipări
supt sântă coroana Ungariei, precum mi-ar fi voia.

Scrierile principale ale lui Șincai
Scrieri istorice:
„Cronica- Românilor și a altor neamuri încât au fost ele
Elementa linguae dâco-romanae sive valachicae. Vindo

bonae, 1780 (în colaborare cu Micu).
Caracterizare generală

1. Opera de căpetenie a lui Șincai este:
„Cronica Românilor și a altor neamuri încjt au fost ele

așa de amesecate cu Românii cât lucrurile, întâmplările ș':
faptele unora fără de ale altora nu se pot scrie de înțeles,
din mai multe mii de autori în cursul de 34 de ani culeasă
și după anii dela nașterea Domnului nostru Is. Hr. alcă
tuită". Această operă cuprinde evenimetele dela 86 până la
1739. Ea este o înșirare a faptelor an cu an. alcătuită mal
ales din citațiuni dintr’un foarte mare număr de autori
streini și din cronici românești însoțite din când în când
de reflexiuni de natură mai particulară sau mai generală.
în care se pot vedea ideile și credințele sale.

2. Din cauza formei cronologice, legătura dintre faptele
povestite în Cronica Românilor este slabă.

In judecățile sale șincai se arată foarte independent : și
lipsit de prejudiții. Deși călugăr- greco-oaitolic, el nu se sfieș-
te să arate ia adevănaita lor lumină ;pe Iezuiți ț deși unit, el
cercetează faptul acesta a«l Unirii Românilor și îi arată nu
numai rezultatele cele bune, dar și pe cele rele.

Viiitorul >n-ea<mjuilui îi preo©u|pă •foarfte_m.ult. Voește ca- R07
mânii din Transilvania să fie îndreptățiți egal’ cu Ungurii,
iar cei din Principate să scape de sub domnia streinilor și să
se poată guverna singuri. . . w ,

Cât a 'trăit,, Șincai n’ia putut publica această lucrare, pen-
tuucă c&nsura maghiară a găsit-o periculoasă. și’ i-a pus a-
ceastă rezoluție: „Opera vrednică de foc, iar autorul de
furci". (Opus igne, author patibulo dignus).
' 3. In filologie, Șincai colaborând la.cartea lui Micu, E^e-
menta linguae daco-romanae, are aceleași, idei ea și acesta.

4. George Șincai este unul dintre cei mai însemnați iniția
tori ai „Școalei ardelene", ca și Micu.
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Ci oricum au fost cruzimea aceasta, Românii și
Ungurii cei proști de supt coroana Ungariei o pot
plânge pururea;’ pentrucă aceștia mai nainte era
oameni slobozi adică se putea muta de pre un loc
pre altul, când vrea, dacă plătia datoriile. Dar iu
toamna din anul acesta 1514, când s’au primit și
Tripartitul1) sau fundamentul legilor ungurești și
ardelenești, (cel de Ștefan Verbeuți alcătuit din ca
rele scriu acestea), s’au făcut iobagi deplin, adică
așa s’au legat locurilor pre care ședea, cât dintr'în
sele nu s’au putut după aceea mișca sau, de s’au
mișcat neștine, s’au adus înapoi cu sila.

Totuși slujba care era datoriu să o facă domnilor
pământești, dintru început n’au fost fără de măsu
ră grea, căci era datorm să lucre numai o zi în săp
tămâna, să dea în toată luna fieștecare câte o găină,
pre an două gâște, una la Rusalii, alta la ziua sfân
tului Martin, apoi iarăș pre an, zece gazde dimpreu
nă, un porc gras, pe seama domnilor săi celor pă
mântești.

Iar după ce s’au milostivit atotputerncul Dumne
zeu a cerut mândria sântei beserici Romei prin mă-
dulăî’ile ei, adecă prin protestanți sau luterani și
calvini, caii singuri au deschis mintea apusenilor,
neamul nostru cel românesc întreg, adecă nu numai
proștii, ci și nobilii din Ardeal și părțile țării Ungu
rești, pentrucă n’au primit rătăcirile protestanților,
precum nu primise obiceiurile Bisericei Romei mai
înainte, la atâtea au agiuns, cât numai suferiți s’au
țrnut în Ardeal și părțile Ungurești, precum arată
Aprobatele Ardealului; ba proștii la atâta agiunsese
pre vremea mea, de se- vindea ca dobitoacele fără de
loc, nu cu locul pre carele locuia împreună; — afa
ră de slujbele care le făcea domnilor pământești, în
cepând de Luni până Sâmbătă seară, în toată săp
tămâna, preste tot anul. Dumineca’, fiindcă alta nu
se putea lucra, domnii cei pământești pre iobagii săi
îi trimetea cu cărți pre la alți domni.

’) Tripartitul: Opus tripartitum juris consuetudinarii In-
cliyti Regyiî Hungariae, codice publicat de Ștefan Werboczy
m 1514 după ordinul .regelui Vladislav II. A servit ca funda
ment al legilor din Ungaria până târziu.
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Preoții românești trebuia să.dee dajde domnilor
pre an și să le crească și hrănească cânii pre fecio
rii lor îi răpea dela învățături, și făcându-i curteni,
îi silia să-și mute legea și credința; și, altele mai
multe făceau domnii cei pământești cu bieții, români,
mai vârtos domnii aceia care se lepădase de neamul,
legea și credința Românilor din carii era prăsiți, nu
mai ca să-și poată tăgădui neamul și să se arate a
fi de neamul unguresc. ' '

Mulți domni de aceștia ți-aș putea număra aci, ci
îi las pentru țensura prin care va merge hronica
aceasta mai înainte de a se tipări de se va tipări
supt sântă coroana Ungariei, precum mi-ar fi voia.

Scrierile principale ale lui Șincai
Scrieri istorice:
„Cronica Românilor și a alto?' neamuri încât au fost ele
Elementa linguae daco-romanae sive valachicae. Vindo

bonae, 1780 (în colaborare cu Micu).
Caracterizare generală

1. Opera de căpetenie a lui Șincai este:
„Cronica Românilor și a altor neamuri încjt au fost ele

așa de amesecate cu Românii cât lucrurile, întâmplările și
faptele unora fără de ale altora nu se pot scrie de înțeles,
din mai multe mii de autori în cursul de 34 de ani culeasă
și după anii dela nașterea Domnului nostru Is. Hr. alcă
tuită”. Această operă cuprinde evenimetele dela 86 până la
1739. Ea este o înșirare a faptelor an cu an, alcătuită mai
ales din citațiuni dintr’un foarte mare număr de autori
streini și din cronici românești însoțite din când- în când
de reflexiuni de natură mai particulară sau mai generală.
in care se pot vedea ideile și credințele sale.

2. Din cauza formei cronologice, legătura dintre faptele
povestite în Cronica Românilor este slabă. .

In judecățile sale Șincai se arată foarte independent ' și
lipsit de prejudiții. Deși călugăr greco-oaitolic, el nu se sfieș-
te să arate ia adevăinata- lor lumină pe ^Iezuițideși unit, el
cercetează faptul -acesta al Unirii Românilor și îi arată nu
numai rezultatele cele bune, dar și pe cele rele.

Viitorul m-eamiului îl preocupă fcântemult. Voește ca- Ro
mânii din Transilvania să fie îndreptățiți egal cu Ungurii,
iar cei din Principate să scape de sub domnia streinilor și să
se poată guverna singuri.

Cât a trăit,, Șincai n’a pufruit publica această lucrare, pen
tru că ceaisura maghiară a ■găsit-o periculoasă și' i-a pus a-
ceastă rezoluție: „Opera vrednică de foc, iar autorul de
furci", (Opus igne, author patibulo dignus). •

3. In filologie, Șincai colaborând la.cartea lui Micu, Ele-
menta linguae daco-rbmanae, are aceleași idei ca și -acesta.

4. George Șincai este unul dintre cei mai însemnați iniția
tori ai „Școalei ardelenie". ca și Micu.
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PETRU MAIOR

Născut pe la 1753—1754, Petru Maior studia în cele din
■urmă și la Blaj, unde'se călugări; .aipoi merse <la Roma îm
preună cu Șincai, unde învăță teologia și filozofia. întorcân-
du-*se  Ia Visna, rămase câtva timp ca sa se ocupe cu dreptul

Petru Maior a fost
după t e r mi nar ea
studiilor, profesor la
Blaj. După câțiva
ani, se făcu preot
de mir și deveni pa
roh și apoi protopop.

Murind Micu, di
recțiunea Universi
tății din Buda, unde
acesta fusese censor
și corector, cere e-
piscopului Vulcan să
recomande alt băr
bat pentru acest
post. Vulcan propu
ne pe Maior, arătând
că are merite mari :
cunoscând bine lim
ba latină, greacă și
italiană, e cunoscă-

Petru Maior (1753—1825) tor adânc al limbii
românești. In urma

acestei propuneri, Maior fu numit la 1809 corector și censor
la Buda, unde stete până la moarte, (1821), dând studiilor
de istorie și limba românească tot timpul pe care funcțiu
nea i-1 lăsa liber.

canon’c.

DIN „ISTORIA PENTRU ÎNCEPUTUL ROMÂNILOR”

Notiță introductivă. — In cartea aceasta Petru Maior cer
cetează cestiunile în legătură cu originea poporului român.
După o scurtă istorie a războaielor Iui Traian. vorbește des
pre colonizarea Daciei și despre .„întâmplările Romanilor
ceCor din Dacia, după moartea lui Traian"; examinează apoi
cestiunaa părăsirii Daciei în vremea tl-uâ Aurelian șl viața
poporului din Dacia în legătură cu .„descălecarea" Ungurilor
în Ardeal. Studiază istoria Românilor de peste munți și a
celor de peste Dunăre, precum și oestiunile .controversate •
întoarcerea Românilor de peste’Dunăre în Dacia, combă
tând părerile lui Engei în această privință

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 89 —

La fine sunt două disertațiuni .dsspre începutul limbii ro
mâne și deispre lit>£tna«tua?a veche a Românilor.

Pasagiu! ce urmează este un paragraf luat 'din ediția de
la 1812 (Cap. n § 2).

Tocmai fără crezământ lucru este toți Românii în
zilete lui Aurelian să fie ieșit din Dachia peste Dunăre

in Misia

Voitorii de rău Românilor, clin cuvintele scriitori
lor cele mai sus (§ 1) l) cetite, vreau a culege că în.
zilele lui Aurelian toți oamenii au ieșit din Dachia,
șl Românii cei ce sunt acum dincoace de Dunăre, nu
din Romani în zilele lui Aurelian rămași în Dachia
sunt prăsiți, ci din cei ce după Aurelian întru alte
veacuri târziu pe preș te Dunăre au venit aici în Da
chia.

Care a lor din pismă născută părere a fi răsuflată.
întru acest chip adeverim.

împăratul Adrian, pismuind măririi lui Tra’/an,.
voia să scoată și din Dachia ostașii romani și Dachia
să o lase desbinată de împărăția Romanilor. Dela
care faptă îl abătură prietenii.

Deci, dacă în zilele lui Adrian, nu .multă vreme
după ce descălecase Romanii în Dachia cu neputin
ță fu a-i mișca .pre Romani, măcar că varvarii le sta
în spate, din lăcașurile întru care era întemeiați în
Dachia, a-i scoate de acolo și a-i așeza airea; cu cât
mai cu neputință era pre Romanii casași2) a-i scoa
te din Dachia și a-i așeza aiurea în zilele lui Aure
lian. Intru atâta mare de vreme câtă cursă3) dela
anul Domnului 105, carele e anul descălecării Ro
manilor în Dachia, până cătra anul 274, în carele
z’c că se întâmplă trecerea Romanilor din Dachia
preste Dunăre, și așezarea lor în Misia, cât s^au fost
înmulțit Romanii țărani dintru aceea nemărginită
mulțime, care fu trimisă de Traian în Dacia ! Ba
încă și cu alte colonii nouă s’au fost mai adus cele
vechi, cum însemnarăm mai sus (cap. II § 7). Sin—

3) E vjiiba de un pasagiu :diin FI. Vo.piscus, din .care ar re—
auTjta -că toți-iciDlănișbii .din-Dacia au • trecut -peste Dunăre.

2) cu casă, statornici. Provincialism.
3) curse.
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Petru Maior, Viena, 1812
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guiă a-ccastâ dovadă, fără -de.cele ce mai jos voiu
aduce, destul de limpede arată că nu toți Romanii
au trecut din Dachia preste Dunăre, ca să se așeze
în mijlocul Misiei.

Scrierile principale ale lui Petru Maior

Istoria pentru începutul Românilor în Dacia. Buda 1812
Ed. 2-a Buda 1834. Ed. 3-a Buda Pesta și Gherla 1883.

Dialog pentru începutul linibei române între nepot si un-
chiu.

Lexicon românesc, latinesc, unguresc, nemțesc care ele
mai mulți autori în cursul a 30 de ani s’au lucrat. Buda 1825.

Didahii pentru creșterea fiilor, Buda 1811

Caracterizare generală

1. „Istoria pentru începutul Românilor în Dacia  este por11
nită din dorința, de a combate pe cei ce nu recunoșteau ori
ginea latină .a poporului său și obișnuiau a „v.omi“ zice el
în prefață — „cu condeiul asupra Românilor, strănepoții Ro-
manilor celor vechi; ba de o bucată de vreme unii dela al-

„ții împreunând defăimările fără de nici o cercare adevă
rului de isnov le dau la stampă și cu cât Românii mai a-
„dânc tac. cu atât ei mai vârtos se împulpă pre Români a-i
„micșora și a-i batjocori'1. Se hotărește deci să scrie ca să
dovedească continuitatea noastră în Dacia Traiană, „ca,
„văzând Românii din ce viță strălucită sunt prăsiți, toți să
„se îndemne 'Strămoșilor lor întru omenie, și în bună voință
„a le uirma“.

2. Desigur că astăzi după trecere de atâția ani, după scoa
terea la lumină a unui mare număr de argumente istorice,
și mai ales filologice, lucrarea lui Petru Maior ne apare de
fectuoasă în cestiunea continuității; dar el ore meritul de a
fi cel dintâi istoric român care a căutat să răspundă in mod
sistematic acelora care tăgăduesc originea latină a neamului
nostru.

3. In lucrările sale filologice (cu deosebire în „Dialog pen
tru începutul limbii române”), Petru Maior susține cu
căldură originea latină a limbii române, dar nu admite teo
ria lui Micu și Șincai că limba noastră, s’ar trage din latina
clasică, ei susține că ea s’a format din latina vulgară. A-
ceastă teorie adevărată ia însă o înfățișare ciudată,, prin
faptul că Maior pe de o parte susține că limba, romana e
însăși (limba latină vulgară și că deci ea e anterioară limbii
bij latine clasice — e adică nu fiica,, cum susține Micu-Șin-
cai, ci mama ei; iar pe de alta, ca singura deosebire dintre
limba română de astăzi și limba vulgară de acum doua mu
de ani n’ar fi decât că limba română și-a însușit din al>e
limbi streine, în deosebite vremuri, multe elemente streine 
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de care ar putea scăpa pentru ca ‘limba română să se puri
fice.

Prin această din urmă idee Petru Maior} ca și Micii și
Șincai este unuil dintre corifeii Școalei ardelene, și prin ur
mare un inițiator al curentului latinist.

3. In scrierile sale religioase și morale (de ex. ,.Predicile-'
„Didahiile44, etc.) Petru Maior are puternice preocupațiuni
didactice. Este din acest punct de jvedenc/. primul nostru pe
dagog. Educațiunea cea mai severă e. după el, cea mai bu
nă. El pune în acelaș timp mare preț pe exemple, căci- „cu-

•vintele nu sunt alta, fără o icoană a lucrării, pilda, este în-
Lsășâ lucrarea44.
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ION BUDAI DELEANU

comică.

Ion Budai Dsleanu, Român de peste munți a trăit ne la
sfârșitul, seco.ului XVIII și începutul secolului XIX A ocupat
funcțiuni însemnate m administrația austriacă și a scris

cpexj -:uDl,Lce 91 ritologice. Opera -sa poetică „Țigania-
da sfaișva cam p? la 1800, este cea 'dintâi în dată șl cea
mai frumoasa poema epica românească. E o epopee eroi-

ȚIGANIADA
NOTIȚA INTRODUCTIVĂ

„Țiganiada” se prezintă cu două versiunii). Cea dintâi, de
pe la 1800. are defecte de compoziție ; dar însușiri, stilistice
foarte însiemn-ate. Ce de-a doua2) dala 1812, este mult mai
"bine compusă, deși nu .e 'lipsită de .defecte, dar e mai slabă
din punct de vedere al stMui.

Veirriunea mai veche, în ce privește ccmpozițiuniea,. are
mal întâi, defectul de <a nu avea din capul Jocului un erou.
Tandaler nu apare decât spre sfârșit. Până atunci, eroul e
reprezentat prin initaeg poporul țigănesc, care ne face să
surâdem, prin trăsăturile lui de caracter. Aii doilea defect
este că acțiunea principală este încurcată cu nu mai puțin
de două acțiuni secund are, afară de episoade Coum. e acela
al vizitei Diavolului la mănăstire). Una din aceste acțiuni
este in (legătură .cu fuga RcmJichii, iubita Iui ParpangheJ; a
doua este călătoria dcnchișotească a boemașuilui Becicherec
de Urom Ha<za care după -treizeci de ani, pleacă să-și caute
iubita lui, de care-și aduce abia acum aminte, împreună
cu românul Haicul, care joacă rolul lui Sancho Panca. Dar
aceste acțiuni, deși dniteresante și cu murite momente de
humor, fac ca acțiunea principală să devină confuză șl fără
linie.

Versiunea. mai nouă nu numai că e mai diluată și mai
discursivă și cu mai puțin humor în detaliu-, dar are de fond
o altă idee decât versiunea întâi. Accentul nu e pus pe Ți
gani ci pe faptele lui Vlad Voevod. Acesta ne duce la ideia că
în reallita/te avem două p cerne: una Țiganiada și a doua
Vladiada.

Țiganilda este prima, în dată, poemă românească.
Ea trebue cunoscută. Și de aceea, în cele ce urmea
ză redăm analiza versiunii întâi, care, pe drept poar
tă numele „Țiganiada".

l) Publicată intâi de Codrescu în .„Buciumul roman' 187o;
apoi de Oniț și in fine de Gh. Adamesou în „Biblioteca pen
tru toți".

. 2) Publicată de comisia literară a Casei școalelor, m ver
siunea copiată de pe manuscris de d. Gh. Cardaș.
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Muză, lui Omir care-odinioară
Cântași a broaștelor bătălie 4),
Câtă și mie, fii bunișoara,
Ce se’ tâmplă în mândra Muntenie,
Când înarmă Vlad Vodă* 2) cu silă
Viteaza lui Faraon prăsilă3).

Muză, mai spune cum vrură s’așeze
Un craiu Țiganii, și țară de moșie;
Cum încinse armele viteze
Ba în chip și cu ce bărbăție
Indrăsniră ei la bătae,
Oblicind că Turcii vor să-i tae;

Dar apoi prin o gâlceavă amară
— Căci nu se nărăveau împreună4)
Cei care încătrău se ’mprăștiară,

■ Lăsându-și craiu, țară și corună;
. Insă toate aceste le făcură
Din diavoleasca ’ndemnătură.

Cu alte cuvinte, acțiunea povestită în poemă este
următoarea:

Țiganii, pe care Țepeș îi adunase la un loc, îi înar
mase și-i trimesese la munți, — sunt îndemnați de
Satana, partizanul lui Mahomed, ca să se desfacă
de. Țepeș și să-și întemeeze o țară nouă, a lor, ale-
gându-și domn dintr’ai lor sub ocrotirea acestui sul
tan. Ei apucându-se să-și pună Domn, nu ajung în
să să se înțeleagă, se iau la bătaie și se risipesc în
toate părțile.

Dar să intrăm în însăși desfășurarea povestirii.
Vlad Vodă, știind că vin Turcii și fiindu-i teamă

.ca. nu cumva Țiganii să se facă spionii lor, îi strânge
la im loc, le dă arme și mai cu seamă „bucate“, pen
tru- ca să-i poată ținea strânși laolaltă. Dupăce defi

^1) Sub mimelle lui Omer ne-a ajuns și .o poemă eroicomi-
că Batracomiomahia, în care vedem războindu-se,- ca Aheii
și Troenii, Broaștele și Șoarecii.

2) VZad-Vodâ=Țepeș.
3) Viteaza lui Faraon prăsilă = Țigani.

■ i)Nu\ .se. năraveau=^u. se obișnuiau unii cu alții, nu se
înțelegeau.
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lează pe dinaintea lui Țepeș ceată după ceată: Ciu-
rarii, Feciorii de case, Zlătarii, Căldărarii, Ferarii,
Cărbunarii, Lingurarii, Aurarii și Lăeț:i cu voevozii
lor în frunte, — Vodă le arătă binefacerile ce de-a
hărăzit și le poruncește să pornească la Satul Spă-
teni, între Bărbătești și Inimoasa, și să aștepte acolo
poruncile domnești.

Dar n’apucă să fie îndemnați la drum și deși toc
mai atunci li se împărțise arme ei își dau arama pe
față când ceva, ostași...’ca să-i apere de tâlhari.

Această trăsătură comică pe care o găsim în lite
ratura noastră poporană, ne dovedește că poetul s’a
pătruns adânc în alcătuirea poemei lui de elemen
tele, pe care i le oferea, această literatură atât de
bogată în observațiunî comisa la adresa neamurilor
străine.

Acțiunea până acum, ca și mai în tot decursul
poemei este colectivă; nu e legată de un erou anu
mit. Poetul știe totuși să ne intereseze, punându-i
pe Țigani să facă fapte care pun într’un relief sur
prinzător, cu mult haz, și d n ce în ce mai puternic,
firea lor ridicula. Dupăce se fac de râs cerând oșteni
să-i păzească, vedem că le este grozav de greu să
meargă la Spăteni. Lenea, lăcomia și lipsa de ^disci
plină îi fac să se codească la mers și să se ț’nă mai
mult pe lângă carele cu bucate ce mergeau la urmă :

Grija țiganilor cea mai mare
Acum stătea toată în bucate;
A rămânea îndărăt fiecare
Se silia, lângă carele încărcate
Cu tot felul de mâncări; iar la ’mpărțeală
Era multă sfadă și păruială.

Dai’ și altă nevoe ie ieșea în cale,
' Căci pe nemâncate nu puteau merge,

Zicând că li-i greață cu gol în foaie
Să tot meargă atâta și s’alerge;
Iar, când erau sătui, puneau pricină,
Că le-ar fi rău, — și făceau hodină.

Comicul acestei situatiuni devine și mai cracteri-
stic, când poetul ne arată pe voievozii Țiganilor, cum 
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se adună la sfat, ca să găsească un mijloc spre a
îndeplini porunca lui Vodă, și de a scăpa de Turci,
dacă, ar da peste dânșii, și cum nu fac altceva de
cât să se gâlcevească fără să poată ajunge h, vreo
hotărîre.

Pe când se tot sfătuiau fără să se înțeleagă, o în
tâmplare dă pe fațp, pentru întâiaș dată caracte
rul eroului care se va distinge în „gloata murgie“,
dar ale cărui merite vor fi mereu contestate. Rcmica,
iubita lui Parpanghel, a dispărut din tabără, furată.
fiind de diavolul și Țiganii vor să se repeadă s’o
caute, uitându-și de război u și de afacerile serioase
cu care se ocupau. Atunci intervine și-i ține în loc
inimosul Tandaler :

Lăsați să meargă
Pe hăi cărora de dânsa le pasă
Iar nouă, pentru o fată fugară,
Nu se cade a lăsa lucru în două,
Așa grăește Tandaler vouă...

— Ba latră Tandaler, ca și-un câine, —

îi răspunse Parpanghel, și bătaia ar fi fost gata,
chiar de acum, dacă, nu săreau ceilalți să-i despartă

•astă manifestare a lui Tandaler vedem cată
energie, judecată și autoritate poate avea un mare
erou țigănesc (Cântul II).

Dar cu toată porunca lui Vodă, cei din „tabăra
murgie”, tot nu se pot înțelege. Cei bătrâni vor să
urmeze porunca lui Vodă; ceilalți, mai tineri și mai
nedisciplinați, vor să rămână până ce vor descoperi
pe Romica cea frumoasă. Unii din ei se iau la bă
taie. Satana în chip de călugăr îi desparte și-i sfă
tuiește să nu meargă mai departe, fiindcă în curând
Turcii vor sdrobi pe Munteni, și- ei vor putea face ce
vor voi Sfântul llie însă, care împreună cu ceilalți
se coborîse să ajute lui Vlad Vodă, detună pe Sata
na, iar Țiganii cad îngroziți la pământ. (Cântul IV).
Țiganii se risipesc, dar a’ doua si se adună iar la
sfat: să meargă la Spăteni ori să stea pe loc? In 'Sfat
se dstinge Neagul, care formulează admirabil dorin
ța ascunsă a oricărui Țigan care, rob al clipei, nu 
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vrea să se gândească la ziua de mâine de’ndată ce
are să mănânce astăzi:

De-ți cutreera voi toată țara,
O lăcuire mai desfătată
(Intr’adins căutând) nici odinioară
Nu veți afla; deci, având bucate
In traistă, să rămânem aice
5i să trăim zile ferice.

Nici când vreun orator n’a vorbit mai pe placul
ascultătorilor săi. Țigănia, nehotărîtă, se hotărăște
deodată să. rămână pe loc, și numai Drăghici singur
singurel se mai împotrivește în zadar.

Dar dacă, stând pe loc, dau Turcii peste ei ?
Și-acum începe alt sfat: cum să se lupte cu Tur

cii, dacă dau peste ei? Dar, pe când, de bucurie că
au stat pe loc, ei propun fel și chipuri de bătaie, și
pe când Tandaler se indignează de propunerea lui
Dondu, de a face în jurul taberei lor șanțuri acope
rite cu frunzar, în care să cacjă vrăjmașii ce i-ar
ataca, deodată se aude vestea înfricoșată: Turcii, vin
Turcii, iacă !“.

Urmează apoi unul din cele mai admirabile epi
soade comice. Vlad Vodă simțise pe semne unelti
rile piezișe ale Țiganilor și vrea să-i pună la încer
care și să-i descopere. Se îmbracă, împreună cu o
seamă de călări, turcește, și le iese înaiinte. Carac
terul neamului țigănesc, așa cum îl concepe Româ
nul, se arată de’îndată în’toată splendoarea lui co
mică :

Țiganii dacă aproape văzură
Turcimea venind, de spaimă mare
Toți își uitară limbile ’n gură:
Ținându-se fără de scăpare ~
Pieriți, acum armele-și uitasă, ~
Și căuta, numai la tufa deasă.

Insă, văzând că nu e cu putință
Să dee fuga sau să se ascundă,
Fieștecare cu năzuință
Acolo se bagă și s’afundă

M- Dragomlrescu yl Rusu — L. Română <-l. Vl-a.
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Unde vede grămada mai mare
Și unde alții1 se îmbulzeau mai tre.

Țiganii, săracii, grămadă
Imbulzindu-se, într’un loc s’adună,
Și-și ascund capetele, să nu vadă
Cum Turci vin în chip de furtună.
Hei! pe dânșii acuși, acuși să dee,
Dulcea viață ca să le-o iee !

După ce sosi vrăjmașul în față,
Toți la pământ căzând, își plecară
Grumajii și ’ntinseră brață,
Milă cerșind cu lacrimi amară :
„Valeo 1 Valeo ! strigau plângând, iacă
Piere și țigănia săracă".

Era Neicu pe vremile acele
Unul din Țigani, care osebite
Țări umblase, și-avea socotele
Bune în sine și, ’n mai multe Ispite
S’aflase. Acesta, luând cu s’ne
Oare-câte persoane bătrâne,

Oștilor merse întru ’ntâmpmare.
Muntenii văzând așa turburată
Țigănia și-auzind vuet mare,
Steteră ’n loc. Iar, dacă bărbată
Solia veni, până ei se miră,
Așa Netei pricina resfiră :

„Domnilor Turci, deh ! f-ie-vă milă
De țigănia noastră săracă ! —
Nu de voe bună, ci de silă
(Că mai rău doară să nu petreacă)
Au trebuit armele să ’mbrace
Neavând de nevoe ce mai face.

„Iertați dară, luna să v’ajute,
Mahomed mulțl ani să vă trăească,
Hie uitate hele trecute.
Că zău, Dumnezeu să ne trăznească !
Nu suntem noi vină ’ntr’ahastă,
Ci iacă a fost pe noi o năpastă.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



—. 99 —

„Tot Vlad Vodă e ahăstor de vină.
Numa Dumnezeu lui să-i plătească !
Căci el ne-a băgat în hasta tină;
Dar vița noastră țigănească
Cu. toată lumea vrea să hie ’n pace
Și zău ! că bătălia nu-i place".

Vlad Vodă, lucru fără ispravă
Țigănesc văzând și mișelie,

Poruncă dete fără de zăbavă
Ca toți ostașii gata să fie:
Făcând să bucine de bătaie
Parcă pe toți ar vrea șă-i taie.

Țiganii înțelegând aceste,
Slăbiră la inimă de frică:
Cesta leșina fără de veste.
Cela amur te, nu simte nimica;
Altul se vaită în gura mare,
Iar altul plânge cu suspinare.

Mai toți acum de sine-și uitasă;
Numai ’Neicu încă firea-și ține
(Adevărat) eu fața jeloasăx)
Și, trăgând adânce suspine,
Dar totodată mai deschise
Rostul său și cu nădejde zise :

„Dăh ! nu vă lăcomiți într’atâta
La țigane suflete mișele,
Luați-ne averea toată și pita,
Desbrăcați-ne pân’ la cămașă
Numai lasați-ne de mângâiere
Viață, copii și muere.

,Știți bine, că și la voi săracii
Țiganii trăesc numa din milă,
Făcând slujbă și plătind haracii,
Dar aceasta fu pe noi o silaj
Insă iertați-ne acum deodată,
Să vă ierte Maica Prea-Curată !

]) Adică plină de jale.
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„Si ce folos ide acolo vă este,
Dacă ne luați dulcea vieață,
Și a noastre’vor rămânea neveste
Cu mititei copilași în brațe.
Noi ’om muri (ce-i drept) dar’ ele
Pur ta-vor după noi lungă jele“.

Vlad Vodă atuncea nu mai poate
Să se ție ca să nu zâmbească;
Cu dânsul, șiragurile toate
Râseră de această țigănească
întâmplare foarte minunată
Și de vitejia prea lăudată.
Neiou încă era să mai zică,
Când Vlad Vodă-1 curmă zicând: „Dară
Voi mișei și oameni de nimică,
Așa vă bateți voi pentru țară ?
Pentru asta v’am dat eu bucate
Și vă hrănesc? Cioare blestemate!
Iată că vă iert acum deodată,
Dar de-ți mai face-a doua oară,
Voi porunci să spânzure toată
Țigănia, nici să vă pară
Glumă! aceasta Vlad vă zice,
Carele cu voi grăește aice".
Țiganii ca din somn se treziră,
Cunoscând atunci înșelământul;
Toți caută imul la altul și se miră
Cum și-au schimbat Muntenii veștmântul!
Până ce toți se miră de aceasta
Iacă Neicul, ridicându-și creasta.
„Să ierte Măria Sa, el zise,
Nor suntem fără de nici o vină,
Căci cine-ar fi socotit să ni se
întâmple una ca aceasta și să vină
Pe noi Munteni îmbrăcați turcește;
însuși Măria ta socotește:
Insă de-am fi priceput noi cumcă
Nu sunteți Turci, doar și moarte
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Se întâmpla; că de voi nici o -pruncă
Nu s’ar fi temut; apoi ce soartă
Urma între noi, — încă nu se știe,
Destul că s’alegea de voinicX

După ce pleacă Vodă, Țiganii se trezesc încet din
buimăceală și îndată îi apucă pofta de vitejie. Unul
din ei, Mutul, după ce Muntenii pieriseră din vedere,
chiar îi strigă și-i provoacă la luptă.

Dar iată că îndată se arată în adevăr oastea tur
cească a lui Omer Pașa. Țiganii, văzând pe Turci
venind, vor să se arate deștepți: altă trăsătură co
mică a caracterului lor. Ei nu cred că sunt Turci, ci
tot Vlad Vodă, care ar fi vrând să-i sperie a doua oa
ră. Este singurul mijloc, admirabil prin ingeniozita
tea lui, de a ne arăta cum ajung în sfârșit Țiganii să
lupte în războiu. Dar poetul nu vrea să prăpădească
țigănia, făcând-o să se izbească cu Turcii. Ei sunt
rezevați pentru alte fapte mai mărețe. Și de aceea,
mulțumindu-se să ne arate comicul caracterului ți
gănesc în situație, îi scapă, făcând pe Turci să fugă
de Parpanghel,’îmbrăcat în armura lui Argineanu,
eroul român, spaima Turcilor. Parpanghel, după ce
pățise multe căutând pe Romica, bău dintr’un izvor
fermecat, dătător de curaj, găsi armele acestui erou
român — care și le părăsise pe câmp după ce băuse
dintr’un alt izvor cu însușiri potrivnice, — încăleca
pe calul acestuia și acum ar fi făcut multe vitejii, da
că, după ce speriase pe Turcii lui Omer Pașa n’ar fi
căzut cu capul jos într’un șanț. Țigania scapă astfel
de Turci cu atât mai mult, cu cât aceștia tocmai a-
tunci sunt izbiți și risipiți de Vlad Vodă. In orice caz
frica îi pătrunde până la oase când se gândesc că,
dacă ar rămânea pe loc, ar putea prea bine ca Turcii
să dea peste dânșii.

Toți încep să simtă cât de puțin sunt ei de voinici
în realitate și cât de rău au făcut de s’au înarmat.
Balaban crede că Vlad Vodă a făcut aceasta, numai
ca să-i piardă; deci scăparea nu este pentru ei decât
în fugă. In această situație, trebuejsă se arate cel mai
cu cap decât ei, pe care poetul până acum numai ne-a 
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făcut să-1 întrevedem: Tandaler, șeful Aurarilor, e-
roul țigănesc. El nu crede pe Țigani așa de netreb
nici, ci din contră e încredințat că ei au o menire
mare; ei pot întemia țară nouă cu un voevcd ales
dintre Țigani:

„Noi să fugim încotro? dar unde?
Și pentru ce, sau doară de frică?
Care se teme se poate ascunde:
Iată codrul; dar cărui voinică
încă în sânișor inima-i bate,
Locului va sta, până când poate,

N’ați văzut cum luarăm izbândă
Asupra celor ce-au fost să ne taie ?
Iar deau gândit Vodă să ne vândă
Pentru niște clise *)  și mălae,
Să-i arate arate acum ț’ganii dară,
Căci nici ei nu sunt pui de căprioară.

Mie îmi vine, fraților, în minte
Un cuget mare... mare ca și-un munte
Știți a călugărului cuvinte
Ce grăi, scărpinându-se ’n frunte...
Deci dacă s’ar face acele aeve
Cine-ar zice că vorbi el pleve?

bă spunem că pe Vlad Vodă l-or bate
Turcii, punând țara la robie, —
^ine, grăind după (treptate,
Ar domni hastă țară pustie?
Dar luați cam binișor aminte
Căci trebue căutat și ’nainte.

Au n’ar fi cu mult mai drept și bine
S’alegem pe unul care să fie
Peste voievozi capul cel mai mare
Apoi să căutăm locul de moșie
Care de acum să se numească
Chiar și curat Țara Țigănească.
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Propunerea de a întemeia o țară țigănească se po
trivește cu veleitățile de independență ale Țigani
lor, pe care „hodina și bucatele lui Vodă le-o născuse
în suflet și toți o primesc cu bucurie, afară de bătrâ
ni, caid se îndoiesc. (Cântul VII).

Dar cât de șubred era acest entuziasm și ce temeiu
are, se vede îndată. Câtă vreme aveau mâncare și bă
utură clela Vodă, puteau să stea, să sfătuiască, și
chiar să-și pună la cale un Domn și-o țară. Dar dacă
se isprăvesc bucatele ? Bucatele în adevăr se is
prăvesc prădate de „Lăiețj și de Goleți”. Și mare bă
taie s’ar fi întâmplat și tabăra țigănească s’ar fi
spart, dacă lupta dintre Vlad Vodă și Turci nu i-ar fi
făcut să se gândească la lucruri mai serioase. In a-
devăr Vlad Vodă, ajutat de sf.'nți, se izbește cu Tur
ci ajutați de draci, în frunte cu Satana. Sgomotul
acestei teribile lupte înspăimântă pe Țigani, toc
mai când Tandaler era să reteze capul obrasnicului ?
Corcodel, care-1 (luase în bătaie de joc. — Și toți se
reped spre codru. Tandaler, cuprins de gândul său
mare găsește prilejul de a se impune, îi ține în loc,
iar țiganii, deși „părea că infima le plânge, scârbă a-
vând de bătaie și sânge**,  uită de domn și de țară și
se înarmează de nevoie: acum nu era vorba numai de
a-și apăra vieața, dar de a-și cuceri mâncarea, ce le
lipsește. Acestea sunt și argumentele lui Talander:
ei trebue să se bată cu ochii închiși, pentruca să nu
se sperie de dușman.

Și astfel Ț.iganii se pornesc înarmați și merg după
Talander. Și merg rupți de foame, fripți de sete toată
ziua.

Ajung însfârșit, seara la un codru în care popo
sesc pe iarbă verde, unde

Deteră de pomi cu roduri coapte
Care puteau la toți să le ajungă.

Ursita însă îi paște de pe urmă. Tocmai când din
nou le venise gând de vâtejie, aud cu „urechea spe-
rioasă urlete și strigăte, dar, de zăpăciți ce sunt,. în
loc să fugă de primejdie, ei merg spre ea. Un chip in
genios prin care poetul putea să facă laia țigănească
să se războiască de a .binele. Așa dar, ei intră din gre- 
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seală în dușmani și, după sfatul lui T«ilandei, închd o-
chii si dau’ cruciș și curmeziș, dar îi cine? Intr’o ci
reada de boi în care intrase Dracii biruiți de îngeri
veniti în ajutorul lui Vlad Vodă.

După multă bătaie cu ochii închiși, vitele înspăi
mântate fug. După ce, „în vânt loviră", Țigani’..

începură a clipi din ochi câte o țâră —

și-și deteră în fine seama că nu mai au cu cine să se
bată.

Atunci se opresc, bucuroși că au scapat de vrăj
mășii, pe care nici nu-i văzuseră; dar neștiind ce să
mai facă, s’ar fi luat la ceartă între ei, dacă Talander,
pe care în timpul luptei un taur îl asvârlise la pă
mânt, nu s’ar fi sculat cu greutate și n-ar fi propus
să poposească chiar pe câmpul de bătaie.

Locul, pe care se culcaseră, era însă tocmai la lo
cul bătăliei dintre Vlad și Turci. Țiganii, când se
deșteaptă și văd atâția Turci și Munteni mor ți, cred
că ei au făcut vitejia și prind din nou suflet mândru și
gânduri înalte pentru înălțarea neamului. Și cu a-
tât mai mult, cu cât Satana venind sub chip de sol
din partea lui Mahomed, le dă țara pe mână, le po
runcește să-și aleagă un Domn și le mai arată și o
tabără plină de bucate, părăsită pe semne, de Turci,
prin apropiere. Dacă mai adăogăm că nici de Vlad
Vodă, care se pribegise după porunca lui Dumnezeu,
nu mai au nici-o frică, putem zice că Țiganii noștri
au ajuns punctul culminant al fericirii’lor țigănești.
De acum numai un „ciorobor" (adunare) le mai
trebuie, pentru ca să aibă Domn și Țară (Cântul X).

Dar mâncarea trebue să treacă în orice caz înain
tea realizării acestui gând mare. O zi întreagă stau
dar și mănâncă, și numai după aceasta, Tahdaler,
care visa domnia, cheamă pe țigani la adunare, ca
să-și aleagă un voevod și să-și întemeieze țară.

Dar lucrul nu merge așa repede. Drăghici își dă
seama mai bine de ce pot și nu pot Țiganii. El vede
în solia dela Mahomed o uneltire a lui Vlad. Apoi,
cbiar w^e-ar H adevărată, ei nu pot întemeia țară,
fiindcă nu știu carte, n’au viță de domn între ei, și
sunt apoi prea puțini și fără putere:
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Gândit’; voi că a drege-o țară ’ntreagă
E numai așa lucru de saga?

Apoi^ câți sunteți voi împreună,
Ca să puteți apăra o țară?
Ia vreo trei patru mii’ — o mână!
Pentru că ați învins alaltăseară,
Nu gândirăți cu minte nebună
Că așa se va întâmplă întotdeaună ?

O sută numai din călărașii
Lui Vlad asupra voastră vie,
Unde e atunci Tandaler cu ostașii
Lui cei de mărită vitejie?

Guliman ia însă în batjocură pe Drăghici, arătând
că nu e mare treaba să fie cineva Domn:

„Spuneți-mi, rcgu-vă, ce greutate,
Are un Vodă ? — Eu voiu desvolbi-o !
Intâiu doarme ca și noi pe spate
Sau cum vrea, pân’ce se face ziuă,
Apoi, sculându-se, bea și mănâncă
Sau își razimă capuil ’n brâncă,
D’aci jalbe și cereri ascultă
Și le hotărește cum pricepe...

Deși această cuvântare decide (Cântul LX) pe
„dalba țigănie" să-și aibă „craiu și țară", Corcodel
se scoală și-i necăjește, spunându-le că ei, totuși, nu
vor putea avea niciodată nici călugări, nici vlădici
țigani, fiindcă țiganul nu e în stare să postească.
Ciuciul întrerupe însă pe Corcodel, zicând că, dacă
n’or avea călugări și vlădici, nu-i nici o pagubă.

Balaban cere îndată să se hotărască alegerea Dom
nului și bd’ierilcjr. Această propunere supără pe Bo
bul, care nu se împacă cu ideia că vreunul ca Ba
laban sau ca altul dintre ei să fie Domn. Gândul, cel
mândru in abstracta, îl îngrozește când e vorba să-l
realizeze:

Dar nu ! Dumnezeu să mă ferească !
Mai bine hălui mai rău Muntean,
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Voiu să mă’nchin și să-mi poruncescă,
Decât căldărarului Balaban...

Ceeace însemnează în fundul cugetului lui „decât
ori cărui alt Țigan”... Admirabilă trăsură caracteris
tică a stării sufletești a tuturor — care în mod firesc
le va zădărnici toate avânturile de libertate, pe care
se pare că le au. Căci de aci în adevăr începe marea
ceartă care va aduce spargerea'taberei țigănești. Cior
moiu începe să ocărască pe Bobul, că se leagă de Ba
laban; Burda la rândul lui ocărește pe Ciormoiu, iar
Tandaler nerăbdător, strigă amenințând pe Țigani
că, dacă nu vor tăcea ca peștii, are să le rupă fălcile.
Atâta a trebuit Țiganilor :

— „Dar cine îți dete ahea putere ?”
Un glas se ridică din grămadă,
„Să ne batjocorești, măi Tandalere ?”

Tandaler e însă mai grabnic decât Achile. El n’are
•pe o Palas Atena să-1 prindă de chică și să-1 sfătu-
ească, și îndată se repede și arde o palmă lui Sfâr
cul :

„Na ! Sfârcule, zise : ahasta-ți hie
Până una alta de ’nvățătură ;
Iar când oiu ajunge la Domnie,
Nu ți-a rămâne niciun dinte ’n gură”.

Dar toată grabnica ilui vitejie nu impune Țiganilor.
Cârlig îi cârpește o palmă, iar, când se întoarce să
vadă cine l-a lovit, un altul din gloată îl izbește în
ceafă cu un reteveiu, de-1 podidește sângele. De aci
bătaia se întinde, și Tandaiei ar face multă moarte în
Țigani, dacă zlătarul Cărăbuș nu i-ar fi furat „cioarsa”
de sabie. Totuși găsind un ciolan de vită moartă pe
câmpie, Tandaler se repede, ca un al doilea Samson,
în ciurărimea grămădită”, care-i era cel mai mare
vrăjmaș, și

Pe unde merge, cotropește
Ucide, prăvale și rărește.
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Guliman, cu ceata lui, îi ese înainte. Tandaler îi
lovește în frunte, îl răstoarnă

Și, răpit de patimă fierbinte,
Capul era să-i crape ca ș‘.-o nucă,
De nu l-ar fii năvălit îndată
Ceata Ciurarilor prea bărbatâ.

Tandaler, înfuriat, doboară totuși o mulțime de
Țigani cu o furcă de cort:

Toți aceștia loviți fără milă
Se sfârșiră cu moarte păgână
De-a lui Tandaler groaznică mână.

Dar Lăeții și Goleții, cu cetele lor, sar asupra cetei
Aurarilor lui Tandaler. El se repede să le dea ajutor
•cu alte „arme mai ușoare, pe care Danciu din cort i
le aduse”, dar Baiaban, înarmat cu un ciocan, îl pân
dește pela spate. Tandaler bagă de seamă, pune scu
tul înainte și, deși spărgându-î-se scutul de lovirea
ciocanului, nasul îi „fumă” și „ochi-i scânteiară”, el
totuși,

Lucind agera săbioarâ
Lui Bablaban urechiușa sboara.

Apoi lăturiși mânând lovita
II nimeri tocmai ’ntre fălci, unde
Măcineaze măselele ipita
Iar lui Bălaban tăietura
Până la urechi îi lăți gura.

Mai taie apoij Petcului nasul, lui Burlă „o mână
și-o bucă”, și în fine se repede la Năsturel care face
mare moarte între Aurarii lui. Purdea, se ’nfioară de
viața lui Năsturel și ațâță în contra lui Tandaler pe
Bumbul, care, deși bătrân, își mai amintește mește
șugurile lui din tinerețe. Și astfel, pe când Tandaler
tocmai vrea să răpuie pe Burlă, cel cu mintea „poni-
vă”, zicându-i:*

„Feri de ți-e să mai mănânci mămăligă,
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Bumbul sosește la spate și

Chibzuindu-și treaba sa bine,
Din toată sila se repezește
P.’tindu-se cu capul, și vine
Lui Tandaler tocmai ’ntre picioare,
Dându-i o cumplită berbecare.

Tandaler se răstoarnă, iar vrășmașii lui tabără cu
ciocanele pe el. El este făcut fărâme, iar Țiganii, pe
care numai o furtună îi liniștește, se împrăștie în
toate părțile fără să se mai gândească la „craiu și
țară”.
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GHEORGHE LAZĂR

Născut la 1779 in satul Avrig lângă Sibiu, din părinți
țărani. învăță in satul său natal, apoi în Sibiu. Cluj
și in Viena, unde urmă cursurile etologice, atrăgând,
prin silința sa, băgarea de seamă a cercuTiilor guvernului și
chiar ale Curții imperiale. Obținând titlul de doctor, se în
toarse în țară și, după muflte greutăți, fu hirotonit arhidia-
con și numit profesor la seminarul candidaților de preoți
din Sibiu și predi
cator.

Predicele sale erau
foarte ascultate de
poporeni: prin ele
își stabili reputația -
nea de orator. In
1816, fu silit, după
întâmplări nenoro
cite pentru el; să pă
răsească Transilva
nia și trecu în Mun
tenia ca e d u cat or
într’o familie boie
rească.

In București, spri
jinit de câțiva boeri
patrioți și doritori
de cultură, i se dete
loc la școala dela Sf.
Sava, unde deschise
(1818) cursuri pri
mare, secundare și 
superioare și lucră în tihnă cu școlarii săi, răspândind,
pe lângă cunoștințele generale, și iubirea de patrie, care dete
curând roade. îndată ce Tudor Vladimirescu ridică steagul
luptei, .toți școlarii săi se făcură partizani ai acestuia și pro
pagatori ai ideii de emancipare de sub domnia fanariotică.

Evenimentele nenorocite ce urmară pentru Români după
această mișcare, aduseră și închiderea școalei lui Lazăr,—
care — bcflnav — Plecă la familia sa. Murind după puțină
vreme (1823), fu înmormântat în satul său natal.

STAREA ROMÂNILOR LA VENIREA LUI LAZĂR IN
BUCUREȘTI

Notă introductivă. — Peitre Poenaru. în discursul său de
recepțiune ila Academia Română din 1872, reproduce un ar
ticol al lui Gheorghe Lazăr pe cărei transcriem în paginile ce
urmează :

Când am venit într’acest ales, și de Dumnezeu bine
cuvântat pământ românesc, ca să seamăn grâul cel 

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 110 —

curat și fără neghină, am aflat într’acest pământ o
mulțime de mărăcini; totuși nu mi-au tiebuit pi ea
multă osteneală de a-i putea curăța, căci toți patrioții
cei adevărat!, dându-mi ajutor, am putut foarte lesne
semăna grăunțele cele adevărate, și nenumărate mii
de flori străluceau pe holdele române. Iată atunci și
mulțimea de lăcuste au venit, căutând ca semănătu
rile încă până a nu aduce doritele fructe, să le strice.
La aceasta nu puțin m’am fost mâhnit, nu atâta căci
știam că lăcustele niciodată vin ca să dea rod ci să
mănânce sudoarea și osteneala pământului, cât mai
vârtos, căci tare m’am încredințat că unii din nea
mul românesc sunt cu totul predați în limba greceas
că și mai bucuros zic „chirie eleison“ decât doamne
miluește-ne”.

O! cum de bine au știut grecii a se lingăii către ro
mâni, cât i-au făcut chiar împotrivitori limbei ro
mânești. Nu-e destul aceasta, ci încă și legile Țării
le-au stricat și legi noui au făcut, ba și năravurile
fanarioților s’au făcut de obște ca o datorie a le urma
românii și întru toate legile Țării și năravurile româ
nești încet încet s’au părăsit; și de nu era Prea sfin
țitul Mitropolit Dionisiu și cu alți patrioți, și școala
aceasta românească cu totul o derăpăna și de nu se
trimetea fii de ai Patriei la învățături în * Austria,
Germania și Francia, rămâneam ’ totdeauna cu via
nelucrată, plină de știr și bozii, pentrucă se încuibase
atâtea nedreptăți în țară, cât, de ar fi înviat un Radu-
Vodă, un Mateiu-Vodă și un Ștefan-Vodă al Moldove]
să vadă legile și năravurile Românilor de acum, încă
de~ s’ar uita și la portul și la modele de acum, — cu
plâns și cu amar s’ar ruga de Dumnezeu a-i trimite în
adâncimea pământului a nu mai vedea nedreptatea
aceasta ce se face !

Ah ! jju mare durere a inimilor simțise aceasta
unii strănepoți luminați, care poartă numele și sân
gele strămoșilor Români, al căror neam oare-când
eră cel mai mărit al lumii; eră cel mai înțelept, în-
frumusețat; căci la Romani asemenea era îndemnul
luminării neamului, precum a celoi’ de jos și săraci,
așa a celor de sus și bogați! Ba toți un cuget erau lu
crând pentru bunul cel de obște național; dar noi
Romanii de acum, cari suntem adevărați strănepoți 
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ai Romanilor, avem în ochi o ceață, prin care nu pu
tem vedea lumina soarelui! Au doară nu putem avea
și noi filosofi, ca să ne învețe filosofia în limba ro
mână ? Toate putem a le dobândi, că și noi suntem
născuți ca și alte neamuri, și nouă ne-au dat Dum
nezeu acele daruri. Cine poate zice că fiii Românilor
nu vor putea învăța toate învățăturile în limba pa
triei ? Eu văd acum ce putere și vrere fiii Românilor
au la învățătură.

Scrierile principale ale Iui George Lazăr

* Cuvânt la înscăunarea mitrop. Dionisie, 1819 (Analele
Academiei, IV IU).

înștiințare către tinerime, 1818 (Convorbiri literare
XXXVIII 1904 pag. 399).

Caracterizare generală

Spiritul în. care scrie și vorbește Lazăr este aproape religios.
Fondul scrierilor sale constă intrt’un entusiasm sincer, cald
și concentrat pentru națiunea română ; o miilă plină de a-
mar pentru poporul român asuprit de streini și neștiutor de
noblețea propriei lui origini și un nesfârșit simț de jertfă
pentru i na in tai*  ea și 'deșteptarea neamului. In. privința for
mei George Lazăr 'are, în deosebire de ceilalți scriitori is
torici și filologi ardeleni contimporani, un stil curgător și
plin de energie și căldură, deși pe alocarea prolix. Limba,
deși arhaică în constirucțiune, este in genere clară și pură,
afară de unele — prea puține — particularități dialectale.
Cu deosebire prin ardoarea sufletului său pentru binele nea
mului, George Lazăr este un admirabil model vrednic de imi
tat și de alții.
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timoteiu cipariu

Timoteiu Cipariu s’a născut la 1805 în Transilvania și a
m-urit la 1887. După terminarea studiilor. îmbrățișând carie
rapreoțească și profesorală, .fu numit proiesor a gimnaziul,
apoi da semmariul din Blaj și canonic la catedrala greco-
catolică din acel o-
raș.

La 1848 luă parte
activă la toate eve
nimentele atât de
importante pentru
Români, fu membru
al comitetului na
țional, director al
ziarului „Observato-
rul“, delegat al na
țiunii către împărat
la Viena.

Când politica nu-1
mai chemă la lucru
el se dete cu totul
activității literare.
Studiile linguistice
erau cu deosebire
plăcute lui Cipariu,

A învățat mult și 
a scris mult, a fost Timoteiu Cip riu
membru al mai mul
tor societăți culturale și vice-prezident al Academiei Ro
mâne. S’ar putea zice chiar că a fost sufletul acestei insti-
tuțiuni în prima ei epocă. Se știe că actuala Academie, era
la început o societate cu menire speciadă a lucra o grama
tică și un dicționar. Dicționarul a fost făcut de Laoirian și
Massim, iar gramatica de Cipariu.

PRINCIPIUL ETIMOLOGIC

Notiță introductivă. — La 28 August 1866 s’a ținut adu
narea generală a Asociațiunei române transilvănene („As-
tra”).

La această întrunire, în Alba-Iul ia, Timoteiu Cipariu a ți"
nut un discurs „despre unificarea ortografiei^ în care . a
susținut nevoia unei unificări & scrierii limbii române. Din
acest discurs e luat pasagiu! da mai jos. m e publicat ’in
„Arhivai -pentru filologie", 1867 pag. 7.

A scrie cu litere latine astăzi e dorirea tuturor ro
manilor, întâiu pentrucă suntem romani de vița Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu
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latină și totdeauna pentrucă limba ne e romană, iarăși
de origine latină, și apoi pentrucă toate celelalte na
țiuni^ din Europa, câte sunt de aceeași viță romano-
latină, scriu cu litere latine numai noi românii până
ieri alaltăieri, nu; la cari, însă, în locul ma'. de pre
urmă, se poate adăogi și acea considerațiune 1 că mai
toate naționalitățile Europei scriu astăzi cu litere la
tine, au 2 formate din cele latine, au cel puțin netezite
după forma celor latine, chiar și cele ce nu-s de viță
rom an ola tină, precum ungurii, germanii cu toate
subdiviziunile: angli, dani, holanzi și svezi, încă și
o parte mare a națiunilor slavice, precum polonii și.
boemii, chiar și rușii și sârbii modemizându-și alfa
betul ciril an după forma literelor latine. Numai tur
cii, grecii — și românii, mai erau, cari scriu cu alt
soiu de litere, nu latine.

Lung timp ise speriau ai noștri, ca nu cum-va adop
tând literele latine, în urmă să fie strimtorați a a-
dopta și legea romană-latină.

Până ce scriam cu litere ciriliane, limba româ
nească era ca acoperită sub ele, așa cât în afară nu
avea față de limba romană-latină, ci de limba sla
vică, măcar că e de recunoscut, cum că, încât pentru
principiul fonetic și pentru ușoritatea3 ortografiei,
mai ales după ce o simplificară lepădând o sumă de
litere superflue din alfabetul cirilo-român, nu se
putea afla alfabet mai apt și mai comod decât acest
alfabet așa reformat.

Insă acum, după ce începem a scrie cu litere la
tine, vălul ce acoperea fața limbii românești, cade
deodată de pe ea.

Și vai de limba românească, — dacă, lepădând
vălul, se înfățișează înainte, cu o formă urâtă, sau
cel nuțin ridiculă 1

Limba românească încă, desbrăcându-se de vechiul
vestmânt slavic și voind a se prezenta înaintea pu
blicului european, are întâia datorință de a se pre
zenta într’un costum, cel puțin croit după natura și
forma, de care să nu le fie rușine celor-l-alte surori
ale ei.

i)*  Germanism : în Qoe de ,;și considetrațiunea că“.
-) Cipariu întrebuințează de obîceiu forma au în loc

de sau.
ușurința.

M. Dragomirescu N T. Russu — L. Română el. Vl-a. 8
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Natura limbii românești e romană, ea e limba
unei națiuni romano-latine, și soră dulce cu alte limbi
europene romano-latine. . a

De aceea, și costumul ei nu poate să fie decât 10-
man-latin, — și croit după costumul limbii oi ro
mane. . . .

Ortografiiștii sunt croitorii acelui costum, — și noi
încă ne numărăm între aceștia. ~

Noi nu ne-am mulțămit cu costumele ce le croira
alții până acum și acuma.

De aceea crezând că suntem în stare de a crea un
costum nou, mai cuviincios, ne-am apucat.

Noi am adoptat spre acest scop principiul etimo
logic ca principiu primar, însă cu tot respectul. ce
se cuvine și principiului fonetic ca unui principiu
secundar.

Principalele scrieri ale lui T. Cipariu

Gramatica limbei române. Partea I Analitică Buc. 1869.
Partea II Sintetică, Buc. 1876. 10, Crestomație sau analecte
literare, 1877.

Caracterizarea generală

1. Pasagiu! de mai sus, ca și toată scrierea, limpede și e-
nergică, dar fără alte calități' literare, este important ca și
toate scrierile lui Cipariu, din punctul de vedere al istoriei
limbii. Limba română fiind latină de origine, trebue ca și
vestmântul ei — ortografia — să fie cât mai aproape ce cel
latin. Deci principiul primar al scrierii române este etimolo-
gismul, adică o scriere din care să se înțeleagă numaidecât
de către -un străin că această limbă este latină. Fonetismul
este animai un principiu secundar, pe care numai câteodată
îl poate lua în seamă. Cipariu este unul din cei mai însem
nați propagatori ai curentului latinist.

2. Cipariu crede că misiunea gramaticului este să schimbe
limba după regalele stabilite de dânsul, că nu „ușurătatea
buzelor**  să se ție în seamă, oi principiile gramaticale.

In aceasta Cipariu greșiă, căci nimeni nu poate da legi
pe care poporul să le urmeze în desvoltarea limbii. Vorbirea
este un organism viu, care trăește conform unor legi pe care
nimeni nu. le lașează; ele sunt condiționate de o sumă de
împrejurări, și filologul nu poate face altceva decât să ob
serve fenomenele și să formuleze legile la care apoi trebuie
sa se supună scriitorul.

Teoriile.lui Cipariu au fost aspru combătute de T. Maio-
r^scu, criticul „'direcțiunii nouă**  odată cu multe din exage-
rațule curentului latinist.
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3) Dar Cipariu mai credea că legiferarea gramaticului are
să se bazeze pe studiul limbii din dialecte și din vechile do-
cuinente. Acest studiu făcut întâia oară în mo.d științific de
Cipariu, formează titlul lui de glorie șl, oricare i-ar fi ero
rile, meritele 'lui sunt mari, cel puțin în această privință.

ACTE

sl

FRAGMENTE
LATINE ROMANESC!

Pentru iatori'a bejerccei romane
mai alem unite

Edite ai anotate

TIM. CIPARIU

CANONICII GR. CAT. ETC

BLASIU
Ce tipariulc Strofa. di«ct**a«-

MOCCCLV.
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AUGUST TREBONIU LAURIAN

S’a născut in anul 1810 în comuna Fofeldea de lângă Sibiu,
si a studiat la Sibiu, Cluj și Viena. Laurian a avut o deose
bita predilecție pentru filologie, istorie și matematici. După
încheerea studiilor a venit la București și sa făcuu procesor
la colegiul Sf. Sava, după ce-și luase mai mtai doctoratul la
Viena cu o lucrare în limba latina: „Tentamen cuticum in
origin^m. derivationem et formam linguae roman ae in utia-
quae Dacia vigentis". Apărută în 1840, ea formează o în
cercare de a reconstitui limba româneasca din epoca ante
rioară primelor texte. „

intre anii 1845—1847 scoate împreuna cu Nzcclae Balcescu
revista istorică: „Magazin istoric pentru Dacia", unde se pu
blică o mulțime de material istoric, din diferite manuscrise
și texte veclii.

In anul 1846 Laurian publică in trei limbi: latinește, iran-
țuzeste și nemțește o schiță a istoriei Românilor: „Brevis
conspectus historiae Romanorum“, apoi în 184S se întoarce
in Ardeal, luând parte la revoluție și figurând împreună cu
Cipariu, in delegație, care a prezentat împăratului la Viena
doleanțele Românilor.

Aug. Treb. Laurian este unul din principalii susținători ai
curentului latinist. Părerile sale filologice le găsim exprimate
in introducerea la „Dicționarul limbii române", publicat în
două volume, între anii 1871—1876, in colaborare cu alt pro
fesor dela Colegiul Sf. Sava, cu I. C. Massimu, cu care a lucrat
și la „Glosarul limbii române". (1871).

Opera acestor doi autori este făcută din însărcinarea Aca
demiei Române și are ca bază principiul latinizării integrale
a limbii românești. Această latinizare trebuia să se producă
pe două căi:

1) prezentarea cuvintelor românești de origine latină într’o
formă cât mai apropiată de înfățișarea originală a cuvântu
lui, latin, de ex.: caballu (calul), brendia (brânză), fienție
(ființă), galbedia (gălbează), etc.;

2) înlocuirea cuvintelor nelatine din limba, românească cu
cuvinte din vocabularul strămoșilor noștri, deci: bellu în loc
de războiu, alliu în loc de usturoiu, cafellariu în loc de cafe-
giu, ș. a.

Firește că limba, fiind~ un organism viu, și-a continuat
vieața și dezvoltarea după regulele proprii, și toate exage
rările artificiale, pe care unii sau alții au încercat a le

.afară, au dat greș. Totuși trebue să recunoaștem
ca străduințele latniștilor nu au rămas absolut fără nici un
ecou m dezvoltarea limbii noastre. însăși limba noastră îm
povărată de influențe și elemente străine a reacționat în tim-
PlI-.ace i1 mișcări și astăzi o serie de expresii ca Blagoveș-

sP°f0Canie, ș. a. au fost înlăturate, făcând loc cores
pondentelor latinești.

1Ui stâ în enorma muncă depusă pentru
realizarea acestui dicționar.
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Ca inspector general al școalelor din Moldova, Laurian a
desfășurat și o activitate didactică propriu zisă, alcătuind
manuale de istorie, geografie și filosofie și ocupându-se in
acelaș timp și cu epigraf ia și arheologia.

De amintit mai este faptul că tot Laurian a îngrijit de
publicarea „Cronicei Românilor'1 a lui Gh. Șincai (1853), cro
nică pe care arhimandritul Gherman Vida o cumpărase la o
licitație în Viena și o predase domnitorului Grigorie Ghica,
care a și dispus publicarea ei.

Aug. Treb. Laurian moare în anul 1881.

III. ORTOGRAFIA. CUVENTELORU 9

15. A scrie unu cuventu, in intelleisulu ce se dâ
vorbei scriere in -limbele, cari nu reproducu la ochi,
ca limb’a chinesa, fiacare. cuventul cu un semnu par
ticularul, a scrie unu cuventu va se dica a traduce
prin senine visib’li sunetele elementarie, d’in cari se
compune cuventulu. Sunetele elementarie, d’in cari
se face nemesurat’a mulțime de cuvente a limbeloru
celloru mai avute, se reducu la unu numeru fcrte
micu: limbele classice, de essemplu, au formatu in-
finit’a loru avuția de cuvente, d’in 20—21 de sunete.
Liimb’a româna este mai avuta, in acestu respectu, si
cu tote acestea nu are mai multu de 30—32 de sunete
elementarie.

A descoperi dero prin una analise usiora de facutu
acestu micu numeru de sunete elementarie alle lim-
bei; a defige pentru fiacare sunetu unu semnu annu-
mitu; a face cunoscute aceste semne cellui ce invetia
a scrie limb’a ; a da acestui-a, ca se scrie bine, sen-
gur’a regula de a însemna fiacare sunetu ce aude in
cuventu cu semnulu defiptu pentru acestu sunetu:
ecco suprerrVa perfectione, pradisulu ortograficii,
dupo care au oftatu și oftedia si astadi unii d’in inve-
tiat’i Români. Nu vomu fi noi, cari se nesămu, co prin-
cipiulu formulatu asia în tota generalitatea sa este
addeveratu si intru tote conformu rationei. Dero a-
cestu paradisu l’au possedutu Românii in scrierea

>) Cu ortografia lui Laurian.
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cu l iterele cyrilice. De ce .se fia cautatu dero a scapâ
de fericirile lui, si inca cu lupte cumplite, sufferintie
si persecutioni d’in celle mai Înverșunate? Acea-asi
ignorantia de benele ce possedea, care făcu pre an-
taniulu parente allu genului omenescu se perda para-
disulu pamentescu, se fia fostu ore caus’a, care făcu
pre Români se se desfaca cu verce pretiu de litierele
parentelu. Cyrillu? Fapt’a e, co de unu iseculu aprope
Românii se lupta a essi d’in acestu pretensu paradisu;
si astadi toti câți sciu scrie, scriu cu litiere romane
dupo unu principiu oppusu cellui care priesiedea la
scrierea cu littere cyrilice, dupo principiulu etimolo-
logicu; deși unii essecuta principiulu cu mai multa,
alții cu mai pucina conscientia si rigore, si de aci pa-
rut‘a confusione otrografjca, care domnesce astadi la
noi si de care interesse naționali ceru se ne scapâmu
câtu mai currendu. Candu societatea academica su-
ppuse la probele unoru noue si seriose desbateri ces-
tionea ortografiei, ea ajunse a se convinge, co, sub
pedepsa de a Întuneca cu totulu gramaiic’a liimbei,
de a ua lipsi de verce lumina a filosof iei, de a rupe
celle mai pretiose relationl cu limbele sorori, de a
scinde limb’a româna, si prin acest’a națiunea, in
atâtea limbe câte pronunție variate se audu, nu se
potea departâ in scrierea româna de princ'țpiulu eti-
mologicu; co principiulu contrariu, bunu pote si ra
ționale pentru una limba primitiva, nu pote adduce
de câtu confusione si! intunerecu intr’una limba de
rivata, cumu este a nostra; co etimologica, cu unu
cuventu, precumu pentru intellessulu cuventeJoru,
asia si pentru sunetele ce comp unu cuventele, si tra
ducerea acestoru-a prin semne, pote sengura produce
cuvenit’a lumina si ordine in limba. Principiulu eti-
mologicu una data pre deplenu stabiilitu ca senguru
dreptariu bunu pentru limb’a nostra, ce se ajungemu
la dorit’a unitate de scriere, nu se cerea de câtu a for
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mula acestu principiu cu claritate si precisione. In
addeveru urmandu acestu principiu in tota rigorea
sa, s’ar cere, ca vorbele române, cari si au originea
loru in alte limbe, se se reproducă, pre câtu se pote,
cu ortografia acelloru limbe; s’ar cere, de essemplu,
ca vorb’a teca, ca venita d’n grecesculu se
scria theca; ca vorbele cinci, cocere, torcere, cerere,
etc., ca provenite d’in latinescele quinque, torquere,
quaerere, etc., se se scria si in limb’a nostra: quinqui,
coquere, torquere, querere. A impinge principiulu
peno Ia aceste limite, cari de altumentrelea cu greu
s’aru pute fipsâ, ar fi fostu a stabili pentru limba,
care este proprietatea cea mai legitima a poporului
integru, una scriere, pre care se nu ua pota esscută
decâtu unu micu numeru de privilegiat!: spiritulu
tempului in genere, cumu si interessile celle mai vi
tali alle nationei in parte, se oppunea cu potere la a-
doptarea acestei estremitate .Ca se ne bucurămu de
folosele unei scriere după principiului etimologicu, si
pentru ca totu de una data fiecare Românu, ce si a
facutu macariu scol’a primăria, se pota scrie cu de-
plema correcticne in ortografi’a fundata pre acesta
norma, Societatea academica formulă si adopta cu
unanimitatea membriloru sei mai pucin unulu, prin
cipiulu ortografica urmatoriu: Pentru smerea lim-
bei române se va urmă principiulu etimologicu, intru
câtu regulele, pentru essecutarea lui, se potu trage
d’in limb’a româna insasi si completă prin analogia,
inlaturanduse semnele de prisosu cari impedeca des-
voltarea raționale și regularea limbei in gramatic’a ei.
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SIMION BARNUȚIU

Sirnion Bărnuț

Simian Bărnuț (1808—1864) a avut mai mult tempera
ment de orator decât de scriitor, de aceea după lucrările
sale nu poți să-ți explici admiirațiunea ce aveau pentru dân-
suh cei ce-1 cunoșteau de aproape. G. Panu ne. spune unde
va in „Amintirile" sade că avea reputația de a fi peste mă
sură de învățat și executa un prestigiu așa de mare în cât
se considera că e lucru extraordinar și de mare cinste să te

poți apropia de dân
sul,

V i a ț a lui fusese
foarte agitată. După
ce învățase teologia
la Blaj și se făcuse
preot șj profesor, fu
silit să părăsească
această carieră și să
devină iar student
la o vârstă înainta
tă. iscarea din 1848
îl află în această si
tuație la Sibiu; dar
el vru să-și facăevi-.
dente calitățile sale
sufletești, astfel că
deveni un factor de
căpetenie între Ro
mâni in acele mo
mente critice. A lui
este publicația ano-

d-, . . nimă cares’arăspân-
tp *S-3 5 1848 (când s’a făcut o aduna-

P eiunmara la Sibiu), și care oprea pe Români de a se mai
.u*! gu?L1 5^că in,u v°r discută cu ei „ca națiune liberă,

'% nu este un despotism afurisit fără
‘ T°fc el rosti’ acel faimos discurs în .catedrala

m ,prezi;ua adunării ideia 3 Maiu. din câmpia Ubei-
nî acesta a ajuns astăzi foarte răspândit. Deși
încă mai :aJ'&s P^vința compoziției, cuprinde

îm'nun'aite 'Cari vibrează de o caldă iubire deP di unici,
r^flaJție’ se duse în Italia, deveni doctor in

narfn ! \ aj?nse 111 1885 profer la Iași, întâi la g^“
“T01 la. fa'cu'îfa'tea juridică.

atâta Cpcrv?nSini',Oa®e f:?3t ^P^âile, el le susținea cu
săi nu muma?e’nî^1 stăruință încât ireușiă să facă din elevii

.’a'deî>W- dar niște apărători fanatici.
nutritei? st q JfAr’ elevi' ^Pură :a-i publica ma;
(1867) nrLă 1 ^Părută: „Dreptul public al Românilor
Dubii"" ^turale Pllvat“ (1868)., „Dreptul naturale
L^a”((1871’)’’Pedag°Sia<‘ (1870)’ «Rsic*̂  empirica’,

J
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DISCURSUL DELA 3 MAIU 1848

(începutul și sfârșitul)

Frați Români,

Cine să nu se închine înaintea înălțimii omenești,
când se uită la această adunare măreață, care face
să salte de bucurie inima fiecărui român bun, și
insuflă respect și spaimă celor ce nu vor libertatea.
oamenilor și urăsc pe Români? Cine va mai putea
zice că Românul nu dorește o stare mai fericită, că
pe el nu-1 mișcă nici viersul cel dulce de libertate,
nici chiar sentința de moarte care i se prepară în
adunările ungurești ?

Ia judecați, fraților ! au dacă presimțesc rândune-
lele aproprierea verii și a iernii și animalele furtuna
cea grea, și dacă unii oameni își spun mai nainte chiar
ora morții, o ginte întreagă să nu presimta perico
lul ce o amenință, un popor întreg să stea nemișcat
ca piatra, când îi bate ora fericirii și să tacă ca un
surd și mut, când i se trag clopotele de moarte ? —
Aceasta ar fi un lucru contra naturii și de tot cu
neputință. Inima Românilor a bătut totdeauna pen
tru libertate și iacă-j vedem acum cu multă bucurie
cum s’au deșteptat și cu ce unire minuntă s’au legat
că nu vor mai suferi ca să-1 calce în piciciare alte
națiuni; ei se adunară cu cugetul de a-și revendica
drepturile care le uzurpă Ungurii, Secuii și Sașii de
sute de ani, și ca să-și apere de perirea viitoare acel
drept neînstrăinabil, de care nici Gotul nu cutează a
se atinge, nici Hunul cel sălbatic, nici Turcul ne
credincios; iar acum Ungurii liberali jie-o spun în
față că vor să-l ia astăzi în epoca frăției și a liber
tății !

In mâna acestei adunări e pusă viața și moartea,
soarta prezentă și viitorul, nu al unui om, ci al na
țiunii întregi. Ce’ va răspunde Adunarea înaintea na
țiuni a lumii și a posterității când ar subscrie sen
tința de moarte asupra națiunii sale ?

Deci fraților, nu vă uitați la pretențiile Ungurilor
cele nedrepte, nici la acei puțini înșelați și înșelători 
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dintre noi, cari, în speranța lefurilor ce așteaptă în
împărăția ungurească, țin cu Ungurii și zic că apără
onoarea și scăparea naWunei noastre. Considerați că
aceștia sunt datori a lătra pentru osul ce li-1 aruncă
străinii ca să latre pe frații lor și să muște națiunea
si mama lor însăși; feriți-vă de ei, căc nu sunt Ro
mâni. Căutați la această mulțime de Români, care
strigă în numele a toată națiunea : „Să nu ne ducem
la masa libertăți ungurești, căci bucatele ei toate
sunt înveninate; să nu ne vindem țara ș. limba, căci,
pierzându-se odată, nu se mai pot câștiga’’. Uniți-vă
cu poporul toți, preoți, nobili, cetățeni, ostași; învă-
țați și vă consultați cu un cuget asupra mijloacelor
revenirii naționale, pentrucă toți sunteți fii. ai ace
leiași mame ’și cauza este comună. Ține-ți cu poporul
toți,’ ca să nu rătăciți, pentrucă poporul nu se abate
dela natură, nici nu-1 trag străinii așa de ușor în
partea lor, cum îi trag pe unii din cele-l-alte clase, care
urlă împreună cu lupii și sfâșie pe popor dimpreună
cu aceștia. Nu vă abateți dela cauza națională de fri
ca luptei: cugetați că alte popoare s’au luptat sute
de ani pentru libertate. Insă când vi se va părea lupta
cu neputință, când se vor ridica greutățile asupra
voastră cu valurile mării turbure asupra unei năvi,
când va deslega stăpânul întunericului pe toți necu
rat! și-i va trimite ca să.rupă legăturile frăției voas
tre și să vă abată dela cauza și iubirea ginții noastre
la idoli străini; aduceți-vă aminte atunci cil câtă în
suflețire și bărbăție s’au luptat strămoșii noștri din
Dacia pentru existența și onoarea națiunii noastre,
precum ne-a lăsat scris Bonfiniu cu aceste cuvinte:
„Coloniile și legiunile Romane, copleșite de barbari
țin încă limba romană și ca să nu o piardă cu totul
atât de tare se luptă, încât se pare că nu s’au bătut
atât pentru ținerea vieții cât pentru neatingerea
limbii. Căci socotind binele desele inundațiuni ale
Sarmaților și ale Goților, apoi erupțiuniie Hunilor,
Vandalilor și ale Gepizilor incursiunile Germanilor
și ale Longobarzilor, cine nu se va mira foarte ca
mea s’u ținut urmele limbii romane între Daci șiGeți'’ !

. Așa fraților ! aduceți-vă aminte atunci că vor striga
am mormânt străbunii noștri : „Fiilor ! Și noi am 
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fost nu odată în împrejurări grele, cum sunteți voi
astăzi; și noi am fost înconjurați de inamici în pă
mântul nostru, cum sunteți voi astăzi; de multe ori
am suferit chiar și mai rele decât voi; fost-am cu
Goții, dar nu ne-am făcut Goți; fost-am cu Hunii, și
nu ne am hunit; fost-am cu Avarii și nu ne am ava-
rit; cu Bulgarii și nu ne am bulgărit; cu Rușii șl nu
ne am rugit; cu Ungurii și nu ne am ungurii; cu
Sașii și nu ne am nemțit... ci ne am luptat ca Româ
ni pentru pământul și numele nostru ca să vi-1 lă
săm vouă... Nu vă nemțiți, nu vă unguriți nici voi!
rămâneți credincioși numelui și limbii voastre... ve
deți cum ne am luptat noi pentru limba și romanti-
tatea noastră ! Luptați-vă și voi și le apărați cu lu
mina ochilor până se va restaura Capitoliul și va tri
mite la voi Senatul și poporul roman pe Traian ca să
vă încoroneze cu laurii nemuririi pentru conștiința și
bărbăția voastră” 1 >.

3) Cuvinte reiprodiuise idln istoria Ungariei („Rerum hun-
gariarum decades") scrisă de istoricul maghiar Anton Bon-
finius (1427—4502).
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ANDREI MUREȘIANU
(1816—1863)

Legat cu toți frun
tașii Românilor care
luptau pentru inte
resele națiunii ro
mâne.. a fost nsu-
flețit de aceleași idei
și a publicat sub ti
tlul „Răsunet" poe
zia sa care a devenit
în împrejurările lup
telor, dela 1848, im
nul național numit
de toți „Deșteaptă-
te Române !“

După evenimente
le acestea Mureșia-
nu se mută ca func
ționar la Sibiu, dar
fu suspectat chiar
de administrația a-
ustriacă și trăi zîle
grele publicând pu
țin.

A mai locuit câtva timp la Brașov, unde a murit.

Născut în orașul Bistrița, a învățat la Blaj și a fost prote-
sor în Brașov (1838—1850) și ziarist.. colaborator la „Gazata
Transilvaniei" și la „Foaia pentru minte".

Andrei Mureșanu (1816—1863)

RĂSUNETUL
(Marșul anului 1848)

Deșteaptă-te, Române, din. somnul cel de moarte
In care te-adânciră barbarii de tirani!
Acum ori niciodată, croește-ți altă soarte
La care să se ’nchine și cruzii’ tăi dușmani.

Acum ori niciodată să dăm dovezi în lume
Că ’n aste mâini mai curge un sânge de Roman ;
Și că ’n a noastre piepturi păstrăm cu fală-un nume
Triumfător în lupte, un nume de Traian.

Inalță-ți lata frunte și cată ’n jur de tine
Cum stau ca brazii ’n munte voinici sute de mii '
Un semn ei mab așteaptă și sar ca lupii ’n stână :
Bătrâni, bărbați și tineri din munți și din câmpii/.
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Priviți mărețe umbre, Mihaiu, Ștefan, Corvjne !
Româna națiune, a' voștri srtănepoți,
Cu brațele armate, cu focul vostru ’n vine,
Viață ’n libertate ori moarte strigă toți.

Pe voi vă nimiciră a pizmei răutate
Și oarba neunire la Milcov și Carpați;
Și blestemă cu lacrimi în ochi pe ori-și-care
Jurăm că vom da mâna să fim pururea frați.

O mamă văduvită dela Mihaiu cel Mare
Pretinde dela fiii-și azi mână d’ajutor,
Și blestemă ca lacrimi în ochi pe ori-și-care
Ce ’n ora de pericol s’ar face vânzător.

De fulgere să piară, de trăsnet și pucioasă
Ori-care s’ar retrage din gloriosul lloc,
Când patria-a sa mamă, cu inimă duioasă,
Va cere ca să trecem prin sabie și foc!

N’ajunse iataganul barbarei Semilune,
A cărei plăgi fatale și azi le mai simțim,
Acum- se vâră cnuta în vetrele străbune ! —
Dar mator ne e Domnul, că vii nu o primim !

N’ajunse despotismul cu ’ntreaga lui orbie,
Al cărui jug de secoli ca vitele-1 purtăm,
Acum se ’ncearcă cruzii, în oarba lor trufie,
Să ne răpească limba; dai*  numai morți o dăm.

Români din păru unghiuri acum ori ciciodată, ■
Uniți-vă în cuget, uniți-vă ’n simțiri !
Strigați în lumea largă că Dunărea-i furată
Prfri intrigă și silă, viclene uneltiri!

Preoți — cu crucea ’n frunte ! căci oastea e creștină,
Deviza-i libertatea și scopul ei prea sfânt;
Murim mai bine ’n luptă cu gloria deplină,
Decât să fim sclavi iarăși? în vechiul nost’ pământ!

i) Nost’ = nostru (provincialism).
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VĂCĂREȘTI 1

Familia Văcăreștilor este vestită în istoria noastră prin
faptul că a dat în sec. XVIII și XIX, mai mulți scritori.

lenăchiță Văcărescu (1740—1*99)  om învățat, care a ocu
pat funcțiuni însemnate sub diferiți domni, a scris o gra
matică (1787), o istorie a împăraților turci și un număr de
poezii.

Atecu Văcărescu, fiul lui lenache, a trăit pe la sfârșitul
secolului XVIII și în prima jumătate a sec. XIX. Dela cl
au rămas câteva poezii.

Nicolae Văcărescu, (1792—1863) e cel mai însemnat dintre
toți. Primi, ca tânăr, o instrucțiune deosebită ; cunoștea
bine literatura clasică greacă și în parte literaturile mo
derne, în special cea franceză. Intr;nd în viata publică, se
arată în toate ocaziunile mare sprijinitor al ideilor de pro
gres și a tot se privea ridicarea țării sale. Astfel el fu prin
tre! cei dintâi prieteni ai lui Lazăr, și întrebuința situația
sa și simpatia de care se bucura, pentru a face mai lesni
cioasă isbânda noului profesor. De asemenea sprijini ideia
înființării teatrului românesc și traduse însuși câteva piese.

Precum se purta în mișcarea culturală, se prtă și în îm
prejurările politice. Când Tudor Vladimirescu se ridică îm
potriva domniei grecești, el se declară partizan al acestuia.
La introducerea Regulamentului Organic, lancu Văcărescu
iu singurul boier care portestă în contra impuneri rusești,
si unul dintre cei șase cari refuzară semnarea acestei le
giuiri.

AMĂRÂTĂ TURTUREA

de lenăchiță Văcărescu

Notiță introductivă. — Această poezie este de origine po
porană; .poeitua doar a potrivit-o cum i s’a părut mai bine
și i-a adăugat cele două strofe finale. E publicată în „Ob
servări asupra regalelor gramaticei românești**,  1787.

Amărâtă turturea,
Când rămâne singurea,
Căci soția și-a răpus
Jalea ei nu e de spus.

Cât trăește, tot jelește
Și nu se’ mai însoțește 1
Trece prin flori, prin livede :
Nu se uită, nici nu vede.
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Trece prin pădurea verde
Și se duce de se pierde ;
Sboară până de tot cade,
Dar pe lemn verde nu sade.

Și când sade câteodată,
Tot pe ramură uscată ;
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O pagină din Gramatica lui lenache Văcărescu (1787) unde autorul
înseamnă că dăruește cartea Școlii românești (Lela biserica Colțea
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Umblă prin dumbrav'adâncă
Nici nu bea, nici nu mănâncă.

Unde este apă rece,
Ea o turbură șl trece,
Unde e apa mai rea,’
O mai turbură și bea.

Unde vede vânătorul
Acolo o duce dorul
Ca s’o vază, s’o lovească,

Să nu se mai pedepsească.

Când o biată păsărică
Atât inima își strică,
încât dorește să moară
Pentru a sa soțioară :

Dar eu om de ’naltă fire,
Decât ea mai cu simțire,
Cum poate să-mi fie bine ?
Oh ! amar și vai de mine.

INTR’C GRADINĂ
de lenăchiță Vacărescu

Notiță introductivă. — Această poezioară este imitată după
prima parte a celebrii poezii de Goethe: „Gefunden“.

Intr’o grădină.
Lâng’o tulpină

Zării o floare ca o lumină.

S’o taiu, se stricăj
S’o las, mi-e frică

Că vine altul și mi-o ridică !

Caracterizare generală

lenăchiță Vacărescu poate fi considerat ea un premergă
tor ial poeziei lirice române emite  . ~

In poeziile lui găsim influență poporană, influența ger
mană și greacă modernă. Trăsătura caracteristica a versu
rilor lui isunt simplitatea și gingășia.

M. Dragomireseu și N. 1. Rusu — L. Română el. Vl-a. 9
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CÂNTEC
de Nicolae Vâcărescu

XT .... ^Murtwă — Aceasta poezie s’ ■apublii.oafc pentru
iniâiași data de către H&liade in „Curierul de arabe se^e“

cu iUm-narea că a fost scrisa ra preziua revoluției
lui Tudor Vladimirescu.

Primăvara se ivește,
Ia vezi, mugurul frunzește
Și iarba cum încolțește.
Codrul, iată, se’ndesește,
Inima-mi sburdă și crește.
Cucul a ’nceput să cânte
Nu pe crăci uscate, frânte ;
Mlcșuneaua cam plăpândă
Miros altor flori comândă,1
Daleo, Doamne, ce orândă !
Roibul meu iarna mai toată
N’a văzut vifor nici sloată,
Că-1 țineam tot pe cătare,
Pe bere și pe mâncare,
Vai de draga lui spinare.

Roibule, mi te gătește,
Șalele-ți înțepenește,
Să mă duci peste’pripoare,
Văi și coaste, la strimtoare,
Pe potecă fără soare,
Daleo, daleo, dragă durdă,l
Fă-te’ncoace, nu fi] surdă;
Vin să te ’ngrijesc mai bine
C’a ’mpuiat greerii în tine.
Daleo, durdo, vai de mine !
Oleoleo, vremea’nvitează
Pe-ăi cu inima vitează
Sa nuAStea să se clocească,
C-’n sânge să bălăcească,
 Pomina să-și fericească.

, ■*)  comandă; pOirunoeșbe
]) durdă=pușcă.
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Observare literara. — Deși scrisă de un boier — precum
se vede și din unele elemente neologiste — și, deși originală,
această poezie are cuirâit cariactaristica poeziiflor poporane. E-
norgia și căldura ei sunt remarcabile.

„LA PECETEA DE PE PRAVILA ȚÂRII"
de lancu Văcar eseu

Notiță introductivă. — In se colii trecuți și până peste
mijlocul secolului XIX, cărțile ce ieșeau sub ocrotirea Domni
torului purtau stema țării însoțită de câteva versuri, de re-

lancu Văcărescu 1791—1863)

gulă laude la adresa Prințului. Cu ocazia publicării condicii Iui
Caragea (1818), lancu Văcărescu sciise poezia ce urmează,
care însă nu s’a tipărit în condică.

Șaptesprezece înconjor
Semne 1 de rodnicie

Acvila ce-a venit în sbor
Din Roma la Dacie.

P-ajere sfântă, ea ș’aici,
Ca ’n multele provinții,

Lesne-a supus pe Daci voinici
Cu dreptul biruinții.

J) Mărcile județelor.
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Iar, începând a s’odihni
In multa ’ncredințare

Că soarta-i d’a tot stăpâni
Margini hotară n’are.

Romanul suflet s’a adus
Singur la moleșire,

Ști nd tot Neam a-i fi supus —
A izbândi el, fire !

încet s adoarme câțiva ani;
Toate se dau uitării,

Români se fac acei romani;
Acvila, — corbul Țării;
Corb, ce’n pecete odihnit

A sta se mulțumește;
C’un semn de Lege dăruit

In gură-d se păzește.
Romanul împărat cel sfânt,

Stând la Mitropolie,
De românie c’un cuvânt

Ii dă lui măr tinde.

Cu aste semne ori la ce
Pecetea când s’așează,

Ea pentru vremi chezașă e
Și mar tură, și pază.

D’aceea asemenea ș’acum
La pravilă se pune ;

Român lor deschide drum
De multe nădejdi bune.

Temeiul cel mai neclintit
Al omului păzește,

Nou românește,-aicătuit,
Din scrise ’mpărătește.

Cele ce-avem, a le păzi
Pravila e datoare,

Și cumpăna a nu porni
Spre cap nici spre picioare.
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Ah ! d’ar putea-a ne dobândi
Și câte-avem pierdute,

Atunci ce duhuri n’ar gândi,
Ce guri ar mai fi mute ?

Atunci și acest corb sărman
Iar acvilă s’ar face
Și-ori ce rumân ar f± roman

Mare ’n răsboiu și’n pace.

Sfânta dreptate s’arătând
La suflete romane

Stări ar da lor dup’al lor gând,
Nu ’nșelăciimi vicleane.

Iar nedreptatea p’ăst pământ
N’ar fi Dumnezeire,

Spaimă făcând cu ori-ce vânt
La rumâneasca fie.

Caracterizare generală

1. La pecetia de pe pravila țării. — In afară de intro
ducerile lirice din unele cântece ale „Țiganidei**  — acea
stă bucată este cea dintâi buna poezie lirică in către desco
perim inspirațiunea patriotică ce-a domnit in prima perioa
dă -a liricei noastre culte. Ea este una din cele mai cunoscu
te, mai ales prin cele două strofe în care exprimă dorința
de a vedea ridicându-se neamul său până la strălucirea
Romanilor. Ea e în acela.? timp și cea mai originală dintre
poeziile lui lancu Văcărescu. Stilul concis, simțirea largă și
pe alocurea concentrată, precum și originalitatea versifica
ției (întrebuințată mai târziu de Eminescu în „Luceafărul*')
sunt calități rare, mai cu seamă pentru timpul când a
fost scrisă (1818).

2. lancu Văcărescu a scris șl poezii erotice. Cea mai în
semnată e poema „Primăvara 'amorului**,  imitată după Ana-
creon, în care cântă farmecele iubirii în mijlocul frumuse
ților naturii și în care găsim .sinceritate în simțire, concisie
în exprimare, finețe în analiza psichologică și ingeniozitate
în combinarea și plăsmuirea momentelor.

3. lancu Văcărescu e un poet gânditor. Adesea inspirația lui
e filozofică, precum se vede de pildă în poeziile „Ceasorni
cul îndreptat**,  „Tânărul**,  „Cel gata la toate**,  etc.

4 lancu Văcărescu, influențat atât de literatura greacă
veche cât și de cea modernă, este în același timp puternic
influențat de literaturile occidentale. E unul din inițiatorii
influenței franceze.
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Scrierile principale ale Văcăreștilor

• a) Scrierile lui fisnache Văcar eseu :

Observații sau băgări de seamă asupra regalelor și arân
â’uelilor gramaticii românești. Istorie a prea puternicilor im
parați otomani.

b) Scrierile lui lancu Văcărescu :

Britanica, tr&d. de pe Racine. Buc. 1827. — Pocni al?':?
Buc. 1830. ' ’
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COTACH11 CONACH11

Conachi, născut la
1777, -a învățat în șco
lile moldovene și, pe
lângă studiul limbilor,
s’-a ocupat cu matema
ticele, vrând a deveni
an bun inginer hotar-
nic.

El se cobora dintr’o
familie fa arte însem
nată. ceeace l-a făcut
să ocupe cele mai înal
te demnități, ba să as
pire chiar la -tronul
Țării.

JMa el ne-au rămas
poezii originale și tra
duceri. Ei s’a interesat
și de scoale. A murit
in 1849.

C. Conachi (1777—1849)

JALOBA MEA

De nouă ori până astăzi pământul colindătoriu
Au călătorit pe crugul1 soarelui nemișcătorii!,
De nouă ori primăvara cu veșmântul înflorit
Și iama cu cărunteța pe pământ is’au învârtit,
De când am văzut cu ochii o muritoare a ta,2
Cu frumusețea și nurul3 vărsate în fața sa. —

Am văzut o... și îndată cu săgeata pe ascuns
O simțire de iubire în inimă mau pătruns. —
M’au pătruns... dai' nu cu focul acel înfierbântătoriu
Ce-1 fulgeră și-1 aprinde numai aprigul amoriu ;
Ci cu para acea lină, acea dulce la simțiri,
Ce, viind din potrivirea ce pot avea două firi,
Trage, pleacă și supune pe om, fără vicleșug,
La o singură ființă de curat prieteșug.
Prieteșug dar din ceruri, harul sufitelor mari
Ce străluciți împărații slăviți puternici și tari,
Simt întru nenorocire că nu te pot dobândi;

i) Crugul: Orbita, ceroul.
2) Se adresează Lumii.
•3) Nurul: Grația.
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Tu ce ne’i mângâia poate și după ce vom muri,
Ai fost singura putere între mine și ’ntre ea...
Ah ’ maică, cum să-ți spun oaie ce-au gustat inima

[mea ?

Dar vai nouă, maică lume ! că pe-a roții tale scări
Nu primești statornicie, ci prefaceri și schimbări...
Fost-au mare vreodată și să ji’aiba tulburări ?

Dar pentru încredințare că astăzi mă despărțesc
Nu de nestatornicie, ci de câte-ți jăluesc,
Iată parola cinstită: că de-acum cât oiu trăi,
Dintr’a tale muritoare pe alta n’oiu mai iubi !

Scrierile principale ale lui C. Conachi

Poezii, alcătuiri și tălmăciri, 1856, Ei 2-a 1886.

Caracterizare generală

„Jalba mea" este una din rarele poezii ale lui Co?iacJii în
care obișnuita sa vulgaritate si sentimentalism exagerat nu
înnăbușă cu desăvârșire delicateța simțirii. Ca și în celelalte
bucăți aile acestui poet, c-aeace trebue să admirăm în această
poezie e limba românească literară firească și, afară de mici
pete, cura'ită și mf.ădioasă.

Deși, influențată de anacreonb’oul grec Hristopol, el scrie de
obiceiu poezie lir.că erotică, dar darul său propriu nu stă în a-
ceșt fel de poezie, ci în acea didactică. Felul cum definește
prieteșugul ce devine amor și analiza stării sufletești a ființei
dc care se plânge, arată în mol clar această apucătură. Tor în
aceasta, și anume în stil și in cadența frazei, se vede clar in
fluența poeziei clasice franceze pe oare Conachi o cunoștea Ș*
o gusta. Aceasta se vede și din natura „tălmăcirilor sale", care
sunt sau din franțuzește sau din .alți scriitori străini puternic
influențați de clasicismul francez (cum e englezul Pope,
a cărui poemă .tradusă în franțuzește „Essais sur Fhoimane"
■Conacni o traduce în românește, fără însă s’o sfârșească).

E unul din inițiatorii influenței franceze.
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VAS1LE CÂRLOVA

Vasile Cârlova s’a născu*
versuri la 17 ani. Scrisa mai
fluența prietenului

la 1809. A început să facă
intâiu grecește; apoi sub in-

său Ion Voinescu II,
începu să scrie ro
mânește. El compu
se astfel în 1827,.Păs
torul întristat, în
1828, „RuinurileTâr-
govișiei" „Răsunetul
unui fluer“ „Rugă
ciunea", iar la 1830
„Marșul Românilor"
„înserare", „Ero și
Leandro" și începe
traducerea „Zairei",
de Voltaire.
In 1831 intră în mi
liție ca ofițer, dar
înainte de sfârșitul
anului și fiind în
vârstă numai de 24
ani moare plâns de
toată lumea căci toți
■aveam impresiunea
că țara noastră pier
duse un mare poet-

V. Cârlova (1809—1831)

RUINURILE TÂRGOVIȘTEI
(fragment)

O ziduri întristate, o monument slăvit!
In ce mărire naltă șl voi ați strălucit,
Pă 1 când un soare dulce și mult mai fericit
Iși revărsa lumina p’acest pământ robit!...
Dar încă, ziduri triste, aveți un ce plăcut,
Când ochiul vă privește în liniștit minut:
De milă îl pătrunderi, de gânduri îl uimiți !
Voi încă în ființă drept pildă ne slujiți
Cum cele mai slăvite și cu temeiu de fier
A omenirii fapte din fața lumij pier ;
Cum toate se răpune 2 ca urma îndărăt

’) Pă: pe particularitate diailectică muntein-c-asică.
-) Greșală particulară. Muntenilor dela orașe.
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Scrierile lui V. Cârlova

încercările lui Cârlova au fost publicate în „Curierul
mânestf*  și n’au fost atât de numeroase încât să poată fi
adunate într’un volum aparte.

Ediție modernă: „Biblioteca scriitorilor români'4. Nico-
leanu, C. Statmati și V. Cârlova, Minerva, Buc. 1906.

Pe aripele vremii, de nu se mai arăt ;
Cum omul, cât să fie în toate săvârșit,
Pe negândite cade sau piere în sfârșit.
Eu unul, în credință, mai mult mă mulțumesc
A voastră dărâmare pe gânduri să privesc.
Decât ziduri nalte, decât palat frumos,
Cu strălucire multă, dar fără de folos ;
Și ’ntocmai cum păstorul ce umblă pre câmpii
La adăpost aleargă, când vede vijălii,
Așa și eu acuma, în viscol de dureri,
La voi, spre ușurință, >cu triste viu păreri...
Nici muzelor cântare, nici milă voiu din cer.
O patrie a plânge cu multă jale cer 1
La voi, la voi, nădejde eu am de ajutor.
Voi sunteți de cuvinte și de idei izvor.

Caracterizare generală

Deși in ,.Ruinările Târgcviștei" influența meditațiilor lui-
Lamartine e vizibilă, totuși orginaltatea f ondulați:
și regretul trecutului mostra (istorie, nu-d pot fi
E apoape o nouă specie de poezie -lirică, in care se intajn
oda eroică și elegia: însemnătatea și avântul sentiment
lui este al odei eroice, dar melancolia intimă este de
elegiacă. E un tip de poezie, pe care l-a imitat cu deosebi
Heliade și Gr. Alexandrescu. Noutatea acestei scrieri poetic •
a zibit și mai mult pe contimporani, și iată cu ce entuziasn
vorbește mai târziu despre el Nicolas Bălcescic : „Dar ni-
„meni n’a simțit aceasta mai puternic și n’a exprimat m
„cuvinte mai frumoase -simțirea, sa, 6a tine, Cârlova .
„floarea poeziei, june cu inimă de foc. Ca o cometă treca-
,„toarce tu străluciși un minut peste Romândla uimită și ll\
„cântată de lucirea ta. O moarte crudă te răpi fără vreme ,
„dar apucași a ne lăsă .o -lacrimă fierbinte pentru gloria
„trecută și o scânteie dătătoare de viață pentru viitor. Cân-
,tarea ta sublimă asupra ruinelor Tângovișten puse- pecete^ .
„veșnicei asupră-le și ni le va păstră chiar când pustiirile
„a-niflcr le vor șberge cu totalii de pe pământ44.
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GH. ASSAKI

Paratei cu activitatea lui Eliaâ în Muntenia se desevoltă,
deși ip-e :o treaptă inferioară, activitatea publicistică a lui
Glie or glie Assak în
Moldova. Primind
învățături dela Lem-
berg și Viena el a-
junge până la Roma
unde învață să scrie
in forma sonetului
italian. Deși versu
rile lui sunt greoie
și n’a lăsat pentru
proster late n i c i o
capodoperă, nu pu
tem să nu recunoa
ștem că el a intro
dus în literatura
noastră sonetul. El
întemeiază in 1829
revista ,,Albina Ro-
mânească‘‘ și multă
vreme publică în
fiece an calendare
pentru răspândirea
culturii,, mai cu seamă la sate. Assaki are merite mai mult
culturale de cât ■liberare. Deși a favorizat introducerea limbii
francez? în școli, el a fost stâlpul lor neclintit .timp de mai
multe decenii. In această privință, Assaki a avut o activitate
mai rectilinie decât a lui Eliad.

In literatură pe lângă sonet, a cultivat și nuvela istorică ;
dar e departe de a ajunge pe Costache Negruzzi, cu care e
contemporan.

VALEA ALBĂ
(Fragment)

Soarele, asfințind către apus, umbrea nourii și ori
zontul de o lucoare roșie, menire cumplită a zilei vii
toare! Asemene și luna plină, răsărind din sinul
Mării Negre, abia'răzbătând printre nouri, întindea
preste Valea-Albă un văl posomorât. Pretutindeni
domnia tăcerea, ostașii cetelor deosebite, tăbărîți în
pozițiunile ce li s’au ’ rânduit, întinși pe armele lor,
repozau; unii își aminteau de familia, lor, alții de
amor, cei mai mulți dormiau, numai vigilele împăr- 
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tite ici colo pe la posturile lor privigheau și cu ochii.
spionau cele d’lmpregiur. Dar Ștefan VV în

ocrt de aprod de rând, acompaniat de nul sau Ale
xandru, petrecea pe gios întru cercetarea castei, după.
care se retrasă în cortul său, unde, după ce făcu ru
găciunile sale, s’au ațipit de un som^scurt șijurbu-
rat de multă îngrijire. Aurora nu resărise încă, când
Ștefan W. au aflat toate căpiteniile la posturile lor
si ostașii în rând de combatimânt. Buciumările de
aramă au dat semnalul lovirii, dar gurile de bronz
ale tunurilor turcești, cari nu de mult se făcuse spai
ma resbelului, res-punseră cu un urlet la astă proche-
mare, șl' deodată cu răsăritul soarelui, se repezi, ca
un nor îngrecat1) de fulgere, călărimea turcească,
învitându-se oștenii între dânșii cu răcnetul de alah!

Cine va putea număra și descrie oastea turcească
compusă din felurite națiuni, ce se deosebeau prin
fizionomie, port, arme și modul luptei; cine este în
stare a isemnala bărbăția Moldovenilor?

De trei ori călărimea turcească, peste troianuri de
mor ți trecând, resbătuse pân la cruce, care ca un
centru era împlântată în miezul castei creștine, și
de trei ori Moldovenii pedestri, dar înaripați de un
eroic entuziasm, îi respinseră pân în tabăra Icir. Mult
timp bătaia era nealeasă, căci ambele părți îmbiau a
se osteni, dar pe când Moldovenilor nu li venea de
nicăirea agiutor, ci, din clipă în clipă picând, se îm
puțina numărul lor, deodată din dosul munților se
descinsă un șir de călărime proaspătă turcească, care
cuprinsă oastea moldovană din două părți. Atuncea
reîncepu nu lupta, cii măcelăria,căci zece Turci nă
buși asupra unui Moldovean; cei mai mari boieri, cu
aprozii lor, fiii, căpiteniile, călugării cu crucea în
mână, au pierit de sab:a cea ageră a Turcilor, care
însuflețiți de ființa marelui Sultan, desvăluiau o bra
vură și netemere de moarte estraordinară. Ștefan ve-
dera minuni de eroism și de înțelepciune întru con
ducerea castei; cungiurat de o ceată de aprozi și de
stolul giunilor genovezi, conduși de bravul Hamadan,
Domnul se purta pretutindenea ca fulgerul, dar în
o amestecătură agiungând în miezul dușmanilor, ar

1) încărcai.
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măsarul sau fu rănit, și el însuși, căzând, era aproape
să încapă în 'mâna Turcilor, dacă credinciosul bă
trân Ramadan, nu i-ar fi dat calul său, care l-au

ii i:\TP6

>ic «in«p

Calendar pentru Români, Iași, 1854. Pe copertă se vede o albină
ca semn că era o carte apărută in Institutul Albinei (Românești)

a lui Gh. Assaki.

depărtat din acel pericol; însă lovirea săgeții pre
gătită lui Ștefan nemeri în ochi pe mântuitorul său,
care căzu mort. După aceasta oastea Moldovei fu în
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urmă nu învinsă, ci stropșită de numărul Turcilor,
cari cu preț rnare și-au rescumpărat învingerea, căci
cadavrele lor acopereau toată poiana din Valea Albă.
Ștefan W., cu un număr mic de ai săi, s’au tras pe
la munte și prin codru și au agiuns la cetatea ger
mană, ce-i zic Neamțul, unde se afla familia, lui,
odoarele și mama sa, doamna Elena, care dupie tra-
dițiunile istorice au vederat la astă tâmpiare un su
flet eroic, precum o descriu și cântecele naționale.
Auzirea acestei catastrofe răspândi un doliu general
între familiile Moldovenilor, căci fiecare din ele pier-
dusă un dorit fiu, frate sau părinte, și în acest doliu
rămase țara îndelung acufundată, însă și popoarele
de prin pregiurul Moldovei, auzind despră^asta în
tâmplare, s’au scârbit și mai mult s’au înspăimântat
despre cele ce puteau urma pentru țările învecinate.
Polon "a începu a se și înarma. Turcii, după ce s’au
adăpat cu sângele creștinilor și s’au înavuțit cu des-
poierea celor uciși, îngrop ară numai pe mor ții lor, iar
cadavrele moldovene rămaseră espuse câțiva ani vân
tului, soarelui și gerului, în poiana dintre Moldova
și pădurea Uscații, așa denumită din cauza focului
ce-i dăduseră Turcii ia atacul făcut din astă parte,
căci necurmatele lupte n’au fost iertat pe Ștefan a
se îndeletnici, cu îngroparea oaselor. După aceasta
Mahomed a înaintat la Suceava, și altă oaste la Ho-
tin; ambele cetăți fură asediate, însă nu se putură
lua. Din neîng-roparea cadavrelor se născu în tabăra
turcească epidemie pestilențială, foametea urmă din
lipsa previziuni^ care, împreună cu flota ce o trans
porta pe Marea Neagră, se acufundă de o furtună
cumplită. Matei Corvin adusă o oaste ungurească pe
marginea Serbiei, încât Ștefan W., cu toate că pier-
duse^bătălia dela Valea-ÂTbă, readunându-și oaste, au
urmărit pe Turci^pân la Dunăre, le-au reluat cea mai
mare parte a prăz ilor și a prinșilor. Apoi cu agiuto-
i ul unui corp de trupe transilvane, sub comanda lui
’ir + au.a}un&‘a't din România pe Radul W.
^tul Turcilor și în locul acestuia, a cuscru-său, a-

șeza in București pe Vlad-Țepeluș; după ce au alun-
gat pe soția-sa Vochița, fiica celui dlntâiu, el se în
sura cu doamna Maria dela Magop.
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VALEA-ALBĂ

Păstorul.
Vale albă d'albă-vale
Delamunte râurel,
De ce oare ’n a ta cale
Trecând lângă-al meu muncel,
De e noui’, de-i senin,
Tu răsuni un trist suspin?

A ta râpă înverzită,
Cununată-i de mij flori,
A ta undă-i limpezită
De mănunt prund la izvor,
Și-a ta dulce apăo bea
Pasărea și tuima mea.

Răul.
A mea apă-i limpegioară,
Din ea b&a azi turma ta
Și-ace a pasăre ce sboară;
Dai*  al eu! ea adăpa
Turme deda răsărit,
Ce-aici au fost tăbărî t.

Sântul Ștefan, când aice
Pentu țâră s’au luptat,
Când în ziua neferice
Ager-fier au secerat:
Pe boieri și pe oșteni,
Pe păstori și pe săteni.
De-atunci, tristă, ea tot plânge
Și în veci va suspina,
Că au curs cu nobil sânge.
Ce Românul revanșa.
Și cu oase ’ndelungat
Acest câmp au presurat.

Eu, acea zi de furtună
Amintindu-o plâng mereu,
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Freamătul pădurii sună
Unit cu suspinul meu
Că Aprozi acuma nu-s*
Ca acei ce au răipus!

Soarta lor și a lor vântă
Azi Românii au uitat,
Păstorule, tu deci cântă
S’aibă cuget deșteptat,
Să le zică al tău cânt:
Cum au fost și cum azi sunt!!!

Caracterizare generală

Nuvelele istorice ale lui Gh. Asachi sunt lipsite de valoare
literară. Ele reprezintă o nobilă năzuință a acestui autor
de a înzestra literatura noastră cu bunuri culturale, care
ne lipsiau până la dânsul. Ceea ce Asachi ne înfățișează
ca „nuvele**  istorice nu e altceva decât materialul istoric
luat din cronicari și transcris în forma greoae și prozaică,
cum am văzut în exemplul de mai sus. Asachi n’are puterea
de a transforma acest material, nici puterea de a face o
compoziție, dându-i o formă literară.

Urmând șirul cronologic al istoriei noastre, „nuvelele lui
Asachi au următoarele titluri: „Dragoș", „Alexandru cel
Buc“, „Svidrighelo**,  „Elena Moldove-?*,  „Valea Albă“, „Bog
dan Voevod**,  „Petru Rareș**,  „Mazepa în Moldova**,  și „Ru-
xanda Doamna**.

Meritul lui Asachi stă în faptul de a fi contribuit la în
firiparea unei mișcări culturale în Moldova. El a tipărit cel
dintâi ziar din Moldova: „Albina românească" (1829—1850).

3) avânt.
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1. HELIADE RĂDULESCU

Născut (1802) în Turgovlște, Heliade veni de copil in Bu-
■curești, urcle învăță la un dascăl grec.

Când Lazăr începu activitatea sa, Heliade alergă la dânsn],
ii ascultă cu multă dragoste lecțiile, își d'ebe o deosebită si
lință și, nu mult 'după aceea, lajumse și >el profes-or și lucră
cu tot entuziasmul ee-i puteau da vârsta și ideile naționaliste
răspândite de Lazăr.

Și trebuia singur
să”facă toate cursu
rile pe cari le credea
necesare școlarilor.
Ii învăța filozofia și
dreptul, matematica
și geografia, istoria
și gramatica. Fiind
că lipseau c ăr t ile
trebuitoare, alcătui
și tipări o aritme
tică și o gramatică,
mai târziu o istorie
maie merit, în acea
vreme când toată
terminologia științi
fică din limba ro
mână trebuia crea
tă.

Act-vitatea lui nu
se mărgini la școală,

■ci dela o vreme (du
pă 1825) el începu să se ocupe de întreaga mișcare cultu
rală a Românilor, și fiindcă in acele timpuri literatura nu
putea fi despărțită de politică, Heliade deveni om politic

Fundând (1-829) cel dintâiu ziar „Curierul românesc" —
suspendat în 1848 — căuta să întreție sentimentul patrio
tic în cititori. Aci își prin-cipiiile politice, rezumate fin a-
casbe vorbe : „Urăsc (tirania, mi-e frică de anarhie".

Pentru răspândirea cunoștințelor literare și formarea gus
tului de citire, fundă (1836) revista „Curierul de arnbe
sexe", în care publică poezii, nuvele traduse și originale,
studii literare și istorice. Tot pentru acest interes general
fundă în 1834, împreună cu Ion Câmpineanu, „Societatea
Filarmonică", având de scop să ajute propagarea culturii
în genere și în special să lucreze pentru- înființarea unui
teatru. îndată ce se constitui, societatea încredința direc
ția lui Heliade. Acesta deschise cu Aristia o școală în care
se î nvăță literatura, de clam ația- și canto, .pentru ca mai
târziu să se producă actori pentru teatrul național.

Tot societatea aceasta adună fonduri și imprimă un nu
măr însemnat de piese, mai afles traduceai.

I. Heliade Rădulescu (1802—1872)

M. Dragorul roscu N. I. Rusu — L. Română el, Vl-a. 19
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Titlul gramaticei lui Heliade

IPAMMATIKX
POMâNEACU

©. i bim.

D. Kqkohbasî Cjw/aat* foCST’.

1 8 2 8.

Gramatică li românească ij de d. I. Eliad I! dată la tipar cir.
cheltuiala l! D. Coconului Scarlat. Roset li 828
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In pregătirea și executarea revoluțiunii din 1848, He~
Ucide fu unul din fruntași. După ce se proclamă constituția
la Islaz și după ce Bibescu părăsi tronul, se constitui gu
vernul provizoriu din care făcu parte și Heliacte. Domnia
acestui guvern ținu insă — cu oarecare schimbări — nu
mai din Iunie până în Septembrie când se restabili (rea-c-
țiunea.

Heliade emigra în Transilvania, apoi se duse la Paris,
mai târziu în Turcia, de unde' se întcaree în Tară numai
in 1859

La 1836 făcu parte din constituantă. Fu membru fon
dator a Academiei. ales chiar prezident, dar — din. cauza
unor dezbateri ortografice — demisiona și trăi retras, ocu
pând i-se cu literatura până la moarte (1872).

PREFAȚA GRxAMATCII DIN 1828

Notiță introductivă. — Această gramatică s’a tipărit in
1828 la Sibiu.

— Ei! dar cel fel de carte e asta ! ? uite-te mi
nune ! aci lipsesc o grămadă de slove; ăștia vor să ne
lase săraci! Aci fălosul și purtătorul de ortografie n
(ije) lipsește; mărețul și îngâmfatul w (ot) aseme
nea; oi- (u) cel bogat în loc nu se mai vede! în loc de
’k (iet), unde și unde se vede ea! (e-a) In loc de
io (iu), is (-ai). Vai de mine, ce grosime și mojicie !
Ia te uită, că și pe delicatul și plinul de dulceață . 0
(tita) l-au scos ! Nu, zău, ăștia sunt Rumâni groși,
bădărani dela țară, nu vor să aibă cât de puțină ev
ghenie 3) pe dânșii ! Dar ce văz ! Dar ce văz ! Ei în
loc de &(csi) pun kc (c-s), în loc de i|r (psi), ne (p-s)!
Sunt vrednic de râs întru adevăr ! Vedeți lucruri co
pilărești : vedeți eresuri! vedeți nesocotință! Toată
lumea se silește din ce mai are să adauge și șă se
mai îmbogățească; dar ei ! ia uitați-vă! că și din ce
mai avem, vor să mai lepede !... Ait! s’a stricat! ! ’
s’aaa duuus acum și limba ! !! ei au lepădat și oc-
siile și psili și dasia!* 2) O! drăguțele^ ca de ele de
nimic nu-m:! pare așa de rău, că par’că era niște flo
ricele ! Oameni, fără gust, fără leac de ortografie !
Dai’ cine v’a pus pe voi, să vă arătați mai iscusiți 

D Evghenie = nobleță. . ;
2) Numirile spiritelor si accentelor m ortografia grec a

•că ogeia accent ascuțit, spirit ‘lin. îaosia spirit aspru.
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decât atâția înțelepți bătrâni? Voi y'ați găsit să stri
cați ceea ce au găsit cu cale atâția inși, și nu ca voi,,
ci altfel de învățați! și apoi nu știțs că obiceiul este
bătrân și că trebue să pur tați cinste și sfială către
dânsul ? Păcat de Dumnezeu, să se ducă atâtea
slove ! !

— Așa, domnule, s’au dus, și acum dumneata să.
fii sănătos ; ele s’au dus și nu se vor mai întoarce,
căci le-a gonit o soțietate întreagă, le-a gonit însuși
dreptul cuvânt. Și dumneata, domnule, mai stâmpă-
ră-iți furia puțin și gândește mai bine ce va să zică o
soțietate și ce au făcut sbțietățile în lume ca să știi
către cine îți îndreptezi cuvântul ! și după ce voi în
cepe a cunoaște ce va se zică o soțietate, ascultă gla
sul ei cel serios, liniștit și fără atâtea strigări și mi
rări lungi: învață că glasul soțietății este glasul no
rodului ș< că ea poartă și înfățoșează persoana
obștii.

Nevoia a făcut pe oameni să-și afle cele ce le era
de trebuință. Când 'oamenii au aflat mai întâiu slo
vele, au băgat de seamă câte sunete și câte glasuri
sunt în ă mba lor, și așa au hotărît pentru fiește-care
glas câte un semn, adică câte o slovă. Așa au făcut
toate neamurile, când au vrut să scape de semnele
ieroglifice, și așa au făcut pe urmă după dânsele și
Grecii.

Astfel după dânșii au făcut și Latină, primind
numai cele ce le-au trebuit; astfel și încă și mai în-
țelepțește Italienii; astfel și -toate națiile cele înțe
lepte șl gânditoare într’această pricină, ce au um
blat numai după ce le-a trebuit; astfel a trebuit fi
rește să urmăm și noi. Dar fiindcă, când am înce
put a ne întrebuința cu slovele cele slavonești, au
fost tocmai în vremea când turburările, neodihnite,.
fug le, și războaele, ce aveam cu vrăjmașii noștri,
nu ne da pas să ne gândim de alte lucruri mai in
teresă toare, necum de acest bagatel, deaceea până
mai deunăzi, câte slove au avut Slavii, noi- te gră
mădeam cu loc, fără loc prin cărțile noastre, ni se
par ea că tot una poate să fie ortografa slavă cu or
tografia noastră și că printr’însă dăm o strălucire
limbii noastre, «puindu-i o năpaste în spinare.
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Aci îndrăznesc a vorbi pentru frații noștri din..
Transilvania și Banat, cari sunt vrednici de toată.
lauda pentru ostenelile și silința ce pun penti*u  li
teratura românească. Pentru ortografia însă care
voesc să o introducă, scriind cu litere latinești, bine
ar fi. fost să urmeze duhului italienesc, adică’ a scrie
după cum vorbim. Și isă nu se ia după ortografia
franceză, și englezească, care păzește derivația zice
rilor, care este născută în veacurile sholasticismu-
lui și de care chiar singuri acum ar varsă se scu
ture. Un meșteșug, care voesc să rămâie păstrat nu
mai pentru cei ce vor avea norocire să știe latinește
și fără nici un folos așa de mare încât să stea în
cumpănă cu greutatea și neînlesnirea. Cel ce cu
noaște limba latinească știe că zicerea timp vine de
la tempus, sau de va fi scris timpu sau de va fi scri
să tempu; asemenea și primăvara este cunoscută de
unde vine, sau de va fi scrisă prima-vera sau de va
fi scrisă primăvara ș. c. 1. Pentru cel ce mi cunoa
ște limba latinească este în zadar, ori cum vor fi
sorise zicerile, căci mijlocul scrierii nu poate să-1
facă să cunoască izvorul, când el niciodată n’a fost
acolo.

Așa dară, pentru ce să nu scrim după cum pro
nunțăm, când scrim pentru cei cari trăesc, iar nu
pentru cei morți? Romanii, strămoșii noștri, scria
după cum pronunța; Ciceron, Virgile și ceilalți au
tori nu au scris faptele lor pentru Romanii ce au
trăit pe vremea lui Romul și Brut, ci pentru contim
poranii noștri, și nu trebue să-i căznim și să-i mun
cim atât până să ne înțeleagă, și să le luăm drep
tul de a-și seri limba rămâind pe seama numai1 ce
lor ce știu latinește și celor ce în toată viața lor vor
sta cu dicsionerul în mână.

Fiește-care limbă, când a început să se cultveze,
a avut trebuință de numirii nouă pe oare sau și le-a
făcut de la sine, sau s’a împrumutat măcar de unde,
și mai vârtos de acolo de unde au văzut că este^ iz
vorul științelor și al meșteșugurilor. Greci s’au îm
prumutat dela Fenicieni, Egipteni, Aralbi, Asirieni
ș. c. 1. de acolo de unde și învăța șt'dințele și mește
șugurile; Romanii dela Greci; ceste-l-alte nații ale1
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Europei dela Romani și dela Greci acelea care s’au
împrumutat și Romanii. Noi asemenea o să urmăm
șl mai vârtos când avem de unde.

Trebue să ne împrumutăm, dar trebue foarte~bine
să băgăm de seama să nu pătimim ca neguțătorii
aceia cari nu și iau bine măsurile și rămân ban-
cruti (mofluzi).’ Trebue să luăm numai acelea ce ne
trebue ș- de acolo de unde trebue și cum trebue.

Unii nu voesc nici deoum să se împrumute și fac
vorbe nouă românești: Cuvintelnic (Dicsioner), Cu-
mntelnică (Logică), ascuțit-apăsat (ocsiton), neîm
părțit (atom, individ), asuprăgrăit (predicat), amia-
zăziesc (meridian), ș. c. 1. Alții se împrumută de
unde le vine și cum le vine; de ia?,o vorbă grecea
scă, o pun întreagă grecească, precum: „patriotis-
mos, entusiasmos, clkos", ș. c. 1.; de iau de la lati
nește le pun întregi, precum: „privilegium, colle-
gium, centram, punctum" ș. c. 1.; de iau de la ita
lieni asemenea, precum: „soțieta, liberta, cvalita" ș.
c. 1. Vorbele străine trebue să se înfățișeze în haine
românești și cu mască de Român înaintea noastră.
Romanii strămoșii noștri, de au primit vorbe străine,
le-au dat tiparul limbii lor; ei nu zic „patriotismos,
entusiasmos, cliros" ș. c. 1., ci „patriotismus, entu-
s'asmus, clerus". Francezii -asemenea nu zic „geo
grafia, energia, kentron", ci „jeografi, energi, santr";
precum și Italienii „geografia, energia, centro". Ase
menea și noi, de vom voi să rumânim zicerile ace
stea toate de sus, trebue să zHeem: „patriotism, en-
tusiasm, cler, nație, ocazie, comisie, geografie, ener
gie, centru, punt, soțietate, libertate, cualitate, pri
vilegiu, colegiu", după geniul și natura limbai.

Dar ca să desăvârșească limba și mai bine și ca
să . se hotărască odată cum să rămâie termenii cei
noi, aceasta nu se va putea până când nu se va în
tocmi o Academie de câțl-va bărbați a căror treabă
sa fie numai literatura românească’, care cu vremea
vor pune în regulă și vor desăvârși limba prin face
rea unui dicsioner. ’
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Caracterizarea activității filologice

1. Gramatica lui Heliade, din a cărei prefață am repro
dus aci câteva pasagli, este de o mare importanță- In pri
mul rând, tel reformează .alfabetul eiriiic, înlăturând sem
nele netrebuincioase, care îngreuia scrierea, precum și ac
centele și spiritele, care se luase prin imitație din scrierea.
grecească. In această reformă e condus de câteva princioii
sănătoase, care ulterior devin conducătoare pentru stab.liiea
ortografiei cu litere latine și anume: a) cea mai bună or
tografie -eate acea care are iregule mai puține; b) scrierea
trebuo să attbă de călăuză pronunțarea (principiul fonetis
mului) , căoi scrierea etimologică împiedică pe cei ce nu.
știu ‘limba latină de a scrie bine, lai pe cei ce o cunosc nu-1
ajută să știe mai bine originea cuvintelor.

A doua chestiune este a termenilor tehnici, pe care io re
zolvase definitiv el înainte de -a tipări gramatica, făcând
lecțiuiDi cu elevii săi, și pe care acum o justifică și în mod
teoretic. El zice că trebue să luăm cuvintele din limbile mo
derne și să le potrivim, după regulele limbii noastre, nici să
le int.r’oducsm în limbă .cu forma lor primitivă (cum se
găsesc exemple în Petru Maior).

Din punct de vedere literar, această prefață arată cele
două fețe ale spiritului lui Heliade: humorul sănătos, deși
uneori vulgar, ce caracterizează 'talentul său de critic., pre
cum și vioiciunea sau, ca să zicem .astfel, cursivitatea zia
ristică a frazei, evidentă probă a influenței franceze.

2. Activitatea filologică literară a lui Heliade are două e-
pCîce., una înainte de 1840, în care studiază limba fără idei
preconcepute și pune bazele unei -sisteme de scriere și de
terminologie foarte raționale; a doua, după 1840, care în
cepe cu •scrierea „Paralelism între dialectele român^ și ita
lian", și în care el nu se mai mărginește a studia limba,.
ci-și propune a o modifica nu în sensul latiniștilor ardeleni,
ci în sensul italienismului. Printr’acestea el reprezintă in
fluența romantică -italiană în literatura noastră.

SBURATORUL

Notița introductivă. — Această baladă s'a publicat ln-
tâiași dată ân „Curierul de ainbe sexe" (Periodul IV).. re--
vistă literară, înființată de Heliade în 1836.

„Vezi, mamă, ce mă doare șl pieptul mi se bate,.
Mulțimi de vinețele pe sân mi sejvesc,
Un foc s’apninde ’n mine, răcori mă iau^în spate,
îmi -ard buzele, mamă, obraji-mi se pălesc.

Obrajii... unul arde și altul mina răcit 1
„Ia pune mâna, mamă, pe frunte... ce sudoare!
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Un nod colea m’apucă, ici coasta rău mă doare,
In trup o piroteală, de tot m’a stăpânit.

„Ori ce să fie asta? întreabă ps bunica:
O ști vr’un leac ea doară! o fi vr’un sburător?
Ori haide l’alde baba Comana oii Sorica,
Ori du-te la moș Popa, ori mergi la vrăjitor.

„De cum se face ziuă și scot mânzat'afara
Ș’o mâiu pe potecuță la iarba colea ’n crâng.
Vezi, câtă-i ziulică, și zi acum de vară,~
Un dor nespus m’apucă și plâng, măicuță, plâng.

„Brândușa paște iarbă la umbră lângă mine,
La râuleț s’ad’apă pe maluri pribegind;
Zău, nu știu când se duce, că mă trezesc când vine
Și simț cum mișcă tufa, auz crângul trosnind.
„Atunci :.nima-mi bate și saiu ca din visare
Și par’ c’aștept.. pe cine? .. și pare c’a sosit.
Acest fel toată viața mi-e lungă așteptare
Și nu sosește nimeni... ce chin nesuferit!

„In arșița căldurii când vântuleț adie,
■Când plopul a sa frunză o tremură ușor
ȘPn tot crângul o șoaptă s’ardtă și-l învie,
Eu par’că mi-auz scrisul pe sus ca vântu’n sbor“

Așa plângea Flonoa și biet își spunea dorul
Pe prispă lângă mă-sa ș’obida o ’nneca.
Juni ca ’n bătătură mugea, căta oborul
Și mă-sa sta pe gânduri și fata suspina.

Era în murgul serii și soarele simțise,
A puțurilor cumpeni țipând par-că chema
A satului cireadă, ce greu, mereu sosise
Și vitele muginde la .sghiab întins pâșia.
Dar altele-adăpate trăgea în bătătură;
In gemete de mumă vițeii lor striga.
Vibra al serii aer de tauri grea murmură;
Sglobii, sărind, vițeii la uger alerga.
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S’astâmpără ăst sgomot ș’a laptelui fântână-
începe să s’auză ca șoaptă în susur.
Când ugerul se lasă’supt fecioreasca mână
Și prunca vițelușă tot tremură ’mprejur.

încep a luci stele rând una câte una
ȘI focuri în tot satul încep a s,e vedea;
Târzie astă seară răsare-acum și luna
Și cobe, câteodată, tot cade câte-o stea.
Dar câmpul și argeaua1) câmpeanul ostenește-'
Și după o cină scurtă și somnul a sosit.
Tăcere pretutindeni acuma stăpânește
Și lătrătorii numai s’aud necontenit.

E noapte ’naltă, ‘naltă; din mijlocul Tăr'ei
Veșmântul său cel negru, de stele semănat
Destins coprinde lumea, ce’n brațele somniei
Visează câte-aevea deșteaptă n’a visat.
Tăcere este totul și nemișcare plină:
Incântec sau descântec pe lume s’a lăsat;
Nici frunza nu se mișcă, nici vântul nu suspina
Șl apele dorm duse și morile au stat.

— „Dar ce lumină iute ca fulger trecătoare
Din miazănoapte scapă cu urme de scântei ?
Vre-o stea mai cade iară? vr’un împărat mai moare? ’
Ori e — ,să nu mai fie ! — vre-o pacoste de smei?

„Tot smeu a, fost, surato, văzuși împelițatul
Că țintă l’alde Floarea în clipă străbătu
Și drept pe coș’ leicuță, ce n’ai gândi, spurcatul
Inohină-te, surato ! Văzutu-l-ai și tu ?

„O biată fețișoară ! mi-e milă de Florica.
Cum o fi chinuind-o ! Vezi d’aia a slăbit
Și s’a pălit copila. Ce bine-a zis bunica
Să fugă fata mare de focul de iubit.

O Argeș,: bordeiu în care tărăncile țes pânza in timpul.
verii. Aci i se dă u.n sens mai larg : e vorba de ocupațiile
femeeștl în genere.
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„Că ’ncepe de visează și vlsu’n lipitură
începe a se preface și lipitura ’n smeu
Și ce-i mai faci pe urmă ! Că nioii descântătură.
Nici rugi nu te mai scapă, ferească Dumnezeu !“
Observări literare. — Această baladă, de și imperfectă in

"compoziția sa, este cea mai izbutită dintre toate scrierile in
versuri ale lui Heliaăe. Intr’însa el îmbină printr’o fericită
unitate credințele și sentimentalitatea poporană cu influen
ța romantică, reprezentată prin Victor Hugo („Odes et bal-
lades"), și cu o adâncă intuiție a frumuseților naturii. Pli
nă de căldură în partea întâiu, in care fata descrie mamei
sale suferința sa tainică; plină de coloare și de o adevă
rată măreție în a doua parte, în care ni se descrie seara de
vară (cel dintâiu pastel izbutit în literatura română) ; iar

. în a treia parte, admirabilă prin firescul expresiei și prin
exactitatea cu oare redă credința poporană — această po
ezie deveni (izvor de inspirație pentru mulți poeți. Sbură-
torul fu înfățișat rând pe rând și în deosebite chipuri de

.Bolintineanu, Alecsandri, Eminescu, etc.
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PERIODUL II. flOi lț

® îs a a a w
DE

A8SSS ®B®a
JURNAL LITTERAR.

DOMINO ALBASTRU

CA CERUL.

Era o frumoasă seară de
toamnă. Eu mă preămblasem
din preună ku un prieten pînă
appKSese soarele i'n piaya »iea
hiare a «iclăijii Lu«a. Vorbi
sem despre Englitera, patria
noastră, do undo eu mi» de
portasem de patru ani approa-
po Ka să niă așez în Italia,
spre a’mi întări slobi'iiunea fi-
rcaskă a trupului, undo șezuiu
po urmă mai mult do Kăt avea
irobuiniiă sănătatea mea: pen
tru kt> îmi plă’ica frumosul «ier
al aqeslei yori și pentru dul
cele far niente fa fano niiniu)
nare absoarbe toate fakultă-
nilc în a«ioaslă k liniă deliuioa-
si>. Noi no spusesem unul al
teia s'iirile Koprinse în skri-

PERIODUL II. ~

sorii e «ie priiiniserom prin ku-
rierul «iei din urmă, vorbiserăm
do kunoskujjii, do prietenii și
rudele noastre; în sfirșit obo-
sini de o lungă konversanle
peripaleli'liană, no așezarăm
pe o bankă, și kăzurăia înlr’o
visare de gănduri, ku okii a-
jjinlan.i asupra punt urilor de aur
skinleietooro «ie Kălc unul unul
venia să împodobeasKă bolta
de senin «ie ne aiîoperia. Do
o dală prietenul meu se skulă
repede și își luă seara bună.

— Da unde te du«n, Albert?
îl întrebai» eu.

— Mai uitasem Kă aveam o
înlălnire astă seară. Făgă
duisem a mă află la balul mas-
Kat al markisei di Cesto na să
intălnesK akolo pe ooio-m'ne.

— 'Ie Dumnezeu Alberll ntt-
te ai mai ostenit de această
veqiniKă adunare de maș’ie ne—

1
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LA SCHIT J rBTt

Notiță introductivă. — La 28 Octombrie (10 N. st. n.)
1859 colonela permană din București a serbat împlinirea a
100 de ani dela nașterea lui Schiller. Cu ocazia aceasta He-
liade a scris poezia „La Schiller".. Noi o (reproducem aci
după „Echilibru între antiteze" (București 1859—1869).

Autorul pune înainte o notița din care extragem rându
rile .următoare • 

Milioane s’au cheltuit în ziua aceasta în Europa și Ame
rica celebrând nașterea lui Schiller: milioane după moarte,
iar cât trăi omul n’avu nici o parte pe pământ- decât pri-
vația sau neaverea, amarurile ce-i aduseră lenta sau oftica
și care foarte prematur îl luară dintre cei vii saia mai bine
•dintre cei... morți"-

Intre ai tăi ai fost, o Schiller
și ai tăi nu te-au cunoscut.

Este o viață moartă precum și-o moarte vie, ■
Ci este și vieață ce nu mai are moarte.
Unii prefer pe una și alții și-aleg alta.
E tristă-a omenirii fatală, ciudă soarte...

Mult suferiși, o Schiller, și luptă avuși mare,
•Căci lungă e durerea șj fericirea scurtă !
Și strâmtă și spinoasă’e-a Cerului cărare
Și greu, inert e corpul; greu dreptul la vieață !

Avuși de adversariux) pe om și atât ajunge.
Te iartă să-i faci răul, iar binele nici mort:
Iți iartă pe Bar aba, pe Crist îl crucifică ;
Insultă-1, te onoră; strivește-1 te adoră;
Da-i glorie, onoare, te’mpilă de u|teagiu;
Dă-i patrie, dă-i nume, exilul te așteaptă;
Dă-i adevăr, dreptate, calumnia ți-e parte.
E orb și-i dai lumină, el vede câte n’ai;
Ejmut și-i faci cu limba, te mușcă ca Vipera;
Da< viitor, vieață, că-ți ia el și trecutul;
Realță-1 pân’ la ceruri, de viu te afundă ’n iad.
Acesta e păcatul sau omul cel căzut2).
Mai mult decât eroic ți-a fost, Schiller, asaltul,

9 Attuersariu: am păstraît teriminarea, căci (altfel- am fi
avut -o silaba mai puțin.

-) Omul cel căzut. Omul care a căzut prin păcatul lui
.a-aam și pe care l-a răscumpărat Crist prin moartea sa.
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O luptă de arhanghel, triumful de martir.
A ! rece este piatra încțnsă de coroană,
Ci mâinile de vergini îi dau astăzi vieață
Și-o re ’ncălzesc atâta cât flăcărează inimi

Și lacrimile curg...

Cântați, vergini’), dreptatea
Ș-a Terei împărțire,2)
bați partea la poet.
Cântați azi Libertatea
Și-a omului unire,
Onoare la profet.

Și repetați în coruri prin mii de miriade
Germania întreagă, America, Anglia.
Răsune tot pământul oriunde e om liber !
Cântați patria, onoarea, virtutea, libertatea,
Tot ce adoră Schiller, cântați pe Dumnezeu
Ce scapă inocența și focului dă crima!
Suspinele lui Schiller în coruri repetați!

Observație literară. — Această odă eroică, de șl păcă-
tuește prin limbă, se distinge prin expresia lapidară a câ
torva gândiri morale, și mai cu seamă prin puterea .dispre
țului și înălțarea avântului de admirație. E o odă ideologică.

Caracterizarea activității poetice literare

1. Traducerile lui Heliade sunt numeroase și variate.
învățând singur și cunoscând singur operele scriitorilor

m-a-ri ai popotelor străine, el pricepu cât de trebuincioasă
este această cunoștință pentru progresul unei națiuni. De
aceea își propuse să traducă pe toți autorii, greci, italieni.
francezi, etc.. pentru ca în -scurtă*  vreme să aibă putința
or’ce Român a citi în limba sa tot ce -spiritul omenesc a pro
dus mad strălucit.

Pentru o -asemenea vrednică de toaită lauda, dar uriașă
încercare ,forțele unui cm erau desigur -neîndestuilătoare :
dar știu să găsească destui tovarăși, adunând în jurul sau 

*) Vergini = fecioarele din cor. w . . . . 1a
’) a Terei împărțire: împărțirea pământului. . . I

poezia cunoscută a lui Schiller. Heliade sPu?e ca p°ezU luj
a fost reprodusă de ziare cu o eroare grava, zicând uțâr
în loc de ,,terei“.
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o .sumă ide tineri doritori de cultură și ândemnându-i -l-a.-
muncă. Alături de el, traduse din Voltaire, Lamartine, Mo—
liere, Lord Byron, Dante, etc. Scopul lui nu a fost ajuns,
pentrucă nici limba literară nu era încă formata, nici el
nici -tovarășii £ăi nu s’au consacrat exclusiv acestei între
prinderi. Ideea lui Heliade a fost reluată de Academie. Ca
sa Școalelor, „Biblioteca pentru toți" și „Biblioteca Roma
nească enciclopedică" (Socec 1908), care au îmbogățit co-
lecțiunea traducerilor din clasicii greci, latini și din cei mo
derni. Azi avem mai multe biblioteci populare, care îl răs
pândesc.

2. Heliade a scris în afară de dramă, în mai toate genu
rile poetice; în genul epic, „Mihaida", neisprăvită, încercare
de epopee; „Tandalida", poemă eroi-comică, etc.; în genul
didactic: fabule („Foile și Cărbunele", „Măceșul și florile",
etc.), în genul liric: ode sacre cum e „Cântarea dimineții" și
ode eroice și filozofice („La Schiller", „O noapte pe ruinele
Târgoviștei". In afară de aceste din urmă, mai toate scrie
rile poetice sufer de două mari neajunsuri: prolixitate și
vulgaritate, la care se adaogă limba, uneori necorectă, iar
alte ori artificială.

3. Heliade a scris și amintiri ..Dispozițiile și încercările
mele de poezie", în care, pe lângă vioiciune și umor, întâl
nim o însușire prețioasă ce trebue să caracterizeze acest
gen: sinceritatea. Heliade în această privință, împreună cu
Costache Negruzzi în „Cum am învățat românește" pot fi
considerați ca precursorii lui Creangă.

4. Heliade este în poezia noastră unul din cei mai însem
nați reprezentanți ai influenței franceze.

PROCLAMAȚIA DIN 1848

Notiță introductivă. — In organizarea revoluției din
1848 în Țara Românească, Heliade a avut un rol de frunte.
-Se știe că această mîâșcane s’a început în Izlaz, unde s’a
citit constituția cea nouă și pro clamațiun-s-a către popor. A-
cestelucrări, datorite ica fond întregului comitet organiza
tor, au fosjt redactate de Heliade. Paternitatea lui Heliade
s’a pus câităv-a vreme l-a îndoială, dar -acum ca este1 în genere
admisă.
Urmează principal ele pasâgii din această proclamație.

In numele poporului român

Respect către proprietate. — Respect către persoane

Fraților Români,

T.anpul mântuirii noastre a venit: Poporul român
se deșteaptă la glasul trâmbiței mântuirii, șii își cu- 

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 159 —

noaste dreptul isău de suveran. Pace vouă, pentru că
vi se vestește libertate vouă.

Poporul român se scoală, se armează și.; nu spre a
se lupta cu o clasă asupra alteia, nu spre a rupe
legăturile sale de relații din afară, ci ca să ție în
frâu și în respect pe voitorii de rău ai fericirii pu
blice. Strigarea Românilor e strigare de pace, stri
gare de înfrățire.

La această faptă mare a mântuirii, tot Românul
are dreptul de a fi chemat, nimeni nu este scos afa
ră; tot Românul e un atom al întregii suveranități
a Poporului; sătean, meseriași, neguțător, preot, sol
dat, student, boier, domn, e fiu al Patriei, și, după
sfânta noastră credință, e și mai mult: e fiu al lui
Dumnezeu. Toți avem’ același nume de Român. Ace
sta ne înfrățește și face să înceteze toate interesele,
să se stingă toate urile. Pace dară vouă! Libertate
vouă !

Scularea aceasta e pentru binele, pentru fericirea
tuturor stăr ilor societății, fără paguba vre-uneda, fără
paguba însăși a nici-unei persoane.

Nu se cuvine a pierde cei mai mulți pentru cei
mai puțini, căci este nedrept; nu se cuvine iar a
pierde cei mai puțini pentru cei mai mulți, căci este
silnic.

Poporul român, încât către cele din afară, nu su
pără pe nimeni;, respectă toate Puterile și cere a res
pecta și ele drepturile lui stipulate prin tractatele lui
Mircea și Vlad recunoscute de toate tractatele în
cheiate apoi între înalta Poartă și Rusia, și protestă
asupra ori-cărei fapte ce s’a făcut împotriva acestor
tractate.

Poporul român leapădă un Regulamentx) caire
este împotriva drepturilor sale legislative și împotri
va tractatelor ce-i recunosc autonomia.

Poporul român decretă și hotărăște responsabili
tatea miniștr ilor și cu un cuvânt a tuturor funcțio
narilor publici...

Poporul român voiește o Patrie tare, unită în dra
goste, compusă din frați, iară nu din vrăjmași, prin

J) Regulamentul Organic. 
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urmare decretă, după vechJle sale clatine, aceleași.
drepturi civile și politice pentru tot Românul...

Poporul român... deoretă contribuția generală.
după venitul fe-căruia. Aceasta înavuțește patria și
o patrie avută e în folosul tuturor și prin urmare în
paguba n-imului.

„Poporul român dă înapoi la toate stările dreptul
cei vechiu de a avea reprezentanți la generala adu
nare: decretă de azi înainte alegere largă, liberă,.
dreaptă, unde tot Românul are dretul de a fi che
mat și unde numai capacitate, purtarea, virtuțiile
și încrederea publică să-i dea dreptul de a fi ales....

Poporul român decretă tipar liber, cuvântare li
beră, adunare liberă spre a vorbi, a -serte cele de fo
los, spre a arăta adevărul.. .

Poporul român vcește pace, voește tărie, voește-
garanția averilor sale materiale, morale și politice;
decretă dar gvardie națională în care tot Românul
se naște al ei soldat, tot Românul e un gvardin al
fericirii publice, un garant al libertăților publice...

Poporul român în generozitatea și evlavia sa, se
închină locurilor sfinte, și va trimite de acum înain
te la sfântul Mormânt și la alte așezăminte religioa
se untdelemn, tămâe, făclii și în sus’, bani spre des-
robirea celor săraci, deoretă că prisosul venitelor
mănăstirești să fie al țării spre desrobirea și ajuto
rul celor săraci; și reclamă moșiile mănăstirilor în
chinate a le scoate de sub ori-.ee mâncătorie...

Poporul român, după vechile sale drepturi, voie
ște ca Domnul, în care este personificată suverani
tatea acestui popor, să fie tare prin dragostea pu
blică, drept, luminat, voitor de bme Patriei, bărbat
intreg, și ca să-i poată afla o alegere astfel, decre
ta după vechile sale drepturi, a-1 căuta în toate sta
ule scc:etății, în toată nația, iar nu într’un număr
mărginit de oameni.

Poporul remân leapădă dela sine orice titlul ce-i
ohiin °îlusJprm corupție dela străini împotriva ve-cnuoi sale datine... •

Pr°testând asupra masurilor arbij
dX 4™ glUît1e d’s a S8 Puns 0 taxa la învățătura
' acu1’ orfanul> fiul văduvei e scos afara;
1 nd asupra relei cugetări-de a degrada și a 
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ucide naționalitatea prin scoaterea limbii naționale
din scoale, decretă o învățătură pentru toți ’egală,
progresivă, integrală pe cât va fi cu putință după
facultățile fie-căruia și fără nici o plată...

Poporul român leapădă dela sine neomenia și ru
șinea de a ține robi, și decretă libertatea Țiganilor
celor particulari. Ce ce a suferit jână acum ruși
nea păcatulu' de a avea robi, sunt iertați de Popo
rul român; iar Patria, ca o mumă bună, din viste-
ria sa va despăgubi pe oricine va reclama că a avut
pagubă din această faptă creștinească.

Poporul român, decretând odată drepturile civile
și politice ce le-a avut în totdeauna tot cetățeanul,
declară că tot Românul e liber, tot Românul e nobil,
tot Românul e un demn. Prin urmare de azi înainte
desființează orice pedeapsă cu bătae.

Poporul român, decretă desființarea cu totul a
pedepsei cu moartea.

Cetățeni în general, preoți, bo eri, ostași, negus
tori, meseriași de ori ce nație, de ori ce religie, ce vă
aflați in Capitală și prin orașe, Greci, Sârbi, Bulgari,
Germani,, Armeni, Israuliți, armați-vă pentru a ține
buna orândueală și a ajuta la fapta cea mare !

Frați Români ! Nu vă temeți de nici o putere ne-
piavilnică de din afară, căci s’au dus timpii silei și
ai dreptu-ui celui mai mare. Țineți numai bună orân
dueală în întru. Intrarmați-mă în gvardie națională
spre asigurarea drepturilor voastre și spre a f>:rma
cruciata înfrățirii claselor în întru cum și a face
parte din cruciata înfrățirii națiilor în afară...

Adunați-vă cu toții sub steagurile Patriei; cele
trei colori naționale vă sunt curcubeul speranțelor.
Crucea, ce este deasupra lor, va aduce aminte Rus ei
că e creștină...

Apoi Poporul român declară astăzi în fața lui
Dumnezeu și a oamenilor că, dacă proclamația sa
se vede pretutindeni insuflată de spiritul Păcii, dacă
el nu vorbește într’un ton amenințător și se ține pe
drumul legilor și al tractatelor, aceasta învederează
caracterul lui pravilnic și sufletul lui, ce deopotrivă
adoră libertatea și a lui și altor nații, ce voind a
se reintegra în drepturile lor, știu a respecta pe ale
altor nații...

M. Dragomîrescu ei N, T. Rusu — L. Română el. Vl-n. II
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„Frați Români! Respectați proprietatea șl persoa
nele, adunati-vă cât de mulți, armați-vă cu toții, în
să imitați pe frații voștri Transilvani. Vedeți cum
se adunară atâtea miriade fără să se facă cea mai
mică larmă, cea mai mică neorânduială. N’aveți nici
o teamă decât temerea de Dumnezeu, și atunci vouă
cu adevărat vi se va cuveni a striga fără rușine: „Că,
cu noi este Dumnezeu !“

Cu noi este, Dumnezeu, fraților; în numele lui sou-
lați-vă ! și îngerul răzbunări: dumnezeești va stinge
pe’ tot vrăjmașul și va doborî și cal și călăreț, carele
și armele lui vor fi risipite ca pulberea și planurile
iui împrăștiate ca fumul.

La arme, Români! La armele mântuirii!

Caracterizarea operelor politice

E foarte greu a stabili aci o apreciere justă a activ-iității
politice a lui Heliade, cseace iese din cadrul cărții și al lec
țiilor de literatură română. Se poate spune însă că scrierile
lui în care se ocupă cu cestiuni politice — în afară de fon
dul însuși al cestiuniflor ce discută — se înfățișează cu multe
însușiri de bun polemist și de povestitor interesant .al fap
telor istorice.

Să mai notăm că Heliade este întemeietorul presei în Mun
tenia. La 1829 el începe a tipări „Curierul românesc**  care a-
pare până la 1848.
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M1HAIL KOGĂLN1CEANU

Născut in 1817, învăță mai intâiu în casa părintească și
îritr’un pensionat francez din Iași. In 1834 pleca, cu fiii
Domnitorului Mihail Sturdza, la Luneville (Franța) și apoi
la Berlin, unde făcu studii serioase. Fiind încă’ la studii,
scrise ^un articol despre „Limba și literatura română" intr'o
revistă germană și două lucrări istorice în limba franceză:
D'spre „Țigani" și „Istoria Valahiei, Moldovei si a Valahilor
do nes te Dunăre. In
1833 se întoarse în
țară, iar în 1810 și
41 întemeia reviste e
..Da :ia literară" și
„Arhiva Românea
scă" In 1843 fu numit
profesor de Istorie la
„Academia Mihăi-
leană" și deschise
cursul său prin acea
cuvântare care a ră
mas clasică. In 11.44
scoase împreună cu
Ion Ghica V. Alee-
sanări și Costache
Negru zi revista, .Pro
pășirea", care, cupă
ce i se șterse de
censură titlul, a ră
mas numai cu nu
mele de /oaie ști- Mihaii Kogamiceanu
ințifică și literară.

Luă parte la mișcarea din 1848 înăbușită de Mih. Sturdza.
După aceea se ocupă de literatură: în 1852 apar „Croni

cele Moldovei"; in 1854, „Album istorico-literar"; în 1855, co
laborează la „România literară"; dar îndată intră cu putere
in mișcarea politică, redactând „Steaua Dunării" (1855-1859».

In propaganda pentru unirea țărilor, el joacă rol de că
petenie ca jurnalist și ca deputat în Divanul ad-hoc. Prin
stăruințele lui partida națională dobândește casarea primelor
alegeri și adunarea unui nou divan trimis de o alegere nouă
și partizan al unirii. Lucră apoi pentru unirea definitivă a
țărilor sub Cuza.

In timpul acestui domnitor, el, ca prim ministru, își legă
numele de două mari acte: secularizarea averilor mănăs
tirești și împroprietărirea țăranilor.

Sub domnia Principelui Cârtii, luă parte la toate actele
principale ale vieții noastre politice; iar momentul cel mal
însemnat din această parte a activității >ale esie in vre
mea răsboiului din 1877 — 1878 și în vremea congresului
din Berlin când fu numit ministru de externe și 
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delegat al României împ-eună cu Ion C Bră'innu. Amân
doi se preze tară și susținură drepturile Statului nostru
înMemb?u ^Academiei din 1868, Kognlniceav.u se ocupă
cu studiul istoriei de câte cri trebile țarii n dadeau ragaz,
șl cu câteva luni inain e de a muri c ti, cu o azi a jubileu-
Iui Ac-denuei. o interesantă ucrare de.'pre I.t'Ciniea Țiga-
nilor, împoprietârirea țăranilor și alte chestiuni la a caior
rezolvare, contribuise ca cm politic.

POEZIILE LUI HRISOVERGIîI

Notiță introductivă.—In 1843 Kcgălmcean’j publică intr’un
volum’poeziile rămase dela Hrisovzrghi emu.ui din Iași al
lui Căi iova. El prezentă publicului acest volum prinți’o pre
față. din cane reproducem aci partea cea mai însemnată.

La 1829, după ce învață destul de bine limba și
literatura franceză, Hrisoverghi lasă pensionul luj
Muton și mai luă acasă câtă va vreme lecții dela
Franguli, unul din cei mai buni profesori greci de
pe atunci, și care se decsibia prin un metod simplu
șl rațional da cei-l-alti dascah. Acesta îi făcu- cuno
scut cu frumusețile literaturii clasice a Elinilor, ~și
prin cetirea lui Euripide, Sofocles și Omer desvăli
în el duhul poeziei. Franguli fu cel depe urmă pro
fesor al lui. Hrisoverghi se apropia acum de două
zeci de ani vremea ii venise ca să lase îndeletnicirile
adolescentului si să mtre în luptele bărbatului.

In anul 1830. se publică poconca formării oști
rii naționale, sub nume de .strajă pământească. En
tuziasmul carele se ațâță atuhce, nu se poate azi
descrie. Din toate părțile, din toate stările, junimea
alergă la arme pe care Moldovenii uitaseră de a 12
purta de mai mult de un veac. A. Hrisoverghi era
tânăr și poet, în formarea miliției e'l vedea o eră
nouă pentru țara sa; și ar fi fost el vrednic să cânte
patria, dacă n’ar fi îmbrățișat tot ce putea contri
bui la regenerația e ? Măcar că nevoile familiei sale
cerea toată, vremea sa, totuși el fu unul din cei din-
•âu carele încinse sabia în cavaleria Moldovei. Dai
m puțin, la sfârșitul anului 1832, el reintră în viața
nivată, urmat de parer'le de rău a șefilor și a *
varaș.jlor .săi, de care era prețuit și iubit.
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In noua sa poziție, Hrisoverghi întrebuințează cea
mai mare parte a vremii sale în desbaterea nesfâr
șitelor proțesuri a famliei; iar ceasurile slobode le
petrecea in îndeplinirea studiilor care, cum am zis,
ii era superficiale.

In:ă boala, care în sfârșit îl și coborî fără vreme
in mormânt, începuse depe atunce a i-se arăta ame
nințătoare.

După întoarcerea sa în Moldavia,- publică în 1834
cea întâia compunere a ,sa „Oda ruinelor cetății
Neamțu“. Această odă avu o înrâurire ce rare ori
poezia căpătă în țara noastră. Locuitorii din Neamț,
negândind nici la respectul, ce tot omuil trebue să
aibă pentru ant chitățjle patriei, nici la strigătele,
ce vandalismul stârnește cri-și-unde se află bărbați,
ce-și iubesc slava strămoșească, ci, povățuiți numai
de un mârșav interes, se silea care de care să șteargă
de pe fața pământului cetatea lui Ștefan și cu pie
trele scoase să ridice zidiri în târgul lor. Hrisover
gin, auzind de această nelegiuire, strigă :
O fraților moldoveni, bătrân’, tineri davalma,
Veacurilor viitoare nu gândiți că-i să dați sama?
Și puteți cu sânge rece privi acea dărâmare?
Nu opriți barbara faptă, nu ’nălțați toți o strigare?
Iară voi care păcatul nu vă sumețiți a-1 face,
Ci patimii vă ’nchinați, cugetul poate vă tace?
Lăcomia de voi însuși și de a voastră avere
Bucură-se, abă parte, stăpâneasc-o în putere;
Iar blăstămul cu a sa mână în firea toată să săpe
A voastre nume urî te ! ș. c. 1.

Entusiasmul ce aceste frumoase și energice ver
suri ațâțară, fu obștesc. Las că ©cârmuirea deîndată
aspru opri barbara faptă, cum zice poetul; dar tot
publicul se simți electrizat. Literatura în Moldova,
pe atunci, deabia începuse a reînvia, dar slabă, ne
însemnată și Alcătuită numai din proaste traducți,
sau imitații, și mai rele încă, de originaluri străine;
poezia era mai mult în formă, în cuvinte decât în
idei. Mitologia părăginită, afectația și conțetele1) 

1) Concettî: fel de exprimare manierată în care autorul
vrea să scoat efeăcte mai muM 'din vorbe decât din idei.
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italienești era- de modă; la- fieștecaie iând a compu
nerilor din vremea aceea nu găsești decât muze și
iai*  muze, Apolon, Orfeos, Belona, când Marș, când
Aris, Aheron, Dafnis, Tirsis, și t-oțs zeii din Olimp
și Tartar. Toate acele compuneri era ode imitate,
versuri anacrontice, himne, fabule și mai ales sonete,
felul de poezie al Orfeilor care ne asurzia ureeh le pe
atunce3). In Țara Românească, poezia -avea mai
multă nervă, și începuse a se îndrepta după gustul
național; multe bucăți de o adevărată poezie se. și
publicară de Văcărești, Eliad, Cârlova; cele întâi în
cercări ale lui Alexândrescu ieșiseră de asemine de
sub tipar și vestea Românilor un mare poet. Dar, din
nenorocire, scrierile lor nu pătrunseră încă în Mol
dova, sau era cunoscute numai de un mic număr de
cetitori; Milcovul este o stavilă destul de mare care
încă as tăzi oprește sau cel puț oi întârzie sloboda tre
cere a rodurilor duhului din o țară în alta. Publicul
nostru dar nu cunoștea decât pre autorii moldoveni,
cari, din pricina mediocrităț i lor, -lăsa pre cetitor
rece, căci nu avea nimica cu ce să-l intereseze. Cu
atâta mai mare fu sensația produsă de Hrisoverghi,
prin ideile sale drepte și patriotice, prin versurile
sale — câteodată aspre și nesupuse regulelor versi
ficației — dar totdeauna energ ice, firești, uimitoare,
pline de o grație deosebită în mai multe locuri, și
toate scrise într’mi ton simplu și lesne de înțeles.

Dar boala care-1 rodea înlăuntru nu-1 lăsa să-și
turneze cariera. La 2 Iunie 1835, ei se pomi cu frate-
său la Viena; doctor i de acolo îi trimiseră la băile
de Ișel * 2\ Cura aceasta asemine nu-i prii, și așa tot
în același an, în Octomvrie, se întoarse în Moldavia,
mai slab încă decât se dusese, și numai cu micul fo
los ce poate aduce un aer curat și un traiu departe
de intrigile și de tulburările lumii. Puțin după sosi
rea ^sa în Iași, pica la pat, din care nu se mai sculă
decât ca să meargă la groapă. In 9 Martie 1838, pe
la 4 ceasuri de dimineață, își dădu sufletul fără ago
nie, dar cu căință că murea tânăr plin de viitor și 

p1n^Joo1’’l^61'at'ura ce făcea >cu deosebire Asachi în Aî-
oina romanească

2) Ischl.
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că nu putuse adeveri nădejdile ce compatrioții pu
seseră în el. Cu câteva ceasuri înaintea morții el fă
cuse aceste versuri:

Gata a lăsat vieața, plâng susoin nemângâat,
A tristelor mele zile nădejdea Ta ’mprăștiat.
C’o privire tânjitoare mi-e drag a mă mai uita
La fericirile lumii ce nu le-am putut gusta.

Așa muri deab a de 26 ani, acest tânăr favorit al
muzelor rădicat prea de vreme veacuiui, pe care ne
greșit că, viind într’o vrâstă mai coaptă, l-ar fi îm
bogățit și strălucit cu producțiile geniului său.

însușirile inimii nu-i era în nimic mai gios decât
ale trupului. Patria o iubea mai mult decât viața;
ideile sale erau liberale și potrivite cu veacul; pre
judecățile nu l-au avut niciodată de partizan. Su
fletul său era îndurător și deschis la toate întipă-
ririle nob-le: și pentru prietenii săi el era de miere,
cum zice un proverb românesc. Părerile nastre de
rău că l-am pierdut, cu atât trebue să fie mai mari,
cu cât vedem în ce lipsă se află patria noastră de
bărbați cu însușirile lui.

Observări literare. — In această bucată de biografie șl
critică literară cu avânt, dar și cu retaicîsm, se văd, aproape
desăvârșit de-svoltate, însușirile care fac din Mihau Kogâlni-
ceanu întemeietorul stilului ziaristic și oratoric în literatura
noastră. Vervă și strălucire, bogăție și luciditate, logică și
știinfă, întrebuințate, nu atât spre a ne înfățișa și caracteriza
in mod veridic viața unui scriitor și v-alcanea scrierilor lui,
cât pentru a susținea o teză. Autorul vrea să ne convingă cu
orice preț că Hrisoverghi e un tânăr simpatic, cu toate că
din unele fapte (ce am suprimat) cum și din absoluta ma-
diocritate a versurilor sale, rezultă tocmai contrariul.

ZIARISTICA NOASTRĂ
Notița introductivă. — Intr’un articol critic in care vor

bește despre organele de publicitate ce apăruse sau apăreau
încă în țările române, Kogălniceanu vorbește și despre zia
riști. E pasagiu! ce urmează. A fost publicat în „România
literară" condusă de V. Alecsanărl în 1855.

Soma totală. Noi am avut și avem încă publiciști.
El.iad, Mui’giu, Ma'ioresou, C. Roset, Brateanu, Băl-
cescu, frații Hurmuzăchești și' alții... au onorat jur-
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nalismul românesc. Dar până acum n’avem un sin
gur jurnal care să răspundă la trebuințele nației, și,
cu toate aceste, în fața epohei serioase de astăzi, în
mijlocul gravelor împregiurăr} ce se adună. înain
tea presei străine care zilnic se ocupă de Români,
însă mai totdeauna într’un chip ignorant sau ostil,
cea mai mare nevoe pentru noi este de a avea un
jurnal serios, neatâmat, supus numai legilor adevă
rului, care zilnic să proclame și să apere driturile
prințipatelor recunoscute astăzi în prințip de Euro-
pa întreagă; care, dând ocârmuirii un sprijin cre
dincios și neinteresat, să-' desvdtească abuzurile, ce
se fac fără știința sa și spre paguba țării; care să-și
pue de singur scop a stăruințelor sale de a forma nu
numai educația noastră politică, dar încă de a ne
cultiva natura morală, întemeind nobilele credințe,
desvoltând în inimile noastre sentimentul frumosu
lui și a onestului și fiind în toate apărătorul și spri
jinitorul bunelor moravuri. Rezultatul muncii unui
asemine jurnal ar f’., că ar lumina clase întregi care
astăzi n’au nicio instrucție și care nici ar avea unde
s'o găsească aiure; ar fi că atunci am găsi ma' mult
decât astăzi idei sănătoase și impresii mântuitoare
într’un popor pentru a căruia viață spirituală s’a
făcut până acum atât de puțin. Binele ce un ase-

. mine jurnal ar produce, ar fi peste măsură. Negreșit
că greutățile de a realiza un asemine program sunt
mari, mai ales la noi, unde libertatea tiparului este
încă atât de ^mărginită; dar totuși nu socot că ar fi
peste putință de biruit. Trebue numai ca bărbatul
c? hotărî sâ iee asupră-și o asemine importan
tă însărcinare și răspundere, totodată să ție samă de
împregiurăr ie locale, de piedicele care sunt în pozi
ția de față și mai ales de nepregătirea norodului pen
tru a primi deodată și în mari doze hrana veșnicu
lui adevăr. Spre a ag unge la aceasta, jurnalismul
trebue să se iee după pilda lui Franklin carele au
practicat cu atâta iscusință arta de a poporaliza
adeveririle. folositoare și de a înfățoșa sfaturile mo
ralei practice sub forme atrăgătoare și ușoare de în
țeles pentru numărul cel~ mare a cetitorilor, trans
formând în mică monedă, pentru trebuința mulți
mii întregi, isprăvile ce învătăatul sau gânditorul
descopere în fundul cabinetului său.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 163 —

DISCURS IN GESTIUNEA LEGII RURALE
1862

Notiță introductivă’ — Comisiunea centrală din Focșani,
instituită ele Convcnțiune-a pentru reorganizarea Principate
lor <1858), făcuse un prcect de lege pentru îmbunătățirea
scurtei țarilor, care se cuscutase m naiuia.ea separata a xviul-
dovei și apoi, după, Unirea definitivă, fusese prezentat Șl
Adunării comune de către ministrul Barbu Catargiu. Cu oca
zia acestei desbater-i rostește Kcgălniceanu un discurs de o
mare importanță.

El arată că nu s’a studiat în deajuns cestiunea nici de
Coniisiunea centrală, nici de Adunare; de aceea face însuși
acest studiu, examinând condițiunile țăranului sub diferite
legiuiri, arătând că din primele timpuri ale existenței Prin-
c.pateior Române s’a stabilit că țaranui are drept a se hrăni
pe moșia boerului, că acesta e obligat să-i dea pământ. Din
nenorocire, războaiele, sărăcia, au silit pe țăran să-și cedeze
drepturile, să .se vânză și a ajuns astfel vecin sau rumân,
situațiune pe care Miha-iu-Viteazul a decretat-o printr'un
hrisov.l) ca să împiedice pe țărani a mai emigra. Din starea
de vecinătate i-a scos Constantin Mavroccrdat, dar nu ie-a
dat nici un drept, nu Ie-a dat nici o bucățică de pământ, în
cât de fapt au preferit să se ntoarcă la starea as iobăgie,
dacă boerii voiau să-i primească,. Astfel situația a rămas tot
nea. Puterile europene au voit s’o îmbunătățească; au stabilit
in Convențiunea din 1858 acest princip u. Guvernul lui B.
Catargiu a prezentat Adunării legea Comisiei centrale care
era foarte nedreaptă pentru țărani; Kogălnice-anu, prin acest
discurs o combate, dar în zadar, ea se votează, pentruca ma
joritatea Camerei era alcătuită de boieri proprietari. Cuza
însă nu promulgă 'legea, prezentă Camerei alt proiect al
cătuit de ministerul Kogălniceanu, dar acesta nici nu e luat
în doscuiție și se dă blam ministerului. Atunci se făcu așa
numită lovitură de stat dela 2 Maiu 1864, când se disolvă Ca
mera și se decretară o sumă de legi. Din această epocă da
tează cele mai Importante din legiuirile noastre: codul ci
vil, penal, legea instrucției, legea împroprietăririi, etc.

Domniilor mei 1 Dacă în țară este o cestiune mare
și grea, negreșit că este cestiunea ce astăzi ni se în
fățoșează spre dezlegare. Vireau să vorbesc de îmbu
nătățirea soartei țăranului de îmbunătățirea prin
urmare a însăși temeliei naționalității noastre.

In adevăr, domnilor, nici o cestiune în hotărîrea
ei nu reclamă mai mult patriotism, înțelepciune,
dreptate și abnegațiune totdeodată, decât marea re

1) Cercetările mai noi istorice dovedesc că nu este Mihalu
inițiatorul acestei măsuri, ci el numai a intărit-o prin hreso-
v-ufl său.
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formă ce suntem chemați de a face; reforma care
a fost grea și în țările ceie mai puternice și mai lu
minate ale Europei; reformă care astăzi preface con-
dițiunile naționale ș': sociale din marele imperiu al
Rusieix); reformă care în principate se urmărește
fără succes, de mai mult de un secol2); reformă grea
și spinoasă, a cărei so.utiune părinții noștri ne-au
lăsat-o ca o fatală moștenire, — căci, când suntem
chemați a deslega această chestiune, a săvârși acea
stă mare prefacere în ideile noastre, în trebuințele
noastre, în viața socială economică a proprietarilor
de moșii și a trei milioane de țăran P In mijlocul
transformării noastre naț onale și politice, în mijlo
cul luptelor de partid, în tmpui când tot ce este
vechi este căzut, când tot ce este nou are încă ră
dăcină, când Convențiunea, marea noastră revolu-
țiune, — da, domnilor Convențiunea este o mare, o
întreagă revoluțiune în țara noastră ! — când, zic,
această Ccnvențiune este abia la întâiul period al
punerii sale în lucrare, iată epoca când suntem che
mați a hotărî ș'^ cestiunea socială.

Nu mă ândoesc, domni or. de patriotismul n'mă-
nui; cred, domnilor, că toți câți suntem aci, din orice
partid am fi, sub orice steag am fi adunați, toț‘< voim
îmbunătățirea soartei fraților noștri, ridicarea ță

ranilor din starea înjositoare în care se află; toți
voim să dăm acestei -Gestiuni soluțiunea cea mai
bună, căci toți — cel puțin așa cred eu — văd în
această scluțlune însăși ’consob darea naț’onalității
române. Insă, domnilor, pe lângă patriotism, avem
oare și toate studiile pregătitoare, toate lum-inile
trebuitoare, toată înțelepciunea cerută și mai ales
acea ochire dreaptă, acea liniște de suflet, acel sân
ge rece, acel simț nepărtinitor, condițiuni neapărate
ale legislatorilor, condițiuni, fără de care legile ieșite
din mânie noastre, niciodată nu vor putea fi expre-
siunea^ echității și a nepărtinirfă, niciodată nu vor
putea îndestula legiuitele interese ale țări';, niciodată 

1) In Rusia Alexandru I împroprietărise pe țărani.
,2) la reforma lui C. Mavro^ordat (1746 Muntenia,
1749 Moldova),, după care au urmat a1t® încercări de reforme
economice cari sunt pomenite în discurs.
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nu vor aduce în mijlocul nostru liniștea, pacea și
fericirea generală ?

Cât pentru mine, domnilor, — cu durere o spuiu,
eu nu o crez.

Suntem în mijlocul luptei, lupta între trecut și
victor, lupta între societatea veche și între societa
tea modernă; această stare de lucruri au făcut din
toate cestiunile o armă de resbel. Cum dar și cestiu-
nea rurală, de care sunt legate atâtea mari interese,
să nu fi devenit și ea în manile partidelor o grozavă
machină de atac sau de apărare? Așa dai’, nu când
totul se agită, când nim ca nu este stabil, când lup
ta este elementul până și al legislatorilor, nu în mij
locul unei așa mari fermentațiuni1 cestiunea rurală
ar putea dobândi o soluțiune de dreptate, de pace,
de înfrățire și, prin urmare, de consolidare a nat o-
nalitățid noastre.

Suntem, mai presus de toate oameni; este dar cu
neputință ca noi să nu ne resimțim de impresi/unile,
de agitațiunile și de patimile din afară și dar, în
frica lui Dumnezeu, o declar’: mă tem că, în momen
tul de față, nu am fi la înălțimea misiunii noastre.

Dacă această temere a mea este greșită, eu de
mai înainte fac scuzele mele și aș fi prea norocit
ca rezultatul-să mă dovedească greșit.

Ce bucurie ar fi pentru mine, ce fericire ai*  fi pen
tru Țară ce frumoasă recomandație ar fi pentru
clasele inteligente și bogate ale României înaintea
Europei, când am dovedit că suntem în stare a lua
în manile noastre nobila inițiativă a acestei mari
reforme sociale și că capul și inima ne sunt atât de
sus, în cât să fim capabili de a lăsa de o parte
interesele individuale și a nu avea dinaintea ochi
lor noștri decât marele interes al României!

In asemenea caz soluțiunea ar fi și isprăvită.

1) Agitațiunea er-a foarte vie în țară. Țăranii așteptau cu
nerăbdare, dar și ou neîncredere, legea ce avea să le stabi
lească dreptul de împroprietărire. Domnul o voia, dar
adversarii -ideii acesteia aveau majoritate în^ adunare.
Situația era încordată și din pricina campaniei întreprinse
de liberali contra conservatorilor dela putere. Numai o ase
menea „mare femeratațiune“ poate explica întâmplarea dela
8 Iunie 1862, adică uciderea primului ministru Catargiu.
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■Au fost un corp politic, domn, tor, care, dacă s’ar
fii pus cu totl dinadinsul, cu toată maturitate, poate
ar fi izbutit să pue adunarea, să pue chiar țara în
pozițiune de a hotărî cestiunea rurală în conștință
de cauză, pregătită și luminată ! Acest corp era Co-
misiunea Centrală1). Departe de mine, domnilor,
ideeaia sau cutezai ea de a arunca asupra cncrab?l:?or
membri ce au compus acest înalt corp, cea mai mică
umbră de învinovățire sau măcar de îndoială de
spre patriotismul, râvna sau capacitatea lor. Insă,
să-mi fie iertat de a o zice că Comisiunea centrală,
compusă din reprezentanți a două puteri adesea în
luptă, n’au știut îndestul a uita această deosebire
a or ginii sia'ie; că dar ea a urmat curentului a două
opiniuni; că aceasta au făcut că și cestiunea. rura
lă s’au tractat de dânsa ca o cestiune de partid, când
ea nu trebuia a se tracta de cât ca o cestiune de
utilitate publică.

Așa dar și în sânul Comiîiuni centrale s’au înfiin
țat două tabere: apărătorii proprietarilor și apără
torii țăranilor, când, după on’niunea mea, Comisiu
nea centrală, în această cestiune mai ales, nu tre
buia să înfățișeze decât de apărătorii națiunii. Și
când o zic aceasta, sunt departe de a arunca vreun
blam; mă mărginesc numai de a constata un fapt;
și dacă mi-ar fi iertat de â arunca blam, acesta l-aș
adresa partidului din care eu am onoare a face
parte1).

Un partid, partidul conservator, în sânul Comisiu-
nei centrale, și-au formulat ideile sale în cestiunea 

wD Acest corp a fost instituit de Convențiunea din 1858. Ea
dă puterea legislat vă în mâna a trei factori: Domnul. Adu
narea. și Comisiunea centrală. Pentru legile de interes special
fie-cârui principat ajungea colaborarea primilor doi factori;
iar pentru cele de interes comun se cerea și lucrarea celui
d’al treilea- Ccm-teiunea centrală era alcătuită din 16 mem
bri: opt Moldoveni și opt Munteni. Patru se numeau de către
Domn, iar patru se alegeau de fiecare adunare din sânul
sau. Ea avea înalta misiun*'  de a nr veghea la real:zarea
noii organizări a țarilor, putând arăta Suveranului abuzu
rile ce ar constata și îmbunătățirile ce ar crede necesare. Ea
pregatia legile de interes comun, precum erau cele privi-
toate la unitatea legislației, la unirea vămilor, a poștelor și
telegrafelor, la sistemul monetar.

2) Partidul liberal.
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rurală. Acest partid s’au înfățoșat cu un anume
proiect. Bun, rău, dar era un proiect. Celă-l-alt partid
s’au mărginit numai de a critica și de a combate
lucrarea pusă pe birou, fără a veni și din parte-i cu
vreun alt proiect bine așternut și bine lămurit. Șj
așa, când în sânul Comisiunii centrale au venit ora
votului, unii din onorabilii membr; au fost nevoiți a’
admite, cu toate lipsurile sale, p-roiectul d-lor Arsa-
che, Docan și Brăiloiu, pentrucă acesta le înfățoșa
încai un ce pozitiv, pecând, cu durere o spun, „apă
rători țăranilor" n’au înfățoșat decât discursuri,
discursuri foarte bine simțite, foarte întemeiate, dar
care, netraducându-se în niciun proiect precis, nu
înfățoșa nimic practic în privirea rezolvării cesiu
nii. Și așa chiar Țara au rămas în nedumerire asu
pra opiniunilor minorități; așa și Adunarea s’au pus
în neputință de a se rosti între două socotințe tra
duse prin două proiecte.

Această atitudine negativă a liberalilor în sânul
Comisiun i centrale n’au avut dai- alt rezultat decât
că au contribuit și mai mult la răspândirea a felu
rite bănuieli asupra opiniunilor și planurilor’ parti-.
dului ce nu s’au unit cu proiectul maioritătii.

Ce bine ar fi rezultat însă și pentru Adunare și
pentru Țară, dacă astăzi, chemați a ne rosti asupra
unei cestiuni atât de grele, am fi avut dinaintea
noastră două proiecte menite a deslega nodul ! Ce
îngrij ri mai puține pentru proprietari; ce mângâere
pentru țărani! Ce desmințire mai vederată a vor
belor deșarte, a cuvintelor seci, a învinovățirilor de
comuniști, de socialiști, de mâncători de moșie și
câte ale imputări ce se aruncă asupra tuturor acelo
ra care au nenorocirea de a nu îngenunchea înain
tea proiectului de lege rurală, elaborat de majorita
tea Comis •unii centrale! Ce liniștire pentru Țară și
ce înlesnire în sfârșit s’ar fi făcut Adunării de a pu
tea, în cunoștință de cauză și luminată despre proie
ctele și a unui partid ș‘ a celui-ll-alt, de a putea, zic,
rezolva cestunea în deplina ei neatârnare și cu toată
maturitatea !

Insă, aceasta, din nenorocire, nu este. Adunarea
are dinaintea sa numai nroiectul de lege rurală ela
borat de majoritatea Comisiunii centrale. Acest 
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proiect este adoptat de secțiunilor fostelor Adunări
ale Moldovei și Țării Românești, și raportorii acelor
Adunări sunt’și raportorii Adunării României în a-
ceastă Gestiune’1). Așa dar proiectul Comisiunii cen
trale, sprijini de adeziunea secțiunilor și de rapor
turile comisarilor, avem să-1 studiem, avem, să-l cer
cetăm și, apoi, ori să-1 adoptăm ori să-l respingem

Și acum, domnilor, după ce am îndrăznit a nu în
cuviința purtarea amicilor mei politici din. sânul Co-
misiunii centrale, dați-mi voe să mă exprim cu
toată moderațiunea, cu toată deferenta, dar totdeo
dată cu toata sinceritatea și asupra proiectului ma
jorități Comisiunii centrale ce stă astăzi în disou-
țiune. Și, pentru ca să fac aceasta, dați-mi voe, dom
nilor, să mă întreb mai întâiu, dacă acest proiect
este elaborat pe acele margine care le-au cerut Ccn-
vențiunea din 7/19 August? Și chiar din început și
fără sfhâlă o zic că nu.

Oratorul spune că Convențiunea a cerut în mod hetărît re
vizuirea legiuirilor privitoare ia starea țăranilor. Acest fapt
nu e nou în țara noastră căci și prin Convențiunea dela
Balta-Liman, se hotărîse numirea unor comlsiuni pentru a
revizui dispozițiile Regulamentului ogranic iprivitor la săteni.
Din lucrările acestor comisiuni au ieșit așezămntele din 1851.

După ce critică modul cum au lucrat membrii comisiunii
centrale în această cestiune, arată cu cât spirit de dreptate
s’a lucrat în alte țări când a fost vorba de legi de asemenea
natură și de asemenea însemnătate, apoi cercetează cum se
prezintă dreptul de proprietate în țările române, după ve
chile hrisoave.

Oratorul amintește desbaterile din Divanurile ad-hoc asu
pra chestiei rurale și observațiunile pe ,oare le-au făcut co
misarii Franței, Prusiei și Austrie., care le-au studiat.

Apoi cercetează chestiunea din punct de vedere istoric.
Pomenește de condicele lui Maiteiu Basarab și a lui Vasile,
care declarau pe sătean legat de moșie și opreau pe ori-ce
proprietar de a primi pe un sătean fugit' de pe altă moșie.
Cu toată reforma lui Constantin Mavrocordat, condiția țăra
nilor nu s’a schimbat, căci un hrisov al Domnitorului lonița
Sandu Sburza din 10 Aprilie 1827 oprește pe săteni de a se
ridica pe de o moșie fără voia stăpânului.

Arată ou oarecare -amănunte ce soluțiuni s’au dat ches
tiunii rurale în Austria, in Rusia, și citește părerea comite
tului Walewschi propusă Conferinței din Paris.

1) Proeotul de lege e semnat de: Alecu Balș, N. Mavrocor
dat, C. Catargiu, Gr. Costache, N. Catargiu, C. Negruzzi. Cu
osebită socotință D. S. MicLescu, E. Alcazi.
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Reproducem acum -perorațiunea.. care este un adevărat
modei:

Și acum, domnilor, las dreptul deoparte și mă voiu
adresa numai la inima D-voastră.

Nu voiu mai chema în ajutorul țăranilor noștri de
cât umanitatea și patriotismul Dumneavoastră.

O ! fie-vă milă de trei milioane de țărani, care cu
femeile și cu pruncii lor, deși ținuți afară și departe
de desbaterile noastre, au ochii țintiți asupra dea
lului Mitropoliei ca asupra soarelui mântuirii, și vă
întind manile !

O ! nu drămuiți brazda de pământ trebuitoare
hranei țăranilor. Gândiți la originea averilor D-v ’
Gândiți că cea mai mare parte dn ele o datori/ți
muncii și sudorilor lor ! Inchipuiți-vă că părinții lor
s’au luptat alăturea cu părinții noștri pentru salva
rea Țării și Altarului. Gândiți că mâne poate ora
pericolul poate iarăși suna: ca fără dânșii nu veți
putea apăra ni ca patria nici averile, nici drepturile
D-voastră, și că, odată țara căzută, nu veți fi decât
slugile străinilor, când astăzi sunteți în capul Româ
niei, în capul unei țări libere și autonome. •

Aduceț.-vă aminte că, atunci când era ocupațiu-
nea străină, mulți din noi treceam hotarul, iar țăra
nii rămâneau și ne păzeau moșiile și averile.

Inchipuiți-vă care era soarta nenorocirilor noștri
țărani în acele triste timpuri!

Aduceți-vă aminte că ei și cu femeile lor adesea
au fost reduși la starea de vite, înjugați la carele
muscălești, șf că oasele a mii de țărani români până
astăzi încă înălbesc câmpiile Dobrogei și alei Bul
gariei 1

O ! fie-vă milă de dânșii, fie-vă milă de țara noa
stră !

O ! de ce nu se ridică dintre D-voastră vreun ur
maș al vechilor Domni români sau al companionilor
de luptă ai lui Ștefan cel Mare și ai lui Mihaiu Vi
teazul, ai lui Serbam Cantacuzîn’o și. ai lui Grigore
Ghica, și el să iee, el să se puie în capul marei re
forme; să rtdice el steagul emancipării țăranilor ro
mâni, cum au făcut-o în Ungaria urmașii lui Zriny ’) 

1) Numele unei vestite vechi familii ungurești de oameni
politici și de luptători naționali.
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și a lui Bathiany1 2), în Prusia unul din cele mai
strălucite nume ale aristocrației germane, Principele
de Hardenberg, cum astăzi în Rusia sunt în ca
pul reformei numele cele mai vechi alle boierimii mo
scovite !

O, dacă Dumnezeu și-ar face milă cu această țară,
și-ar îmblânzi inimile cele împietrite !

O, de ce nu am elocvența trebuitoare, pentru ca
glasul meu să poată triumfa de ideile egoiste, de
fricele neîntemeiate, de interesele meschine, și așa
să izbutim ca această mare și națională cestiune să
se hotărască, nu prin lupte, nu prin majoritate, ci
prin primirea tuturor, prin unanimitatea Parlamen
tului român. De s'ar face aceasta, ce mare și fru
moasă zi ar fi pentru România, ce glorie ar fi pen
tru clasele bogate și inteligente ale țării, ce renume
pentru Adunarea legislativă, ș-. cât de sus am ridica
Națiunea- noastră în ochii Europei!

Și din contră, ce rușine, ce decadență pentru noi,
când am dovedi străinilor că nu avem putința de a
fi, de a ne ridica la înălț mea misiunii noastre, că în
manile noastre era să întărim România, și că noi
am îngropat-o de vie; căci, nenorocind trei mili

oane de țărani, nenorocită va fi ș-' țara noastră; și
moartă va fi România când la o asemenea cestiune,
noi, legiuitorii ei, am da pilda strâmbătății și a ne
legiuirii !

Nu, domnilor, dreptatea nu piere; ca trupul lui
Cristos ea se poate îngropa, dar, întocmai ca și Cris-
tos-Dumnezeu, ea va reînvia !

Și, înainte de a sfârși, domnule Președinte al Con
siliului, întâiul consilier al tronului României, da-
ți-mi voie a vă adresa două cuvinte; a vă aduce a-
minte o mare, o solemnă făgăduință. Eram în Adu
narea din Iași. Unirea țărilor isurori se proclamase
de către Alesul Națiuni'. In acea zi, în 11 Decembrie,
D-tră ați zis la tribună aceasta: totul pentru țară și
nimic pentru noi. Când d-voastră ați zis aceste cu
vinte care au făcut să tresară milioane de inimi,

1) Iarăși o veche familie care a dat războinic.! și cardinali
în cursul veacurilor.

2) Cunoscutul diplomat prusian (1750—1822) care a repre
zentat țara la Congresul din Viena (1814—1815)-
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D-voastră a-ți contractat o mare datorie; ați sub
scris o trată la adresa țării! Azi momentul plății a
venit. Faceți onoare subscrierii D-voastre. Apărați
dar cauza țăranilor ca o misiune ce vă vine de drept.
Și când veți înfățoșa lui Alexandru Ion I votul Adu
nării, înainte de a-i cere sancțiunea, o 1 aduceți-i
aminte de cuvintele ce, odată cu proclamarea sa de
Domnul Moldovei, i s’au adresat în numele Adunării
și al națiuni', ce-1 punea pe tronul lui Ștefac-cel-
Mare :

„O Doamne ! mare și frumoasă îți este misiunea !
Convențiunea din 7 (19) August ne însemnează o
epocă nouă, și Măria Ta ești chemat să o deschizi.
Fii dar omul epocei; fă ca legea să înlocuiască arbi-
trariul; fă ca legea să. fie tare; iar Tu Măria Ta, ca
Domn, fii blând, fii bun mai ales pentru acei pentru
care mai toți Domnii trecuți au fost nepăsători sau
răi.

„Nu uita că, dacă cincizeci de deputați Te-au ales
Domn, însă ai să domnești peste milioane de oa
meni.

— „Fă dar ca domnia Ta să fie cu totul de pace
și de dreptate, împacă pasiunile și urile dintre noi
și introdu în mijlocul nostru strămoșeasca frăție !“

Observare literară. — Cu toată lungimea lui, acest discurs
este compus după toate regulele clasice ale discursului, cu
exordiu, -tractare și .perorație bine caracterizate — fără ca
această întocmire clasică să stânjenească cumva spontanei
tatea cugetării, logica argumentelor, sinceritatea avântului
și mai presus de toate, înălțarea sufletească a oratorului.

Scrierile Iui M. Kogălniceanu

Editiuni de cronici:
8. Letopisețele țării Moldovei. 3. voi. Tom. I. Iași, 1852.
Cuvânt pentru deschiderea cursului de istorie jutțională in

Academia Mihăzleană, rostit la 25 Noembrie 1S43, Iași, 1843.

Caracterizarea generală

1. Mihail Kogălniceanu este însemnat pentru lucrările sale
Pe deoparte literare', critice și istorice; iar pe de alta, politice:
ziaristice si cu deoseb.re oratorice.

2. Deși â redactat mai mult reviste literare („Dacia lite
rară", „Propășirea"), Mihail Kogălniceanu e literat numai

M. Dragomires u și N. I. Rusu — L. Româna ci. Vl-a. 12
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întâmplător; prin esență este .om politic, ziarist și mai cu
seamă orator. . „  . „ .

In „Dacia literară", cât și mai târziu in „Propășirea , el vrea
intemeeze o direcțiune literară bazată pe aceste^ principii a)
încurajarea numai a literaturii originale românești și dis
prețuirea oricărei traduceri, dacă nu este în legătură cu viața
și poporul românesc, b) Unirea într’un mănunchiu a tuturor
scriitorilor români de pretutindeni și evitarea oricărui con
flict între dânșii. Aceste principii își avea rădăcină într’un
mare entusiasm — deși nu 'orb —- pentru, trecutul ș. pre
zentul poporului român, pentru da ticnele, obiceiurile- lui, pen
tru limba și literatura lui. Nu era direcțiunea lui Ileliade căci
era influențată de un spirit mai natural, mai cult, mai ener
gic în tendințele sale, și în acelaș timp mai bogat, pentrucă,
paralel cu literatura, Kogălniceanu cultivă și istoria.

Această direcțiune era menită să aibă mai mult o in
fluență cultural - politică (răspândirea spiritului liberal
și național) decât literar propriu zisă. De altimenteri
talentul propriu al lui Kogălniceanu era nepotrivit cu o ac
țiune literară mai intensivă. Criticile sale sunt aproape nu
mai de laude, când o acț.une literară cere ca ci-
ne-va mai mult trebue să critice decât să laude. In tr'aceasta
chiar Heliade, deși pătimaș, îi era superior. Pe de altă parte,
scrierile sale istorice nu sunt originale, ci mai mult articole
de popularizare, fără valoare deosebită. încercările de des
crieri umoristice în genul lui Alecsandri nu-i izbutesc, iar cele
de nuvelă istorică în genul lui Negruzzi („Trei zile din istoria
Moldovei") sunt lipsite de fantazie, narațiunea este necon
tenit împiedecată de revolte oratorice, iar observația psiho
logică prea redusă. Așa fiind, acțiunea literară propriu zisă
rămâne mai mult în sarcina scriitorilor mai literari
decât oamenii politici, cari mergeau alături cu el:
Costache Negruzzi și Vasile Alecsandri, și cu deosebire
în seama celui din urmă, care are curajul nu numai să laude
ci și să critice. Aceasta se adeverește prin faptul că, pe la
1855, „România literară", organul cei mai înseninat literar la
care colaborează însuși Kogălniceanu, nu mai e condus de
dânsul, ci de Alecsandri, care însă-reduce direcția literară
aproape numai la -ridiculizarea latiniștilor prin notițe mă
runte fără vreun principiu propriu diriguitor.

3. Cu toată neînsemnătatea scrierilor sale istorice originale,
Mihail Kogălniceanu trebue considerat ca unu1 dintre cei
dintâiu istorici ai noștri pentru îndrumarea sănătoasă ce a
căutat. să dea istoriografiei române. Astfel, odată cu „Dacia
literară” mai conduce și publicația- „Arhiva românească”,
unde tipărește documentele istorice, iar mai în urmă colec
ționează Letelopisețele cronicarilor moldoveni, și le publică
într’un singur corp „Letopisețele Moldovei" (sau „cronicele
României".
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ALEXANDRU RUSSO

Sa născut, probabil într’un sat de pe țărmul Bacului,
in Basarabia, pe la
1817.Trece împreună
cu părinții săi pe la
1826 in Moldova,
stu iiază în Elveția,
petrece câtva timp
la țară și rămâne
cu o nemărginită
dragoste pentru vi
ața satelor. Exilat
odată din pricina
ideilor sale liberale
de Mihaiu Sturdza
Vodă la mănăstirea
Soveja (1846), el ia
parte la încercarea
de revoluție din 1848
și e nevoit să pără
sească țara. La 3
Maiu 848 avu pri
lejul să fie de față
la memorabila adu
nare revoluționară
de pe câmpiile Bla
jului. iar la întoarcere a din țările Apusului, avu neplăcerea
de a cunoaște închisorile ungurești. Reîntors în Moldova,
el se ocupă cu advocatura, până la moarte, .care, din pricina
constituției sale slabe, îl surprinde de timpuriu (1859).

Alecu Russo (1817 — 1859)

CÂNTAREA ROMÂNIEI
(Fragmente)

Notiță introductivă. — „Cântarea României”, din care re
producem mai jos începutul și sfârșitul, este o scriere com
pusă în franțuzește de către Russo la Paris, .pe la 1850, cu
scop de a exalta naționalismul și dragostea de libertate a
tinerilor români din capitala Franței. Spre a-și ajunge mai
bine această țintă, el se invoește cu Ailecsandri și Bălcescu,
ca acesta s’o traducă în românește și s’o publice în .Româ
nia viitoare”, ca fiind scrisă de un călugăr, pe la 1839. Cinci
ani mai târziu, Russo, ia pe dea’ntregul traducerea lui Băl
cescu. îi preface limba previn cializând-o, o mai modifică pe
ici colea-, rău și fără gust, și o publică sub propriile-i inițale
In „Româna literară” (1855).

Textul de mai jos este traducerea făcută de Nicolae Băl
cescu după redacțiunea franceză a lui Russo. Adausele lui
Russo în textul publicat de el in „România literară" 1855
se tipăresc cu litere cursive și în paranteze. Schimbările lui
Russo -se văd în note.
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I
Domnul Dumnezeul părinților noștri, înduratu-

s’au de laorămile tale, (norod nmângâiat, înduratn-
s’au de durerea plămânilor tale), țara mea? Nu ești
îndestul de smerită, îndoitul de chinu ta, îndestul
de sfâșiată ? Văduvă de vitejii tăi, tu plângi cu pă
rul smuls și despletit pe mormintele lor precum fe
meile se jelesc (despletite) pe mormântul mut a! so
ților lor.

NOTA. Textul lui Russo: Văduvă de ficiorii cei viteji, plângi
fără încetare, pe mormintele lor precum plâng și se jălosv...
In loc de : mormânt este : săcriu.

II

Neamurile auziră țipătul chinuirii tale, pământul
se mișcă. Dumnezeu numai să nu-i fi auzit? Răs-
bunătorul prevestit nu s’a născut oare ?

III

Care e mai mândră decât tine între toate țările
semănate de Domnul pre pământ ? Care alta se îm
podobește în zile de sărbătoare cu flori mai frumoa
se, cu grâne mai bogate ?

NOTA. Textul lui Russo : zile de vară, în loc de : zile de
sărbătoare.

IV

Vezi sunt dealurile tale, frumoase sunt pădurile
și dumbrăvile spânzurate pe coastele (dealurilor)
tale; ~ limpede și dulce e cerul tău; munții tăi se
înalță trufași în văzduh; râurile ca un brâu pestri
țat ocolesc câmpurile; nopțile tale încântă auzul;
(ziua framecă văzduhul). Pentru ce zâmbetul tău
este așa de trist, mândra mea țară ?

Notă. Textul lui Russo : Al doilea sânt din primul rând e
suprimat- In loc de dulce este : senin. In loc de brâu, pes
trițat este brâe pestrițe. In loc de trist este amar.
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V
Multe și frumoase turme pasc văile; soarele milo

stiv înrodește brazda: mâna Domnului te-a împodo
bit-^ ca pe o mireasă; livezile tale cele întinse sunt
smălțuite cu flori felurite și belșugarea varsă avu
țiile sade peste câmpii... O bogata mea țară, pen
tru ce gemi ?

Notă. Textul lui Russo: Pe câmpvle Tinichiei răsărit-au
florile ? NJau răsărit florile, sunt turmele multe și frumoase
ce pase văile, tale; soarele înrodește brazda; mâna Domnului
le-au bucurat cu bunuri felurite, cu pomete și \eu flori, cu
avuție și cu frumusețe. Pentru ce gemi și țipi, țară bogată ?

VI

Dunărea bătrână, b raită de Părinții tăi, îți spală
poalele și îți aduce avuții din ținuturile de unde
soarele apune; vulturul din văzduh cată- la tine cu
dragoste ca la pământul său de naștere; râurile cele
frumoase și spumegoase, păraele cele repezi și săl
batice cântă neîncetat clava ta... O, țară falnică,
pentru ce fața ți-e îmbrobodită ?

Notă. Textul lui Russo : In loc de poalele este -poala. In
loc de .slava este lauda. La fine : O țară falnică ca nici una...

VII

Nu eșb‘ frumoasă ? Nu ești bogată ? N’ai copii
mul ți llia număr, care te iubesc? N’ai cartea de viteji
a trecutului și viitorul înaintea ta ?... Pentru ce curg
lacrămile tale ?

Notă. Textul lui Russo : In loc de bogată este înavuțită-
In loc de copii este feciori.

LVII (61 la Russo)

Viforoase erau vremile cele vechi..., dar oamenii
se nășteau tar<, pământul era acoperit de dărâmă
turi șl de trupuri moarte... dai’ din acele câmpii ce
fumegau de pârjol și de măcel se înălțau strigări de
biruință și de libertate ! Ticăloșie și moarte sunt și 
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acum... dar unde e libertatea și biruința?... (Și stri
gările ce se înalță sunt numai a durerii). Ce ar fi
ajuns patria dacă strămoșii noștri ar fi dormitat
și ei!...

Notă. Textul lui Russo : In loc de biruință este biruintl, în
loc de ticăloșie și moarte este ticăloșia și moartea.

LVIII (62)
Deșteaptă-te, patria mea! birue-ți durerea... K’

vreme ca să ieși din amorțire, seminție a Domnito
rilor lumii. Aștepți oare, spre a învia, ca strămoșii
tăi să se scoale din mormânt! Intr’adevăr ei s’au
sculat și tu nu i-ai văzut; ei au grăit și tu nu i-ai
auzit... Cinge-ți coapsa (caută) și ascultă! Ziua
dreptății se apropie... toate popoarele se mișcă... căci
furtuna mântuirii a început!

Notă. Textul lui Russo : In loc de patria mea este pământ
român. In loc de s& mișcă este s’au mișcat.

LIX (73)
Nu ți s’au Z iS oare prin gura unei slugi a Domnu

lui. „Și Dumnezeul părinților voștri se va îndura de
„lacrămile slugilor sale și va scula pe unul dintre voi
„care va așeză pe urmașii voștri în voinicia și pute-
„rea lor de mai ’nainte...” ?

Nota. Textul lui Russo : In loc de unei slugi este muceni
cilor tăi. In loc de Dumnezeu este Domnul.

LX (66)
Deci timpul sosit-a!... Semne s’au ivit, pe cer... pă

mântul s’a clătinat de bucurie... .un blestem grozav
s’a auzit despre Apus și toate popoarele s’au deș
teptat !...

Notă- Textul lui Russo: In loc de grozav este înfricoșat.

LXI (55)
Cinge-ți coapsa, o țara mea... și-ți întărește inima...

Miazănoapte și Miazăzi, Apusul și Răsăritul (Lumina 
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șz întunericul, Cuqetul disbrăcător și Dreptatea) s’au
luat la luptă... urlă vijelia (de pe urma). Duhul Dom
nului trece pe pământ.

Notă. Textul lui Russo: In loc de- țara m-ea este țara
română.

Observări literare. — însuflețită de o mare iubire de popor
și de un dor de libertate patriarhală, compusă într’un stil
biblic mult mai înălțat, mai plastic și mai fraged decât acela
al lui Larnennais din „Paroles d’un croyant“, dar cu o compo
ziție mai puțin consistentă, „Cântarea României" este o
scriere retorică, cu caracter liric descriptiv, în care, prin
tablourile pline de mișcare, dar vagi, din viața poporului
român, — cheamă la deșteptare țara-i frumoasă și bogată
dar „tristă și îmbrobodită", și o îndeamnă să spere în apro
piata zi a libertății mântuitoare.

Această operă a atras timp de mai multe decenii admirația
necontenită a tuturora. Ea este în adevăr frumoasă, mai ales
prin câteva pasagii în care se descrie mândrețea țării noas
tre, prin unitatea de ton în care se amestecă plânsul doinei
cu măreția biblică. Defectul ei principal e în concepție, care e
fără relief și fără variație. Din această pricină, pentru cel
ce nu cunoaște fazele principale ale desvoltării noastre isto
rice, ea n’are interes; iar pentru cine le cunoaște, ea impre
sionează neplăcut, deoarece, cu greu le poți raporta la rea
litate istorică, ce poetizează.

CUGETĂRI

Notiță introductivă. — In 1855 A. Russo publică în „Româ
nia literară” a lui V. Alecsandri o serie de articole 'critice in
titulate „Cugetări” și în care tratează cestiunea limbii lite
rare românești, combătând curentul latinist și susținând - că
baza limbii literare trebue să fie limba poporană, limba obiș
nuită. limba întrebuințată în viața zilnică, așa cum s’a plă
mădit în mod spontan ș‘ cum a eșit din sufletul românesc.

Aci reproducem partea ni a acestei scrieri.

într’un ținut al Ardealului se ivi la 1848 o z‘, fru
moasă pe un câmp întins unde patruzeci de mii de
Români stau să asculte sub aripile unui steag în trei
culori, cuvântul Inteligenței ardelene. Moldoveni și
Munteni, pribegi a turburărilor din Țări, privea cu
bătaie de inimă adunarea oștită grămadă către^ gră
madă după satele și ținuturile de unde veniseră oa
menii. Un popor întreg de apelași pori și de aceeași
limbă ca și a poporului nostru, sta măreț în lumina 
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soarelui și printre sucmane se vedea •amestecate multe
surtuce; aceste surtuce acoperea piepturile tineretu
lui de frunte ieșit din Blaj iu și din șocatele Ardealui-
lui, tineret cu mare curaj și mare iubire de neamul
românesc. Multă mirare .nsuflă pribegilor spectacolul
frăției curate între surtuce și sucmane : frăție nu
numai de sânge, dar frățe în traiu și în obiceiuri, și
în toate relațiile. Societatea în Principate, ca toate
societățile vechi, este întemiată pe nepotriviri, pe
interesuri ce se prigonesc, și pe ierarhii; Ardeleni,
tolerați numai pe pământul ce-1 ocupa până Ia 1848
și privind cu duioșie de peste munți la Țări, adică la
Moldova, și Vlahia, alcătuia numai o familie, și o fa
milie patriarhală. Noi Moldovenii, treptați de întâm
plările istoriei, mazili, neamur , bresle, gloate, boieri și
feciori de boieri, vițe prăpădite în întunericul descă
lecării, nu puteam forma o familie patriarhală ca
acea ardeleană dela 1848. Pribegii dar, înfățișă torii
luptei în Principate a egalităței drepturilor, iar nu a
oamenilor, urmară cu ochi plini de mirare uimitoare
frăția aceasta, și mai că într’un minut de înfocare,
ar fi dorit să nu se fi născut feciori de boieri.

In ziua acea frumoasă un lucru însă lipsea pe câm
pul Blajului... limba... Inteligenții, frați și fii a m iilor
de români adunați, de pe tribunele câmpului liber
tății nu vorbeau românește, și vântul invetor al ace
lei zile mărețe purta pe deasupra capetelor o babilo
nie de cuvinte stropșite și smulse din latinește pe
care bieții Români nu le înțelegeau niedeum, deși
le primiau cu semne de mântuire, zicând: o fi, dar,
așa o fi.

— Intr’o sută sau două de inteligenți ce se aflau
atunci la Blaj, numai pe doi bărbat; i-am auzit gră
ind românește ca Românii, și aceștii, când îi asculta
vorbind, strigă : așa ! așa e ; iar nu o fi... așa o fi! —
Unul din acei do] zicea: „Ungurii vreau Unio !... știți
ce vra să zică Unio ? vra să zică că pân’acum ei ne-au
încălecat pe păr, și acum vreau să ne puie șaua pe
spinare Al doilea strigă : „Uitați-vă pe câmp, Ro
mânilor ! suntem mulți ca cucuruzul brazilor ! sun
tem mulți ș:i tari, că Dumnezeu e cu noi!” Dintre a-
cești doi Români care grăiau românește, Ungurii l-au 
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spânzurat pe unul, iar pe celălalt Românii l-au nu
mit cu fală împăratul munților !1

Frații Ardeleni se fălesc că au fost deșteptătorii
României și restauratorii limbii; adevărat este că sis
temele limbistice s’au născut în școalele latine din
Ardeal. De acolo, peste munți ca un puhoiu, s’au re
vărsat în șesurile noastre și au dat mâna cu pedan
tismul Moldo-Român. Pedantismul Moldo-Român,
mult mai superficial, au produs o literă fără viață,
expusă criticei și care niciodată nu va câștiga drep
tul de împământenire în sânul unui neam ce au im
provizat minunatele balade (cântice bătrânești) cu
lese și scoase la lumină de V. Alecsandri. Gramaticii
ardeleni socotesc că scăparea și feric rea României
stau numai în sistemele limbistice; de aceia Ardelenii
s’au osândit a se împărți desăvârșit în două nații:
una latinească, al dcilea românească: de aceia nici o
carte nu se tipărește în Ardeal care să poată fi ci-
ttiă și înțeleasă de toată Românimea.

Preveliștea adunării dela Blaj, auzirea cuvintelor
româno-latine ce s’au rostit pe câmpul libertății, și
cetirea scrierii D-lui A. Papiu (Istoria Românilor din
Dacia superioară) ne-au întemeiat în ideia că siste
mele 1 mbistice au amețit capetele multor Români cu
cap, încât aceștia pai' a nu mai ști nici scrie nici grăi.

Istoria d-lui Ilariiu e personificați-a unui s’stem: a-
ceastă istorie nu poate sluji, de învățătură Românilor,
căci sistemul limbii înneacă sufletul. Dacă șefi nu
vorbesc limba soldaților, dacă învățații și autorii nu
scriu pentru popor, apoi de ce mai pierd vremea în
scr eri neînțelese ?

Nu zic nimic despre spiritul dușmănos al istoriei
Românilor... socot însă că e vreme ca să ne oprim pe
această caile de partide; de mult ce ne vom lăuda, de
mult ce vom huli celelalte neamuri, Românii vor so
coti că sunt buni și mari din născare și se vor acu
funda iarăși în somnul lor adânc.

Observări literare. — Fără compozițiu.n®, pline de dlgresii și
repetiții într’o limbă ades provincializață și cu întorsături, ar
haice si greoaie (defectele ce se resimt, însă puțin și In
pasagiul ce cităm), „Cugetările" sunt totuși însuflețite de o 

1. Sigur că se gândește la Buteanu și la Avram lancu.
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convingere concentrata și caldă cum rar se găsește in literatu
ra noastră. Afară de aceasta ele dovedesc că Russo, cunoscător
adânc al modului cum s’a desvoltat literatura franceză șl
stăpân pe teoriile filologiei științifice, a știut să aducă exem
ple și temeiuri hotărâtoare în favoarea tezei sale, ca- nici un
alt scriitor român până la dânsul, in această chestiune.

Scrierile lui A. Russo

„Cugetări**  („România literară**  1855).

„Amintiri*'  („România literară**,  1885). — „Cântarea Ro
mâniei**  („România literară**,  1885).

Caracterizare generală

1. Prieten de aproape cu Alecsandri și Bălcescu, și însu
flețit de acelaș liberalism și naționalism ca și dânșii, Alecu
Russo se arată din vreme un iubitor conștient și entusiast —
mai entusiast și mai conștient decât toți — de limba și lite
ratura românească poporană și de întreaga viață istorică,
dar mai cu seamă tradițională, a poporului român. Scriind
din vreme, dar și franțuzește (de pe la 1840)... el nu ia parte
în mod activ la mișcarea literară ■ decât pe la 1855, când
publică în „România literară**  condusă de Alecsandri ,,Cuge-
tările“, „Amintirile**  și „Cântarea României**,  ducând, in
mod clar, temeinic și cu inimă, luptă în contra curentului
latinist, pe care Alecsandri se mărginea numai să-1 ia în
bătaie de joc.

Russo este în istoria literaturii noastre, din punct de vedere
filologic, ceeace NicoZae Bălcescu este din punct de vedere
istoric. Amândoi au același entusiasm cald și energic pentru
poporul român; aceeași temein.cie în studiile lor, deosebindu-
se numai prin faptul că Russo ține mai mult la „norod**  decât
la „neam” și prin faptul că el ne interesează, după cum spune
însuși Alecsandri, mai mult prin idei, decât prin stil, mai
mult prin fond decât prin formă, prin știință decât prin arta
literară.

2. Căldura convingerii și entu’siasmul neînfrânt pentru țară
și pentru poporul român dela sate dau un farmec literar deo
sebit lucrărilor sale românești.

3. In cele franțuzești, pe^care el de sigur cu vremea le-ar fi
tradus, întâlnim, pe lângă descrieri puternice și căldură co
municativă, și mult umor (ca d. ex. în „Soveja”).
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COSTACHE NEGRUZZI

Născut la Iași (1808), Negruzzi își începu învățătura gre
cește cu unul din dascălii greci mai cu renume ps atunci în
Iași, iar românește învăță singur pe o carte a lui Petru Maior,
precum însuși povestește imtr’un articol intitulat: ,.,Cum am
învățat românește**.

Izbucnind revolu-
țiunea in 1821, fugi
în Basarabia cu ta
tăl său. La Chișinău
făcu cunoștință cu
poetul rus Pușkin
care-i deșteptă gus
tul pentru literatu
ră.-și cu un emigrat
francez, dela care
luă lecțiuni de lim
ba și literatura fran
ceza.

MuiSnd tatăl său,
el intră copist la
visterie, începând
astfel viața politică,
cum făceau toți fiii
de boeri pe atunci.

In acest timp pu- Costache Negruzzi (1808—1&68).
blică câteva tradu
ceri de poezii, câteva
nuvele cari avură mult efect. îndemnat de scrierile patrio-
ților de peste munți, studia istoria și dete la lumină „Apro
dul Purice**  ca o protestare indirectă la adresa Domnului
și boierilor din timpul său.

Fu deputat în Obșteasca obișnuită adunare instituită de
Regulamentul organic, apoi funcționar superior și director ai
Teatrului.

Negruzzi nu luă parte la mișcarea din 1848 și mult timp
rămase retras din afacerile statului, reintrând numai mai
târziu ca judecător, și apoi, sub domnia lui Cuza, ca director
al departamentului finanțelor, ca deputat și ca epitrop la
Sf. Spiridon. Muri în 1868.

SOB1ESCHI ȘI ROMÎNII
(1866)

Pe drumul ce duce cătră cetatea Neamțu, pe la
sfârșitul lui Septembrie 1686, se vedea o oaste mer
gând. După un timp de lăncieri ce deschidea marșa,
urmau douăsprezece tunuri mari trase de boi, apoi o
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Memnon de Voltaire (pagina cu titlul manuscris) de C. Negrutzzi.
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ceată de ofițeri călări, în fruntea cărora erau trei:
unul în floarea vârstei, posomorât, gânditor, necăjit,
și doi mai bătrâni. Tustrei, în haine poloneze. Insfâr-
șit ven a duiumul oștii; trăouri, bagaje, pedestrași,
șleahtă pospoliită, amestecați în neregulă, cu steagu
rile strânse, cu capul plecat, cu armele răsturnate, cu
întristarea pe față și cu durerea în inimă. Nu se
auzia nici surlă, nici dobă, numai tiv potul cailor și
pasul oamenlcr, ce abia se mișcau, pentrucă de zece
zile caii n’au ros decât ccaja copacilor și oamenii sau
hrănit numai cu poame.

Și însă această oaste, în stare așa ticăloasă, e acea
ce a îngiosit de atâte ori trufia isemilun i, iar acei trei
fruntași ofițeri sânt hatmanii lablcnovschi și Po-
toțchi și cel din mijlocul lor însuș. Ion Sobiețchi, re
gele Poloniei.

Și cum să nu fie supărat și necăjit vestitul rege ?
El Sobiețchi, fala Leșilor, eroul creștinătăți, mântui
torul Vie’nei, să f?e nevoit pentru a două oară a da pas
Turcilor, a se trage dinaintea Tătarilor și a Moldove
nilor ! a-și pr vi oastea ticăloșită de lipsa merindelor,
oropsită de dușmanii care~l urmează mișelește, fără
a îndrăzni să-și dee piept fățiș cu el, și fac pradă tot
ce cade, tot ce rămâne pe urmă; a nu întâmpina în
drumul său decât o fioroasă pustietate.

Cum am zis, mergea încet ș gânditor. Hatmanii
lângă dânsul păzeau tăcere, respectând supărarea sa,
de care și ei se. împărtășeau.

— Ce castel e acesta ? întreabă Sobiețchi când, ri
dicând capul, zări pe-sprânceana dealului t înălțându-
se trufașă, dinaintea lui, cetățuia Neamțu. Cu bună
seamă vr’un cuib al tâlharilor'acestor de Moldoven !

_  La vreme de războiu, aici demnii moldoveni
obișnuiesc a-și Uimite averile lor, răspunse Potoțki.

— Așa ! Să mergem dar să-1 luăm. Oh ! vo u să-mi
răzbun pre Cantemir, care mă înșălă și mă făcu să
perd atâția viteji.

_  Eu ași zice să lăsăm cetatea aceasta, zise la-
blîinovschi,’ și ;să ne urmăm drumul înainte. Avem
tunuri de câmp, nu de asalt.

_ Ba pre numele patronului meu ! nu va zice lu
mea că o cetate s’a arătat dinaintea lui Sobiețchi 
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fără a i se cuceri. N’avem tunuri ? Vom lua-o dar cu
manile.

— Numele M. Tale e destul tun, zise Potoțchi.
Trufia Polonului măgulindu-se de aceasta groasă

lingușire, fața i se însenină la ideia unei isbânzi atât
de lesnicioase și îndată dete poruncă să se înșire
oastea către cetate.

In cetătuie se aflau optsprezece plăeși, trimși de
Ispravnicul de Neamț pentru străjuire, în lipsa gar
nizoanei, care era la Fălcii pe lângă Domnul Canto-
mir, unde tăbărâse armia turcească. Cu câteva cea
suri mai înainte sosise un tânăr plăieș. al cărui cal
asudat păștea înșelat troscotul ce creștea pe lângă
ziduri.

— Mai bea o dușcă, băiete, zise un bătrân de care
se vedea că ascultă toți, și ne spune ce-ai mai văzut
la Iași.

— Ce să văd, tată? Blăstămăție! Târgul îi în foc.
Leșii pradă și desbracă pe bieții oameni.

— Ș’apoi zic că-ts creștini.
— Creștini 1 au prădat bisericile și mănăstirile de

odoare. Nu știți încă ? S’au dus să iee pe Sfânta dela
Tri sfetitele.

— Doamne ferește ! ziseră plăeșii, făcându-și cruce.
— Așa, urmă tânărul; eram acolo, când au mers să

ia racla Sfintei, dar călugărul, simțind, au închis
poarta și n’au vrut să deschidă; atunce...

— Puiu de om, călugărul! strigară ascultători'!.
— Atunce Craiul lor au poruncit s’aducă tunu

rile, cajsă spargă porțile, dar mai întâi au trimis răs
puns călugărului care ședea în clopotniță, să deschi
dă, ori face monăstirea praf și pulbere.’

— Auzit-ați acolo iitfa cea păgână ! si ce-au făcut
pcipa ?

— El au răspuns că nu se aștepta s’audă așa vorbă
dela un împărat care se zice creștin și că M. S. e
mare și puternic, poate să facă ceiace zice, dacă n,u se
teme nici de Dumnezeu, nic de sfinții lui, dar el nu
deschide poarta și s’a îngropat sub zidurile bisericii,
și apoi lumea va judeca între dânsul atât de slab și
între M. S. atât de tare.

Auzind aceste Leahul s’au făcut foc de mânie si
dase acum poruncă să împușce, când unul din hat
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manii lui i-au zis nu știu ce. — Cum îmi spunea oa
menii, i-au zis că nu se cade să facă așa lucru, să-
strice casa Domnului ș. altele multe. îndestul că l-au
înduplecat să dee pace bisericii.

— Și ce fac acum Leșii la Iași ?
— Este o săptămână de când s’au dus, după ce au

văzut că nu mai au merinde pentru oști, și. au purces
p? Bahluiu în sus, gândind c’or găsi de toate; dar
acolea să vedeți. Vodă din lagărul Turcilor, cum au
auzit acestea au și pornit după dânșii un Mâr zac c’o
mulțime de Tătari și vr’o cinci isteaguri de Moldc-
ven , iar mai întâi a trimes pe loc pe Căpitanul Tur-
culeț c’o strajă de călăreți, care, apucând înainte, au
scos’toți oamenii de prin sate, au dat pojar fânului,
și fânețelor, au ascuns prin propi grâul și orzul și
dușmanul au găsit tot pustiu în drumul său, încât,
agiungând la Cotnar,’ nu găsea să mănânce decât
poamele copac lor; ba încă au pus prin bălți și niște
ierburi veninoase, de care, cum beau, crăpau; și vai
de capul lor; pereau cu sutele și ei și caii, iar care
rămânea pe urmă, cădea în mâniile Moldovenikr,
care, fără mai multă judecată, ori îl spunzura, ori îl
înțepa.

— Osânda Sfinte Paraschivii ! zise bătrânul. Dar
tu cum le-ai aflat aceste toate ?

— Eu — știți că m’ați trimis la Iași, să văd ce mai
este. — După ce s’au dus Leșii, m’am luat cât colea
pe urma lor până la Cotnar, unde m’am întâlnit cu
Căpitanul Turculeț, care mi le-au spus; ș’apoi, după
ce lam văzut că dușmanii și-au luat drumul spre țara
lor, am apucat deadretpui peste codri... Dar oare ce
buciumă străjer ul ?

—Fă-i semn să se coboare de pe zid și să vie în
coace.

Nu trecu mult și plăieșul de strajă, viind, spuse că
o oaste mare se apropie de cetate. îndată boți aler
gară pe ziduri.

— Leșii sânt! strigă tânărul ce venise de curând
și pre care l-am auzit vorb.nd; șl-au schimbat dru
mul și vin aici:

— La porți, flăcăi! zise bătrânul. Incuieți-le și
grămădiți bolovani pe ziduri. Așezațl-vă toți pe la 
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metereze. Să nu zică Leahul c’a intrat într’o cetate
românească, ca într’o țarină pustie.

— Dar noi sântem numai nouăsprezece și asta-i o
caste întreagă, observă unul, cum se...

— Taci, muccsule ! îl ciumă bătrânul. Te temi că-i
p eri ? Mare pagubă ! Un mișel mai puțin.

Vânătorul, astfel înfruntat, se trase rușinat și se
sui pe ziduri.

In vremea aceasta oastea se apropiase. Regele tri
mise un ofițer ca să vorbească cu cel clin cetate.

Solul veni la poartă. Bătrânul îl salută depe zid.
— Bine ai venit, domnule, ce p of test dela noi ?
— Măria Sa Regele Poloniei, mare duce de litua

nia ș. c. 1. vă face cunoscut că să vă închinați și să-i
cuceriți cetatea împreună cu toate averile și mer ia
dele; atunci garnizoana va fi slobodă a ieși cu arme și
bagaje fără a i se face nimic, iar cutezând a se îm
potrivi, cetatea se va cotropi și garnizoana se va
trece sub ascuțitul săbiei.

— Du răspuns M. Sale, zise bătrânul, că laude și
îngroziri de aste am mai auzit noi și tot nu nea-m
speriat. Mai bine M. Sa ș -ar căuta de drum și ar da
pace unor icameni, care nu l-au făcut nimic. Cetatea
n’avem gând să i-o dăm cu una cu două, măcar că
nu sânt în ea nici averi, nici merinde. Tot ce-i putem
da este plumbul de pușce, pe care i-1 vom tr mite aioi
depe ziduri, fără să se mai ostenească să vie înăuntru.

— Plecați-vă, zise trimisul, și nu vă puneți capul
în primejdie.

— Nu purta grijă de capul nostru, domnule. Gân
diți mai bine la al vostru.

— încă odată vă întreb, vă închinați ori ba ?
— Ba.
Parlamentarul se duse.
Asaltul începu. Tunurile, așezate pe scaune de

lemn, băteau necontenit cetatea. Plăieșii răspundeau
cu gloanțe, care nu făceau greș. Fieștecare împușcă
tură omora câte unul din vrăjmași și mai ales din o-
fițer , asupra cărora erau țintuite flintele lor. Leșii
pereau fără a face spor.

In ziua dintâiu doi vânători per ir ă. A doua zi,
a^treia zi mai căzură cinci și se răniră doi. A patra zi
căzu împușcat însuși comandantul artileriei leșești,
dai*  mai pierirră tre. din Moldoveni. Numărul bravi
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lor scădea pe toată ziua. Seara, adunându-se pe lângă
foc, văzură că au sfârșit și munițiile și merindele.

— Ce este de făcut, tată ? întrebă tânărul vânător
pe bătrânul care, rănit la un picior, sta întins pe o
laviță.

— Câț’ au pierit d’ai noștri ?
— Zece.
— Și nu mai avem nici praf, nici merinde ?
— Nu.
— Dacă-i așa, apoi mâni dimineață urcă-te pe

poartă și leagă în vârful sâneții un ștergar alb; spune
că închinăm cetatea, cu tocmală să ne lese slob:z. să
ieșim și să ne ducem unde vom voi.

Așa se urmă. Leșii primiră toate condițiile cerute.
Oastea se înșiră în două rânduri, lăsând prin mijlo
cul e loc, ca să treacă garnizoana, și poarta se des
chise.

Atunci, în loc de o strajă numeroasă, se văzură
ieșind șase oameni, din cari trei duceau pe umerele
lor pe alți trei, ce erau răniți.

— Ce este aceasta ? strigă Sobiețchi, răpezindu-se
călare îna ntea lor. Ce sânteți voi ?

— Srejerii din cetate, răspunse bătrânul rănit din
spatele fiului său .

— Cum ? atâția sunteți ?
— Zece din noi au pierit din mila M. Tale.
— Vei aț cutezat a vă împotrivi mie și a-mi omorâ

ațâți viteji ? zise Regele. O, asta nu se va trece așa !
urmă turbat de mânie. Trebui o pildă pentru cei a-
semine vouă, și pilda va fi groaznică și vrednică de
faptă. Nu mer.tați a muri de sabie, ci de ștreang.
Spânzurați-i!

Pe loc ostașii încungiurară pe plăieși, carii, depuind
jos răniți, își făcură semnul crucii și, răzămndu-se pe
sânețe, se u tau cu nepăsare la pregătirile ce se
făceau pentru moartea lor. Ofițerii priveau cu îndu
ioșare această scenă.

’— Fie-mi iertat, Sire, zise atunci lablonovschi, a-
propiindu-se cu respect de Regele care ședea poso
morât și mânios, a arăta M. Tale, că acești viteji n’au
făcut decît datoria lor, datoria patriotică și vrednică
de toată lauda, și că au avut norocirea a câștiga

M. Dragomlrescu yl N. I. Rusu — L. Romfinu el. Vl-a. 13
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făgăduința marelui Sobiețchi că vor fi slobozi și ne-
supărați.

— Iți mulțumesc, vrednice al meu tovarăș de arme,
zise Sobiețchi ca deșteptat din somn, îți multămesc
că m’ai oprit de a face o faptă defăimată. Ai cuvânt,
oamenii aceștia s’au purtat vitejește. Să li se jdee
fiecăruia câte 50 de zloți. Apoi, întui*nându-se  către
Români: „Voinicilor, zse, sânteți slobozi; mergeți în
pace și spuneți copiilor și fraților voștri, că ați avut
cinstea a vă împotrivi cinci zile Regelui de Polonia.

îndată se făcu loc Moldovenilor, care, luându-și
răniții, se îndreptară către munți-, în vreme ce oas
tea se cobora încet la vale; iar cetatea cu porțile des
chise, purtând pe zidurile sale urmele boambelor
dușmănești, rămase s'ngură pe culmea înverzită ca
un mare schelet de uriaș.

Caracterizare

O narațiune cu fond istoric, luată din D. Carilemir și tipărită
întîia dată în „Calendarul de învățătură”, în 1846. E povestită
cu acelaș dar epic neprețuit ca și „Alexandru Lăpușneanu”, iar
din punct de vedere al compoziției îi este chiar superioară. Ac
țiunea e prinsă într’o intrigă foarte strânsă și evoluează neîntre
rupt și în mod organic. Bucata poate fi socotită ca făcând parte
din epoca culminantă a artei lui Negruzzi. E regretabil numai
că din cauza povestirii care înaintează cu o rapiditate vertigi
noasă dela un moment la altul, autorul pare că nu găsește nici
interesul nici timpul pentru a adânci până la epuizare personagiile
sale, Ceeace ne uimește totuși e varietatea strălucitoare a ca
racterelor în colaborarea efectului epic din .această nuvelă.

Vasile Alecsandri .a reluat icuprinsul narațiunii, compunînd
cunoscuta sa piesă „Cetatea Neamțului”, care s’a jucat cu mare
succes pe scena Teatrului Național,

SCRISOAREA IV
(Un poet necunoscut)

Notiță introductivă. — Este una din cele mai întinse scri
sori din colecția „Negru pe alb“ a lui Costache Negruzzi. Noi
dăm .aci părțile mai caracteristice. A apărut întâiași dată în
„Curierul de -am.be sexe“, Periodul II.

JDaniel Scavinschi eră neam român din Bucovina.
Rămânând orfan în tânără vrâstă, se duse la Liov 1

B Lemberg.
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in Galiția la o rudă a sa ce era spițer, pe lângă care
slujind clafă, învăță puțină botanica. Ca să se supuie
modei polone, mai adăugi și un schi la porecla sa și
din Scavin se făcu Scavinschi. învăță limba nem
țească și o cunoștea bine, dar nu iubea pe Nemți;
pentru aceea când muza română începu a-1 supără,
preferă a traduce din franceză, deși o știa mai puțin
decât pe cea germană.

Pe când își petrecea zilele plămădind cantaride
și pisând chinină, la 1823 un boier moldav, întur-
năndu-se dela Viena, îl cunoscu și, văzând în el dis-
pozițiuni poetice și spirit deștept, îl îndemnă să vie
la Iași ca să-și caute norocul, povestindu-i de acest
Eldorado mai tot acele minuni ce le spune Sinbad
marmarul în cele o mie și una de nopți.

Scavinschi părăsi bucuros o țară unde nu câștigase
decât un schi la sfârșitul poreclei, și alergă la Iași,
dar sărăcia și lipsa îl întovărășiră și aici. Muzele
spăimântate și Apolon cu părul măciucă în cap, fu
giseră la poeții ce ședea scunși prin poeți (Iar
tă-mi acest rău calambur). In dam* 3 Scavinschi scria
imne asupra fericirii patriei, sonete pentru răsărita
stea a Moldovei, ode, epitalame în care toți zeii din
Olimp figurau: cu folosul lor abia depărta de un pal-
mac lipsa, astă nedespărțită tovărășiță, care-1 ținea
strâns în înghețatele ei brațe ! Hotărî să vândă par-
tiicipuri, dai*  puțini amatori găsi. Copiii făceau ju
cării cu poeziile lui. De multe ori l-am găsit descleind
un zmeu ca să copieze vreun vers, pe care acum un
băiat îl făcea să sboare mai presus de Parnas.

Pe lângă aceste, el, era o adevărată jucărie a na
turii. De o statură microscopică, precum însuși n’o
ascundea, zicându-și:

. . . Daniel Scavinschi cel mititel la statură
Pre care-a plăcut naturii a-1 lucra ’n miniatură —

și de o constituție foarte delicată, erâ un original de
frunte. El trei lucruri iubea în lume cu un amor re
ligios, cucernic, ’nfocat. Aceste trei lucruri erau: poe
zia, medicina și — mustețile sale.

=) Poiată = coteneață.
3) In darn - în zadar.
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Intr’adevăr, natura îl înzestrase cu o pereche de
musteți răsucite atât de mari, încât ar f. fost de fală
celui întâiu husar ungur; dar ele făceau un contrast
foarte ciudat cu statura Iui care — precum am spus
— era mai mică decât mică.

Insă mania sa cea vătămătoare, pe care o câștigase
de când fusese la spițerie, era ideea ce-și făcuse că,
de nu va lua într’o zi medicamente, trebuie să moară.
In toată dimineața, după ce sfârșea toolleta musteți-
lor, bea câteva pahare de dicoct; la tot ceasul lua ha
puri, și seara picături. Spițeriile 1 2 str-cându-i sănăta
tea, înghițeau puținii pani ce câștiga, pentrucă de
multe ori îi lipsea pâne, iar med camente niciodată.

într’o zi, ducându-mă isă-l văz, l-am găsit înfășat
peste tot într’un pleaster

— Știți, i-am zis, că ai întrecut pe bolnavul lui
Moliere ? Ce este de capul tău ? Nu vezi că te omori
singur? Vrei să te faci sănătos și să te scapi de hipo-
condria asta ? Trimite pe Escuîap și pe Hipocrat în
pustii; vino cu mine la țară și urmează d eta pe care
o urmez eu :

Dimineața vom mânca cotlete și vom bea un pahar
de porter3 în loc de dicocț; la prânz, jambon, maca
roane, alivenci4, cu vin de Odobești. Seara vom veni
acasă osteniți, vom bea câte un ponciu ca să ne ră-
cor m; apoi vom cina cu un ostropăț de epure.

Ascultându-mă, poetul se făcuse galben ca ceara,
șiîntinzând brațul spre mine, strigă :

— Ah, taci, mă rog, contenește ! Taci, zic, dacă
creștin ești! Nu vezi că mai îmi .dau duhul de când
de aste vorbești? Jambon, alivenci, porter ! ! numai
auzindu-le, s mt îndoindu-se suferința mea ! Oh, mă
tem că nu-mi va lucra pieasterul! ’

Dar ce ai ?
Singur nu știu; dar nu mă simt bine...
Abia de trei zile mă înturnasem din Rusia, unde

zăbovisem câteva tarii, când am primit un răvaș de 

3) Spițerii înseamnă aci chiar medicamente: în limba de
azi arată numai locurile unde se vând medicamente’.

2) Noi zicem astăzi plastur (germ. Pflaster).
3) Porter = bere engleză.
*) Alivenci = plăcintă cu brânză.
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leL el care mă ruJa mă duc să-1 văd îndată. L-am
găsit în pat și, căutându-se într’o oglinjoară, sco
tea câte un fir d n frumoasele lui mustețe și le pu
nea într’o cutiuță ca pe niște prețioase scule. Ah !
bine ai făcut cai venit, îmi zise, socoteam că voiu
muri fără să te văd I

— Iar ți-a venit hipocondra ?
Acum e moartea, a ei vară primare, o cunosc bine.

Aseară, văzând că nu-mi lucrează alte doctorii, am
luat o doză mare de mercuriu, și azi mă trezesc că-mi
cad mustețile...

Nenorocitul se otrăvise. Am sărit ca să trimit după
un doctor. M’a înțeles, și înt zând mâna sa rece și
veștedă m’a apucat de braț.

— E de prisos, îmi zise ; măcar de aș ști că voiu
scăpa tot nu voiu să mai trăesc. Nu voiu să zică oa
menii văzându-mă :

Iacă Daniel Scavinschi, cel mititel la statură.
Cărui îi căzu mus tea ța, și e chiar caricatură.

Ține acest pachet, urmă; să-1 dai la adresa sa.
Pe pachet scria: „Scrieri a lu D. Scavinschi, să se

dea la D. Aga A. Sturza Miclăușeanul, ca să facă ce
va voi cu ele“.

— Sunt mult dator acestui boier, adăogă după pu
țină tăcere: el pururea m’a ajutat la nevoie, și fiindcă
n’am cum îi mulțămi, îi las aste scrieri ca o suvenire
de recunoștință.

Privirea acestui nenorocit așa de liniștit înt’o stare
atât de jalnică la vârsta de 32 ani, mă încremenise !
Scav nshi ! i-am zis, de ce atâta desgust pentru vi
ață? cine știe ? poate...

’— Viața’ mea, răspunse curmându-mă a fost foarte
ticăloasă. Din cea mai fragidă vrâstă m’am însoțit
cu lipsa, și numai moartea mă va despărți de ea.
Totdeauna am gândit că voiu muri ca Gilbert1 în-
tr’un spital.

— Asta e soarta poeților, dar numele îți va rămâ
nea nemuritor; păcat că l-ai polonizat.

— De aș trăi în Rusia mi-ași fi zis Scavinov ; în

i) Poet francez care a trăit- între 1751-1780, și despre care
s’a scris că a murit de mizerie în. spital.
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Germania, Soavinemberg, la Paris, Scav.neviile, și la
București, Scavinescu.

In vremea ce-mi vorbea cu un așa aer vesel, sfâr
șise operația smulgerii musteților (care roase de ve
ninul argintului viu ieșiau cum le atingea) și în
chise cutia.

— Asta voiu să mă întovărășească în mormânt,
zise; apoi luă o lingură, o umplu dintr’o sticluța și o
înghiți. In sticluță era opiu. Se lasă pe o perină și
adormi zicând: somn — lipsă —jnustșți...

Doctorul (după care trimisem fără știrea lui'} intră,
se apropie, îl apucă de puls, dar îndată lăsă mâna,
să cadă.

— Nu trebue doctor, trebue preot.
— Cum?
— Mort.
Observare literară. — Această bucată este de luat în sea

mă pentru reuniunea caracteristică a umorului și a duioșiei;
rară în literatura noastră.

Scrierile principale ale lui Const. Negruzzi

„Păcatele tiner&țelor“, Iași, 1857. Cuprinde? I. Scrieri din
junețe, nuvele și amintiri; H- Fragmente istorice, nuvele
istorice și poemul despre Aprodul Purice; UT. Neghină și pă-
lămidă, tpoezii și cele două piese de teatru; IV. Negru pe
alb; 30 de scrisori.

Operele complete, Buc. Socec, 1872. 3 voi.
Ediție nouă. Tip. Minerva, 3 voi., 1903. 1909.

Caracterizare generală

Dela Costache Negruzzi ne-au rămas traduceri și opere
originale atât în versuri cât și în proză.

1. Dintre traduceri cele mai însemnate — adevărate mo
numente de acest fel în limba noastră — sunt traducerile
după Pușkin („Șalul Negru“) și după Victor I-lugo („Bala
dele"). Cea mai izbutită dintre acestea este „Uriașul" (;,Le
geant"), în care uneori traducerea e mai bună decât origi
nalul în privința conciziunii și naturalului.

2. In versuri s’a încercat în poezia lirică și epică. Demnă
de relevat — mai cu seamă că la apariția, ei a fost un ade
vărat eveniment literar — este poema epică „Aprodul Puri
ce" publicată la 1837

Cu tot prozaismul ei, ceeace încânta pe contimporani, în-
tr’însa era eroismul, glorificarea trecutului nostru și în oare
care măsură chiar ingeniozitatea cu care momentele acțiu
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nii erau combinate. Iată cuprinsul ei: Poetul începe prin a ne
descrie, cu^oarecare note pastorale, starea liniștită a Moldo
vei care scăpase de războaie. Hroiot, un general ungur al re
gelui Matiaș Corvin, aflând că Ștefan era departe de hota
rele ungurești, hotărî să facă o năvală în principat, ca să-și
răzbune împotriva lui Ștefan, .care-1 învinsese de multe ori.
Pregătirile ce încep să facă Ungurii sunt aflate de un Ro
man rătăcit prin armata dușmană. îmboldit de iubirea de
patrie, alergă la pârcălabul din Roman și-i spuse ceeace se
unelteau între Unguri. Pârcălabul trimise în pripă un curier
la Ștefan și în acelaș timp luă oarecari măsuri să întâmpi
ne pe inimic, dacă ar sosi mai înainte.

Acest fel semeții Unguri în Moldova năvălesc.
Orice ’ntâmpină ’nainte robesc, taie, pârjolesc.
Cu omor și pustiire drumul lor se însemna,
Naintea lor mergea groaza și’n urmă foc fumega.

Satele pe unde treceau le găseau pustii. Mirat de aceasta,
.Hroiot dă peste un bătrân și-l întrebă. El spuse că venirea
Ungurilor este „pricina băjenâriei“ și că Domnul cu oastea
va sosi îndată să-i întâmpine.

înaintând puțin, Hroiot întâlnește mica armată, pe care
o putuse înjgheba pârcălabul în pripă. Ea se luptă voiniceș
te, dar numărul mare al dușmanilor o copleșește. Atunci so
sește Aprodul Purice.

Purice., care, ’n războaie a fost pururea vestit,
Român vrednic întru toate, a lui Ștefan favorit,

anunțând că vine și Domnul cu oastea .toată.
Pe când mica antegar.dă moldovenească era. aproape să

fie sdrobită, apare Ștefan cu ai săi, îmbărbătează oștenii
printr’o energică cuvântare și se repede în Unguri:

Precum când o stâncă mare dintr’un munte s’a surpat,
Sdrobește, doboară, sfarmă, ori-ce ’n drumu-i a aflat.

Ungurii, înspăimântați, voesc să fugă, dar Hroiot îi opreș
te și-i îndeamnă la luptă disperată. In mijlocul învălmășelii,
calul Domnitorului cade și-i se aduce altul; dar, fiind mic de
stat, nu poate încăleca. Atunci Aprodul Purice îi zice:

Eu un mușinoiu m’oi face ca pe el tu să te sui.
Eroul, ajutat de Aprod, 'încalecă și-i zice, zâmbind, aceste

cuvinte :
De va vrea Dumnezeu astăzi să putem ca să scăpăm,
Să știi, Purice băiete, că n’ăi mai fi mușinoiu,
Ci spre vrednică răsplată movilă-a te face voiu.

Izbânda este în partea Moldovenilor; Ungurii sunt puși pe
fugă. După victorie, Ștefan dă lui Purice boierie mare și nu
mele de Movilă, șl-1 căsătorește cu fiica pârcălabului pierit
în luptă.
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Din aceasta s’a tras apoi familia Movileștilor, care a dat
Moldovei mai mulți Domni.

3. Marne merite ale lui Costache Negruzzi le găsim in
proza lui. Ei poate fi considerat ca întemeietor al prozei
noastre literare, atât poetice car și retorice. Ex a sens m
proză nuvele, dintre care cele mai însemnate sunt cele isto
rice. „Alexandru Lăpușneanu" este capod’opera lui și până
acum cea mai bună a noastră nuvelă istorică (publicata
mai întâlu in „Dacia iLterarâ" 1840).

Insuf.ețit, dar fără exagerare, de spiritul modern al iubirii
de p:-por și de libertate, Costache Negruzzi și-arata in acea
stă scriere talentul său, nou in literatura română, de a ima
gina pe lângă caractere vii și adânc pătrunse, o intrigă moj
tiva.ă și interesantă. Tot odată el dă pe față o deosebită
înțelegere a efectului estetic. Deși eroul Lăpușneanu este un
tip de cruzime și de ipocrizie și decijn mod firesc mai anti
patic decât „ticăitul" și lingușitorul Motoc, totuși el știe să
ne prezinte astfel lucrurile, ca antipatia să nu cază asupra
neîmblânzitului Domn; Lăpușneanu, în cruzime și ipocrizie,
ne este înfățișat ca o adevărată putere care urmărește cu
inteligență un țel mai presus de interesele sale private.

Cunoscând admirabil l.mba cronicarilor și pe cea popu
lară, îmlădiază fără s’o falsifice, după însușirile de claritate
și preciziune alt limbii franceze. Negruzzi ișl face — cu
toate franțuzismele ce se strecoară din când in când — un
stil simplu, viu, natural, obiectiv și de o precjziune unică
în literatura noastră pe acel timp.

Aceea? adâncime de compozit.e .1 de stil se găsește în a doua
sa nuvelă istorică „Sobieschi și Românii", tipărită pentru în
tâia dată în „Calendarul de învățătură", în 1846. Aceste două
nuvele, împreună cu alte două bucăți istorice, mai prozaice
și mai lipsite de compoziție, „Riga Poloniei" și „Domnul Mol
dovei", și „Cântec vechiu" au fost publicate sub titlul de
„fragmente istorice" într’o culegere mai mare „Păcatele n-
nerețslor" în care găsim nuvelele romantice: „Zoe" și „O
alergare de cai", și povestirea „Toderică" pe care o locali
zează după o variantă franceză a lui Prosper Merimee.

4. Costache Negruzzi s’a încercat și în comedie („Muza dela
Burduje-ni*,  „Doi țărani și cinci cârlani"), dar încercările sale
sunt fără de valoare.

5. O valoare indiscutabilă are proza sa literară-retorioă
pe care o găsim în unele din „Scrisorile" sale. Limpezimea,
simplitatea", finețea sinceritatea, umorul cu care aceste lu-
crăr sunt scrise, fac niște adevărate podoabe ale literaturii
noastre istorice.

6. Deși Costache Negruzzi n’a pierdut un minut contactul
cu literatura poporană și cu limba poporului, totuși atât prin
cultura sa (traducerile din V. Hugo o dovedesc) cât și prin
apucătura spiritului său (aceasta o dovedesc și multele îm
prumuturi de vorbe franțuzești), este un reprezentant de
frunte al influenței franceze in literatura noastră.
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NICOLAE BĂLCESCU

In ascut în București (1819), BăJcescu luă lecțiuni dsla un
arhimandrit grec, termină învățăturile din Sf. Sa va și apoi
studia _filosofia cu bănățeanul Murgu.

După ce servi câtă-va vreme în armată cu rangul de cadet
în cavalerie, părăsi
această carieră și
se de1 otă cu totul
mișcării politice ce
se începu e pe la
1838 de că re parti
da națională Pen
tru aceasta suferi și
o lungă închisoare
în mănăstire.

Cariera de scriitor
ș-o începu publi
când studiul int tu-
lac „Puterea armată
a Românilor', lu
crare foarte bine
primită de lumea
citii oare și salutată
cu mare laudă de
Heliade, care prezise
începătorului o ca
rie’ă strălucită.

La 1845 începu să
redacteze împreună
cu zi. T. Laur-an
revista întitulată
„Magazin istoric
pentruDacia1.

Fu unul dintre fruntașii revoluțiunii din 1848 și, când se
constitui guvernul provizoriu, i se dete însărcinarea de secre
tar al statului, alături de C. A. Rosstti și I. C. Brătianu.

După căderea revoluțiunii în Septembrie, exilat, se duse în
Transilvania unde-tocmai începuse lupta Românilor, aliați
cu Austria, contra Ungurilor. El lucră pentru împăcarea Ro
mânilor cu Ungurii, dar nu izbuti, pentrucă puținele concesi
uni făcute de Unguri nu putură fi primite de comitetul na
țional român și, în cele din urmă recunoscu însuși Bălcescu
că conciliațiunea nu se putea îndeplini și că Transilvănenii
au dreptate.

După aceste evenimente, atins de oftică din cauza vieții
sdruncinate ce dusese, trăi când în Franța, când în Italia, și
muri la Palermo într’o extremă sărăcie. Singur șl departe de
Tară, el s’a stins, cu numele ei pe buze (1852) înduioșător
ne-a povestit Alecsandri ultimele momente ale vieții neno
rocitului exilat, în poezia „Nicolae Bălcescu murind".

Nicolae Bălcescu
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ISTORIA ROMÂNILOR SUB M1HA1U VITEAZUL
Notită introductivă.— Lucrarea de căpetenie a lui Bâlcescu

este „istoria Românilor sub Mihaiu Viteazul1 care trebuia să
aibă o introducere si 6 părți: Cartea I, Libertatea națwnala;
II Călugărenii; HI Robirea țăranului; IV Unitatea națională;
V Mirislău; VI Guruslău.

In introducere Bâlcescu își propunea să facă un tablou su
mar al Istoriei Românilor și o privire filosofică asupra princi
piilor ce trebue să călăuzească națiunea noastră în drumul
spre reorganizare. Această introducere este neterniinata; u-
nele puncte sunt atinse pe scurt, altele num'al indicate. Pri
mele 4 cărți sunt sfârște, -a V este ne terminată, iar a VI nu
e nici începută.

Cea mai mare parte a acestei lucrări a fost scrisă în tim
pul exilului său după 1848. Manuscrisele lui au fost trimise in
țară și primele trei cărți s’au tipărit de Odobescu în „Revista
Română“ 1861—1863. iar in 1877 Academia a tipărit lucrarea
marelui bărbat sub îngrijirea lui Odobescu.- Din această edl-
țiune reproducem câteva pasagii.

INTRODUCERE
Deschid sfânta carte, unde se află înscrisă glor.’a

României, ca să pun dinaintea ochilor fiilor ei câte-va
pagini din v.ața eroică a părinților lor. Voiu arăta
acele lupte uriașe pentru libertatea și unitatea na
țională, cu care Românii sub povața celui mai vestit
și mai mare din voevoz’i lor, încheiară veacul al
XVI-lea. Povestirea mea va cuprinde numai opt ani
1593—601, dar anii din istoria Românilor cei mai
avu ți în fapte vitejești, în exemple minunate de
jertfe către patrie. Timpuri de aducere aminte glo
rioasă ! timpuri de credință și de jertfire ! când pă
rinții noștri, credincioși sublimi, îngenunchiau pe
câmpul bătăliilor cerând de la Dumnezeul armatelor
laurii biruinței sau cununa martirilor, și astfel îm
bărbătați elf năvăleau unul împotriva a zece prin mij
locul vrășmașilor, și Dumnezeu le da birunța, căci el
e sprijinitorul pricinilor drepte, căci el a lasat liber
tatea, să lupte pentru Dumnezeu l

Moștenitori ai drepturilor pentru păstrarea cărora
păr.nții noștri s’au luptat atâta în veacuri trecute,
fie ca aducerea aminte a celor timpuri eroice să deș
tepte în noi simțimântul datorinței ce avem d’a păs
tra și d’a mări pentru viitorime această prețioasă
moștenire !

CCartea, I, capitolul H.)
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VADUL CĂLUGĂRENILOR

Drumul, oare merge dela Giurgiu spre București
trece printr’o câmpie șeasă și deschisă, afară numai
dintr’un loc, două postii departe de această capitală,
unde se află strâns și închis între niște dealuri pădu-
roaise. Intre aceste dealuri este o vale largă numai de
un pătrar de milă, acoperită de crâng, pe care gârla
Neaj Iovului o înneacă și pâraele ce se scurg din dea
luri o prefac în lungii! acelei văi, parte pe o șosea așa
de strimte încât d’abia poate cuprinde un car lăr
gimea lor. Această strimtoare, pe care locu torii o
numesc Vadul Călugărenilor, fu aleasă de Mihaiu-
Vcdă spre a sluji de Termopile Românilor’. Astăzi a-
ceasă vale se află întocmai, după cum ne-o descriu
analiștii acelor timpuri. N ci un moment nu ne arată
că acolo fu lupta cea crâncenă pentru libertate. Atât
suntem de nesimțitori la gloria națională ! Românul
trece acum cu nepăsare prin acele locuri sfinte fără
ca nimic să-i aducă aminte că pământul, ce calcă, e
frământat cu sângele părinților săi și acopere oasele
vitejilor !

Vai ! scriam aceste rânduri în anul 1846. Cine
mi-ar fi zis atunci că aba un an va trece și inima
îmi va fi și mai crud de durere ispitită. Eră în vremea
unei frumoase deșteptări naționale, atunci când un
popor întreg j urase că va muri pentru Patrie și Li
bertate. Turcul, veșnicul dușman, se pornise tot dela
Giurgiu spre a ne răpi aceste bunuri scumpe. Mă a-
flam într’o adunare populară, când sosi vestea că pă
gânul a tăbărît la Căîugăreni, călcând cu picior de
batjocură sfânta țară a părinților noștri, glorioși
martiri ai 'libertății naționale. O amar mare ! atâta
fu uitată religia suvenirilor, atâta fu încrederea tu
turor în vorbele necredincioșilor sau atât fu mișelia
lor, încât aceasta veste îi lăsă reci și în nepăsare. In
zadar glasu-mi,' unit ou al unui mic număr, strigă
„războia și răzbunare!“. Niciun echo puternic nu-i
răspunse în mulțime. îmi ascunsei atunci ochii cu
mâinele mele ca să nu mai vază această uimitoare
priveliște și din inima-mi sdrobită scăpară aceste cu
vinte : ’ „Zeul părinților noștri ne-a părăsit! părinții
noștri ne-au blestemat!”,
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Mihaiu-Vodă voi a se folosi de poziția și de strâm
toarea Vadului Călugărenilor, în care nu se putea
destinde în front mai mult de doisprezece oameni, ca
să facă mulțimea Turcilor nefolositoare, și ca să se
poată astfel lupta cu puteri deopotrivă. Pentru aceea
ei tăbărî acoio cu oscile sale, puind strajă îndeose-
bite părți ca să vadă de nu vor umbla Turci a trece
prin alt loc. Dar Sinan, voind a înainta spre Bucu-
reșt:, era nevoit a trece pe la Câlugarem, fimd acesta
drumul cel mai scurt și temându-ise ca, dând prin altă
parte, să nu lase în urma sa un vrășmaș așa de în-
trepr nzător și îndrăzneț ca Mihaiu. Ingânfarea sa și
mulțimea oștilor sale îl făcea a crede că va birui les
ne, într’adevăr, armata lui era, cum știm, de 180 de
mii ostași, mai mult decât de zece ori mai mare ca a
lui M haiu-Vodă care, cu toate ajutoarele ce primi din
Moldova și Ardeal, d’abiă se urcă la 16 mii oameni
și 12 tunuri. Sinan poate nu bănuia că numărul creș
tinilor era așa de mic, dai’ știa că armata lui e mult
mai mare decât a lor.

Deș puțini, ostașii creștini erau însă plini de foc și
de dorința de a se măsura cu dușmanul. Exaltația și
înfuriarea soldaților crescu atât, încât, înțelegând că
unii din căpitanii lor, cătând la mulțimea, puterea și
rânduiala păgânilor, erau de păere a se retrage îna
poi spre a nu pr mejdui în norocul unei zile gloria
și reputația cu greu dobândite, începură a face multă
larmă în -tabără, strigând că în orice chip ei vrr să
încerce o bătălie, ca să scape odată, cum ziceau ei,
prin prăpădirea oștirii dușmane, ce se afilia acum a-
dunată toată la un loc, de acest războ u, și -să sdro-
bească de tot jugul nesuferitei tiranii turcești. Vrând
nevrând, trebuiră și capii oștirilor cu toți a se învoi
de a se aștepta acolo sosirea dușmanului.’

(Cartea I cap. XJH).

DUPĂ LUPTA DELA MIRĂSLĂU

Intr’acest ch p, necurmat și de aproape gonit de
dușman, Mihaiu ajunse la malul Mureșului în veci
nătate de satul cel ars, Mirăslău; râul era lat, adânc
și plin de trupurile ostașilor ce se încumetaseră a-1 
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trece ; cu toate acestea nu era alta de făcut, căci duș
manul era in space. M.haiu nu stătu aeioc în cum
pănă: el se^asvârli în apă, încredințându-se în puterea
agerului său armăsar. Așteptarea lui nu fu înșelată.
Generosul fugar, deși obosit de truda acelei zile, se
luptă împotriva valurilor întărâtate ale râului, îno
tând cu putere, și, ferind pe călărețul său de ori-ce
primejdie, îl trecu pe celă-4-alt mal ai râului; dar aco
lo se opri sleit de puteri. Miha u, văzând neputința
lui, descălecă și recunoscător pentru slujba ce-i făcu
se, cu acea dragoste, ce are călărețul pentru calul său,
soțul iubit, el îl mângâiâ, îl trase de coama frunții, îl
săruta și apoi îl dete drumul să meargă slobod pe
câmpie. Acest cal, cu deosebire frumos roib înfocat,
de viță turcească cur cită, fusese trim s în dar lui Si-
gismund Batori, când era prinț în Ardeal, de Vicenzo,
ducele de Mantua. Dela Sigismund el încăpuse în
stăpânirea lui Mihaiu și, părăsit fiind într’astfel de
dânsul, el picâ în mâine]e ostașilor lui Basta care
mult se minunară de frumusețile lui.

Incălecând Mihaiu pe*  alt cal, se întoarse și aruncă
ochii asupra câmpiei de bătaie unde se vedea ruinele
armatei sale toată răsch rată, gonită și tăiată de
dușmani. Oh ! cine ar putea spune câtă durere sorbi
inima lui în acea ochire ! Apoi se îndreptă spre Alba-
lulie. In cale el ajunse pe ostașii săi ce fugiseră, îi
puse în rânduială pe cât putut și, împreună cu dân
șii, intră în Alba lulia.

Mihaiu nu zăbovi la Alba Iulie decât până își
schimbă calul și-și luă ce avea mai scump; apoi apucâ
drumul spre cetațuia Făgărașului.

Astfel fu bătaia’dela Mirăslău, aceasta întâie neno
rocire. începătură și pr cină a tutulor celorlalte. Ast
fel nestatornicului nome în câteva ceasuri ne răpi a-
ceeace ne dedese într’atâția ani și după atâtea mari
strădanii. Vai! câte sperari frumoase înșelă el 1 câte
proiecte mari nimicn ci !

Mirăslău 1 Mirăslău ! blestem asupra ta, loc de
peire, loc afurisit! Ce de sânge eroic sorbiși^ tu în
această zi pustie ! Amar nouă ! Acest sânge îl vom
izbândi curând. Biru nțele strălucite dela, Gurăslău
(3 August 1601) dela Brașov (17 Iulie 1601), dela
Petrisdorf (12 Iulie 1601) ne vor răsbuna cu prisos 
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asupra viclenilor Unguri; ele însă nu ne vor putea
întoarce mărimea pierdută în această zi; și nenoro
citele noastre sfâșieri cu Ungurii, de atunci până
acum, nu vor folosi decât despoticelor împărății, duș
manelor noastre comune. Ni se cade a vărsa lacră,mi
amare asupra acestei mari nenorociri dela Mirăslău;
dar să nu învinovățim deloc Providența. No:, mi ro
biserăm pe frații noștri țărani din Țara Românea
scă și păstraserăm în robia Ungurilor pe cei din Ar
deal, mai meritam noi oare atunci mărimea și fe
ricirea ?

(Cartea V cap. XXVI, XXVIII).

Observație literară.— „Istoria Românilor sub Mihaiu Vitea
zul" este o lucrare mai mult retorică decât științifică; dar,
așa cum e, este, din punct de vedere literar, cea mai însem
nată operă istorică a noastră. Bălcescu posedă într’un grad
foarte înalt arta narațiunii, putința de a urmări într’un com
plex faptele fără să rie rătăcească un moment. In
al doilea rând, Bălcescu are un stil limpede și natural, fraza
periodică și plină de armonie și -mai presus de toate sinceri
tatea caldă a unui suflet mare care nu se îndoește niciodată
că spune adevărul și care adevăr, așa cum îl vede el, nu e
niciodată strein de interesele mari ale neamului românesc.
Bălcescu, având aceste calități trebue considerat ca întemeie
torul prozei istorice în Muntenia.

Scrierile principale ale lui Nicolae Bălcescu

Scrierile principale ale lui Nicolae Bălcescu.

„Istoria Românilor sub Mihai Vodă Viteazul" publicată
de Odobescu în 1864.

„Puterea armată dela întemeierea principatului Valahiei.
Ta ci 1 Qzl zi
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GR1GORE ALEXANDRESCU

Născut în Târgcviște (1812), A'exandrescu veni.în București
la o rudă, unde învăță singur câtăva vreme; apoi ascultă lec-
țiunile Francezului Vaiuanc in școaia acestu.a, unde ava de
coleg pe Ion Ghica. Prin el, cunoscu pe poetul lancu Văcar eseu
apoi pe Heliade, care îl luă la dânsul acasă, fiindcă Alcxan-'
drescu era sărac. Aci se împrieteni cu o sumă de ofițeri, a-

mestecaț în mișcă
rile secrete ale par
tidei națioi.ale și
intră in armată. A-
jungând sublocote
nent, In trimis la
Focșani la graniță.

După puții ă vre
me demisiona și
întorcănduse la fu-
curezi, pi bacă di
ferite poezii, dintre
care une'.e sup ra ă
guvernu și se văzu
arestat. Cupă <-e însă
poliția ceicetă n a-
nuicrisul lui și nu
eâsi nimic compro
mițător. fu liberat.

In 18’2 făcu îm
preună cu l<n, Ghica
o excur.dune re la

Grigore Alexandrescu (1812—18.5) mânăstii ile de peste
Olt. Iniorcârd”-se,

scrise câteva poezii dintre cele mai frumoase ale lui (ca „Um
bra lui Mircea ia Cozia" ș. a.), precum și o povestire in proză
a călătoriei intitulată „Memorial de că’ător:e“, lucrare inte-
sanită și presărată cu multe observațiuni istorice prețioase.

Numit in același an funcționar la postelnicie, se bucură de
atențiunea lui Bibcscu și trecu director la departamentul Cre
dinței, .unde a,vea în mână arendarea moșiilor mănăstirești,
dar ieși din acest post, ambiționat de mulți, tot așa de sărac
precum intrase. Ajunse apoi, la venirea iui Cuza, ministru in
terimar, fără a primi însă numirea ca titular. La 1860 fu tri
mis ia Focșani membru în Comi siun e a centrală; acolo fu lo
vit de o crudă boală, de care suferi până la moarte (1885) fără
a mai lucra ceva remarcabil.

„EPISTOLA CĂTRE VACĂRESCC“

Notiță, introductivă. — Gr. Al exan drescu a comipus această
epistolă, una dintre cele dintâi bucăți poetice remarcabile ale
sale, în 1835 când n’avea nici 25 de ani, șl a fost publicată 
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în colecția de poezii din 1838.— Ion Ghica ne povestește îm
prejurările în care această lucrare ar fi fost compusă. Visul
cop.lăriei lui Alexandrescu era să facă cunoștință cu lancu
Văcărescu, care p" acea vreme era foarte stimat de cei ce se
ocupau cu literatura, iar prin situația și averea sa er.a socotit

EA1EZEP
un

N E q> T A A I
•riOEltfb TPAAXCb

«rw

FLORIAN

Tp. AAEKCaNAPECKX

EXKXPEIp]
1832

^f,Tîncfpâ<J>ia a>î Ea’-'.

Prima carte tipărită de Alexandrescu

ca un Mecena pentru tinerii poeți români. El a încurajat
mult pe Cârlova și tot asemenea a făcut și cu Alexandrescu.
Când acesta a avut ocazie să-i fie prezentat în casa părinte
lui lui Ion Ghica, Vâcărsscu i-.a admirat ua.entul de a recita
poezii și i-a prezis pe tonul glumeț .al bătrânilor din acea vre
me: „Băiete, tu ai să fii un poet mare“. Tânărul s’a simțit
mișcat de aceste cuvinte și la ziua onomastică a lui Văcă
rescu a izbutit să-i strecoare sub perină un plic in care se
afla poezia ce urmează.

Tu care ai fost din pruncie al Muzelor favorit
Și ca strămoșescă avere geniul ai moștenit,
Cântător al prmăverii, ce ai darul a plăcea,
A fi ’nalt cu deslușire, simplu fără a cădea;

M. DraRomir&scu șl N. I. Rusu — L. Română el. VI-a. [4
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Care lucruri iniei de sine știi să le mărești frumos
Șl să nu zici niciodată cuvânt ce-ar fi de prisos !
Dacă mai gândești și astăzi cum atuncia socotiai,
Când destinat de natură să fiu poet mă credeai,
Făr’a-ți vorbi de folosul bunelor tale poveți,
La a mea nedeslușire alerg încă să mă ’nveți. —
Când ne ’nțeleasa natură, din sânu-i cel roditor,
Cu talentul poeziei naște pe un muritor,
(Fără să mergem departe, atât aș dori să-mi spui)
Hotărăște deodată și felul scrierii lui ?...
Eu dai’, ce din cruda-mi vârstă de când ochii am

deschis,
Când a’nceput pentru mine al vieții amar vis,
Am iubit de o potrivă tot ce mi-a părut frumos,
Tot ce sufletul înalță și e minții de folos,
Poet cum pot a mă crede, când al lirei Dumnezeu
încă nu vrea să-mi arate care este felul meu ?
Tot ce-mi place mă aprinde și’n minutul ce citesc
A putea lucra întocmai, deocamdată socotesc.
Apoi vine cugetarea. Pe-al meu spirit întreb: știi
Dacă tu în felu-acesta ești născut sau nu să scrii ?
Câte planuri astă aspră idee mi-a stânjinit!
Și din ce cărări plăcute cu putere m’a oprit !
Eu asemăn a mea stare cu a unui călător
Care, neștiindu-și calea, fără povățuitor,
Se oprește pe-o câmpie și, cu totul întristat,
Drumuri vede, dar nu știe care e adevărat.
Pleacă, se întoarce ’ndată și pornește iar pe ioc,
Pierde vremea prețioasă și alergă ’ntr’un noroc.
Astfel sunt și eu ca dânsul totdeauna rătăcit,
Ca să nu-1 pierd, lăsând drumul, poate când l-am

nemerit.
Apoi nu ajunge-atâta, ci și chiar când mă pornesc
A lucra cu hotărîre pe un plan ce îmi croesc,
Nu pociu păzi cuviința, nici c’un umblet măsurat
La sfârșit s’ajung deadreptul fără să mă mai abat.
Dacă descriu o pădure, sumă de copaci îi las
Și la im stejar mai mare trec cu un repede pas,
Dacă sunt într’o grădină, pe la flori de rând nu merg,
Ci la trandafiri îndată și apoi la crini alerg.
Depărtarea cea mai mare și ocolul cel mai lung
Un ceas nu mă zăbovește, fac trei păsuri și ajung.
Marunțișurile-mi scapă și ideile ce-mi vin
Dacă ’ncep ou o zâmbire, se sfârșesc cu un suspin.
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Aplicarea îmi lipsește și n’am darul însemnat
A strica și a preface câte sunt de îndreptat.
Fără asta slăbiciune ce-va tot aș izbuti:
Osteneala și răbdarea pot orl-ce’ a dobândi.
Insă eu, ca să mă apăr, las un lucru început
Și’ntr’un sfert stric câte odată ce’ntr’o lună am făcut,
De pământ trântesc condeiul, meseria o urăsc
Și să nu-1 mai iau în viață, eu mă jur și hotărăsc.
Dar. precum Boileau zice, un astămpar ne’nțeles
Ne’ncetat se’mpotrivește hotărîrii ce am ales.’
De urechi par’că mă trage, din somn noaptea mă

deștept
Și cu multă plecăciune rima mândră o aștept.
Patima inimii mele, chiar și streine nevoi
A le pune pe hârtie, sunt silit fără să voiu.

Apoi, când în elegie destul nu pociu să vorbesc
Și s’arăt fără sfială toate câte socotesc,
Vre-un dobitoc îndată vine înaintea mea
Și-mi ridică cu lesnire sarcina -ori-cât de grea:
Lupii, urșii îmi fac slujbă, leii chiar mi se supun,
Adevăruri d’un preț mare, când le poruncesc, ei spun.

Tu dar, care-ai zis odată1) cum că națiile ’ncep
Prin poezie, ființa și-a lor stare de-și pricep.
Slăbiciunea muzei mele, vino a o îndrepta;
Căci, de scriu astăzi în versuri, asta este vina ta.
Tu amorul poeziei mie mi-l-ai insuflat
Și exempluri îndestule de ce e frumos ai dat.

Așa când viitorimea, al nostru judecător,
Care fără de sfială, aspru, nepărtinitor,
L*al  său «tribunal supune pe războinicii vestiți,
Pe despoți șl pe miniștri, scriitorii străluciți,
Va voi sa cerceteze pe acei care întâiu
Stătură începătorii româneștii poezii, —
In rândul celor de frunte, numele tăujva găsi
Și a ’ntemeierii cinste de la el vei dobândi.

i Aluzie la poezia lui I. Văcărescu „Cununa lui Cârlova“,
Căci orice neam începe întâiu prin poezie ființa de-și pri
cepe".
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Sunt mult mai vrednici de slavă, acei care au făcut
In științe sau în arte fericitul început.
Decât cei ce după dânșii și de dânș i îndreptați
Au ajuns desăvârșirea de exemplari ajutați.

Observări literare. — I. Calitățile literare ale acestei bucăți
ca și a tuturor Epistolelor sale in genere, sunt preciziunea și
finețea gândirii conciziunea și limpezimea exprimării și cu
deosebire umorul sănătos si ironia fină și incisivă. Farmecul
acestei epistole constă în descrierea personalității însăși a po
etului, pe care el ne-o înfățișează cu o rară îndemânare, pre-
făcându-se că cere sfaturi au lancu Văcărescu spre a-1 scoate
din nedumerirea ce are în privința genului poetic care îi este
propriu. Descrierea ac'stei nedumeriri caracterizarea felului
său ned sciplinat de a scrie, supărarea sa că nu izbutise să
atingă idealul, farmecul ce exercită asupra lui rima cea ..mân
dră" precum și ușurința cu care el trece dela elegie la fabulă,
ne dă o imagine precisă și simpatică despre sufletul său de
poet. Deși laudă pe Văcărescu mai mult decât merită:

A fi ’nalt cu deslușire, simplu fără a cădea...
Care lucruri mici de sine știi să le mărești frumos
Și să nu zici niciodată cuvânt ce-ar fi de prisos ;

totuși Gr. Alexandrescu găsește ad'vărata notă justă la sfâr
șitul epistolei, și ne face să înțelegem că el își dă minunat
seama de rostul poeziei lui Văcărescu, care a avut meritul de
a scrie bine românește într’o vreme când se producea atât de
puțin în limba română.

2. Aite ep.stale de Gr. Alexandrescu sunt:
„Epistolă d-lui Polcovnic I. Câmpineanul", în care se plânge

cu haz de viața ce duce ca ofițer la vama din Focșani, unde-1
exilase superiorii săi. Dihtr’însa se vede că poetul nostru nu
gustă viața singuratecă de țară și nici n’are puterea s’o idea
lizeze. Locurile mai întâiu se par urite:

Aici nu sunt văi și dealuri, nu sunt crânguri sau păduri
Care ’mpodobesc cu fa’.ă sânul veselei naturi,
Ci câmpie fără margini, ce arată ne’ncetat
O vedere monotonă ochiului cer întristat.
Turme de oi sunt mulțime, însă încă n’am găsit
Un ipasfror ca în iidile, un cioban de pizmuit
Șț nu știu cum în vechime ațâți mari biruitori
Parasea ayere, slavă și trăia intre păstori.

Spirit liberal și fără superstiții, ei nu poate suferi ignoranța
oamenilor de pe acolo, care nu vorbesc decât de vreme, go
nesc dracul cu tămâie și sunt gata să creadă tot fără săcerceteze:
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Pentru ce: ăst cuvânt aspru, la auz supărător
Și de turburăiri grozave lumii pricinuitor
Nu se zice p’aste țărmuri, unue om u liniștit
Se îngrașe ’n neștiință, ca în veacul aurit.

„Epistolă către loan Voinsscu II“. în care cu o fină ironie
arată neplăcerile ce îi aduc versurile sale și cere un mijloc
de a scapa de muză și a trăi in pace. Făcând wrsun, el face
datorii și nu le poate plăti cu astfel de producte:

In zadar mai deunăzi am vrut, prin poezie,
Să scap de o bagadelă, de-o mică datorie,
Ș’am arătat ace.ui care crea para .
Că viața este scurtă și vrednică de jale.

Făcând versuri, el nu poate măcar să facă lumea mai bună
decât este:

Cânte lupii și urșii în pilde cât le place,
Omul își caută treaba și 'tot ce-a ’nvățat face,
Poveștile sunt vorbe, dar fapta e departe
Și prea puțmi urmează moralul dinur’o. carte.

Făcând versuri, el supără pe mulți, care-1 amenință cu
urgia stăpânirii:

Tu știi că am pățit-o când am cercat a spune
Că versuri schilodite nu crez să fie bune
Și că deocamdată noi nu știm latinește!
Ura neîmpăcată ce’n furia-i scrâșnește
A zis (ce urît vede a omului orbire)
Că lupii, urșii, leii vorbesc de stăpânire,
Că lupul e cutare ce judecă, despoaie,
Ce ia de pe om pielea, ca lupul de pe oaie,
Că boul e cutare ajuns în treaptă mare,
Dator de ori-ce bine la oarba intâmp.are
Și’n sfârșit că măgarul ce sbiarâ și răcnește
E un autor jalnic ce prost ne sfătuește!

Și-apoi își ascute în mod admirabil ironia satirică adre-
sându-se către persecutorii săi. care de sigur aveau tot drep
tul să nu fie mulțumiți:

De ce, domnilor critici, atâta urîciune?
Dobitoacele mele au cugete prea bune...
Dar fabulele mele, de tot nevinovate
Nu se ating de nimeni, n’au personalitate.
De vă găsiți în ele, îmi pare foarte bine;
Insă de vă e teamă ca nu cumva prin mine
Să se ’ndrepteze lumea, greșeala vă e proastă —
Puteți să luați pildă chiar dela domneavoastră
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Așa fiind, cel mai bun lucru ar fi să nu mai scrie de loc
și cere sfat de îndreptare prietenului său, desigur, ca să nu-1
urmeze:

Spune-mi de muză, rimă, cum pot a mă desface
Și eu, drept răsplătire, o satiră-ți voiu face.

Cam același cuprins — numai ceva mai grav — îl are și
„Epistola către Alexandru Donici", care-i imputase că nu
mai scrie.

In fine, „Epistola către Voltaire “, care-i scrisă într’un metru
cam greoiu și e inspirată, cel puțin in partea întâia, din cu
noscuta apostrofă a lui „Rolla“. Intr’însa impută lui Voltaire
că a săpat temeliile credinței creștine și nu pricepe cum un
om de atâta spirit și-a putut bate joc de psalmii lui David.

In a doua parte dă relații asupra neînțelegerilor literare
din țară și-și bâte joc și de latiniști și .de cei ce dîsprețuesc
limba literară.

Autorul sfârșește epistola cu o laudă a limbii române și
nu vede mântuirea literară decât în unirea scriitorilor.

3. Satirele lui Gr. Alexandrescu dau pe față în deobște un
umor aci senin, aci ironic; totuși într’unele (de ex. în „Adio”)
Gr. Alexandrescu este de o vehemență care nu se păstrează
în marginile artei.

Cele mai însemnate satire sunt cele umoristice.
„Cometei și Răspunsul Cometei" (1875), cele din urmă două

opere de valoare ale lui Gr. Alexandrescu. publicate pentru
întâiași dată în ultima colecțiune de poezii tipărită de însuși
poetul, „Meditații11 (1863) — sunt remarcabile prin faptul
că în ele poetul, în ton didactic și -cu un umor fin și sceptic,
se ridică la aceeași înălțime, dar cu o tendință cu totul opusă,
la care s’a ridicat în „Anul 1840“. Poetul, adresându-se come
tei, o roagă să nu arză pământul pentrucă zadarnic o va
face; oamenii n’or să se facă mai buni. Degeaba a fost dat
odată potopul:

Ei bine! omenirea ce moșteni pământul
Ființe, lighioane ce’n urmă s’au ivit
întrec ele pe-acelea ce și-au găsit mormântul
In marea adâncime și monștrii au nutrit?
Câmpiile de astăzi sunt ele mai mănoase
Decât cele antice? Măgarii mai deștepți?
Broasca, mai muzicantă în bălțile stufoase?
Tigrii mai cu blândețe și oamenii mai drepți?

Iar Cometa, răspunzându-i, arată cât de netrebnice sunt
pentru ea globul și omenirea de pe el:

E netăgăduit
C’a lui desființare
De timp nepomenit
Mi-era în cugetare.
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In cerc itot viițios
Văzând că se’ ’nvertește
Și omul rpăcătos
In rele mult sporește,

Văzând că, jos la voi, mulți oameni mari și buni
Lumii folositori, au trecut de nebuni',

Au fost persecutați
In vreme ce-au 'trăit
Și foarte lăudați
.După ce au murit.

Poetul nu satirizează un om, o apucătură, un neam sau
o clasă de oameni, ci însăși omenirea întreagă în năzuințele
ei de înaintare. Este gândul pesimist de mai târziu al lui
Eminescu, dar îmbrăcat în strălucirea amabilă a unui umor
mai mult senin decât resemnat, de o rară valoare literară.

Cele vehemente sunt mai slabe. Astfel:
Adio este o satiră plină de ură, făcută la plecarea procon

sulul rus Halcinski:
Pocit, faimos proconsul, modei de tiranie...

E de o energie extraordinară, cu deosebire in strofa finală
în care voeșbe să dea putere poetică unei expreisiuni prozaice:

Adio, lung adio și fără revedere,
Departe, mult departe te du din țara mea!
Pustiul Siberiei te-așteaptă cu plăcere,
Pământul să te ’nghiță și dracul să te ia!

„Confesiunea unui renegat" ne înfățișează pe un om care,
venind înaintea preotului ca să se spovedească, își spune cri
mele toate, și se descrie pe sine însuși:

Proteu cu fețe multe, strigoiu setos de sânge,
La umbră, la ’ntuneric, pe mulți am sugrumat. •

Dar., pe când preotul se gătește să-i dea deslegare înaintea
sfârșitului, renegatul își ia seama, nu primește rugăciunea
și zice:

Gâde am fost în viață și gâde voiu să mor!
Această poezie are o concepție falsă, căci, deși însuși rene

gatul își face confesiunea, totuși din tonul lui se vede că
mai mult vorbește ceeace vrea poetul să spuie decât ceeace
ar vorbi singur. -

Aceeași observație o iputem face asupra satirei „O profe
siune de credință"

1 - ANUL 1840
Notiță introductivă. — Această poezie a fost publicată

prima dată în revista „Dacia Literară" a lui Mihail Ko-
gălni'ceanu No. pe Maiu 1840, fără numele autorului, ci sem
nată numai cu litere.
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Să stăpânim durerea care pe om supune,
Să așteptăm în pace al soartei ajutor;
Căci cine știe oare ș cine îmi va spune,
Ce-o să aducă ziua și anul viitor ?

„Mâine, poimâine, poate, soarele fericiri
Se va arăta vesel pe orizon senin :
Binele ades vine pe urmele mâhnirii
Și o zâmbire dulce dup’un amar suspin”.

Așa zice tot omul ce’n vi tor trăește,
Așa zicea odată copilăria mea;
Și un an vine, trece ș’alt an îl moștenește,
Și ce nădejdi dă unul’ acelă-l-alt le ia.

Puține-aș vrea, iubite, din zilele-mi pierdute,
Zile, ce’n veșnicie și-iau repedele sbor;
Puține suvenire din ele am plăcute:
A fost numa’n durere varietatea lor
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Dar pe tine, an tânăr, te văz cu mulțumire 1
Pe tine te dorește tot neamul omenesc !
Și eu sunt mică parte din trista omenire,
Și eu a ta sosire cu lumea o slăveoc !

O an prezis atâta, măreț reformator !
începi, prefă, răstoarnă și îmbunățățează,
Arată semn acelor ce nu voesc să crează;
Adu fără zăbavă o turmă ș’un păstor !

A lum'i temelie se mișcă, se clătește,
Vechile-i instituții se șterg, s’au ruginit;
Un duh fierbe în lume și omul ce gândește
Aleargă după tine, căci vremea a sosit i

Ici umbre de noroade de vezi ocârmuite
De umbra unor prav li, călcate, siluite
De alte mai mici umbre, neînsemnați pitici.
Ori-care simțiminte înalte, generoase
Ne par ca niște basme de povestit frumoase
Și tot entusiasmul isvor de idei mici.

An nou ! Aștept minunea-ți ca o cerească lege:
Dacă însă păstorul ce tu ni l-ai alege
Va fi tot ca păstorii de care- avem destui,
Atunci... lasă în starea-i bătrâna tiranie !
La darurile tale eu nu s mț bucurie :
De’mbunătățiri rele, cât vrei, suntem sătui.

Ce bine va aduce o astfel de schimbare ?
Și ce mai rău ar face o stea, un cornet mare,
Care să arză globul ș -ai lui locuitori ?
Ce-i pasă bietei turme în veci nenorocită
Să știe de ce mână va fi măcelărită
Și dacă are unul sau mulți apăsători !

Eu nu îți ceiu în parte nimica pentru mine.
Soarta-mi cu a mulțimii aș vrea să o unesc :
Dacă numai asupră-mi nu poți s-aduci vr’un bine,
Eu râz d’a mea durere și o disprețuesc.

După suferiri multe, inima se’mpietrește;
Lanțul ce’n veci ne-apasă uităm cât e de greu;
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Răul se face fire, simțirea amorțește
Și trăesc în durere ca’n elementul meu.

Dat*  aș vrea ;să văz ziua pământului vestită,
Să răsuflu un aer mai liber, mai curat,
Să pierz ideia tristă de veacuri întărită,
Că lumea moștenire despoților s’a dat!

Atunci dac’a mea frunte palidă, obosită,
Dac’a mea privire s'o’ntoarce spre mormânt,
Dac’a vieți’mi tristă făclie osândită
S’o’ntuneca, is’o stinge d’al patimilor vânt,

Pe aripele mor ții celei mântuitoare,
Voiu părăsi lăcașul unde-am nădăjduit;
Voiu lăsa fericirea aceluia ce-o are
Și a mea suvenire acelor ce am iubit.

Observări literare. — „Anul 1840“ este o capo d’operâ a
literaturii române. Intr’insa personalitatea lui Gr. Alexan-
drescu se desface din nfluența lamartiniană ce observăm în
primele poezii, găsește o concepțiune și un accent propriu, în
care ironia mușcătoare și entusiasmul generos, melancolia
vieții lui trecute și speranța pentru fericirea viitoare a ome
nirii, resignația desăvârșită în ce privește propria-i soartă
și desăvârșitul sacrificiu pentru îmbunătățirea soartei ome
nești se împreună într’o stare de sentiment rară în istoria
literaturilor. Duioșia și maiestatea redate într’o armonie, aci
măreață și caldă, aci seacă și biciuitoare. aci senină și resig
nată, sunt însușirile literare prețioase ale acestei bucăți în
care oda eroică ia tonul nu numai al elegiei, ca în Cârîova,
dar și pe acela al satirei. Față de aceste calități, alcătuirea
defectuoasă a versurilor, pe care Alexandre seu le construește
respectând, ca poezia poporană, numai accentele fundamen
tale, aproape rămâne neobservată, cu atât mai mult cu cât
limba sa e aleasă, relativ simplă, simetrică, plină de armo
nie și, mai cu seamă, firească.

UMBRA LUI MEROEA A COZIA

Notiță introductivă. — Această odă eroică, ce, împreună cu
„Anul 1840“, face pante din ,Meditațiile“ lui Gr. Alexandre seu,
a fost compusă de acest poet cu prilejui călătoriei pe care
a facut-o cu Ion Ghica, în Oltenia, ca să viziteze mănăstirile
dela munte și pe care a descris-o în proză în Memorialul"
sau de călătorie, 'amintit în biografie. Ea a fbst publicată mai
întâi cu oarecare particularități de limbă moldovenești în
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„Propășirea", revistă literară din Iași în 1844: apoi în a
patra colecție de poezii a lui Gr. Alexandrescu din 1864;
„Suvenire și impresii, epistole și fabule" cu oarecare schim
bări cari trădează influența curentului latinist.

Ale turnurilor umbre peste unde stau culcate,
Către țărmul din potrivă se întind, se prelungesc
Ș’ale valurilor mândre generații spumegate
Zidul vechiu al mănăstirii în cadență îl isbesc.

Dintr o peșteră, din râpă, noaptea iese, mă’mpresoară,
De pe muche, de pe stâncă, chipuri negre se cobor;
Mușchiul zidului se mișcă.., printre iarbă se strecoară
O suflare, care trece ca prin vine un fior.
Este ora nălucirii: un mormânt se desvelește,
O fantomă ’ncoronată din el iese... o zăresc...
Iese... vine către țărmuri... stă... în preajma ei

privește...
Râul înapoi se trage... munții vârful își clătesc.

Ascultați!... marea fantomă face isemn...dă o poruncă.
Oștiri, taberi fără număr împrejuru-i înviez....
Glasul ei se’ntinde, crește, repetat din stâncă’n

stâncă,
Transilvania l-aude, Ungurii se înarmez.
„Oltu-le, care-ai fost martor vitejiilor trecute
Și puternici legioane p’a ta margine-ai privit,
Virtuți mari, fapte cumplite, îți sunt ție cunoscute,
Cin’ oare poate să fie omul care' te-a îngrozit ?

„Este el, cum îl arată sabia lui și armura,
„Cavaler de ai credinței1) , sau al Tibrului stăpân
„Traian, gloria Romei, ce se luptă cu natura ?
Uriaș e al Daciei, sau e Mircea cel Bătrân ?“
„Mircea! “ îmi răspunde dealul; „Mircea!" Oltul

repetează;
Acest sunet, acest nume valurile-1 priimesc.
Unul altuia îl spune, Dunărea se ’nștiințează
S’ale ei spumate unde către mare îl pornesc.

1) Aluzie la costumul de cruciat al lui Mircea.
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„Salutare, umbră veche ! priimește ’nchinăciune
Dela fii ai României, care tu o a. cinstit,
Noi venim mirarea noastră la mormântu-ți a depune:
Veacurile ce ’nghit neamuri, al tău nume l-au hrănit.
„Râvna-ți fu neobosită, îndelung’ a ta sil nță;
Până l’adânci bătrânețe pe Români îmbărbătași,
Insă, vai! n a iertat soarta să ’ncummi a ta dorință
Și al tău nume moștenire libertății că îl lași.
„Dar cu slabele-ț: mijloace faptele-ți sunt de mirare:
Pricina nu rezultatul laude ți-a câștigat;
Intreprinderea-ți fu dreaptă, a fost nobilă și mare.
De aceea al tău nume va fi scump și nepătat...
„In acel locaș de piatră, drum ce duce la vecie,
Unde tu te gândești poate la norodul ce-ai iubit,
Câtă a. simțit plăcere, când a lui Mihaiu soție
A venit să-ți povestească fapte ce l-au strălucit! 3)
„Noi citim luptele voastre, cum privim vechea armură
Ce un uriaș odată în războaie a purtat:
Greutatea ei neapasă, trece slaba-ne măsură,
Ne ’ndoim dac’ așa oameni întru adevăr au stat.
„Au trecut timpii ace a, timpi de fapte strălucite,
Insă triste și amare; legi, năravuri se ’nuulcesc;
Prin științe și prin arte națiile înfrățite
In gândire ș_ în pace drumul gloriei găsesc.
„Căci războiul e biciu groaznic, care moartea îl iubește
Și ai lui sângerați datini națiile îl plătesc;
L a cerului urge, este foc care topește
Crângurile înflorite, păduri care îl hrănesc".
Dar a nopții neagră mantă peste dealuri se lățește,
La apus se adun’ norii, se întind ca un vestmânt;
Peste unde și ’n tărie întunericul domnește:
Tot e groază și tăcere... umbra întră în mormânt.
Lumea e în așteptare... turnurile cele ’nalte
Ca fantome de mari secol, pe eroii lor jelesc
Și-ale valurilor mândre generații spumegate
Zidul vechiu al mănăstirii în cadență îl izbesc.

, E ,vort>a în. realitate de mama lui Mihaiu înmorinântată
la C-ozia.
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Observări literare. — 1. in această odă eroică, regăsim,
insă cu imagini mult mai bogate și cu o mișcare de admirație
în adevăr măreață, starea de sentiment din ,3uinurile“ lui
Cârlova; dar sui-etul iui Aiexanartscu, cu avant larg și pu
ternic și cu aspirațiuni care, precum se vede in „Anul 1840* 4,
depășesc cerințele unui strimt naționalism, nu se lasă desă
vârșit cuprins de entuziasm pentru figura lui Mircea și-și
aduce, în med supărător, aminte de cerințele de pace, liber
tate și înfrățire ale timpului său. Din această pricină minu
natul avani, ce merge crescând pana la saiutarea iui Mircea,
decade deodată, poezia devine prozaică și nu se mai ridică
decât la sfârșit, unde poetul știe să încheie cadrul tabloului
naturii cu aceeași putere cu care a început.

z. va aceeași inspiraț.e, tot atât de puternică este mode
lată „Rugăciune44, iar mai neegală ca fond, dar aproape per
fecta ca lormă e balada „Ucigașul tara voe.

UU aceea? inspirație, dai’ inai puțin puternică, sunt
scrise și „Răsăritul lunii la Tismana* 4, „Mormintele dala Drâ-
gășani44 și „Trecutul la Mănăstirea Dealului44.

3. Odă puternică inspirată de actualitate este poezia „O
impresie”, remarcabilă prin vioiciunea accentului și vigoarea
avântului.

Scrierile principale ale lui Gr. Alexandrescu

„Poezii” ale lui Gr. Alexandrescu, Iași 1842 (Cuprinde poe
ziile din cele două ediții anterioare, și alte nouă, grupate in
Epistole, Meditații, Traducții, Fabule, Epigrame).

„Meditații, elegii, epistole, satire și fabute“, Buc. 1863. (Cu
prinde toate poeiizle de până aci și câteva nouă și Memo
rialul de călătorie).

După moartea lui s’au publicat mai multe edițiuni, dintre
care cităm: „Poezii” publicate de Km. Garleaicu, B.bâotcca
pentru toți (1907), „Poezii alese”, de Mihail Dragomirescu,
Casa Școalelor, 1921.

Caracterizare generală

1. In afară de „meditații  (în care intră și oda eroică), de44
ep:stole, de balade, Gr. Alexandrescu a mai scris elegii erotice,
satire și fabule. , ' , , ,

2. Elegiile erotice ale lui Gr. Alexandrescu sunt slabe, chiar
și acelea in care găsim accente energice (cum e, de excmpiu:
„Când dar o să guști pace44).

3. Fabulele lui G. A^xandrescu sunt cele mai bune din li
teratura noastră. Printr’însele acest poet și-a _dobândit_ cea
mai mare popularitate. Maeștii săi în această privință au
fost — mai întâiu Florian, și apoi La Fontaine,^ deja care
a imitat versurile libere. Marele său merit este însă că în
deosebire chiar de acest mare fabulist, care n’a izbutit cu
perfecțiune decât îmurumutând subiectele fabulelor sale dela 
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alți fabuliști anteriori — a plăsmuit multe subiecte :de fabule
în care invențiunea este pe deplin fericită, precum o găsim
în „Boul și Vițelul", „Vulpea liberală", „Câinele și Cățelul”;
iar altora inventate de alții, a știut în mod minunat să le dea
un alt înțeles mai potrivit cu 'cerințele momentului. Astfel e
fabula „Toporul și Pădurea".

Fabulele lui Gr. Alexandrescu sunt remarcabile prin sim
plitatea limbii, prin naturalul și verva lor, prin umorul ce
răsare din situație și mai cu seamă prin maestrita îmbinare
a poeziei cu satira politică.

Vom vedea într’însele pe stăpânitorul puternic dar gros de
cap, care pune pe lup ministru la or („Elefantul"); p.s ipo-
criții cari se smeresc în fața naivilor pentru ca să s? folo
sească de dânșii „Șoarecele și pisica"; pe cei ce se laudă cu
faptele strămoșlor, uitând că ele nu dau merite nepoților
(„Pisica sălbatică și Tigrul"). Vom vedea cum omul puternic
e lăudat, dar când declină e ocărit („Câinele izgonit"); vom
vedea pe acei ajutați de noroc ajunși sus și disprețuind chiar
pe rudele lor („Boul și Vițelul"); pe falșii democrați ce do
resc egalitatea numai cu cei mari („Câinele și cățelul"); pe
falșii liberali declamând în numele principiilor și înnecân-
du-se la urmă cu câte un os („Vulpea liberală")*  precum și
alte tipuri, alte scăderi, pe cari le întâlnim atât de adesea în
societatea de azi ca și când scria Alexandrescu.

4. începând prin a imita pe La Fontaine și Florian în
fabula, pe Lamartine in elogii și meditații, și pe Boileau în
epistolă și satiră, și ajungând să-și degajeze propria perso
nalitate, nu și-a uitat nici odată învățăturile acestor maeș
tri. Gr. Alexandrescu este cel mai însemnat reprezentant al
influenței franceze asupra literaturii noastre.
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D. BOLINTINENU
z-j aolințineanu (1819—1872) este un poet care a avut

mare succes prin primele sale poezii si mai ales prin cele
patriotice. PJ a scris
foarte mult și în
multe genuri: poezii
lirice, epice, piese de
teatru, opere istori
ce și politice, pre
cum și multe des
crieri 6e călătorie.
A redactat mai mul
te ziare. A fost a-
mestecat în mișcă
rile politice, mai a-
les în 1848 (când a
fost exilat) și mai
târziu în timpul
domniei lui C u z a,
când a fost ministru
al cultelor (1864), în
care calitate co abo-
rează la seculariza
rea averilor mănăs
tirești. Moare sărac
și părăsit în 1872.

Principalele colec
ții sunt : „Legende istorice", „Florile Bosforului „Macedo-
nele“. „Reverii", „Basme". Pe macedoneni i-a cunoscut de
aproape fiindcă a călătorit mult după 1848, prin ținuturile
locuite de ei.

D. Bolintineanu

SAN MARINA

San Marin astăzi are
Sărbătoare de păstori

O serbare
De plecare

La Vardar, ce cură’n mare
Alergând pe pat de flori.

Se întinde masă dalbă
Pe un plaiu, lângă cătun,

Cu smântână
Dela «stână

Cu faguri de miere albă
Și cu vin dela Zeitun.

Dintr’o mânâ ’n altă mână
Cupa ’mpresurată n flori

Trece plină
Toți închină

Pentru țara lor română
Pentru turme șl păstori.

Și uncheși cu albe plete
Cei d’intâi la masă ’nchin:

Hora pasă
Lângă masă

De flăcăi și june fete
Cu păi*  negru și alb sîn.
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Fluere și cu cavale
Sună vesele cântări;

Lângă mese,
Cete dese

De copii se poc pe vale
Ca într’ua vis de de fătari

II

Preoți binecuvintează
Ș_ atunci toți s’au mișcat

De plecare
Către mare;

Turmele înaintează,
Toți cu totul le-au urmat.

Caii poartă în spinare
Corturi, paturi, așternut;

Toată casa,
Toată masa

Și veștminte de îmbrăcare
Și întregul lor avut.

Mumele în glugi, pe spate,
Poartapru- cicup rbalai

Sau mioare
Lâncezioare.

Clopotele legănate
Sună depărtat pe plaiu.

Turma beagă,câinii latră,
Cai nechează ușor:

Mai departe,
La o parte,

Sub o măgură de piatră
Cântă ’nfluer un păstor.

Și pe cale mic și mare
Șe opresc cântând sprt sat

Cu plăcere
Și durere,

Și-i trimite fiecare
Inc’un dulce sărutat.

Seara vine ș*  păstorii
La pârău toți se opresc

Și fac focuri
Și fac jocuri

Până’ce visele-aurorii
Peste geana lor plutesc.

III

Astfel își petrec ei viața
De străin neatârnați,

Ca cocorii
Și ca norii

Când pe câmpuri de ver
deață

Când pe munții cei înalți.

Observări.
1. Istoric. — Este luată din colecțiunea de poezii ,,Macedo-

nele“.
2. Caracterizare. — In această poezie, poetul Bolintineanu

exprimă admirația sa pentru viața 1 beră, pastorală a Ro
mânilor macedoneni, povestindu-ne felul eum ei își părăsesc
casele în munți și pleacă la câmp cu oile. Este o poezie lirică
pastorală: o idilă.

Este o operă literară, de talent, neavând o idee genera
toare cu rădăcini adânci în sufletul nostru. Este o simplă
descriere narativă.

3. Clasificare. — Este o idilă cu caracter general.
4. Istsroirie literară. — In această o-neră de talent se între

buințează pentru întâiași dată cu oarecare succes strofa de 
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6 versuri, compusa din patru versuri trohaice de 8 silabe ce
strâng in mijlocul lor două versuri de câte patru silabe. De
remaicat, in aceasta bucată, o strofă ce are caracterul sim-
olitații semnificative., următoarea:

Se întinde masă dalba
Pe un plaiu, lângă cătun

Cu smântână
De la stână

Cu faguri de miere albă
Și cu vin dela Zeitun.

MIHAIU SCĂPÂND STINDARDUL

Noaptea se întinde și din geana sa
Argintoase lacrămi peste flori vărsa.
Dar setos de lupte, în văi depărtate,
Un erou în noapte încă se mai bate.
Singur el se luptă în acele văi
Unde mâna morții a culcat pe-ai săi
Dar sub mii de brațe trebiie să caza...
Trece printre Unguri fără ca să-l vază
Și sti-ndarul țării el înfășurând
Către sân îl strânge, înapoi cătând;
Și în umbra nopții armăsaru-i sboară
Ca o ’nchipuire albă și ușoară;
Spre o apă lată calul s’a ’ndreptat,
De Maghiari răsboinici fuge ’nconjurat.
Luna după dealuri mergând să se culce
Ii arată calea și-i surâde dulce.
Cei ce îl preurmă se opresc pe maluri,
Dar Mihaiu cu calul se aruncă^ ’n valuri
Și de aceea parte, singur ajungând,
El îmbrățișează calu-i spumegând.
Apoi scoate frâul, încă alb de spume,
Si îi zice: „Liber mergi de-acum în lume".

Observări. A
1. Istoric. Este luată din colecțiunea „Legendele Romanilor .*
2. Caracterizare. Este o capodoperă poetică. Ea conține:
a) Ideia generatoare a sfâșierii sufletești plină de recunoș

tință față de calul, care prin curai ui lui, a scăpat pe Mihaiu,
urmărit de inimici.

b) Atmosfera sufletească de mister poetic., care înfașoara
cu o penumbră fermecătoare oameni și fapte.

c) Plasticizarea, prin această idee și această atmosferă, a
unui fapt ce ne încântă prin simplitatea lui.

M. Dragomiroscu el N. T. Rusu — L. Romana ol. Vl-a. 15
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3. Clasificare. Este o baladă epică.
4. Istorie literară. Prin această bucată se împământenește

în literatura română versul trohaic complex de 12 silabe

Caracterizare generală

Dumitru Bolintineanu introduce în literatura noastră idila
(deși nu destul de izbutită), dar mai cu seamă legenda epică.
Cele mai multe din scrierile sale poetice — lirice sau dra
matice — sunt izbite de defectele romantismului, adică de
sentimentalism retoric : prea multă simițire reală, dar prea
verbală. Scrierile sale în proză n’au farmec literar.

Calitățile literare ale lui Bolintineanu sunt armonia și co
rectitudinea versului, simplitatea și claritatea concepționalâ
și sintactică.
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ION GHICA

Născut- în București (1816), Ion Ghica studiază mai întâi
la -Sf. Seva. Se duce apoi la Paris, unde urmează la faculta
tea. de științe și la școala de mine.

La 1841 dobândise titlul de inginer dela această școală
și se întoarce în țară
cu gând să fie între
buințat la exploa
tarea salinelor sau
să dobândească o
catedră la Sf. Sava.
Cu acest gând el al
cătui un proect pen
tru scoaterea sării
pe care i-o de te ru
dei sale lancu Ote-
teleșeanu, unul din
concesionarii saline
lor. Coasociații aces-
stuia însă îl respin
seră sub cuvânt că
erea prea costisitor.

Fiind rău văzut la
Palat din cauza ide
ilor sale liberale, pe
care le manifesta cu
orice ocaziune, tatăl ion Ghica (1816—1897)
său îl sfătui să se
ducă la Iași pentru câtva timp.

Aci Nicolachi Șuțu, care era efor al școalelor, îi propusese
să rămâie în Moldova și-i oferi o catedră la Academia Mi-
hiăleană. Coleg cu Mihail Kogălniceanu, el începu lecțiuni
de matematică, de geologie și de economie politică. Societa
tea ieșană arăta interes acestor cursuri noui, și precum ne
spune el însuși în scrisorile sale, afară de școlari, asistau la
cursurile de economie-politică și pensoane străine.

Profesorii cei noi, cu amicii lor, produceau o adevărată
mișcare în spiritul public gonind o sumă de idei învechite.
Ca să fie și mai bine ajuns acest scop, Ghica, împreună cu
kogălniceanu și Alecsandri voiră să fondeze o revistă știin
țifică și literară cu titlul „Propășirea". Censura însă găsi că
acest cuvânt e revoluționar și le șterse titlul astfel că scoa
seră revista fără titlu, cu loc alb în frunte și numai cu sub
titlul „Foae științifică și literară". 'Dar și așa.jfu suspendată
peste câtva timp, fiind socotită prea înaintată în idei-

Venind în București, el fu unul din organizatorii revo-
luțiunei dela 1848. w e .

Ghica se afla în capitala Turciei, încă din Maiu înainte de
izbucnirea revoluțiunii, 'trimis ca să pregătească spiritele oa
menilor politici. Generalul Aupick, reprezentantul Republi-
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cei franceze, l-a primit și l-a încredințat de sprijinul sau pe
lâno-ă guvernul turcesc. Prin inbervenirea acestuia, el a scă
pat de arestare, când s’a aflat că în București s a răsturnat
ordinea de lucruri stabilită. . w . , ,.  „

In Septembrie 1848, fruntașii mișcării revoluționare fura
exilați. Ghica rămase la Constantinopol, silindu-se să deș
tepte în lumea diplomatică simpatii pentru Romani.

La 1853 a publicat sub pseudonim (G. Chaznoz) o broșură
cu titlul „Derniere ocupation des principautes'1, relativă la
Intrarea Rușilor în Moldova și Muntenia.

Intre 1854 și 1859 ocupă situația de guvernator (bey) in
insula Samos. unde era cuibul piraților din Arhipelag, iz
butind prin măsuri înțelepte și prin ajutorul unui vas fran
cez, să stârpească pirateria din Arhipelag.

Venind în țară, fu ministru în Moldova și Muntenia.
La 1866 fu dintre conducătorii mișcării care răsturna pe

Cuza-Vodă.
Dela 11 Februarie a fost în mal multe rânduri ministru

și prezident de consiliu ; apoi a reprezentat Țara la Lon
dra în curs de vreo nouă ani, dar, din cauza boalei și bătrâ
nețe!, se retrase și muri la moșia sa Ghergani (1897).

In 1874, loan Ghica a fost ales membru al Academiei, și
în mai multe rânduri ocupă locul de prezident al ei.

MUNCA

Notiță introductiva. — Ion Ghica a publicat sub titlul de
„Convorbirii Economice" o serie de studii asupra diferitelor
chestiuni de economie politică și finanțe ce erau la ordinea
zilei în timpul său. Ele fură reunite mai târziu în 3 volume.

Chestiunile sunt tractate în dialoguri sau în scrisori.
Fragmentul ce urmează este luat din „Convorbiri econo

mice", Este începutul lucrării.
încep cu o chestiune mare, foarte mare, cea mai

mare^ din toate,^ o chestiune care primă’) totul, și
care în secolul, în care trăim, conduce toate : lucruri
și oameni, popoare și guverne, Domni și împărați;
chestiunea, care conține toată filosof ia morală si po
litică a societății modeme.

încep a vă vorbi despre Muncă.
Unde ne aflăm și unde mergem? Iată întrebarea

ce^trebue să-și fi făcut de o mie de ori orice bun Ro
mân care cugetă câtuși de puțin. Numărând grădi-
nle și. plimbările pline de lume, auzind muzicile și
lăutarii, care cântă ziua și noaptea lângă butoaiele
cu bere care se descarcă necontenit la tunel, la Ra
șca și la grădinile cu lei și cu cerbi care s’au deschis 

i) primează
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unele lângă altele în colțurile mahalalelor; măsu
rând grosimea coadelor rochiilor care mătură pra
ful, gunoiul și noroiul jstradelor; privind strălucirea
trăsurilor care se leagănă pe șosea; admirând luxul
livrelelor și fețele domnișoarelor, ne putem zice că
mergem ca praful și ca noroiul, unde ne duc vântul
și apa.

De ne vom pune întrebarea: Ce este o națiune și
cave sunt elementele, din cari, se compune?'ne răs
pundem îndată, că acele elemente sunt oamenii;
dar care oameni ? .căci, de ar fi după numărul sufle
telor, Chinezii ar fi cea dintâiu națiune din lume;
Francezii, Germanii, și Italienii ar veni în a treia
și a patra linie; Englezii, Olandezii, Belgii și Switze-
rii1) ar fi niște națiuni .de puțină însemnătate, con
duse de acțiunea intelectuală și politică a Indieni
lor și a Japonezilor. Când zicem că elementele ce
constitue o națiune sunt oamenii, înțelegem pe oa-
men'i acei care lasă urme în trecerea pe pământ;
care lasă lucrări de acelea, de care se glorifică istoria
civilizațiunii, oamenii aceia cari, învingător sau în
vinși, s’au luptat pentru o idee.

Să ne gândim puțin împreună ca să vedem noi,
Românii, ce suntem și ce am putea fi? t

Noi ne împărțim în două mari categorii: unii cari
nu știu măcar a scrie sau a citi, plugari cei mai
mulți, așezați ia țară, în sate, locuind case de pă
mânt și de nuiele, mulți încă îngropat! în bordeie sau
așezați pe marginile orașelor și târgurilor: dulgheri,
zidari, precupeți, exercitând meseriile cele groase și
mai puțin bănoase, locuesc căscioare cufundate în
umezeala și- necurățenia suburbiilor.

Cealaltă categorie se compune din oameni, care
știu să scrie și să citească mai mult sau mai puțin;
formează în general clasa biurocraților, dela secre
tar de primărie sau notar până la prezident de con
siliu de miniștri; ciocoi, vechi și noui,.boieri mari și
mici, pensionari, funcționari în activitate, funcțio
nari în disponibilitate, chivernisiți și paraponisiți.

— Am pus băiatul la școală, însemnează în gura

1) Elvețienii.
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celor mai mulți părinți, l-am scos din rândul mun
citorilor; când va fi mare va ședea tolănit pe cana
pea, va fuma toată ziua țigară, se va plimba ziua și

ION G H I C A

noaptea în trăsură, picior peste picior, și va scrie pe
petițiunile jienorociților împricinați „se va face cele
de cuviință potrivit legilor în vigoare"; — băiatul 
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meu va -răi din casa visteriei, adică din munca oa
menilor de categoria dintâiu.

părinții, care trimit copiii la școală îi tri
mit aco>? cu gândul de a-i face funcționari; dacă iz
butesc ține doi sau trei ani la Paris, cred că le-au
asigura.-., un viitor de boier mare. Când copiii vin în
varsta. părinții aleargă, cer, strigă, se roagă, intri-

ce Procurâ o slujbă sau o speranță dc
slujbă ■ nu . se gândesc nicidecum la neoihna, la
bătaia de mimă și la umilințele ce le pregătesc; nu
știu co pâine amară le frământă sustrăgând-se dela
condițiunea în care s’au născut și au crescut, dela
condițiunea modestă, după care mai târziu cei mai
mulți au să ofteze greu.

Părinți, care vă iubiți copiii, care vă iubiți patria,
dați educațiune fiilor voștri, dați-le învățătură multă
și sănătoasă, fiți mândri și ambițioși pentru dânșii;
împingeți-i în carierele acelea unde este glorie și
avere de câștigat; împingeți-i la științe, la litere, la
arte, la meșteșuguri, la industrie, la agricultură, la
comerț; nu-i aruncați în prăpastia cancelariilor, căci
acolo nu e nici renume, nici avere; nu este nici li
niștea sufletului, nici mulțumirea inimii; acolo ispita
se află necontenit în luptă cu conștiința, luptă, în
care cei mai mulți cad, căci nu au dobândit în edu-
cațiunea ce li s’a dat, puterea morală trebuincioasă,
ca să iasă învingători.

Alegerea profesiunii copiilor este mai mult sau mai
puțin dictată de părinți, răspundere mare, căci dela
dânsa atârnă desvoltarea facultăților, progresul ~ in
teligenței. Dela această alegere depinde îmbunătă
țirea stării materiale a omului, considerațiune de
care se va bucura în lume, relațiumle în societate,
amic li ce-și va face, soția ce va lua; într’un cuvânt
fericirea și independența lui. Nu aveți datorie mai
sacră, mai grea de îndeplinit decât alegerea carierei,
în care voiti să aruncați pe copiii voștri.

Afară de un mic număr, un foarte mic număr de
cazuri excepționale pentru tinerii de o disppzițiune
naturală, o vocațiune tare, care se manifestă singu
ră, fără voia n mânui, care învinge toate împotrivi
rile și triumfă în contra tuturor piedicilor afară de
cazurile de geniu, cazuri foarte puțin numeroase, voi 
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părinții, hotărîți despre soarta copiilor prin alege
rea carierii în care îi aruncați. Porniți de iubirea.ee
aveți pentru dânșii, credeți) că țintind la funcțiu
nile’ statului, împletiți copiilor voștri zile de fericire,
credeți că le asigurați viitorul prin leafă și prin pen ■
sie; credeți că acelea sunt pozițiunile înalte ale so
cietății. Dintr’un om care ar fi eșit un cultivator bun,
un artist de merit sau un meșter însemnat, care să
facă onoare țării și să poată ținea familia sa în în
destulare și da o bună creștere copiilor săi, faceți un
biet funcționar, care d’abia se ține dintr’o zi într’alta,
un cerșetor pe la ușile miniștrilor, a rudelor, a ami
cilor și a favoriților oamenilor influenți; măriți
concurența la lefi, împingeți la sporirea impozitelor
și, fără sa știți, pregătiți culoarea morală a copiilor
voștri și a țării.

Părinți cu iubire de copii și de țară, deschideți
ochii și vedeți că în secolul în care trăim, și în se-
colii, în care vor trăi copiii voștri, sunt locuri onora
bile în toate profesiunile. Astăzi nu mai există altă
bază de distinețune, decât inteligența; nu mai poa
te fi altă linie de demarcațiune între oameni, decât
cea însemnată de cât educațiunea morală și inte
lectuală a fiecăruia; nu mai există și nu mai poate
exista altă distincție decât aceia ce-și trage fiecare
prin purtarea și prin folosul ce aduce în societate.

„Pământul va produce spini și ciulini, vei mânca
pâinea ta^ după sudoarea frunții’ tale, până ce te vei
întoarce în pământ": sunt cuvintele cu care Crea
torul dă omului libertatea, cuvintele cu care omul
fizic devine omul intelectual, omul moral. Munca este
dar cea dintâiu condițiune a averii și a libertății;
dar voim fiecare să ne suim sus pe scara soc'ală; este
în firea^ noastră a oamenilor să aspirăm la o stare
bună, să avem ambițiune, \să voim fiecare să avem
profesiunea cea mai onorabilă; dar care sunt profe-
siiinile onorabile și înalte ? Aci e chestiunea ! In-
tr’un mod^ absolut, profesiunile nu sunt mai onora
bile, mai înalte, unele decât altele; într’un mod re-
îativ însă putem zice că profesiunea cea mai onora
bilă este, pentru fiecare, aceea pe care suntem mai
in stare a o îndeplini bine, aceea prin care putem
sa aducem mai mult folos societății, fami'lie.i. și ami- 
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oilor noștri. Erorile și prejudițiile, care adesea rătă-
t-esc opininnea, ne face să credem că funcționarii
statului sunt mai sus decât bancherii; pe aceștia îi
punem mai presus decât pe arendași si ne comer-
cianți: pe care la rândul lor îi considerăm mai sus
de cât pe meșterii șl .pe muncitorii de pământ. Dar
oare trei/ ie negreșit să judecăm pozițiunea ce voim
să ne facem după ceeace crede lumea? Nu este mai
drept și mai bine să o judecăm după gradul de in
teligență ce trebue să aducem la exercitarea profesiu
nii ce luăm, și după întinderea mijloacelor, de care
putem dispune ca să o îndeplinim bine și cu dem
nitate ? Ne uităm la strălucirea ce înconjoară o pro
fesiune și nu observăm că omul face profesiunea, iar
nu profesiunea pe om. Omul superior poate ridica și
ilustra meseria cea mai. modestă, cea mai umilă.
Watt1) nu era decât un ferar...

Să căutăm mai cu deosebire la gravitatea datorii
lor ce prescrie profesiunea ce voim să dăm copiilor
noștri, la importanța datoriilor ce ie impune și la
mărimea rezultatelor, ce vor putea dobândi pentru
dânșii și pentru țară; să căutăm să nu-i expunem a
nu putea duce greutatea sarcinei, ce le impunem, ci
din contră să îngrijim să fie în stare a domina po-
zilțunea ce le facem. Mâna lui Dumnezeu conduce
și protege geniul: să nu ne temem că s’ar putea
vreodată a se înneca talentul; în secolul în care
trăim el se ridică singur din orice adâncime: Peel2)
era un postovar, Lincoln3), un tăietor de lemne și
Johnson4) un croitor; modestele lor condițiuni, um-
lele lor profesiuni, opritu-i-au de a se sui la mnălți-
mea dela care erau să ilustreze numele și țara lor.
Este însă trist a vedea pe cei care, fără voia lui Dum
nezeu se suie acolo unde nu-1 elf ama puterile^ sale
intelectuale și morale; nenorocitul nu-și poate mde- 

*) Jammes Watt 01736—1819) a conceput principiul ma
rinei cu aburi- J

2) Robert Peel (1788—1850, mare om de stat enoiez.
3) Abraham Lincoln (1809—1865) a fost al sta

telor Unite americane, în vremea războiului pentru succe
S1^)neAndrew Johnson (1868)-1875) prezident ai Statelor-
Unite în 1865.
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plini misiunea cu demnitate, se expune a ii de lâs
și devine rușinea nației și a fam.liei sale.

Secolul în care trăim este realizarea progresului
social condus de progresul raționalismului, progres
la care au lucrat toți oamenii de valoare, filosof i și
eroii. Acest progres își are sorgintea lui In muncă.

Observări literare. — „Convorbirile economice" sunt c în
cercare pe deplin izbutită de a prezenta- intr’o formă cât se
poate de simplă și de atrăgătoare diferite- cestiuni de econo
mie politică. Pe lângă fondul științific, întâlnim aci descrieri
de obiceiuri și detalii asupra situației politice în timpul când
scria.

DIN VREMEA LUI CARAGEA

Notiță introductivă. — E una din scrisorile lui I. Ghica
dresate lui V. Alecsandri între anii 1879—1886 și publicate
în „Convorbiri literare" și apoi în volumul „Scrisori către V.
Alecsandri" (1884—1887). Ca și cele mai mult din scrisori,
și aceasta cuprinde fapte și tablouri generale din viața so
cietății românești din prima jumătate a sec. XIX.

București, Noembrie 1879

Amice,

După mai multe străgăneli, pe la sfârșitul lui
Octombrie, Caragea a putut ieși d’n Constantinopol
și m ziua de Sf. Spiridon al anului 1812, el si-a fă
cut intrarea în București cu alaiul domnesc, călare
pe tublabașa1), în sunetul clopotelor, al surlelor si
tobelor După ce a descălecat la Sf. Spiridon cel nou
am podul Beilcului (astăzi Calea Șerban Vodă), s’a
aus de s’a miruit în biserica Curtea Veche, dupăobiceiu. ’

Sosirea acestui Domn în București a fost semna
lul a man calamități pentru țara ! Chiar în noaptea
mstalari; sale, palatul domnesc dela Mihaiu Vodă
dm dealul Spirei a ars până în temelie, si Curtea
domneasca a devenit Curtea arsă până înziua de

Dornmtoruil^1 P6 SuItanul U Urnite din grajdul său
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astăzi; iar a doua zi, la 13 Decembrie, s’a ivit ciuma
între oamenii Curții, veniți cu Vodă de la Țarigrad.

A fost în multe rânduri ciumă în țară, dar analele
României nu pomenesc de o boală mai grozavă de
cât Ciuma lui Caragea1 Niciodată acest flagel n’a
făcut atâtea victime. Au murit până la 300 oameni
pe zi, și <$0 crede că numărul morților îmtoată țara
a fost mai mult de 90.000. Contagiunea era așa de
primejdioasă, încât cel mai mic contact cu o casă
molipsită ducea moartea într’o familie întreagă, și
violența era așa de mare, încât un om lovit de ciumă
era un om mort.

Spaima intrase în toate inimile și făcuse să dis
pară orice simțământ de iubire și de devotament.
Mama își părăsea copiii, și bărbatul soția pe mâinile
cioclilor, niște oameni fără cuget și fără frică de
Dumnezeu. Toți bețivii, toți destrămații își atârnau
un șervet roșu de gât, se urcau într’un car cu boi
și porneau pe hoție din casă în casă, din curte m
curte. Ei se introducea ziua și noaptea pr.’n locuin
țele oamenilor și puneau mâna pe ce găseau, luau
bani, argintării, ceasornice, scule, șaluri, etc., fără ca
nimeni să îndrăznească a se împotrivi. Fugea lumea
de dânșii ca de moarte, căci ei luau pe bolnavi sau
pe imorți în spinare, îi trânteau în car, clae peste
grămadă și porneau cu carul plin spre Dudești sau
spre C oplea, unde erau ordiile1) ciumaților. Se în
crețea carnea pe trup auzindu-se grozăviile și cru
zimile făcute de acești tâlhari asupra bieților creștini
căzuți în ghiarele lor.

Rareori bolnavul ajungea cu viață la câmpul c.u-
maților. De multe ori, o măciucă peste cap ~ făcea
într’o clipă ceeace era să facă boala în două, trei
zile !... Și poate.că acei uciși astfel erau mai puțin
de plâns, căci mai mult erau de jale cei aruncați vii
în câmp fără așternut și fără acoperământ, pe pă
mântul ud și înghețat. Cale de jumătate de ceas se
auziau țipetele și vaetele nonorociților din câmpul
Dudeștilbr !...In urma mai multor scene oribile, neomenoase și
bestiale petrecute la orele și în urma revoltei ciu- 

’) Lagărele.
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mâților care au sărit cu parul și au omorit zece cio
cli, autoritatea însfârșit a luat măsura de a organi
za’un fel de serviciu sanitar. Ea înființase câțiva
vătăsei însărcinați a întovărăși pe ciocli din casă
în casă și aceștia strigau dela poartă: Sănătoși, co-
pii ?“

Unul din ei într’un raport către șeful sau, zicea :
„Azi am adunat 15 morți, dar n’am putut îngro

pa de cât 14. fiindcă unul a fugit și nu l-am putut
prinde".

Deasupra orașului se ridica un fum galben și acru,
fumul băligarului, care ardea în curțile boerești și
orașul răsuna de urletul jalnic al câinilor rămași
fără stăpân.

La fiecare poartă era câte o șandrama, un fel de
gheretă, în care se adăpostea câte un servitor pus
acolo pazarghian (comisionar pentru târgueli). Și ni
mic nu intra în curte decât după ce se purifica la fum
și trecea prin hârdăul cu apă sau prin strachina cu
oțet.

Cioclii, când trecea pe lângă o casă bogată, nu lip
seau^ de a arunca sdrențe rupte dela ciumați, ca să
răspândească contagiunea. Ei nu se temeu de mo-
lipsirea^boalei, căci mai toți erau dintre acei care
zăcuseră de câte două trei ori de această grozavă
epidemie. Ciuma, ca toate boalele mortale și lipicioa
se, ca vărsatul, ca tifosul, ca lingoarea neagră, foarte
periculoasă întâia oară, devine puțin violentă la cei
care au mai fost loviți de ea.

Jafurile și tâlhăriile oamenilor direct sau indi
rect prepuși la serviciul c'umaților, au fost nemaipo
menite. Multe averi și case mari s’au-ridicat în Bu
curești după ciuma lui Caragea, din sculele si banii
bieților bolnavi.

După un an, cam pe la Decemvrie, boala a început
a se domoli și lumea s’a readunat încetul cu încetul
în oraș. Acei care se regăseau se îmbrățișau, dădeau
o lacrimă celor perduți pe câmpia dela Dudesti și
porneau cu viața înainte, uitând suferințele si înse
tați de plăceri.

Totdeauna, după o epidemie, ca și după un răz-
boiu^ omenirea caută a-și recăpăta nivelul; în apa
rență viața devine mai lesne, averile flăcăilor și ze- 
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strele fetelor sporesc prin moșteniri și prin moar
tea fiațilc-- și surorilor, cu care ar fi avut să împartă
averea, părintească, dacă ar fi trăit ei. Când este o
mortalitate mare, poporul zice că se ejtenește pâi
nea, și această credință avea pe atunci oare-care te-
mei-u, căci țara fiind pe atunci lipsită de export,
grâul nu avea altă căutare decât pentru consuma
ția interioară. Și, în asemenea împrejurări, căsăto
riile trebuiau să devie numeroase, cu atât mai mult
numeroase^ cu cât răul a secerat mai multe ființe.
Deci îndată după încetarea boalei lumea s’a pornit
pe nunți.

Pe atunci nunta nu vrea să zică un petec de hâr
tie velină tipărită frumos la Socec sau la Weiss din
partea d-lui X sau d-nei Z, anunțând celebrarea cu
nuniilor fiului sau fiicei lor în ziua cutare la bise
rica Sărindar sau la Domnița Bălașa, ș’apoi... pe

ușă afară ! — Pe atunci nunta era dandana mare !
Mai întâiu pețitorii și colăcerii cu aldămaș; după

ei logodna cu arhiereu, cu diaconi, cu preoți, cu cân
tăreți, cu lăutari și cu ziafet toată noaptea până la
luceafărul de zi. Cu câteva zile înainte de nuntă, dacă
mirele și mireasa erau de neam de boier, se făcea.he-
rofllina (sărutarea de mână la curte), unde tinerii și
toate rudele lor erau duși cu alaiu spre a săruta
mâna lui Vodă și a Doamnei, cerânduile binecuvân
tare.

Când se apropia ziua nunții, mahalaua se împodo- .
bia cu brazi de la casa ginerelui până la casa mi
resei. In jurul nunții, cam după amiazi porneau căc-
țunâresele, tot cucoane alese dintre rudele cele mai
frumoase ale ginerelui, în trăsuri^ înhămate cu ar
măsari de preț. întâia călțunăreasă intra la mireasa
purtând o căție x) de argint cu flori suflate în aur,
din care ieșea fum de udagaciu și de cursa-), ea mai
purta si o stropitoare din care arunca apa de Jian-
dafir, semnul curățeniei. O a doua călțunareasa du
cea pe tava de argint flori, cu care se împodobeau
cununiile. A treia călțunăreasă ducea o tava cu pe-

3) Cuvinte turcești: primul-înseamnăwO substanță mirosi
toare lichidă; cealaltă o pastă aromatica.
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teală, semnul bogăției. Veniau in urmă celelalte căl-
țunărese cu zece-două-spre-zece tave încărcate cu tot
felul de daruri: șaluri, giuvaere, stofe scumpe, bani,
cofeturi, etc. Mulțime de fete înconjurau pe mireasă
și lăutarii z'ceau din vioare și din gură un cântec
vechiu.

După ce fetele deschideau boccelele și admirau da
rurile, ele tăbărau pe ta vele cu peteală și flori; unele
împleteau cununiile : cruce întreagă pentru ginere
și cruce jumătate pentru mireasă. Celelalte desfă
șurau jurubițele de peteală, le depănau și făceau o
urzeală lungă de trei coți, podoaba miresei, un râu
de aur, în care se putea ascunde copila logodită din
cap până ’n picioare.

După clacă se puneau cu toți la jocuri: de a ineluș-
învârtecuș, de-a baba mija, de-a gaia, de-a cârpa, și
acestea se încheiau printr’o horă mare. Astfel mireasa
își lua ziua bună dela fete și surate, iar bătrânii și
babele, bărbații și nevestele petreceau toată noaptea
pe ziafet, pe bere și pe mâncare, în sunetul necurmat
al lăutarilor-

Dar a doua zi mai cu seamă era ce era! Nunta în
cepea chiar din zori, nuntașii nu mai osteneau în-
tr’una dela casa ginerelui la casa miresei. Cununia
se celebra la amiazi la biserica enoriei, de unde apoi
mireasa nu se mai întorcea la căminul părintesc. Ea
împreună cu mirele, se puneau în trăsură cu cei care
purtau gevrele2) și luau în trăsură lumânările a-
prinse înfipte într’o pâine. Iar dacă cununia era a
se face acasă la ginere, una din rudele cele mai
deaproape ale acestuia, mama, sora sau mătușa, pleca
de lua pe mireasă și o ducea acasă la mirele ei și cu
așternut,^ cu zestre, cu tot. Trăsura era înconjurată
de toți flăcăii, rude și amici ai ginerelui, care încurau
caii lor, aducând știre că sosește mireasa.

Momentul ^despărțirii de părinți era solemn pentru
mireasă, însă ea, când pășea pragul casei părintești,
trebuia să tragă din picior pentru ca isă se mărite și
celelalte fete. Obiceiul cerea ca să o podidească plân
sul m acel moment și lăutarii cântau:

Taci, mireasă, nu mai plânge...

x) Batiste de mătase brodate cu fir.
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După cununie, masă mare cu zaharicale dela be-
cerul l 2) Manolache și cu cofeturi de la vestitul Pascu*
cu vin ele Drăgășani, cu pelin de Dealul Mare si cu
vutcă de vanilie și de cursă. Lăutari și horă toată
noaptea, ‘ar în ziuă se trimeteau nunii, socrii și nun
tașii pe ia casele lor cu lăutari.

Acest chef, la cei de jos ținea trei zile, iar la boieri
ținea șapte zile și șeapte nopți după legea Domnilor
și a Împăraților. O nuntă se isprăvea și zece înce
peau, încât Bucureștii într’o sărbătoare o duceau.
Doliul se schimbase în veselie.

Viața aceasta îi priia lui Caragea, căci popor și
boieri cufundați în ziafeturi, nu băgau de seamă ja
furile domnești; ș'apoi caftanele după cari alergau
însurățeii îi ajutau mult la sporirea pungii. îmbul
zeala la ranguri era atât de mare, că se umpluse din
scoarță în scoarță condica pitacului domnesc, și se
spune că, în ziua fugii lui Caragea, Postelnicul de
abia o prididi să citească numele celor din protipen
dadă și câteva din starea a doua. Chemat de Vodă
ca să plece, el a trântit pitacul jos strigând cu glas
tare: iar voi ceilalți pitari și ser dări!

Caragea se urcase în trăsură, zicând că merge sa
se primble la Băneasa, dai*  acolo îl așteptau trăsurile
înhămate, care l-au dus la Brașov, chiar în ziua când
sosi la București Capugiul ce venea să-i taie capul,
fiindcă șezuse pe scaunul Domniei șease ani în loc
de trei, precum se legase către Sultanul. ~

Venit Domn de puțini ani, Caragea căută să adune
cât mai curând o avere, cu care să poată trăi măreț
în străinătate. Prin urmare el a lăsat un mare nume
în ce privește jafurile. Se zicea în Țară pana mai de
unăzi că se fură ca în vremea lui Caragea.

In domnia lui toate slujbele și caftanele se dau pe
parale. El a suit birurile într’un mod nemaipomenit
de lai.500.000 lei (115.495 galbeni) la suma de
3.700.000 lei (284.828 galbeni), afară de ocne și de
vămi, pe care le vindea cu un preț de zece oii mai
mare decât înainte lăsând pe taxidari-) sa lupa ca
puteau.
♦ 3 ) Vânzător da prăjituri. Betfr era numele celui însărcinat
cu supravegherea bucătăriei și a camarei, ^eciu c x
însemnă și închisoare dar și cămara cu piovizium.

2) Strângători de .dări (cuv. grec).
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Când i se părea că punga nu se umplea destul de
repede, avea și alte coarde la arc. Scotea pe Aga în
târg cu cântarul și cu falanga; acesta prindea cu o-
caua mică pe vreun brutar, pe vreun cârciumar, pe
vreun măcelar, îi trântea câte o sută de nuiele la
tălpi, sau îi țintuia de ureche în mijlocul pieței. Vodă
era sigur îsiiaful'). Aveau să alerge nul la al
tul ca să facă curamă2); iar pedeapsa Înceta îndată
ce starostele venea la curte cu un purcoiu de mahmu
dele. Un alt șurub ce aducea fântâni de aur era po
runca strașnică din vreme în vreme ca i oți negustorii
să se răfuiască între dânșii, ca să nu fie datori unii
altora. Pe atunci se lua zeciuiala dela împlinirile dc
bani. Bieții oameni, speriați de ruina ce ar fi urmat
unei asemenea răfueli pripite, se adunau, făceau cislă
și astfel mai dobândeau o amânare, căci numai cislei
curgea în punga domnească.

După șase ani de domnie, el a dus cu dânsul la
Pisa o avere de milioane, cu care a trăit în belșug și
a ajutat Eteria și revoluția grecească.

Era violent și înfiorător. Era neîmpăcat cu boie
rii, care, nevoind a fi instrumentele hrăpirii lui, îi fă
ceau vreo împotrivire sau chiar vreo simplă observa
ție. Astfel pe banul Constantin Filipescu l-a ținut doi
ani la moșie, la Bucov, cu pază de arnăuți; pe Banul
Grigore Ghica l-a ținut doi ani închis în casă, oprit
de a vedea față de om; Pe Vornicul Constantin Bălă-
ceanu, de care se temea fiind că acesta avea relațiuni
de familie la Viena, l-a trimes în surghiun la Cas-toria3).

Arta era lucru necunoscut. In tot Bucureșbiul nu
se aflau decât un singur piano și o harpă. Muzica
aparținea lăutarilor și cântăreților dela biserică. Per
soana cu inspirații artistice era numai Domnita Baiu,
fata cea mai mică a. lui Caragea, natură aleasă, po
sedând gustul frumosului în cel mai mare grad, ad
miratoare a muzicei lui Mozart și a lui Beethoven, 

’) Șeful corporației.
) Colectă.

8) Castoria: localitate în Macedonia.
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hrănită cu scrierile lui Schiller și Goethe. Ea găsise
în câțiva tineri greci, rude și amici, studenti din
școala grecească dela Măgureanu, admiratori ai tra
gediilor iui Sui’ipide și Sofocle, un element pentru a
pune în -scenă câteva piese de teatru. Cu nițică pân
ză croită și cu hârtie poleita, Domnița organizase în
apartamentele sale o mică scenă, pe’care se jucau
pe limba elenă: Creste, Moartea fiilor lui Brutus și
câteva idile, ca Dafnis și Chloe.

Mai târziu a zidit un teatru la Cișmeaua Roșie în
Colțul stradei Victoriei și a Fântânei, pe locul unde
se vede un felinar ascuns după o perdea de fer: un
teatru în formă, cu parter, cu stale1), cu scenă și
cu mai multe rânduri de loji. Ruinile acelui edificiu,
ars la 1825 \se mai vedea până la 1840, când s’au mis
tuit în zidurile lui Ion Carătașul.

Domnița Ralu visa ridicarea teatrului grecesc. Pen
tru acest scop ea a trimis pe Aristia 2) la Paris, ca să
studieze pe vestitul Talma 3 4). Ea a și adus dela Viena
o trupă de artiști nemți care reprezentau opere și
drame.

Avântul dat de Domnița Ralu artei dramatice a
încetat cu fug-a lui Caragea, dar mai în urmă a găsit
o slabă imitatoare în Șmaranda Ghica din Gorgan!,
tutor de copii. Acolo lancu Văcărescu a căutat să puie
l’-mba românească pe scenă; a încercat să joace pe
Britanicus și Sgâr citul lui Monere, dar surghiunele,
răsboiul, Muscalii și -câte și mai câte^ calamități au a-
mânat lucrul pănâ la 1833, când Câmpineanu a în
ființat Societatea filarmonică.

Tulburările de pe împrejurul țârii, precum răscu-
larea lui Caragheorghe și Pasvantog-lo toc^siumle
Cârjaliilor i), Eteria grecească și revoluția dela lozi, 

16

’) Azi noi zicem „staluri". , ....2) Costache Aristia (1800—1880), grec de neam, a trăit și
a murit în țara românească. A scris poezii îi»
tradus — el întâi — Iliada lui Omer și alte scrieri ale ma
rilor autori greci, italieni, etc.

3) Mare tragedian francez (1773—1826). .4) E vorba de mișcări revoluționare din imperiul turcesc
pe ia finele secolului XVW »șl începutul sec. XEX, care iși
întinseră pustiirile în Serbia șl în Oltenia

M. Drngomlroscu șl N. I. Rusu — !»• Românii ci- M-a.
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făcură să sbârnâe în tinerii români coarda vitejiei.
Lor începu să le placă armele, vânătoarea și călăria,
feciorii de boeri luară un fel de aer cabadăii, termen
adoptat de dânșii și care avea semnificarea de volnici:

In timpul luiGrigore Ghica Vodă, pe la 1822-—1824
cuconașii nu lăsară să le scape niciun prilej de a se
îmbrăca cu poturi, cu mintea și cu cepchen :) a se
lega la cap cu tarabclus 1 2) și a-și încărca, si Leahul3)
dela brâu cu pistoale și cu iatagane precum și a-și
atârna pala de gât. Pentru cel mai mic lucru, ei se
serveau cu armele, încât din pașnici ce erau mai
înainte, deveniseră arțăgoși și turburători. Intre toți
se deosebia mai cu seamă lancu, feciorul lui Beizadea
Costache Caragea și al Raliței Moruzoaii, frații Băr-
cănești, Bărbucică, nepot de fată al Banului Văcă-
rescu, și câțiva alții, care se țineau de ștrengării și
ajunseseră să fie spaima mahalalelor. Ei petreceau
ziua în Cișmigiu cu lăutarii pe iarbă verde, și, cum
răsărea luna, plecau cu chitare și cu flaute la sere
nade. Până la ziuă vuia mahalalele de cântece, de
gâlcevi, de bătăi și de lătrări de câini...

Anarh'-a domnia în toate, și lesnirea de a da cu
pistolul în oameni devenise la. modă; astfel că ucisul
fiind totdeauna presupus că s’ar împușcat la vână
toare, ucigașul rămânea nepedepsit.

In una din petrecerile la care luau parte mai mulți
tineri, pe când se întorceau în București într’o că
ruță cu patru cai, se găsiau trei tineri: lancu Cara
gea,, Dimitrachi Bărcănescu și lancu Crețulescu, po-
leclit Ursu mai târziu, pentrucă o uroaică îi des-
mierdase obrazul cu labele ei. Cei doi dintâiul luân-
du-se la ceartă, trag cu p'stoalele unul în altul și că
ruța intră în curtea Muruzoaei ducând și pe fiul și
nepotul ei înecați în sânge. Peste trei zile două dri
curi se urmau unul pe altul ducând la locașul cel
veșnic pe doi din tinerii cei mai eleganți si mai fru
moși ai Bucureștilor. ’ '

Stranie epocă!... Numai venirea Muscalilor la 1828 

1) Haina scurtă.
~) Fes.
3) Sileah sau sileaf: cingătoare.
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a pus capăt acestei vieți svăpăiate a tinerilor coco-
nași, luându-i ca comisari pe lângă generalii ruși,
pentru înlesnirea aprovizionării oștirilor cu proviant
și cu care. La 1831 cei mai mulți au încins sabia,
scriinduse în miliția națională.

Observări liberare. — 1. Această scrisoare, ca și mai toate
scrisorile iui ion Ghica către Vasile Alecsandri este scrisă cu
un mare talent narativ, cu vervă bogată de un rar firesc, șl
într’un stil literar ce poate servi de model.

Volumul se termină cu două scrisori de o însemnată va
loare pentru istoria literară, una despre Gr. Alexandrescu și
alta despre Bălcescu. Acesta a fost amic bun cu autorul, și
în timpul cât Ghica se afla la Constantinopol, iar Bălcescu,
după 1848, prin Transilvania, — au avut între dânșii o lungă
corespondență.

2. Corespondența cu Bălcescu a dat prilejul unei alte lu
crări intitulată „Amintiri din 'pribegia după 1848“, dar mult
mai puțin interesantă din punct de vedere literar decât
„Scrisorile". In schimb materialul istoric ce cuprinde e pre
țios pentru cine vrea să aibă o i’dee veridică despre viața
emigraților dela 1848 și relațiunile dintre dânșii.

Scrierile principale ale lui Ion Ghic

„Convorbiri economice": Ed. I-a Buc. 1865—1875, 6 broșuri.
— Ed. Nouă „Minerva”.

„Scrisori" către V. Alecsandri. Buc. 1884.

Caracterizare generală

Activitatea de scriitor a lui Ion Ghica se ^njfestâ
pe la 1844, fiind unul din întemeietorii JWW*
gălniceanu. Mai pe urmă (1861) scrie scrieri
Și publică „Convorbiri economice". Dar toate a ntprare
sunt de natură științifică sau istorica, iar insuș înfcr«un
se reduc la arta de a expune in mod atragato
stil limpede și îndemânatec materii abstract, . ... •
deosebit merit; dar adevăratele lui mente de (1879—
sesc în „Scrisori" compuse către sfârșitul carie
1886).
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VASILE ALECSANDRI

Vasile Alecsandri se născu la Bacău în 1819 și-și făcu pri
mele studii într’o școală franceză din Iași; apoi fu trimis lă
Paris ca să învețe 'medicina și se întoarse în țară pe la. 1839
cu simplu titlul de bacalaureat în litere și cu câteva încer
cări poetice în franțuzește.

Pe atunci Kogăl- 
niceanu scotea re
vista „Dacia litera
ră**.  Aci publică A-
lecsandri prima lu
crare „Buchetiera
din Florența'*,  amin
tire dintr’o călătorie
în Italia.

După suspendarea
revistei și după ce
pierde pe mama sa,
Alecsandri trăește
câtăva vreme retras
călătorește prin țară,
și adună poezii po
porane, pe cari avea
să le dea la lumină
mai târziu cu mult
efect. Numit la 1840
împreună cu Negruz-
zi și Kogălniceanu
director al teatrului,
Alecsandri se hotărî
să creeze un teatru românesc mai ales că înțelegea cât
de mare importanță are scena pentru mișcarea politică.
Incepându-și cariera dramatică cu „lorgu dela Sadagura**,
dete multe canțonete, vodeviluri, farse, comedii și chiar dra

me, care făcură încântarea contemporanilor săi.’
La 1848, el fu unul dintre organizatorii mișcării politice, pe

care Mihail Sturdza îi prinse și îi închise sau îi exilă. Atunci
plecă și el și cutreeră multe din capitalele Europei, ca să-și
facă cunoscută țara. In articole prin gazete și reviste, în
convorbiri cu persoane politice, apără cauza Principatelor și
întreținu interesul din ce în ce crescând pentru națiunea, ro
mână. Intorcându-se îndărăt, continuă să Scrie poezii și
fundă (1855) revista „România literară**,  în care se publi
cară multe lucrări de valoare.

Terminându-se răsboiul Crimei! prin pacea dela 1856 șt
hotărîndu-se să se trimită com'isari europeni, ca să consulte
Principatele,  tinerimea din Moldova se adună la o vie lângă
Iași și,semnă un fel de program în capul căruia figura uni
rea Principatelor. Intre ei era și Alecsandri, acela ce avea să
cânte cu mare succes „Hora Unirii**.

V. Alexandri
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Membru în divanul ad-hoc, ministru de externe în timpul
Câimăcăniei din 1858, își dete toate silințele pe lângă ma
rile puteri, ca câ se îndeplinească dorințele Românilor. Ve
nind la tron Cv.za, tot el fu însărcinat să cutreere Europa,
ca să se capete recunoașterea nouii stări de lucruri.

După 1866, o nouă perioadă începu în viața lui Alecsandri.
El se retrase din politica militantă, și publică multe lucrări
in „Convorbiri literare", revista societății „Junimea1*.  In a-
ceastă vreme a scris „Pastelurile" sale.

Când veni răsboiul din 1877, Alecsandri regăsi în sine toată
vigoarea tinereții ca să cânte acele fapte, dându-ne pe ,£e-
neș”, „Balcanul și Carpatul”, ș. a. La concursul din Montpel-
lier luă ca premiu o cupă, cu poezia „Gintea Latină", fiind
de atunci numit „bardul latinității". Scrise apoi piese „Des
pot-Vodă“, „Fântâna Blanduziei" și mai apoi „Ovidiu".

In ultimii ani ai vieții, el fu ministru plenipotențiar la
Paris unde se îmbolnăvi și venind în țară, muri (1890) lângă
faimoasa luncă dela Mircești pe care a cântat-o cu atâta
talent.

ISTORIA UNUI GALBAN1) Șl a UNEI PARALE

Notă introductivă. In primele lucrări, în „Propășirea , a
publicat Alecsandri povestirea satirică cu titlu de mai sus. ue
acolo reproducem o parte dintr’însa :

In noaptea trecută, pe la un ceas după douăspre
zece am fost trezit din somnul dulce ce gustam, prin
un zinghet metalic care m’au mirat foarte mu , ne
fiind obișnuit a auzi pasămite armonie ia ceasun -
tât de târzii. Acel sunet mi se părea ca venia din iun-
dul odăii si că ieșea dintr’o cutioară de fjldeș P
ce se zărea pe masă în razele lunii, care raz P
fereastră. M’am sculat iute din pat pentru -
nosc pricina zuruitului pomenit, am luf
acea cutie, unde pusesem dimineața un g hiar€a-
dez și o para mare turcească, am d;esc^“ , strasnic
minte, și închipuiți-vă cât m’am ^mt de ea5
auzind deodată două glasuri străine .leșind d
două glasuri din altă lume, care zuruiau și se sia
de moarte. . : fata a-

Să mărturisesc că m’au~apucat fio -. din’par-
cestei minuni, nu socot că ar fi vi duhuri
te-mi, pentrucă nu sunt deprins a tr P jurat de
și spun drept că atunci m’am văzut mconj 

1) moldovenism: „galben”.
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vedenii, fantasme, stăhii1), strigoi, moroi, și de toate
ființele fantastice câte gioc2) hora cu miezul nopții
în lumina lunii. Peste puțin însă, liniștindu-mă ce-va,
deodată o lumină cerească îmi trecu prin cap și am
înțeles următorul adevăr: că și metaiurile au suflet,
mai ales aurul și argintul, de vreme ce ele însuflețea-
ză3 4 * *) și de mai multe ori desuflețează oamenii; în ur
mare l) trebue să aibă și graiu.

Sprijinit de această frumoasă descoperire, m’am
simțit îndată cuprins de o femeiască curiozitate, și,
fără dar a pierde vreme, m’am lungit într’un jâlț e-
lastic, am așezat cutioara lângă mine pe masă și cu
țigareta aprinsă m’am pus pe ascultat.

Iată ce ziceau :
Galbănul. — Dar, mă mir de stăpânul meu cum

de au uitat cine sunt eu, și m’au pus la un loc cu o
biată para de nimca ca tine ce nu faci acum nici
trii») bani atât ești de ștearsă și de ticăloasă!

Paraua (plesnind de ciudă). — Râde dracu’ de po
rumbe negre! Dar nu te vezi, ciuntule, cât ești de
ros de chila”) zarafilor?..., nu te vezi că ai agiuns7)
în trii colțuri, că ai scăzut cât un irmilics) de cei
noi?... Ți-ai pierdut toți dinții sărmane, și vrei să mai
musci și pe alții ?

Galbănul (cu fudulie ridicându-se în picioare). —
Leul, deși îmbătrânește, tot leu rămâne, asăminea
și galbănul tot galbăn !

Paraua (săltand des și iute de râs).— Galbăn, tu?...
cu adevărat, sărmane, ești galbăn, dar de gălbăna-
rea morții.

Galbănul. — Ean ascultă, cadână bătrână, nu te
giuca cu cuvintele, că, deși sunt acum în trii colțuri,
pe loc să nu-ți înfig unul în tine.

Paraua (cu dispreț și cu aer de mărire). — Eu am

1) pronunțare provincială în loc de stafii.
2) corect: joacă.
3) însuflețește.
4) Formă azi arhaică; noi zicem: „prin urmare".
•o Moldovenism: „trei".
4î) pilă.
7) Moldovenism: „ajuns".
s) monetă veche valorând cam 20 lei vechi
9) oldovenism: „asemenea".
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trecut prin degetele Ienicerilor și nu mi-a fost frică’
Tocmai tu vrei să mă sparii?1).’

Ambele mele monede statură puțin într’o poziție
teatrală ca doi dușmani viteji, care se măsoară cu’o-
chii pan’ a nu se încleșta la luptă.

Galbănul (după o scurtă tăcere). — Nu te bucura,
proasto, că eu mă voi îngiosi a te cinsti cu loviturile
mele și. dacă te-am amenințat dinioară, nu nădăjdui
că-mi voi uita rangul într’atâta încât să mă ating
de tino. Știu, slavă Domnului! câtă depărtare este în
tre noi. Familia mea de aur și neamul tău deabia
de argint. Cum îndrăznești dar a socoti că eu am fost
slăvit de cei mari și legănat în sânul lor, eu care
sunt generalul banilor, eu să mă măsor cu tine? Săr
mană, gândește-te cât ai rămas de neînsemnată în
lume și vezi mai înainte de toate că ești de o mie
patru sute de ori mai puțin decât mine.

Paraua (cu ceva nerăbdare). — Spune-mi istoria
ta.

Galbănul. — Tânărul ce mă câștigase în cărți, una
din acele ființe a căror nume se sfârșește cu eseu,
când se află la Moldova si cu ianu când merg la Va-
lahia ; ființe problematice, care trăesc făra a avea
niciun chip de viețuire, care pică năpaste^ în casele
și mesele oamenilor, și care astăzi se primbla în droșce
de Brandmaier-), îmbrăcați în strae noua, încălțați
cu botine de lac ; și mâni îi vezi plămădind golul
uliților cu ciobbte rupte, cu surtucul descusut și cu
pălărie roasă pe cap; trântori paraziți, ce s’a uintrodus
de o bucată de vreme în societatea Românilor, spe
culând nevinovăția și încrederea lor, și care au fost
crescuți la școala vestitului Robert-Macaire, de feri
cită pomenire;‘). . ,nQ

Acest interesant copil al civilizației, acel nob -
vaier... de industrie, petrecea o mare parte 3. ~zuei
închis în odaia lui cu o pereche de cărți m mana, pe 

.„sperii".-) Desigur numele unui cunoscut vânzător de trăsuri de
P 3?C»a /rem>s- Droșcă (rusism) = trăsură.♦ Macaire, tip de hoț dibaciu din multe piese

■anțuzești, vestite pe vremea aceea.
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care le amesteca necontenit, le așeza în deosebite
chipuri, le sucea, le tăia, desprinzând și iscodind fel
de fel de teșmecherii1) ce întrebuința seara spre a
pungași pe pontatori. Și trebue să mărturisesc că el
agiunsese da o ghibăcie atât de măiastră în măsluirea
cărților, încât ar fi meritat cu toată dreptatea o odă
escamotofilă ammiratore delta prestidigitație2).

Paraua (boldind ochii). — Ce cuvinte sunt aceste?
Galbănul. — Aceste sunt câteva cuvinte dintr’o

nouă limbă românească ce se descopere acum la.Bu
curești.

Paraua. — Dar escamotofil? Ce bazaconie este?
Galbănul. — Escamotofil e văr primare cu brațal-

ba cu lung umbra, și frate de cruce cu Broascăoaet-
t aurie și cu inpercaicoifați3).

Paraua. — Nu te înțeleg.
Galbănul. — Te cred; dar ia întreabă pe croitorii

lor, dacă înțeleg cuvintele teșmecherii și hram și să
vez că ți-or răispunde: nu te capisc, sau: nu te cum-
prind.

Paraua (clătinând capul). — Mari sunt minunile
tale, Doamne.

Galbănul.—Zi mai bine: mari sunt minunile oame
nilor!... Tânărul meu avea, precum ți-am spus, degete
foarte sprintene la cărți și le folosea binișor de meș
teșugul său, căci acesta era pentru dânsul un fel de
fondos4) sigur din care trăgea dobândă pe fiește-care
sară; dar el nu se mulțămea cu acel venit, și, în ur
mare, se împrumuta ades pe la zarafii jidovi’. Trebue
să-ți spun că stăpânul meu se trudea de mult, ca să
deslușească un problem foarte greu, adică : chipul
de a face datorii fără a le plăti. In adevăr, el desco
perise de mult partea cea dintâiu a problemei și a-
cum era aproape să o găsească și cea pe de urmă căci 

’) Astăzi zicem șmecherii.
-) Aluzie la Heliade care făcuse o odă scamatorului Ro-

dolfo.
3) Aluzie la traducerile din Omer ale lui Costache Aristia.

Acesta întrebuințează formațiuni ide cuvinte compuse nefi
rești. Din 'Citatele lui ALecsandri unele sunt exacte, altele
sunt vădit inventate ide autor spre a ridiculiza stilul Tui
Aristia. ‘

4) Fond, capital.
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hotai<xse sa fugă a doua, zi pe ascuns la București
când, deodată și fără veste, unul din creditorii lui un
jidov bătrân, i se arătă grozav și înarmat cu patru
slujitori dela Agie. Pricina acelei înfățișări poliție
nești era un vecselx) iscălit de stăpânul meu, dar ne
plătit, după, obiceiul său cel economic. Noul-Macarie
fu silit sa numere banii îndată, și numărându-i mă
lepădă și pe mine în palma nebotezatului zaraf.

Paraua (cu tânguire). — Nenorocite prieten!
GaVoamil. — Dar* 2), dar, plânge-mă scumpa mea,

tânguește-mă, luna mea, căci aci încep pentru mine
durerile ticăloșiile, chinurile unei inchiziții mai crude
decât acea spaniolă; bocește-mă și te îngrozește, pen-
trucă ai să mă vezi muncit în mâni de călău’precum
era munciți creștinii în vremea păgânismului; ai să
cunoști însfârșit misterul acel înfricoșat ai deformării
mele și chipul nelegiuit prin care eu am fost des
părțit pentru totdeauna de podoabele mele. Nerodul
israelit ce mă luase în robie, mă închise deocamdată
într’o temniță neagră și scârnavă, pe care el îndrăs-
nea a o numi pungă, si ajungând acasă la dânsul,
după ce mă arătă ca pe un urs la vr’o șase copii
sdrențăroși și nespălați, el mă ascunse sub o podea
din odaia lui, într’o oală îngropată în nisip. Auzi tu?
într’o oală de făcut borș, eu ce locuisem în pungi de
mătasă! eu care ținusem adeseori loc de cinste prin
tre oameni, să mă văd țiind locul fasolelor azi zicem
jasolei și pătrundejului! Această idee mi-ar fi dat gal-
benarea negreșit, dacă n’aș fi fost, precum sunt,~gal-
băn de firea mea. Dar toate acestea nu sunt încă ni
mica pe lângă chinurile ce mi se pregăteau. ~

Pe la miezul nopții călăul cel nemilostiv ma scoase
la lumina unei lumânări de seu și, api’opimdu-ma
de ea, îmi. atinse zimții cu un instrumen de moarte
ce-i zic chilă. Durerea ce mă cuprinse dmtr ° mai-
gine la alta, mă făcu să săi3) în sus de trei palme,
și scăpând dintre degetele lui, alergai uite dead^a
sub pat unde mă ascunsei tremurând. Ce f°. ■
Iuda mă găsi peste puțin și îmi roase tot 

p poliță.
2) Dar (moldovenism)=da.
3) Idem: „săr“.
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frumoși. Intr’o clipeală m’am văzut ras pilug de giur
împregiur întocmai ca capul bărbierului meu; glasul
mi se dogise de desnădejduire și neputâ-ndu-1 bles
tema atunci, cum se cădea, m’am răzbunat asupra
lui asvârlindu-i un zimț în ochiu. De atunci el au
rămas chior, și socot c’a rămânea tot așa până la
giudecata cea de pe urmă.

Paraua (plesnind de mânie). — Amândoi cehii să-i
fi scos. Auzi, să-ți chilească zimții!

Observări literare. — Foarte caracteristică pentru umorul
ușor a] lui Alecsandri este „Istoria unui Galbăn“, Se distinge
printr’o .notă nouă, ce caracterizează numai proza, iar nu și
versurile acestui poet: spiritul satiric ce se întâlnește așa de
des în lucrările sale de teatru. Tinerii stricați, italienismul
limbii lui Heliade, cămătarii, viața socială ce permitea ro
bia țiganilor, venalitatea judecătorilor, destrăbălarea mora
vurilor sunt ținta satirei sale. Imitată de sigur în datele
principale ale compoziției — convorbirea Galbenului cu Pa
raua — această fantezie satirică este originală prin aplica
ția ce autorul face la stările sociale din tarile noastre și
prin stilul său. Defectul ei este că are lungimi, iar uneori
sentimentaismul romantic e prea vizibil

ANDRII POPA

Notiță introductivă. — Poezia, ce urmează este din colec-
țiunea „Doine" (care reprezintă activitatea Iui Alecsandri
intre 1842—1853) și poetizează un fapt real petrecut la 1818.
Mihaiu, despre care se vorbește în poezie, este Mihail Co-
zoni, unchiul poetului, iar vorbele ce pune Alecsandri în gura
lui Andrli sunt chiar vorbele cu cari hoțul întâmpina pote-
rele. O reproducem după prima ediție.

Cine trece ’n Valea sacă,
Cu hamgeriul fără teacă,
Și cu peptul desvelit ?
Andrii-Popa cel vestit!

Șapte ani cu voinicie
Și-au bătut gioc de dom-

[nie
Și tot-pradă ne’ncetat
Andrii-Popa, hoț bărbat.

Zi și noapte, de călare,
Trage bir din drumul

[mare

Și d'n Țară peste tot;
Fug neferii cât ce pot.

Căci el are-o pușcă plină
Cu trei glonji la rădă-

f . [cina
' S’are-un murg de pata

[ani
Care mușcă din dușmani!

Ș’are frați de cruce șapte
Și nu-i pasă de nimic,
Andrii-Popa cel voinic !
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„Căpitane, frățioare,
Ce se vede despre soare ?
Se zăresc v.re’o patru cai!
N’auziși tu de-un Mi-

[haiu ?

„Căpitane, te gătește,
Mihaiu mândru te go-

[nește,
Iată-1 vine ca un smeu !
Fă trei cruci la Dumne-

[zeu”.

Cum îl vede ’n depărtare
Popa strigă în gura

[mare”
„Hai la goană de neferi!
Hal la horă de muieri!”

Au zis, țipă, se aruncă,
Trece șes, pârae, luncă
Cu fugariu-i sprintenei
Și cu hoții după el.

Mihaiu mândru vine iară,
Falnic ca un stâlp de

[pară
Pe un cal ce n’are loc
Și din ochi aruncă foc.

Fug cum fuge-o rându
nică,

Fug ca fulgerul când
[pică

Și se duc voinicii, duc
Cu urgie de haiduc !

Piept în piept! câmpul
răsună.

Toți de tot dau împreună.
Toți la luptă-s încleștați,
Toți în sânge încruntați.

Ura, frați!... caii ne-
[chează,

Sus văzduhul scânteiază,
Ura, moartea s’a ivit!
Vulturu’n sbor s’au oprit!

Zi de vară până ’n sară
Dau voinicii să se piară
Și cu ferul ascuțit
Și cu pumnul amorțit.

Sângele ’n răni gâlgâește,
Glasu’n gură se sfârșește,
Zece-s morjl! doi încă vii:
Mihaiu mândru și Andrii.

Andrii fuge făr’ de-o
mână,

Prinde murgul la fântână,
Dă pieptiș, sare pe șa
Și din gură zice-așa:

„Sari, copile sprintenele,
„Să mă scapi de chinuri

[grele
„Că mă giur, de me’i

[scăpă,
„Ca pe un frate te-oiu

[căta“.

Murgul sprinten se ră-
|pede.

In zadar! Mihaiu mi-i
[vede :

„Stai, hoț popă, dragul[meu,
„Să-ți arăt cine sunt eu!”

Si cum zice mi-1 chitește,
Drent în firunte-mi-1 lo
vește !
Ura! vulturul din nori
Răcni falnic de trei ori.
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Observări literare. — 1. Farmecul acestei balade, ca și a
altor bucăți din „Doine", când nu sunt prea prolixe și prea
sentimentale, este energia și voinicia eroică, precum și limba
curată, concisă și armonios simetrică.

2. Pe lângă influența poporană, mai găsim in „Dome" și
influența franceză și anume cea romantică, ca de ex. în
balada: „Groza".

DEDICAȚIE
■* >

Notiță introductivă. — Această poezie face parte din
grupul al doilea („Lăcrămioare") .din prima epocă de acti
vitate a poetului. Ea este cunoscută mai mult sub numele
„Steluța" și însoțită :de muzică, a fost și este încă foarte cu
noscută, fiind cântată în toate cercurile orășenești din țară.
Reproducem principalele strofe după prima ediție, 1853 :

Tu. care ești pierdută în neagra veșnicie,
Stea dulce și iubită a sufletului meu
Și care odinioară luceai atât de vie,
Pe când eram în lume, tu singură și eu!

Trecut-au ani de lacrămi și mulți vor trece încă
Din ora de urgie în care te-am pierdut!
Și doru-mi nu s’alină și jalea mea adâncă,
Ca trista veșnicie, e fără de trecut l...

Căci mult, ah! mult în vieață eu te-am iubit pe tine,
O, dulce desmerdare a sufletului meu!
Și multă fericire ai revărsat în mine
Pe când eram în lume, tu singură și eu!

Frumoasă îngerelă cu albe aripioare,
Precum un vis de aur, în vieață mi-ai lucit,
Și’n ceruri cu grăbire ca un miros de floare,
Te-ai dus, lăsându-mi numai un suvenir iubit...

Observație literară. — Deși această poezie, ca mai toate
„Lăcrămioarele", are prea mult sentimentalism (sentiment
fără energie) șl e mai mult sau mai puțin lipsită de grada
ție, . (în reproducerea de mai sus s’au mai suprimat nu mai
puțin de 6 strofe) totuși împreună cu ,^Pescarul Bosforului",
este cea mai bună poezie din această colecție și anume, prin
unitatea,~ sinceritatea și generalitatea sentimentului si mai
cu seama prin armonia caracteristică potrivită cu senti
mentul.
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sentinela ROMÂNĂ

Notiță introductivă. — Această poezie face parte din a
treia culegere de poezii (Mărgăritarele 1852-4362) Intr’însa
Alecsa-ndn vrea sa rivalizeze cu Russo din „Cântarea Româ
niei".

I.
Românul nu piere

Din vârful Carpaților,
Din desimea brazilor,
Repezit-am ochii mei,
Ca doi vuituri spintenei,
Pa cea vale adâncită
Și cu flori acoperită,
Ce se ’ntinde ca o ceață
Până ’n Dunărea măreață
Și de-acolo ’n depărtare
Până’n Nistru, până’n

[Mare.
Iar pe cel amar pustii
Cu văzutul ce ’ntâlnii ?
întâlnii viteaz oștean
Purtând semne de Râm-

|lean,
Falnic, tare ca un leu
Și cu chip frumos de zeu
Brațu-i stâng era ’ncor-

[dat
Sub un scut de fier să-

[pat,
Ce ca soarele sorea
Și pe care se zărea
O lupoaică argintie,
Ce părea a fi chiar vie,
Și sub fiară doi copii,-
Ce păreau a fi chiar vii.
Mâna-i dreaptă ținea

[pală,
Iar pe cap purta cu fală
Coif de aur lucitor,
Ca un zeu nemuritor.
Cel viteaz era călare

Pe-un cal alb în nemiș-
[câre

Și ca dânsul neclintit
Sta privind spre Rsăsrit.
Numai ochi-i săi mișca,
Vulturește-i alerga
Pe cea zare cenușie,
Lungă, tainică, pustie,
Unde, ca prin vis trecând,
S’auzea din când în când
Vuet surd, grozave șoapte
Ce veneau din Miază-

[noapte,
Sgomot lung, înnădușif
Ce venea din răsărit.
Iarba nu se clătina,
Frunza nu se legăna,
Pasărea la munți sbura,
Fiara’n codri tremura
Căci prin lumea spăi-

[mântată
In uimire cufundată,
Treceau reci fiori de

[moarte,
Presimțiri de rele-soarte!
Iar pe cer un vultur mare,
Făcând dercuri de £bu-

[rare,
Se vedea plutind cu fală
Si ’n rotirea-i triumfală,
Țintea ochiul său măreț
Pe viteazul călăreț :
_ Cine ești ? de unde

” ’ [ești ?
Pe la noi ce rătăcești ?
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— „Sunt roman și sunt
[oștean

„De-a ’mpăratului Tra-
[ian.

Maica Roma -cea bătrână
Mi-a pus arma asta ’n

[mână
Și mi-a zis cu glasul său:
,’,Fiul meu, alesul meu!
„Tu din toți ai mei copii
„Cel mai tare ’n vitejii!
„Mergi în Dacia, gră

bește

Aștept limbele dușmane,
Care vin d n Răsărit
Ca potop nemărginit
Să cuprindă, să înnece
Tot pământul. unde-or

[trece!”
— O, viteze neforice.
Ai să pieri în câmp aici!’’

— „Eu să pier ? eu ? Ni
ciodată !

Vie-o lume încruntată,
Vie valuri mari de foc...

„Pe barbari de-i risipește
„Ș’apoi veșnic priveghea-
„Sentinelă mult vitează.
„Și te-aține la hotare,
„Că s’aude în depărtare
„Răsunând dușmane pa-

[suri
„Meniniând barbare gla-

[suri”.”.
„Venit-am și am învins !
Pe barbari pe toți i-am

[stins
Și pe țărmurile lor
Acum, Domn stăpânitor,
Aștept oardele avane,

Nici că m’or clinti din
[loc.

Tot ce-i verde s’a usca,
Râurile vor seca
Și pustiul tot mereu
S’a lăți ’mpregiurul meu;
Dar eu veșnic în picioare
Printre valuri arzătoare
VlQiu lupta, lupta-voi

[foarte
Fără’a fi atins de moarte,
Căci Român sunt în pu-

[tere
Și Românii n veci nu

[piere”.

li.
Apa trece, pietrele rămân

Abia zice, și deodată
Fulgeră ’n cer o săgeată.
Vâj ie, vine, lovește
Scutul care zinghinește
Și-o respinge, — o svârle

[gios,
Ca pe un șerpe veninos.
După dânsa ’n depărtare,
Colo ’n fund, în fund la

[zare

Se ivește-un negru nor
Plin de sgomot sunător
Ce tot vine, ce tot crește
Și' pe câmpuri se lățește
Cât e zare de zărit
Intre Nord și Răsărit.
— „Sentinelă, prive-

[ghiază !
Norul crunt înaintează !
Sentinelă te arată,
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Norocul crunt se sparge.
|Iată!

Iată oardele avane,
Iată Umble dușmane
De Gepizi și de Bulgari,
De Lombarzi și de Avari.
Vin și Hunii, vin și Goții,
Vin potop, potop cu toții
Pe cai iuti ca rândunele
Fără frâe, fără șele,
Cai sirepi ce fug’ca vân-

[tul
De cutremură pământul.
Mul fi simt ca nisipul

[mării,
Mulți ca ghiarele mus

trării
Intr’un suflet păcătos,
Intr’un cuget sângeros!...
Sai, Române, pe omor,
Fă-te fulger răsfoitor,
Fă-te Dunăre turbată, ~
Fă-te soartă ne’mpăcată,
Căci potopul, iată-1 vine
Si-i amar, amar de tine!”
— „Vie !...
Ca o stâncă ’naltă,
Ce din vârf de munte

[saltă,
Tună, se rostogolește,
Cade, rumpe și sdrobește
Codrii vechi din a sa cale
Până’n fund, în fund la

[vale,
Astfel crunt ostașul meu
Iși izbește calul său
Peste codrii mișcători
De barbari năvălitori;
El îi sparge și-i răsbește,
Snopuri, snopuri îi co-

[sește
Și-i înfrânge și-i res-

[pinge

Și-i alungă, și-i învinge !
Calu-i turbă, mușcă, sare,
Nechezând cu înfocare,
Calcă trupuri sub pi-

[cioare
Sfarmă arme sunătoare
Și cu greu în sânge ’n-

[noată
Și mereu se’ndeasă ’n

[gloată,
Crunt răsboiu, privire

[cruntă !
■Fiul Romei se încruntă...
Fulgeri ies din ochii săi!
Fulgeră mii de scântei
Dintr’a armelor ciocniri
Și lucioase zingheniri;
Sbor topoarele, aruncate,
Sbâmăe-arcele ’ncordate
Șl săgețile ușoare
Noureaz’ă mândru soare,
Caii saltă și nechează,
Lupta urlă, se ’ncleștează
Și barbarii toți grămadă
Mor ții crude se dau pradă.
Zece cad, o sută mor,
Sute vin în locul lor !
Mii întregi se răsipesc,
Alte mii în loc sosesc.
Dai’ viteazul, cu-a sa pală
Face drum printre năvală
Si pătrunde prin săgeți
Că-i Român cu șapte

[vieți!
In zadar hidra turbează
Trupu-i groaznic încordează
Geme, urlă și scrâșnește
Și ’n prejur se ’ncolăcește
Fiul Romei se aprinde,
Hidra ’n mână-i o cu-

[prinde
Ș’o zugrumă, și o sfarmă
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Ș'o învinge, șl o darmă !
Fug Gepizii, fug Bulgarii,
Și Lombarzii și Avarii;
Fug și Hunii, fug și Goți1',
Fug potop, potop cu toții
Și se duc, se duc ca

[vântul
Asurzind întreg pămân-

[tul
De-a lor urlete barbare
De-a lor vaete amare !

III

Roma, Roma nu mai este!

Unde-s oardele avane ?
Unde-s limbile dușmane?
Au pierit, s’au stins din

[față
Precum toamna’n dimi-

[neața
Se topesc se sting la soare
N egurile-otrăvitoar  e.
Cu ce vifor de urgie
Năvăliră ’n Românie !
Cum veniră de turbați,

Ca balauri încruntați,
Cu o falcă ’n cerul sfânt
Și cu alta pe pământ!
Dar .s’au dus cum n’au

[venit
In pustiul lor cumplit,
Părăsind în urma lor
Câmpul luptei de omor !
Lat e câmpul celei lupte,
Lat și plin de arme

[rupte,
Plin de trupuri fărâmate
Care zac grămezi cul-

[cate.
Unde sunt atâtea vieți,
Unde-s ochii îndrăzneți?

Moartea rece le-a cu-
|prins,

Intr’o clipă ea le-a stins,
Și pe câmpul cel de

[moarte,
Crunt locaș de rele soarte,
S’a lăsat acum deodată
O tăcere ’nfricoșată !
Numai când din vreme :n

[vreme
Se aude-un glas ce geme,
O jălire ’ntristătoare,
Un suspin de om ce

[moare
Sau nechezul dureros
Unui cal aruncat gios,
Care chiamă neîncetat
Pe stăpânu-i gios culcat.
Soarele își schimbă locul
Și apune roș ca focul,
Intinzând pe cea câmpie
O vopseală purpurie,
Ca un sângeros vestmânt
Peste-un lung și trist

[mormânt.
Iar în ’naltul cerului
Deasupra mormântului
Țipă vulturul cu fală
Și’n rotire triumfală,
încunună cu-al său

sbor
Pe viteazu ’nvingător.
„Să trăești, ostaș romane,
Stâlp al lumii apusane!
Tu cu pieptu-ți ai oprit
Valul crunt din Răsărit
Și cu brațul tău armat
Pasul soar’tei l-ai schim-

[bat.

Dar ce zic! un fior rece
Printre-a lumii vine

[trece,
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Căci deodată-un glas
(prin lume,

Fără seamăn, fără nume,
Sună, duce-o neagră

[veste:
Roma. Roma nu mai

\este !“

Iară calu-i frățior,
Nechezând încetișor,
Câmpul luptei părăsește
Și spre-munți încet por

nește
Ducând lin și nesimțit
Pe stăpânul lui iubit...

Zis-a glasul, un răsunet
Lung răspunde ca un

| tunet.
Și al Romei vultur falnic
Cade, dând un țipăt jal

inte.
Zis-a glasul, și cu jale
Plângând soarta mumei

[sale,
Fiul Romei eei bătrâne
Scapă armele din mâne
PI dacă fruntea și’n du-

[trere
Moartea chiamă, moartea

[cere;

Ei se duc în tristă cale,
Și pe urma lor la vale
Cade o noapte ’ntune-

coasă
Noapte oarbă, fioroasă
Ca fundul pământului,
Ca taina mormântului
Și sub neagra sa aripă,
Se șterg toate într’o clipă
Cum se șterge de ușor
Visul cel amăgitor
Și ca suvenirul sfânt
Celor care nu mai sunt!

^ercLr^' — L „Sentinela română" este o poemă
' rf^+JCa (fiunbolică), -dar .alegoria deși mai clară decât în
ppX nxarea Românieinu este totuși destul de limpede ;

face inferioară „Cântării României" este faptul că
riAvni n1 santunen*tal  este deprimant și pesimist, fără să fie
r*  +• ■RoiI}a a căzut, dar dintr’însa au răsărit atâtea popoa-

re $ puternice, x— între dânsele: poporul român
omrșitui -acestei -poezii e lipsit de logică.z. -Dintre poeziile publicate în „Mărgăritărele“, în afară de
„oentmeia română", mai însemnate sunt: 1) dintre cele
cu caracter național: „Deșteptarea României", mai puțin
“porgică decât „Marșul lui Ăndreiu Mureșeanu"; „Banul Mâ-
J,?c£na<<’ baladă, în stil popular și cu tendință; „Hora Unirii",
h au simțire simplă și grațioasă; „Nicolae Bălcescumu-

caldă, duioasă, dâr fără energie; „La Sevastopoi"
Plina de filosof ie și de patriotism; 2) dintre cele cu caracter
legendar și fantastic mai înseninate sunt: „Biserica risipi-
ra , „Noaptea Sfântului Andrei", „Inșiră-te mărgărite", --
iar 3) dintre cele cu caracter exotic: „Solferino" (Partea II
ain „Coroana Vieții".In nici una, în afară de „Hora Unirii", Aiecsandri nu se ri
dica, iar defectul de care sufere este lipsa de concentrare și
o C(?n tur, -Pe caj’e ° va dobândi însă în a doua perioadă a
activității sale poetice (după 1867).

M. Drasomireseu șl N. I. Rusu — L- Româna el. V 17
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DIMINEAȚA

Notiță introductivă. — Cele mai însemnate din poeziile lui
Alecsandri simt „Pastelurile" (1862—1874), publicate pentru
întâiaș dată în „Convorbiri literare". Luăm poezia ce urmea
ză din ed. 1875:

Zori de ziuă se revarsă peste vesela natură,
Prevestind un soare dulce cu lumină și căldură.
In curând și el apare pe-orizonul *)  aurit,
Sorbind rouă dimineții de pe câmpul înverzit.

El se’nalță de trei suliți pe cereasca mândră scară
Și cu raze vii sărută june flori de primăvară:
Dediței și viorele, brebenei și topor ași,
Ce rasbat prin frunzi-uscate și s*  arată drăgălași.

Muncitorii pe-a lor prispe dreg uneltele de muncă.
Păsărelele-și dreg glasul prin hugeagul de sub luncă.
In grădini, în câmp, pe dealuri, prin poiene și pri vii
Ard movili buruienoase, scoțând fumuri cenușii.

Caii sburdă prin ceairuri: turma sbiară la pușune;
Mieii sprinteni pe colnice fug grămadă’n răpegiune;
Și o blândă copilită, torcând lână din fuior,
Paște bobocei de aur lâng’un limpede izvor.

Observări literare. — In acest pastel, ca și în mai toate
lucrările poetice de acest fel ale lui Alecsandri, întâlnim lim
pezită originalitatea sa, esența talentului său aproape fără
urmă de infuențe streine 'sau locale. Sufletul lui vesel, plin
de frăgezime și senin, imaginația lui realistă caldă și gra
țioasă, limba curat românească și simplă, dar colorată și ori
ginală, versificația aproape perfectă și totuși lesnicoasă și
elegantă; sunt calitățile artistice ce descoperim în aceste
tablouri ce reflectă natura țării noastre, unde însă, pare că
răul nu se află și toată lumea zâmbește și petrece fericită.

FÂNTÂNA BLANDUZIEI
— Piesă în 3 acte în versuri —

Notiță introductivă. -— Poetul latin Horațiu celebrează- în
una din odele sale^o fântână pe care o. numește: Fons Ban-
dusiae". Această fântână inspiră pe poetul nostru, și în jurul
ei face să se desfășoare piesa care, reprezentată întâi la
22 Martie 1884, i-a procurat un mare succes si a rămas până
azi m repretoriul teatrului român.

1) (franțuzism) în loc de „orizont".
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Ho> ctțîu, de ipahu luni, stă retras la. moșia, sa lângă orașul
Tibiei. în. zadai se rugase .de August să ierte pe amicul său
Ovidiu cel exilat, și ide aceea părăsise capitala și lumea ofi
ciala. Aci compusese mai multe poezii, între care un „codex
ui artei poetice"; dar :din nenorocire pierde manuscrisul si,
trist, se preumblă pe câmp, venind des până ]a fântână.

Lângă această fântână vine într’o dimineață o tânără
.sclavă Getta, ca să culeagă pentru stăpânul său, Scaur, 'di
ferite flori și ierburi de scai datoare. ’ *.

Tocmai ^tunci trece pe acolo tânărul sclav al lui Horațiu
Gallus. Se ‘privesc amândoi, descopăr și unul și -altul că, deși

sunt slavi, dar sunt de viță nobilă: el fiul unui Brenn pu
ternic din Gallia; ea. fiica unor Geți ce au pierit lângă Istru
în lupta cu Romanii. Această împrejurare naște între ei o
simpatie, o dragoste reciprocă și-și făgădueșc a se întâlni

-din nou.
Când Getta rămâne singură, trece pe acolo în preumblare

Horațiu. și fata 'face asupra-j o -impresie- așa de profundă,
încât el nu vrea să ție seamă de cuvintele Ne erei, o femee
vestită în Roma prin frumusețe-a ei, .care-i spune că-1 iu
bește cerându-i isă-j dedice o poezie. -Dai’ dacă pe Neerâ n’o
iubește Horațiu, este altcine-va pe care ea ’1 respinge: este
.bogătașul Scaur, un sclav liberat, urât, brutal, lipsit de orice
fel de învățătură.

Actul L Scena 5

•Să
De
Dar el s’a dus!
Si fără vină ’n viață victima unei soarte!...
Ce-am fost în a mea țară ș‘aici acum ce sunt.
Aveam palat!... aice nici parte de morman . ~
Aveam părinți puternici și nume și mărire....
Tot am pierdut!... speranța ma lașa n părăsire.
Nu știu ce simt; îmi vine adeseori sa Plang "
Când văd o păsărică oprita noaptea n crâng.
As vrea să sbor la dânsa, rugand-o. Smioaia
Mă du, mă du cu tine pe unde-anpa-ți sfoara....
Ș’ades mi-aduc aminte ca pnntrunVls

De-un viers cântat de mama ou glas armonios.

Geta (pe gânduri)

Să ne scurtăm cărarea... amor... nedespărțire !...
fie oăre ’n lume atâta fericire?
câte-mi spune Gal-lus mi-e cugetul uimit.
jcu mine el numai a glumit.

Ah! slcavă osândită durerii pân’ la moarte
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Actul 1. Scena 5

Horațiu (declamând)
„Fântână Blanduzie! vei deveni tu încă
„Celebră ’ntre izvoare când voiu cântă stejarul
„•Ce ’nfige rădăcina-adânc în alba stâncă
„Din care ieși vioaie și dulce ca nectarul,
„Fântâna mea iubită". (Se oprește auzind g asul Gettei»

Getta (cântă»
„In ai Daciei munți mari
„Cresc stejari lângă stejari
„Și viteji cu brațe tari....
Horațiu (cu mirare in parte)

Ce glas pătrunzător
Aud lângă fântână? zărind pe Getta Tablou încântător:.
Poetică ivire... Romană-i sau străină?
Ea cântă-un viers sălbatec din Dacia Transalpină..

Getta fîn parte sculându-se)
Destule-atâtea visuri; să plec acum e timp.

Horațiu (în parte)

Frumoasă-i ca junia, ca Hebe j) din Olimpl:
(Se întâlnesc amândoi in mijlocul scenei).

Copilă drăgălașă...

Getta (în parte)

Horațiu
Fii ferice*,.

Ca gândul ce spre tine m’a îndreptat aice .

Getta (în parte)El 1
Horațiu

Spune-mi adevărul; din care lume ești:
Și cine sunt părinții, pe care-i veselești.
Cu scumpa ta privire?

1) Hebe, zeița care turna nectar în cupele zeilor din. Olimp;.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 261 —

Getta

-D. t a Părinții mei sărmanii.Pient-a langa Istm in luptă cu Romanii.

Horațiu (cu milă)

Orfană așa jună ?

Getta (plecând capul)

Și sclavă!

Horațiu

Tu? Tu?

Getta
Dar!

Răpitu-m’a de-acasă un crâncen mercenar
Și ’n Roma sub coroană 3) de el am fost vândută..

Horațiu

Și cine azi dispune de tine pe pământ ?

Getta

Ah!... Scaur.
Horațiu

Acel libert2) ce n’are nimic sfânt ?...

Căci n’am avut eu parte să te plătesc cu aur,
Răpindu-te sclaviei și ghiarelor lui Scaur!

Getta
N’au vrut cu mine zeii să fie îndurători.

1) In târgurile de sclavi se obișnuia să se pună pe cap ce
lor prinși în războaie o coroană, iar celorlalți o căciulă.

1) Libert, sclav desrobit.

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



— 262 —

Horațiu

Goneam din ceru-ți aspru ori care negri nori.
Ș’atâta îngrijire aveam de-a ta junie,
Că nu știai durerea, uitând a ta moșie.

Getta

Ești bun pre cât ești mare; tu poți dintr’un cuvânt
Să mângâi osândiții ce'n disperare sunt;
Dar, ca să merit raiul ascuns în a ta milă,
Ce sunt eu pentru tine?

Horațiu

Ce ești, dragă copilă ?
Ești nobila odraslă acelui brav popor
Ce știe ca să moară când nu-i învingător,
Și meriți cu tot dreptul, de este ’n cer dreptate,
Respect.în omenire și ’n Roma libertate.

Getta (exaltându-se)

Ah ! aste mari cuvinte în veci nu le-oiu uita.
Cu ele soarta aspră de-acum voiu înfrunta,
Prin ele al meu suflet renaște în mândrie,
Căci ele de Horațiu au fost rostite mie!

Horațiu

Tu mă cunoști?... De unde?

Getta

De-aici din depărtări
Și din al lumii splendid concert de admirări.
Dar cine^te cunoaște cu-a ta mărinimie
Se pleacă în uimire și se robește ție.
Horațiu, sunt o sclavă, nu. am' nimic al meu ;
Primește astă cunună, o ’nchin numelui tău.
(Secate cununa de pe frunte, iîng-enuniohiată și-o prezintă lui

Horațiu)
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Horațiu (se apleacă s’o ridice)

Copilă, suflet nobil...
(Copila îi apucă mâna și o sărută)

. Horațiu

Ce faci, ce faci... ai minte?

Getta

Sărut pe a ta mână duioasele-ți cuvinte.
(Fuge turburată prin fund, în stânga)

(Actul I, scena 4)

Horațiu (pătruns)

Ce stranie ființă?..- aș crede c’am visat,
De n’aș avea în mâna cununa ce mi-a dat,
Cunună împletită cu flori de primăvară
Ca dânsa... De ce însă grăbit-a să dispară ?
Era pătrunsă, lăcrămi jucau -în ochii săi...
Nu îndrăzniă să cate fățiș în ochii mei...
Și glasu-i în suspinuri... ’și pieptu-i în mișcare...
Și fața-i luminoasă... și juna-i exaltare...
Să fie ? l’a mea vârstă 1... Se poate ? Sunt uimit...
Ce simt acum în mine demult nu am simțit,
De mult !... de când voioasa falnica-mi junie
Umplea tot universul de-amor și poezie.
Cununa asta simplă, neprețuit odor,
Privind-o are-un farmec mult mai atrăgător
Decât acele toate coroane strălucite.
Avut-am mari triumfuri, dar jur pe Dumnezei
Nu e triumf mai mare în câmpii Elizei
Pentr’un poet ce-aspiră la gloria, divină,
In Capitolul Romei cu fală dobândite...
Ca sacra ’ngenunchiere de gingașă virgină.
Cuvintele din urmă cuprind în sânul lor
O taină izvorâtă din inima cu dor.

„Ah 1 cine te cunoaște cu-a ta mărinimie
„Se pleacă în uimire și -se robește ție...“
Dar cine are parte de-al ei duios amor ?
Poetul ce nu moare sau omul muritor ? *
Poetu’ ’n veci e tânăr, când omu’ ’mbatranește ,
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Și geniul, nu fruntea, încântă și răpește.
Âmară cugetare!... fiori d’ai iernii vânt!
Voi puneți amorțire pe-ai inimii avânt
Și umbra îndoielii pe or’ce nălucire,
Căci zorile cu-amurgul nu pot avea ’ntâlnire.
Ce-ar zice Roma întreagă când s’ar vesti prin ea
Că o copilă sclavă, ocupă mintea mea ?
Ar zice cu un hohot ce-ar răsuna în spațiu :
Satir ! acum ajuns-a satiricul Horațiu !...
Hei!... zică !... Sucul vieții tot fierbe ’n al meu sân.
Coroana e căzută, dar fruntea nu o ’nclin.
Nebun acel ce vede trecând o fericire
Și nu-i aține calea s’o prindă cu grăbire !

(Actul I, Scena 5)

A doua zi — in actul II — Scaur dă și el o petrecere,
cheamă la masă pe Neera, pe Horațiu, pe Mecena și pe Pos
tum. Ca să Iacă cinste mare Neerei, făgăduește că primul
sclav ce-i va ieși înainte va fi declarat liber. Acest secret îl
află Hebro, șeful sclavilor, o ființă rea, brutală, care voia să
se căsătorească cu Getta. O află însă și Getta dela Gallus și,
ca să se răzbune împotriva, lui Hebro, îndeamnă pe sclavi
să-1 închiză în beciu și să iasă cu toții înaintea Neerei ca
să devină deodată toți liberi. Așa se petrec lucrurile.

La masă Scaur desfide pe Horațiu tsă facă o odă. Acesta,
când înțelege că sunt oameni care cred că un sclav îi scrie
poeziile, improvizează o poezie, uitându-se la Getta.

-Dar prânzul nu se poate urma, fiindbă sclavii, înainte de
a fugit mâncase 'bucatele. Atunci Horațiu invită pe toată lu
mea să vină la dânsul acasă, unde vor găsi de mâncare. Cu
el merge și Getta, .care fusese dăruită de Scaur lui Horațiu.

Actul 11, Scena 4

Getta

Ce-o sa mă fac ?... pedeapsă barbară, ’ngrozitoare
M’ameniță aicea și sprijin, n’am sub soare.
Sunt singură, expusă la crâncenul destin
De a trăi cu Hebro sau de a pieri sub chin !...
Ce-o să mă fac ? în lume să fug... Să fug ? dar unde ?
In care vizunie putea-voiu a m’ascunde
Să scap de a lui Scaur braț lung, răzbunător...

1) Satiri, zei ai pădurilor, cu picioarele de tap cari aler
gau după nimfe.
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Ah ! nime, nime’n lume nu-mi vine ’n ajutor !...
El singur... Gallus, Gallus el singur ar vrea poate
La ei ee duc și doru-mi și gândurile-mi toate
De când la Blanduzia cu el m’am întâlnit;
Dar unde-i ?... de atuncea vai! nu l-am mai zărit !

(Plânge)

Actul II. Scena 5

Gallus (Se ivește printre coloane, cu sfială)

Pst... Getta.

Getta

Gallus ?

Gallus

Am alergat aice
Să-ți dau o bună veste.

Getta

Ah ! cât sunt de ferice
De-a te vedea I... Crezusem că tu m’ai fi uitat.

Gallus

Eu să te uit ?... doar moartea să mă fi înghețat 1...
O ! nu : din alba ziuă de când lângă fântână
Mi te-am zărit, pe frunte cu flori, cu flori în mână,
Gândirea mea răpită de-un vis ^îndelungat
La tine, tot la tine se’ndreaptă ne’ncetat,
Căci din acea zi- blândă eu nu mai simt durerea,
Ci numai bucuria și numai re’nvierea.

Getta

Adevărat să fie !... O ! dar, adevărat.
In cuget ceva-mi spune că nu m’ai înșelat.
Ah ! mai grăește, Gallus, și încă mai grăește !
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Duiosu-ți glas de frate mâhnirea-mi risipește... -
Vai! sunt nenorocită, amice ’ndurător,
Cum n’am fost niciodată, încât aș vrea să mor.

Gallus

Ei bine, Getta scumpă, alungă-ți tu mâhnirea
Și ’n față cu ochi veseli privește fericirea

Getta, (cu o tristă îndoială)

Eu s’o privesc în față ?...

Gallus

Ascultă ! am aflat
Că vine azi Neera la prânz la ăst palat.
Și Scaur, prins de dânsa în mreji măgulitoare,
Vroind a recunoaște cu fală-a ei favoare,
Decis-a să libere chiar azi din sclavii săi
Pe-aceia care’n drumu-i ieși-va mai întăiu.

Getta

De unde ai aflat-o ?...

Gallus
Din vorbele rostite

Ieri seara lui Horțiu și’n treacăt auzite.
Ah ! Getta, într’un suflet a’ ci am alergat
Să-ți dau de știre ție... Pândește ne’ncetat
Momentul de sosire a veselei Neere
Și’n tainică sperare undește mângâiere.
Dorita libertate s’apropie din cer.

Getta

Eu liberă ?... prin tine ?... și tu ?... tu ?

Gallus
Eu nu sper

Nimic pe astă lume... Din ea gonit afară
Sunt gemine cu soarta nedreaptă și amară.
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Un sclav nu are parte în viață de-adăpost,
Rămân până la moarte tot sclav precum am fost z
Dar facă cum vrea cerul!... Tu liberă fii, dragă,
Ș’alt om n’a fi ca mine ferice ’n lumea ’ntreagă ’

Getta

Tu mă iubești, amice !... și poți tu crede, frate,
Că între-a ta iubire și între libertate
M’ași cumpăni -eu, Getta ?... O ! nu.

Gallus
Getta...

Getta
Nu vreu

Să fiu din lanț afară, și’n lanț iubitu' meu.
Ce-mi face libertatea când inimâ-i robită?
Mai fi-va cu putință să fiu eu fericită ?
Zadarnic printre oameni m’aș arăta zâmbind
Cum mă iubești tu, Gallus, așa eu te iubesc ;
Uitându-mă pe mine la tine mă gândesc,
Ca soarele de toamnă prin neguri strălucind :
Renunț pe astă lume de-a fi ce-am fost odată, ~
Sunt sclavă, rămân sclavă, dar sclavă adorată. -

(Ies)

Actul II, scena 15

Scaur

A !... bună-i bogăția !... Mă simt azi mulțumit
Și darnic.

Zoii și Glutto (în parte)
Darnic ?

Scaur
Baia de azi m’a răcorit

De-a pielei usturime, <pe care-o căpătasem
Acum o săptămână, când trupul îmi frecasem
Cu sânge de lup vânăt.
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Glutto

Cum ? sângele de lup
Mânjit-a pielea fină a divului tău trup ?
Și pentru ce, stăpâne ? Ah ! pentru ce ?

Scaur (cu emfază)
Nu-ți pasă.

O mare fericire azi plouă pe-a mea casă !
Mecena vrea să vie, amicul lui Argust,
Aice!... cu pretorul1 Postum, un om de gust,
Ce mi-a făcut mulțime de fine complimente,
Privind a mea persoană ș’a mele ornamente.
Postum și cu Mecena vor fi, cred, în extaz
Când mi-or vedea tot luxul conform cu-al meu obraz:
Tablouri, mozaice, coloane porfirine
Ce-mi fac un mare cadru, precum mi se cuvine,
Și negreșit Mecena, uimit, se va grăbi,
De mine și de fastu-mi cu Cezar a vorbi,
Și August, fără ’ndoială va arăta cerință
Cu Scaurus a face de-aproape cunoștință ;
Iar când prin amicie ne vom lega noi doi...

Glutto, (cu rugăminte comică)

Să te gândești atuncia, stăpâne, și Ia noi.

Scaur (cu pretenție

Dar, Glutto, voi, ca umbre, veți fi tot după spate.

ZozZ (în parte)

Ce cap lipsit de creeri și plin de vanitate

Scaur

D’apoi ce vor mai zice când vor gustă în plus
Luxosul prânz ?

1) Pretorul era un înalt magistrat la Romani; el avea în
sarcina sa distribuirea justiției.
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Glutto

Vor zice că ești un Lucullus 1

Glutto, (așezându-se lângă masă)

Ce vom avea la masă ?... rostește, Glutto, spune 1

Glutta, cu lăcomie

De toate cele rare și scumpe... de minune !
Fazani umpluți cu trufe și stridii de Lucrin,
Cucoare împănate și marinate ’n vin,
Privighetori în șiruri pe frigărele ’nfjpte,
Cegi grase din Tanais 2, trei fierte și trei fripte..
In undelemn de Lesbos3 4 și.... ce este mai bun,
Un blid de limbi gustoase.

Scaur

De care ?

Glutto ( nghițând)

Scaur
De păun t

Prea bine, și ce vinuri ?

Glutto (repede)

Falernum, Surrentinum,.
Coecubum și Albanum, Massicum și Sentinum
Și Chium și Lesbium....1 vechiul, galben ,roș de toate

(Iși șterge gura)

1) General 'Roman care s’a «făcut vestit prin luxul său ales;
prin luxul meselor sale.

2) Vechiul nume al fluviului Don.
3) Vechiul nume al insulei Mitilene.
4) Numiri de vinuri după diverse localități din Italia ves

tite prin viile lor: Falernum, Surrentum (azi Sorrente),.
Coecubum, Massicus, Setla (azi Sezza), orașe sau sate din.
Campania.; Alba, oraș în*  Lațiu; apoi e vorba de unul din.
insula Lebos.
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Amforele sabine, ce zac de mult pe coate,
Stau gata ca să verse plăcutul lor nectar
In cupe mari de aur, de japs, de chilimbar.

Scaur

Prea bine, și ce fructe ?
Glutto

De toate !... pere, prune
Și mere dulci culese la lună... și alune.

Scaur

Iți plac ?

Ah I

Glutto

Scaur

Astă masă mi-a fi bun ajutor
Să ’mpingă pe Neera în lațu-mi prinzător.
Stomacu-i văr primare 1 cu inima vecină :
Când el e plin, și dânsa dorește a fi plină.

Taci... Cât pentru Horațiu, Neera în zadar,
Se ’ncearcă să aprindă în mine gelozie,
Zicând că-i amoroasă de-un fleac de poezie.
Sper să conving pe Bachus, al vinurilor Zeu,
Că e mai mult un Scaur decât un biet Orfeu.

Zoii

Vrei ? ești... decis
In ochii tuturora să-l facem noi de râs ?
Eu singur știu secretul prin care într’o clipă
Renumele de fală să cadă în risipă.

h Primare în loc de primar; formă învechită azi.
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Scaur (repede) . t

Secretul, cla-mi-l Zoile... zt curând.

Zoii

Pe-o mie de sesterții sunt gata să ti-1 vând
Ii dai ?

Scaur

Cu bucurie.

Zoii

Ascultă dar; rivalul
Ce te oprește’n pace de a-ți juca tu calul...

Scaur (buimăcit)

E ’... care cal ?

Zoii
Horațiu, acel poet... vestit,

Posedă-un sclav de merit cu dânsu’ ’mbătrânit,
Anume Hrisus mutul.

Scaur

Zoii
El cântă ’n liră

Și proștii pe Horațiu l-ascultă și-l admiră.

Horațiu (tresărind,- în parte)

Getta !... (tare) Voi toți, și mic și mare
Sunteți aicea martori de oarba-i înfruntare.
A ! tu pretinzi în față-mi că a cânta nu pot ?
Când te-a cioplit natura, nu te-a sfârșit de tot.

Aduceți-mi verbină și myrtul loniei1,

1) Din Ion ia (Asia Mică).
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Să mă ’ncunun pe frunte la glasul armoniei,
Și voi, amici, pe perne voioși vă rezemați,
Vă’ncoronați cu roze și beți și nTascultați.

Horațiu (Inspirat, declamă, privind la Getta)

Hebe, tu a lui Joe iubită fiică ! Zâna
Ce torni nectarul vesel în cupele cerești,
Tu care c’o zâmbire în inimi verși lumină
Și dalba ta junie în doruri sufletești,
Privește’n a mea cupă, să ise ’ndulcească vinul.
In ochii mei privește de-mi îndulcește chinul !

Scaur (mirat se întoarce spre Zoii)

El cântă ?

Zoii (cu dispreț)

Prost.

Neera (observând pe Horațiu în parte)

La cine Horațiu se tot uită?

Horațiu, (declamă)

Mâhnire, tristă umbră, sub pașii tăi dispare,
Tu porți o cingătoare de splendid curcubeu,
Tovarășă de cale ai vesela sperare,
Tovarăș de iubire ai tot sufletul meu ;
Iar eu, în aiurire, devin când te privesc
Culegător de stele pe spațiul ceresc.

Scaur iui zoii

Tot cântă ?
Zoii

Prost.
Neera, in parte, indignată

La Getta privește și mă uită ?
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Horațiu declamă

Amici, a noastre zile sunt păsări trecătoare,
N’avem în scurtul vieții nici timpul de sperat.
Ferice, care cântă cu inima la soare,
Și dă chiar nemurirea pe-un dulce sărutat !
Hebe ! săgeata scumpă, de care vreau să mor,
E’n ochii tăi, în tolba divinului amor.

(Toți se scoală cuprinși de entusiasm și aplaudă, afară de
Zoii).

Postum, lui Horațiu. umplându-și cupa
Evohe1

Neera, încet lui Horațiu '. '

Cunosc, Horațiu, ascunsa ta gândire.
Ți-am urmărit ochirea.

Horațiu, zâmbind

Ai darul de ghicire ?

Scaur, iui zoii
Tu :eși!

Zoii, confuz

Dar...

Scaur

Ieși!
(Zoii iese, furișându-se pe după coloane)

Horațiu, declar că-s încântat
De oda ce din parte-mi tu ai improvizat
Și drept răsplată, darnic, țin mâna mea deschisă.
Alege dar, poete, averea cea promisă.
Vrei aui’, vrei palate, vrei statuie ? Ce vrei ?

Toți stau în nemișcare. x

1) Cuvânt luat dela Greci, interjecție de admirație.
Dragomlrcscu — L. Română el. Vl-a. 18

Biblioteca Universității „Lucian Blaga” din Sibiu



274 —■

Horațiu (după o mică pauză se apropie de Getta, îi pune
mâna pe umăr și zice tare) :

Vroesc pe Getta !

Getta ? -

Getta, (transportată)

Pe mine ? — o ! Dumnezeu !
(Actul H, Scena 13)

In actul III acțiunea se desfășoară cu o mare repeziciune.
După ce Postum încearcă zadarnic să convingă pe Getta a
consimțit să meargă în casa lui ca să trăiască în ~ cel mai mare
lux, Sc>aur vine înfuriat, cerând lui Horațiu să-i vânză pe
Getta ca s’o • pedepsească pentru răul ce i-a făcut. Pos
tum intervine atunci cerând și el s’o: cumpere și — fără să
mai aștepte răspunsul lui Horațiu — începe între ei un ade
vărat mezat, căutând fiecare din ei să dea mai mult. Neera
petrece pe socoteala acestei întreceri, care face pe Getta să
se indigneze înțr’atâta încât să cerce a se sinucide. Atunci
Horațiu intervine, spunând, că nici nu poate fi vorba de a o
vinde. Mai mult, -el declară Gettei că o iubește. Aceasta se
simte atât de dureros impresionată, încât nu se poate opri
de a plânge și mărturisește că iubește pe altul, Horațiu o
gonește.

Și, pe când Neera ține de rău pe Horațiu că i-a vespins
amorul ei, se descopere că omul pe care-1 iubește Getta este
Galius. Horațiu, înfuriat, și cu dreptul stăpânului asupra scla
vilor săi, ia spada, .chip ca să-i ucidă pe amândoi — dar ei
tocmai vin cu manuscrisul „Artei poetice" pe care-1 găsise.
Această împrejurare împreună cu stăruințele amicilor săi. dar
mai cu seamă generozitatea .lui firească îi decid să facă un
act de mărinimie, și nu numai îi iartă, dar chiar liberează pe
Getta și pe Galius.

Scrierile principale ale lui Vasile Alecsandri
Poezii •

Culegeri de poezii poporane :
Poezii poporane ale Românilor, adunate și întocmite. Buc.

1866. Alte ed. Socec, 1'894, 1908.

Opere complete:
Poezii, Teatru, Proză, 10 volume, 1875—1890, Ed. Socec.

Teatru, 1903. Edt Socec. — Poezii, Proză, Poezii 'pop 8 volu
me. Ed. Minerva. — Poezii, Teatru, Bibil. p. toti
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Caracterizare generală

Alecsandri a fost unul din cei mai fecunzi scriitori ai noș
tri. izbutind să facă lucrări merit-oase în cele mai deosebite
genuri literare în proză și în versuri.

In versuri, Alecsandri și-a arătat deplina sa originalitate
cântând cu suflet vesel și fericit țara și frumusețile ei în
„Pasteluri", intr’un verse ușor și armonios. Lirica lui a găsit
accente destul de interesante în inspirațiile poporane și pa
triotice.

In poezia epică,. Alecsandri s’a arătat îndemânatec și uneori
ingenios în povestire și cu mare putere de descripție a amă
nuntelor, mai cu seamă când e vorba de frumusețile naturii.
Uneori a găsit simplu șl firesc, detaliul concis și sugestiv, si
tuația mișcătoare fără poză ce convine baladei (ca d. ex. în
„Groza".

In dramă, Alecsandri a scris 3 opere dramatice istorice:
(„Despot-Vodă“, „Fântâna Blanduziei", „Ovidiu") în care n’a
izbutit să creeze caractere și situațiuni puternice, dar a făcut
foarte multe versuri frumoase și multe scene maestru combi
nate și .conduse, care au putut ține multă vreme deștept in
teresul spectatorilor

In proză, Alecsandri a scris amintiri din călătorii și din via
ța sa, dar mai cu seamă o mulțime de comedii de moravuri
imitate după franțuzește și chiar drame („Cetatea Neamțu
lui", „Lipitorile Satului", „Boierii și Ciocoi") în care pu
tem descoperi date prețioase asupra vremii, nu însă și poezie
adevărată.

Cel mai mare merit al lui Alecsa7idri stă in culegerea sa de
Poezii poporane pe care a știut, cu o mână genială și fără să
le altereze cât de cât spiritul, să le ridice la rangul de adevă
rate opere de artă. Astfel „Miorița" care în varianta sa, ? de
natura lirică, baladele epice „Mănăstirea Argeșului", „Mihu Co’
pilul"’ „Toma Alimoș", „Constantin Brâncoveanu” și altele
sunt adevărate capodopere ale poeziei în genere.
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